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PRZEDMOWA

Przekazuje Pafistwu ,,Rocznik statystyczny ubezpieczen spolecznych 2009-20117. Jest to kolejna
edycja publikacji wydawanej przez Zaktad Ubezpieczen Spolecznych od 1987 roku.

Rocznik kierujemy do szerokiego grona odbiorc6w zainteresowanych ksztattowaniem sie wielkosci
zjawisk zwigzanych z ubezpieczeniami spolecznymi w Polsce.

W poréwnaniu z poprzednig edycjg zwiekszono zakres informacji, miedzy innymi o dane dotyczace
Funduszu Emerytur Pomostowych, nauczycielskich $swiadczenn kompensacyjnych oraz okresowych
emerytur kapitalowych.

Dane zawarte w publikacji stanowig jednolity pod wzgledem podmiotowym przeglad danych,
odnoszac sie wylgceznie do grupy ubezpieczonych obstugiwanych przez Zaklad.

Publikacje opracowano na podstawie danych pozyskiwanych z systeméw informatycznych Zakladu
Ubezpieczen Spolecznych oraz w oparciu o wyniki badan statystycznych przeprowadzonych przez
Departament Statystyki i Prognoz Aktuarialnych. W niektérych dzialach wykorzystano réwniez dane
Gléwnego Urzedu Statystycznego.

Wydawnictwo sklada si¢ z nastepujacych dzialéw:

— Ludnos$¢. Ubezpieczeni. Platnicy skladek

— Finanse

— Emerytury i renty

— Zasitki

— Swiadczenia z tytutu wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych

— Orzecznictwo lekarskie o niezdolnosci do pracy

— Rehabilitacja lecznicza w ramach prewencji rentowej i wypadkowe;j

— Swiadczenia i zasilki przedemerytalne, renty socjalne, emerytury pomostowe, nauczycielskie
$wiadczenia kompensacyjne,

— Zaklad Ubezpieczen Spolecznych. Organa odwolawcze.

Oddajac do rak Panstwa ,Rocznik”, prosze o ewentualne wnioski i uwagi, ktére przyczynityby sie
do ksztaltowania i wzbogacania jego tresci w przyszlosci.

Hanna Zalewska
Dyrektor
Departamentu Statystyki
i Prognoz Aktuarialnych

Warszawa, sierpien 2012 r.






PREFACE

Let me present to you the ,,Statistical Yearbook of the Social Insurance 2009-20117. This is the latest
edition of the publication issued by the Social Insurance Institution since 1987.

The Yearbook is addressed to a wide audience interested in the evolution of phenomena associated
with the social insurance in Poland.

Compared with the previous edition, the range of information was enlarged inter alia by data on
the Old-Age Bridging Pensions Fund, teachers” compensatory benefits and periodic funded pensions.

The publication provides an uniform data overview in terms of their personal scope, as it refers only
to a group of the insured persons handled by the Social Insurance Institution.

The publication is based on data obtained from the information systems of the Social Insurance
Institution and on the results of statistical studies carried out by the Statistics and Actuarial Forecasts
Department. Some chapters also contain data from the Central Statistical Office. The publication is
composed of the following chapters:

— Population. The insured. Contribution payers

— Finances

— Old-age and other pensions

— Allowances

— Benefits in respect of accidents at work and occupational diseases

— Medical evaluation and certification of incapacity for work

— Medical rehabilitation within the framework of disability pension prevention and accident pre-
vention

— Pre-retirement benefits and allowances, social pensions, bridging pensions and teachers” com-
pensatory benefits

— Social Insurance Institution. Appellate bodies.

Giving into your hands the “Yearbook”, 1 invite your comments and observations that could contri-
bute to the development and enrichment of its content in the future.

Hanna Zalewska
Director
Statistics and Actuarial
Forecasts Department
Warsaw, August 2012
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Objasnienia znakéw umownych
Explanation of symbols

Kreska () —
Zero 0) -
(0’0) -
Kropka () —
Znak (x) —
LW tym” -
“Including”
Uwaga -

zjawisko nie wystgpilo.

the phenomenon did not occur (magnitude nil).

zjawisko istnialo, w wielkosci mniejszej od 0,5.

magnitude greater than nil, but less than 0.5 of the unit employed.

zjawisko istnialo, w wielkosci mniejszej od 0,05.

magnitude greater than nil, but less than 0.05 of the unit employed.

zupelny brak informacji albo brak informacji wiarygodnych.

data not available or too unreliable to be presented.

wypelnienie pozycji, ze wzgledu na uklad tablicy, jest niemozliwe lub niecelowe.
the layout of the table makes it impossible or inappropriate to fill in the item.
oznacza, ze nie podaje sie wszystkich skladnikéw sumy.

indicates that not all the components of the sum are given.

liczby wzgledne (wskazniki, odsetki) obliczono z reguly na podstawie danych bez-
wzglednych wyrazonych z wieksza dokladnoscig niz podano w tablicach.

relative numbers (rates, percentages) were, as a general rule, calculated on the basis
of absolute data expressed with more accuracy than it is stated in the tables.

Objasnienia niektérych skrétow
Explanation of some abbreviations

FUS — Fundusz Ubezpieczen Spolecznych.
Social Insurance Fund.

MON — Ministerstwo Obrony Narodowe;j.
Ministry of National Defence.

MS — Ministerstwo Sprawiedliwosci.

Ministry of Justice.

MSWiA  — Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji.
Ministry of Interior and Administration.

NZSS — emerytura przyznana na podstawie art. 82 ustawy o emeryturach i rentach z FUS,
polskim kombatantom zamieszkalym na terenie b. ZSRR (platna kwartalnie).
old-age pension awarded to Polish combatants residing in the territory of the
former USSR, pursuant to Article 82 of the Act on old-age and other pensions from
the Social Insurance Fund (payable on a quarterly basis).

RSP — rolnicza spoldzielnia produkeyjna.
agricultural productive cooperative.

SKR — spoldzielnia kélek rolniczych.
agricultural farmers’ cooperative.

ZUS — Zaklad Ubezpieczen Spotecznych.
Social Insurance Institution.

PKB — produkt krajowy brutto.

gross domestic product (GDP).
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Dziat | Chapter I
LUDNOSC. POPULATION.
UBEZPIECZENI. THE INSURED. .

PLATNICY SKEADEK CONTRIBUTION PAYERS

Uwagi ogdlne General notes

1. Przez ludno$é w wieku produkeyjnym rozu- | 1. The term working-age population refers to

mie sie ludnosé w wieku zdolnosci do pracy.

Dla mezezyzn przyjeto wiek 18-64 lata, a dla

kobiet 18-59 lat. Przez ludnosé w wieku nie-

produkcyjnym rozumie sie ludnosé¢ w wieku
przedprodukeyjnym, tj. do 17 lat, oraz lud-
no$¢ w wieku poprodukeyjnym, tj. mezezyzni

— 65 lat i wiecej, kobiety — 60 lat i wiecej.

2. Dane o pracujgcych dotyczg os6b wykonuja-
cych prace przynoszaca im zarobek lub dochéd.
Do pracujacych zalicza sie:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku
pracy (umowa o prace, powolanie, miano-
wanie lub wybér) lub stosunku stuzbowego,

2) pracodawcow i pracujacych na wlasny ra-
chunek, a mianowicie:

a) wlascicieli, wspotwlascicieli i dzier-
zawcow gospodarstw indywidualnych
w rolnictwie (lacznie z pomagajgcymi
czonkami ich rodzin), tj. pracujacych:
w indywidualnych gospodarstwach rol-
nych o powierzchni powyzej 1 ha uzyt-
kéw rolnych, na dziatkach rolnych o po-
wierzchni do 1 ha uzytkéw rolnych,
wlascicieli zwierzat gospodarskich nie-
posiadajacych uzytkéw rolnych,

b) wlascicieli i wspélwlascicieli (facznie
z pomagajacymi czlonkami ich rodzin,
z wylaczeniem wspélnikow spotek, kto-
rzy nie pracuja w spolce) podmiotow
prowadzacych dzialalno$¢ gospodarcza
poza gospodarstwami indywidualnymi
w rolnictwie,

¢) inne osoby pracujgce na wlasny rachunek,
np. osoby wykonujace wolne zawody,

3) osoby wykonujace prace nakladeza,

4) agentow (lacznie z pracujgeymi czlonkami
ich rodzin oraz osobami zatrudnionymi
przez agentow),

population of employable age, i.e. males aged
between 18 and 64 years and females aged be-
tween 18 and 59 years. The non-working-age
population is understood as the pre-working
age population, i.e. up to the age of 17 years
and the post-working age population, i.e. men
aged 65 years and older and women aged
60 years and older.

. The data on working persons relate to indivi-

duals performing remunerative or gainful

work, including:

1) persons employed under an employment
relationship (contract of employment, ap-
pointment, nomination or election) or ser-
vice relation,

2) employers and own-account workers, i.e.:
a) owners, co-owners and leaseholders

of private farms in agriculture (includ-
ing contributing family members), i.e.
working on private agricultural farms
with an area of over 1 ha of agricultu-
ral land, on agricultural plots with an
area of up to 1 ha of agricultural land,
owners of livestock not possessing ag-
ricultural land,

b) owners and co-owners (including con-
tributing family members; with the
exclusion of co-partners of companies
who do not work in them), entities con-
ducting business activities other than
those related to private farms in agri-
culture,

¢) other self-employed persons, e.g. indi-
viduals pursuing freelance professions,

3) home-based workers,

4) agents (including working members of
their families and persons employed by
agents),
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5) czlonkéw spoldzielni produkeji rolniczej
(rolniczych spéldzielni produkeyjnych, in-
nych spéldzielni zajmujgcych sie produk-
cja rolng i spéldzielni kélek rolniczych),

6) duchownych pelnigcych obowigzki dusz-
pasterskie.

. Ubezpieczony to osoba fizyczna podlegajaca

chociaz jednemu z ubezpieczen spolecznych, tj.:

— ubezpieczeniom emerytalnemu i ren-
towym,

— ubezpieczeniu w razie choroby i macie-
rzyhistwa, tzw. ubezpieczeniu chorobo-
wemu,

— ubezpieczeniu z tytulu wypadkéw przy
pracy i choréb zawodowych oraz wypad-
kéw w szezegblnych okolicznosciach, tzw.
ubezpieczeniu wypadkowemu.

. Podane liczby ubezpieczonych nie obejmu-

ja rolnikéw indywidualnych i czlonkéw ich
rodzin.

. Platnik skladek na ubezpieczenia spolecz-

ne i/lub ubezpieczenie zdrowotne to osoba
prawna, jednostka organizacyjna nieposiada-
jaca osobowosci prawnej oraz osoba fizycz-
na, ktéra jest zobowigzana oplaca¢ skladki za
osoby ubezpieczone, a w przypadku osoby
fizycznej réwniez za siebie. Platnikami sg
wiec podmioty wyplacajace wynagrodzenie
z tytulu stosunku pracy, stuzby, czlonkostwa
w rolniczych spoldzielniach produkeyjnych,
a takze umowy zlecenia, umowy o dzielo,
umowy agencyjnej, umowy o prace nakladcza
i innych uméw rodzacych obowigzek wyplaty
wynagrodzenia. Platnikami skladek sg takze
m.in. osrodki pomocy spolecznej — w odnie-
sieniu do 0s6b korzystajacych z zasitkéw z po-
mocy spolecznej, powiatowe urzedy pracy —
w odniesieniu do 0s6b bezrobotnych, Zaklad
Ubezpieczen Spolecznych — w odniesieniu do
0s6b, ktérym wyplaca zasitki macierzynskie
Iub zasitki w wysokosci zasitku macierzyn-
skiego.

. Konto aktywne platnika skladek oznacza

konto platnika, od ktérego wplywajg biezace
dokumenty rozliczeniowe (deklaracje, wpla-
ty), a od ostatniego wplywu dokumentu nie
uplynelo 12 miesiecy.

. Konto aktywne ubezpieczonego oznacza

ubezpieczonego, ktéry wystepuje w Central-
nym Rejestrze Ubezpieczonych i za ktérego

5) members of agricultural production co-
-operatives (agricultural producers’ co-
-operatives, other co-operatives engaged
in agricultural production and agricultural
farmers’ co-operatives),

6) clergy performing ministerial duties.

3. An insured person is a natural person who is

subject to at least one of the following types of

social insurance, i.e.:

— old-age and disability pension insurance,

— sickness and maternity insurance, the so-
-called “sick-leave insurance”,

— insurance in respect of accidents at work,
occupational diseases and accidents in spe-
cial circumstances, the so-called “accident
insurance”.

The presented numbers of insured individuals

exclude individual farmers and members of

their families.

5. A payer of contributions for social insurance

and / or health insurance is a legal person, or-
ganizational entity not vested with legal per-
sonality and natural person who is obliged to
pay contributions for the benefit of insured
persons and in the case of a natural person
also for the benefit of his or her own insurance.
Payers are thus entities paying remunera-
tion under an employment relationship, ser-
vice relationship, membership in agricultural
production co-operatives, as well as under
a short-term contract, contract to perform
a specific task, agency contract, home-based
work contract and other contracts giving rise
to the obligation to pay remuneration. Contri-
bution payers are also, among others, social
assistance centres — with regard to individuals
who receive social welfare benefits, poviat em-
ployment offices — with regard to unemployed
persons, the Social Insurance Institution —
with regard to individuals to whom it pays ma-
ternity allowances or their equivalents.

6. An active account of a contribution payer

means an account of a contribution payer who
delivers current social insurance settlement
documents (statements and payments) and the
last document has been delivered not earlier
than before 12 months.

7. An active account of a person insured means

an account of a person insured who is record-
ed in the Central Register of the Insured and
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wplywaja biezace dokumenty rozliczeniowe
(deklaracje, wplaty), a od ostatniego wplywu
dokumentu nie uplynelo 12 miesiecy.

. Status platnika skladek okreslony jest po-
przez dokument ubezpieczeniowy, na ktérym
platnik zglasza sie do ubezpieczen. Platnik
sktadek — osoba fizyczna to platnik, ktory
zglasza sie do ubezpieczen na formularzu
ZUS 7ZFA ,Zgloszenie/zmiana danych plat-
nika skladek — osoby fizycznej”. Najwiekszg
grupg platnikéw posiadajgcych status plat-
nika — osoby fizycznej sg osoby prowadzace
pozarolniczg dzialalno$¢ gospodarcza, twor-
cy, arty$ci, osoby prowadzgce dzialalnos¢
w zakresie wolnego zawodu (lacznie z osoba-
mi wspolpracujacymi), osoby fizyczne niepro-
wadzgce pozarolniczej dzialalnosci bedace
platnikami skladek za inne osoby, np. rodzic
zatrudniajacy nianie. Platnik skladek — osoba
prawna lub jednostka organizacyjna nie-
posiadajaca osobowosci prawnej to platnik,
ktory zglasza sie do ubezpieczen na formu-
larzu ZUS ZPA ,Zgloszenie/zmiana danych
platnika skladek — osoby prawnej lub jednost-
ki organizacyjnej nieposiadajacej osobowosci
prawnej . Sg to m.in. spétki kapitalowe, spot-
dzielnie, przedsiebiorstwa panistwowe, agen-
cje rzadowe, spotki cywilne.

for whom current social insurance settlement
documents (statements and payments) are de-
livered and the last document has been deli-
vered not earlier than before 12 months.

. The contribution payer’s status is determined

by an insurance registration form used by the
payer to notify to social insurance. The contri-
bution payer — a natural person means a payer
who reports to social insurance using ZUS ZFA
form “Registration/change of data of the con-
tribution payer — natural person”. The largest
group of payers with the “contribution payer
— natural person” status are persons conduct-
ing non-agricultural business activity, authors,
artists, persons engaged in the profession
(including those co-operating), individuals not
conducting non-agricultural business activities
that are liable to pay contributions for other
persons, such as a parent who employs a nanny.
The contribution payer — a legal person or an
organizational unit without legal persona-
lity means the payer who reports to the social
insurance on ZUS ZPA form “Registration/
change of data of the contribution payer — legal
person or an organizational unit not vested with
legal personality™. These include capital com-
panies, cooperatives, state enterprises, govern-
ment agencies, partnerships.
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TABL. 1. LUDNOSC. Stan w dniu 31 grudnia
POPULATION. As of 31 December

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION

OGOLEM w tys. oo 38 167,3 38 200,0 38 538,4 | TOTAL in thous.

mezezyZ/mi wtys. ... 18 428,7 18 444 4 18 654,6 | males in thous.

kobiety wtys. . ...l 19 738,6 19 755,6 19 883,8 | females in thous.

na 100 mezezyzn .......... 107.1 107.1 106,6 per 100 males

Miastaw tys. ... 23 2782 23 264,4 23 385,8 | Urban areas in thous.

WP oo 61,0 60,9 60,7 | in%
Wie§witys. ..., 14 889,1 14 935,6 15 152.6 | Rural areas in thous.

WP oo 39,0 39,1 39,31 in%

Zr6dlo: Dane Glownego Urzedu Statystycznego.
Source: Data of the Central Statistical Office.

TABL. 2. LUDNOSC W WIEKU PRODUKCYJNYM? I NIEPRODUKCYJNYM WEDLUG PLCI.
Stan w dniu 31 grudnia
WORKING AGE® AND NON-WORKING AGE POPULATION, BY GENDER.
As of 31 December

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION

W tysigcach  In thousands

OGOLEM .................. 38 167,3 38 200,0 38538,4 | IN TOTAL

W wieku przedprodukeyjnym . . . 7231,3 7140,2 7 146,6 | Of pre-working age
MEZCZYZNT oo 3707,6 3 664,1 3663,6 | males
kobiety .. ... ...l 3523,7 3476,1 3483,0| females

W wieku produkeyjnym ... ... .. 24 624,4 24 615,2 24 738,5 | Of working age
MEZCZYZNI « oot 12 776,7 12 826,7 12970,8 | males
kobiety .......... ... 11 8477 11 788,5 11767,7| females

W wieku poprodukeyjnym .. ... 6311,6 6 444,6 6 653,3 | Of post-working age
MEZCZYZNT oo 1944 4 19535 2020,2 | males
kobiety .......... ... ... 4 367,2 44911 4633,1 1 females

W odsetkach  In percentages

OGOLEM .................. 100,0 100,0 100,0 | IN TOTAL

W wieku przedprodukeyjnym . . . 18,9 18,7 18,5 | Of pre-working age
MEZCZYZN o oo 9,7 9,6 95| males
kobiety ... 9,2 9,1 9,0 | females

W wieku produkeyjnym ... ... .. 64,5 64,4 64,2 | Of working age
MEZCZYZNI oo 33,5 33,6 33,7| males
kobiety ................ ... 31,0 30,8 30,5 | females

W wieku poprodukeyjnym .. ... 16,6 16,9 17,3 | Of post-working age
MEZCZYZNT oo 5,1 5,1 52| males
kobiety ........ ... ... .. 11,5 11,8 12,0 | females

Ludnosé w wieku nieprodukcyjnym na 100 oséb w wieku produkcyjnym
Non-working age population per 100 persons of working age

OGOLEM .................. 55,0 55,2 55,8 | IN TOTAL
MEZCZYZNL oo 442 43,8 43,8 | males
kobiety ... 66,6 67,6 69,0 | females

2 W wieku zdolnosci do pracy jako granice wieku zdolnosci do pracy przyjeto: dla mezezyzn 18-64 lata, dla kobiet 18-59 lat.

4 With regard to the age of ability to work, the following age limits have been established: for men 18-64 years, for women 18-59 years.
Zr6dlo: Dane Glownego Urzedu Statystycznego.

Source: Data of the Central Statistical Office.
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TABL. 3. LUDNOSC WEDEUG PLCI I WIEKU. Stan w dniu 31 grudnia
POPULATION, BY GENDER AND AGE. As of 31 December

WIEK 2009 2010 2011
AGE

w tysigcach in thousands

Ogélem In total

OGOLEM ........................ 38 167,3 38 200,0 38 538,4
IN TOTAL

0-141at .« .\t 5782.8 57585 5818,9

years

1519 oo 25291 24181 2314,7
2029 . 6234,9 61405 6014,9
3039 . 56736 5 808,8 6005,8
4049 .o 48623 47922 48222
5059 <o 5 802,0 57708 57654
BO-64 ..o 21213 2326,6 24715
6569 « .o 1379,1 13555 1459,7
TOTA 13705 13568 1328,3
T5TO 1154,7 11455 1146,7
SOTAt i WIGCE] « v vvveeeeeeaeeeenn. 1257.2 1326,7 13903

years and over

Mezczyzni  Males

OGOEEM ........................ 18 428,7 18 4444 18 654,6
IN TOTAL

0-141at ..o 2.968,0 29588 2984,9

years

1509 oo 12921 12351 11828
2029 .o 3168,2 31229 3058,2
3039 2.870,2 2938,0 30436
Q049 .o 24288 23974 24231
5059 .« o 27857 27723 2798,6
B064 971,1 1066, 11432
656 - oo 594,7 586,3 639,5
TOTA 549,2 5445 5378
T5T9 oo 4957 4229 4244
SOTAt i WIGCE] « v vvveeeeeeaaeeeenn 374,8 399,7 4185

years and over

Kobiety Females

OGOLEM ........................ 19 738,6 19 7556 19 883,8
IN TOTAL

0-14lat ... 2 814,7 2799,7 2 834,0

years

15-19 o 1236,9 1183,0 11319
20-29 L 3066,7 30176 2 956,7
30-39 .. 2 803,3 2 870,7 2962,2
40-49 .. 24334 23949 23991
50-59 . 3016,3 2998,5 2 966,8
60-64 ... ... . 1150,2 1260,1 1328,3
6569 ... 784,4 769,2 820,2
TO-T4 o 821,3 812,3 790,5
T5-T9 729,0 722.6 722,3
80latiwiecej ... 882,4 927,0 971,8

years and over

Zr6dlo: Dane Glownego Urzedu Statystycznego.
Source: Dataof the Central Statistical Office.
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TABL. 4. RUCH NATURALNY LUDNOSCI
NATURAL POPULATION MOVEMENT

Malzeristwa Ur(')dzenia Zgony l‘)rzyzl)st Malzenstwa Uerzenia Zgony lf‘rzyr(l)st
LATA Marriages e Deaths naurainy Marriages e Deaths naturainy
l 8¢ Live births Birth rate = Live births Birth rate
YEARS
w tysigcach in thousands na 1000 ludnos$ci  per 1000 people
2009........ 250,8 417,6 384,9 32,7 6,6 11,0 10,1 0,9
2010........ 228,3 413,3 378,5 34,8 6,0 10,8 9,9 0,9
2011........ 206,5 388,4 375,5 12,9 5,4 10,2 9.8 0,3
Zr6dlo: Dane Gléwnego Urzedu Statystycznego.
Source: Data of the Central Statistical Office.
TABL. 5. PRACUJACY. Stan w dniu 31 grudnia
WORKING PERSONS. As of 31 December
WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 ‘ 2011 SPECIFICATION
0 — ogblem o —in total
k — w tym kobiety w tysigcach in thousands k — of which women
OGOLEM ...................... o | 13782,3 | 14106,9 | 14 232,6 | IN TOTAL
k| 62972| 6513,3| 65832
W jednostkach budzetowych In budgetary entities conducting
prowadzacych dzialalnosé w zakresie activity within the scope
obrony narodowej i bezpieczenistwa of national defence and public
publicznego ........ ..l 0 333,2 328,7 3214 | safety
k 64,0 63,9 63,3
Poza jednostkami budzetowymi Excluding budgetary entities
prowadzacymi dzialalno$¢ w zakresie conducting activity within
obrony narodowej i bezpieczetistwa the scope of national defence
publicznego ...l o| 134491 | 137782 | 13911,2 | and public safety
k| 62332| 64495| 65199
z liczby og6lem: Out of the total number:
Zatrudnieni na podstawie stosunku Employees hired under an
PYACY oo ve et e 0| 103755 | 10410,2 | 10441,3| employment contract
k| 4911,9| 49383 4959,6
Pracodawcy i pracujacy na wlasny Employers and own-account
rachunek ...................... o| 33485| 3641,8| 37354 | workers
k 1371,3| 1563,3| 1611,7
w tym w gospodarstwach including — on private farms
indywidualnych w rolnictwie® . ... o | 1967,0| 2216,2| 2216,2 in agriculture®
k 890,5| 1085,6| 10856
Osoby wykonujace prace nakladezg .. o 1,7 1,5 1,4 | Home-based workers
k 1,0 0,9 0,8
Agenci ... il 0 12,8 9,6 10,6 | Agents
k 9,1 7,3 7,5

2 Dane szacunkowe.
4 Estimated data.

Zr6dlo: Dane Glownego Urzedu Statystycznego.
Source: Data of the Central Statistical Office.
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TABL. 6. UBEZPIECZENI W ZAKLADZIE UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDLUG RODZAJU UBEZPIECZEN. Stan w dniu 31 grudnia
PERSONS INSURED WITH THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION,
BY TYPE OF INSURANCE. As of 31 December
Liczba ubezpieczonych podlegajacych ubezpieczeniom?®:
The number of insured persons subject to%:
WYSZCZEGOLNIENIE emerytalnemu i rentowym chorobowemu wypadkowemu
SPECIFICATION old-age and disability . ) . .
C o sickness insurance accident insurance
pension insurance
w tysigcach in thousands
2009 ... .. 14 535,0 13 281,9 14 061,0
2010 ...t 14 656,5 13 234,0 14 182,6
2011 .. 14 666,1 13 350,0 14 195,7

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 3-4.
@ See general notes, items 3-4.

TABL. 7.  UBEZPIECZENI PODLEGAJACY UBEZPIECZENIOM EMERYTALNEMU I RENTOWYM
W ZAKEADZIE UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDLUG WYBRANYCH TYTULOW UBEZPIECZEN?, Stan w dniu 31 grudnia
INSURED PERSONS SUBJECT TO OLD-AGE AND DISABILITY PENSION INSURANCE
WITH THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION,
BY SELECTED INSURANCE TITLES® As of 31 December

) 2009 ‘ 2010 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w tysigcach in thousands
OGOLEM® ... ... .................. 14 535,0 14 656,5 14 666,1 | IN TOTAL"

w tym: including:

PraCOWICY « ' veeeenneennnns. 110790 | 110412 | 110324| Employees

Bezrobotni .......... ... ... .. ... 319,1 311,1 201,9 | Unemployed

Osoby wykonujgce prace nakladeza . . . 15,7 2,3 1,9| Home-based workers

Czlonkowie RSPiSKR............. 13,3 13,0 12,5 | Members of RSP and SKR

Persons employed under

Osoby wykonujace prace na podstawie a contract to perform
umowy zlecenia lub umowy a specific task or agency
agencyjnej” ... 573,6 637,0 734,9 contract”

Osoby wykonujgce pozarolniczg Persons engaged in non-
dzialalnoseé® . ........ .. ... .. 12924 1370,3 14319 -agricultural activities
w tym: including:

persons conducting non-
osoby prowadzgce pozarolnicza -agricultural business
dzialalno$é gospodarczg” . ....... 1223,1 1299,0 1359,4 activities

Duchowni ....................... 20,5 20,6 20,6 | Priests

 Patrz uwagi ogélne, ust. 3-4. P Egcznie z osobami wsp6lpracujacymi.

4 See general notes, items 3-4. U Together with contributing persons.
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TABL. 8. PEATNICY WEDLUG WOJEWODZTW=P, Stan w dniu 31 grudnia
PAYERS, BY VOIVODESHIP®. As of 31 December

WYSZCZEGOLNIENIE
2009 2010 2011
SPECIFICATION

POLSKA . ... 2097 312 2199 964 2 231 261
POLAND

Dolnoslgskie ... 162 610 169 599 173 081
Kujawsko-pomorskie ............ ... ... 104 009 108 214 110 037
Lubelskie ........ ... ... 85 681 91 052 91 698
Lubuskie ... 55303 58 200 58 185
Lodzkie .. ... 136 182 142 589 143 346
Malopolskie ....... ... ... 190 301 201 327 204 849
Mazowieckie ... ... 350 802 370 848 380 536
Opolskie . ... i 46 720 49 428 49 854
Podkarpackie ........ ... o 81907 87 243 88 924
Podlaskie ......... ... 52 509 55433 56 429
Pomorskie . ... 137 943 143 138 145 572
él‘acskie ......................................... 246 174 257 951 259 385
Swietokrzyskie .. ......... i 56 497 59 367 59 612
Warminisko-mazurskie ........... ... ... .. L 66 937 70 073 69 896
Wielkopolskie ......... ... ... . . 216 401 224 567 228 250
Zachodniopomorskie .......... ... .. oo 107 336 110 935 111 607

4 Konta aktywne. P Patrz uwagi ogdlne, ust. 5-6.
@ Active accounts. ¥ See general notes, items 5-6.

TABL. 9. UBEZPIECZENI WEDLUG WOJEWODZTW=P¢, Stan w dniu 31 grudnia
INSURED PERSONS, BY VOIVODESHIP®*. As of 31 December

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011
SPECIFICATION

POLSKA ... 14 535 045 14 656 460 14 666 107
POLAND

Dolnoslgskie ... 1180 720 1190 287 1194 684
Kujawsko-pomorskie ............ ... ... . . . 713 319 717 168 707 904
Lubelskie ....... ... 581 519 596 198 585 681
Lubuskie ............. 360 490 362 921 359 636
Lodzkie .. ... 894 297 895 972 888 710
Malopolskie ....... ... ... 1173 496 1200 961 1211 425
Mazowieckie .. ... 2 898 628 2929 243 2978 870
Opolskie ........ .. 314 511 317 456 311873
Podkarpackie ......... ... ... i 633 492 639 820 632 125
Podlaskie . ....... ... 321 948 326 098 323 237
Pomorskie ... ... 832 343 835 390 838 846
SIASKIC © . o e e e e 1776 156 1773207 1773 786
SwWietokrZySKie . ...\t 380 282 388 393 380 925
Warminisko-mazurskie ........... ... ... ..o 461 308 463 925 452 597
Wielkopolskie ......... ... oo 1417 292 1427 424 1 440 334
Zachodniopomorskie .......... ... ... . 595 244 591 997 585 474

2 Podlegajacy ubezpieczeniom emerytalnemu i rentowym. b Patrz uwagi ogolne, ust. 3-4.  © Przyporzadkowanie do wojew6dz-
twa wedlug siedziby platnika sktadek.

@ Persons subject to old-age and disability pension insurance. Y See general notes, items 3-4. ¢ Disaggregated by voivodeships
according to the contribution payer’s head office.




POPULATION. THE INSURED. CONTRIBUTION PAYERS

TABL. 10. PLATNICY WEDEUG STATUSOW?, Stan w dniu 31 grudnia
PAYERS BY STATUS. As of 31 December

WYSZCZEGOLNIENIE
2009 2010 2011
SPECIFICATION
OGOLEM . ... . 2097312 | 2199964 | 2231 261
IN TOTAL
osoba fizyczna placgca tylko za siebie . ....... ... .. o 1245687 | 1313563 | 1323213
an individual paying only for him/herself
osoba fizyczna placgca za siebie i zainnych .......... .. ... ... . 538113 | 601994 | 620279
an individual paying for him/herself and for other persons
osoba prawna i jednostka organizacyjna nieposiadajaca osobowosci prawnej . . . 313512 | 284407 | 287769
legal entity and organizational unit without legal personality

& Patrz uwagi og6lne, ust. 7.

4@ See general notes, item 7.

TABL. 11. SREDNI STAN KONT EMERYTALNYCH (I FILAR, TJ. BEZ SKEADEK
ZEWIDENCJONOWANYCH NA SUBKONTACH, Z UWZGLEDNIENIEM WALORYZACJI
SKEADEK I KAPITALU POCZATKOWEGO, Z UWZGLEDNIENIEM SKEADEK
ZA OKRES DO KONCA IV KWARTALU DANEGO ROKU)

AVERAGE STATUS OF OLD-AGE PENSION ACCOUNTS (PILLAR I, LE. EXCLUDING
CONTRIBUTIONS RECORDED AT SUB-ACCOUNTS, INCLUDING CONTRIBUTIONS’
AND INITIAL CAPITAL INDEXATION, INCLUDING CONTRIBUTIONS FOR THE PERIOD
BY THE END OF THE FOURTH QUARTER OF A GIVEN YEAR)

ROK URODZENIA
YEAR OF BIRTH 2009 2010 2011
Ogélem In total

OGOLEM ...\t 86 751,57 91 153,94 94 513,96
IN TOTAL

1948 iwezesniej ..o 29 321,42 19 250,89 20 040,86

and earlier

1949 . o 274 917,26 288 245,97 292 248,65
1950 . . 274 014,15 296 624,76 287 586,60
1950 . 240 471,99 261 200,66 303 048,40
1952 . 233 482,53 251 515,11 27191524
1953 226 622,32 244 170,03 260 954,66
1954 . 220 583,77 237 938,43 255 140,06
1055 210 679,94 228 177,33 244 131,47
1956 . . 198 357,25 214 744,77 231 451,65
1957 188 083,57 203 627,58 218 236,70
1958 . 177 587,24 192 393,03 206 031,24
1959 . . 166 268,58 180 268,70 192 999,85
1960 . . .o 156 927,93 170 289,90 182 331,42
1O6L .. e 148 056,50 160 788,32 172 228,20
1962 . . o 139 386,07 151 577,67 162 285,74
1963 . . 130 552,34 142 161,31 152 379,52
1964 . . e 122 077,18 133 114,35 142 712,91
1965 . . 112 280,57 122 707,10 131 726,60
1966 . .. 104 013,33 113 879,22 122 453,48
1967 . o 96 116,78 105 456,24 113 500,55
S 88 027,41 96 798,63 104 406,58




LUDNOSC. UBEZPIECZENI. PLATNICY SKLADEK
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TABL. 11. SREDNI STAN KONT EMERYTALNYCH (I FILAR, TJ. BEZ SKEADEK
ZEWIDENCJONOWANYCH NA SUBKONTACH, Z UWZGLEDNIENIEM WALORYZAC]JI

SKLADEK I KAPITALU POCZATKOWEGO, Z UWZGLEDNIENIEM SKEADEK
ZA OKRES DO KONCA IV KWARTALU DANEGO ROKU) (cd.)

AVERAGE STATUS OF OLD-AGE PENSION ACCOUNTS (PILLAR 1, L.E. EXCLUDING
CONTRIBUTIONS RECORDED AT SUB-ACCOUNTS, INCLUDING CONTRIBUTIONS’
AND INITIAL CAPITAL INDEXATION, INCLUDING CONTRIBUTIONS FOR THE PERIOD
BY THE END OF THE FOURTH QUARTER OF A GIVEN YEAR) (cont.)

ROK URODZENIA

YEAR OF BIRTH 2009 2010 2011
Ogolem (cd.) In total (cont.)
1969 . o 78 637,79 86 625,21 93 520,42
1970 . o 70 908,03 78 336,64 84 775,67
S 8 P 62 739,21 69 638,63 75 638,84
1972 54 691,70 61 028,53 66 550,26
B £ 47 688,30 53 525,45 58 654,77
1974 41 323,48 46 674,35 51 429,91
1075 35 526,60 40 440,91 44 849,05
1976 . o 30 502,74 35 027,12 39 142,60
1077 25 717,89 29 842,08 33 664,44
1078 21 270,30 25 021,30 28 549,83
1979 17 695,06 21 125,93 24 427 97
1980 . oo 14 408,65 17 530,26 20 600,15
L 11 518,15 14 363,20 17 233,09
1082 . 9201,84 11 791,12 14 487,56
1983 . 7 312,20 9 639,60 12 152,17
1084 . o 5 771,64 7 727,26 9 999,63
1085 4 723,92 6 234,74 8 159,79
1986 . oo 3 734,92 4 940,18 6 452,78
1087 2 859,04 4 009,49 5194,13
1088 . 1998,34 2 956,93 4101,68
1989 . o 1 154,04 1912,65 2 884,12
19901 pozZniej . ..o v 386,89 682,61 1 139,36
and later
Mezezyzni  Males

OGOLEM ... ..o o 87 621,35 91 399,26 97 365,38
IN TOTAL

1948 iwezesniej ..o 33 322,04 21 632,48 22 740,78

and earlier

1949 . 304 855,05 324 517,94 348 203,91
1950 . oo 291 167,26 318 255,24 342 679,20
105 254 885,99 275 958,51 322 687,32
1052 241 160,27 259 784,18 281 742,95
1058 229 114,15 246 885,12 265 982,88
1054 217 841,71 234 813,00 253 103,61
1055 208 283,75 225 152,50 241 476,82
1956 . oo 197 773,99 213 876,98 230 277,45
105 188 879,98 204 351,18 219 784,69
1058 179 462,08 194 217,45 208 702,62
1959 o 168 179,48 182 198,33 195 658,52
1960 . . .o 160 051,32 173 585,67 186 329,22




POPULATION. THE INSURED. CONTRIBUTION PAYERS

TABL. 11. SREDNI STAN KONT EMERYTALNYCH (I FILAR, TJ. BEZ SKEADEK
ZEWIDENCJONOWANYCH NA SUBKONTACH, Z UWZGLEDNIENIEM WALORYZAC]I

SKEADEK I KAPITALU POCZATKOWEGO, Z UWZGLEDNIENIEM SKEADEK
ZA OKRES DO KONCA IV KWARTALU DANEGO ROKU) (cd.)

AVERAGE STATUS OF OLD-AGE PENSION ACCOUNTS (PILLAR 1, .E. EXCLUDING
CONTRIBUTIONS RECORDED AT SUB-ACCOUNTS, INCLUDING CONTRIBUTIONS’
AND INITIAL CAPITAL INDEXATION, INCLUDING CONTRIBUTIONS FOR THE PERIOD
BY THE END OF THE FOURTH QUARTER OF A GIVEN YEAR) (cont.)

ROK URODZENIA
YEAR OF BIRTH 2009 2010 2011
Mezczyzni (dok.) Males (cont.)
1961 . o 152 010,62 164 953,62 177 035,15
1962 . . o 143 479,42 155 905,47 167 179,24
1963 o 134 307,41 146 178,74 157 022,84
1964 ..o 126 024,88 137 472,95 147 657,37
1965 o 115 666,70 126 480,00 136 000,59
1966 . ..o 107 414,48 117 672,08 126 741,62
1967 o 100 247,06 110 086,38 118 702,15
1968 . o 91 184,52 100 421,36 108 487,01
1969 . .o 80 897,90 89 265,25 96 512,23
1970 . o 73 238,07 81 021,84 87 784,00
107 65 755,65 73 074,24 79 457,73
1972 57 479,95 64 250,44 70 140,19
1078 50 383,76 56 640,85 62 126,33
1074 . 43 870,00 49 602,04 54 717,36
1075 37 825,83 43 076,74 47 793,38
1976 . . 32 757,23 37 626,65 42 063,67
1077 27 785,86 32 243,29 36 378,56
1078 23 136,54 27 192,46 31 024,00
1979 o 19 486,12 23 222,70 26 828,13
1980 . oo 15 874,91 19 271,10 22 630,73
1081 . o 12 754,94 15 841,31 18 984,52
1982 . 10 264,02 13 050,77 15 979,66
1083 8 241,53 10 728,57 13 450,84
1984 . o 6 662,43 8 746,79 11 197,50
1085 5 513,65 7 180,32 9 258,61
1986 . . o 4 285,79 5 673,37 7 361,15
1087 3 288,14 4 582,42 5 978,45
1088 2 252,71 3 350,07 4 671,67
1989 . o 1 288,37 2127,43 3 285,23
1990 ipozZniej ... 400,61 718,63 1244,21
and later
Kobiety Females

OGOLEM .. ... e 86 536,40 91 793,88 92 416,28
IN TOTAL

1948 iwezesSniej . ..o 24 278,67 15 888,30 16 229,43

and earlier

1949 . o 239 073,11 247 678,38 191 010,84
1950 . oo 257 536,52 276 830,09 185 238,32
105 228 244,24 248 879,46 283 510,43
1952 227 404,08 244 977,22 264 160,39

11




LUDNOSC. UBEZPIECZENI. PLATNICY SKLADEK
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TABL. 11. SREDNI STAN KONT EMERYTALNYCH (I FILAR, TJ. BEZ SKEADEK
ZEWIDENCJONOWANYCH NA SUBKONTACH, Z UWZGLEDNIENIEM WALORYZAC]JI

SKLADEK I KAPITALU POCZATKOWEGO, Z UWZGLEDNIENIEM SKEADEK
ZA OKRES DO KONCA IV KWARTALU DANEGO ROKU) (dok.)

AVERAGE STATUS OF OLD-AGE PENSION ACCOUNTS (PILLAR 1, L.E. EXCLUDING
CONTRIBUTIONS RECORDED AT SUB-ACCOUNTS, INCLUDING CONTRIBUTIONS’
AND INITIAL CAPITAL INDEXATION, INCLUDING CONTRIBUTIONS FOR THE PERIOD
BY THE END OF THE FOURTH QUARTER OF A GIVEN YEAR) (cont.)

Ry(')EIZRU I;(;DBZI];?;A 2009 2010 2011
Kobiety (dok.) Females (cont.)
1953 . 225 374,59 242 853,53 257 523,17
1954 . o 224 529 41 242 473,20 258 702,46
1055 . 214 293,92 232 624,64 248 325,90
1956 . .o 200 233,14 217 131,88 234 301,37
1957 e 188 652,73 204 514,46 218 456,52
1058 177 112,74 192 242,08 205 236,62
1959 . . 165 792,02 180 082,05 192 307,70
1960 . .. 155 467,76 168 992,93 180 630,78
1961 .. 145 603,96 158 487,84 169 570,49
1962 . .o 136 839,92 149 153,96 159 578,13
1963 . . 128 288,98 139 991,43 149 909,95
1964 . . e 119 521,01 130 532,18 139 828,86
1965 . . 110 184,17 120 569,68 129 384,22
1966 . ..o 101 788,46 111 609,21 119 972,44
1967 . o 93 103,69 102 258,42 110 048,44
1968 ..o 85 932,43 94 563,61 102 005,55
1969 . ... 77 283,78 85 179,73 91 946,68
1970 . . 69 404,10 76 730,59 83 047,10
1970 . 60 375,31 67 089,70 72 871,43
1972 52 384,81 58 480,28 63 791,07
B 45 376,27 50 953,97 55 841,14
1974 . 39 071,12 44 181,68 48 692,06
1975 33 421,90 38 110,90 42 290,91
1976 . . 28 372,61 32 642,95 36 520,26
1977 23 716,35 27 584,13 31 155,61
1078 19 441,40 22 952,05 26 236,46
1979 . 15 890,34 19 066,50 22107,99
1980 . . e 12 934,76 15 825,77 18 646,79
108] .. e 10 262,30 12 900,57 15 532,16
1982 . o 8 103,84 10 524,01 13 015,33
1983 . o 6 356,54 8 547,44 10 877,15
1984 . . 4 839,67 6 688,76 8 809,14
1985 . 3 870,79 5 260,37 7 056,48
1986 . .o 3117,53 4167,72 5 538,67
1987 2 361,05 3 375,05 4 370,47
1988 . o 1700,41 2 514,44 3482,72
1989 . . 999,57 1661,77 2 428,37
1990ipozniej . ... 364,70 633,52 999,24
and later




Ludnos$é* wedlug wieku w latach 2009-2011
Population* in the years 2009-2011, by age
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Ludno$é* w wieku produkeyjnym** i nieprodukcyjnym
w 2011 r. wedtug plci

Working age** and non-working age population* in 2011, by gender
w tys.

in thous.

40 000,0

35 000,0

30000,0 |

250000

20 000,0 —
15000,0 —

10 000,0 —

5000,0 —

0,0
Ogolem In total | Mezczyzni  Males | Kobiety Females |

[ w wieku przedprodukeyjnym  [[] w wieku produkeyjnym [] w wieku poprodukeyjnym
of pre-working age of working age of post-working age

* Na podstawie danych Gléwnego Urzedu Statystycznego.

* Based on the data of the Central Statistical Office.
#% W wieku zdolnosci do pracy, jako granice wieku zdolnosci do pracy przyjeto: dla mezczyzn 18-64 lata, dla kobiet 18-59 lat.
** With regard to the age of ability to work, the following age limits have been established: for men 18-64 years, for women 18-59 years.




Ubezpieczeni w Zakladzie Ubezpieczen Spolecznych
wedlug rodzaju ubezpieczen
Persons insured with the Social Insurance Institution,
by type of insurance

Podlegajacy ubezpieczeniom:
Insured persons subject to:

2011 B wypadkowemu

accident insurance
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2010 sickness insurance

|:| emerytalnemu i rentowym
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Ubezpieczeni podlegajacy ubezpieczeniom emerytalnemu i rentowym
wedlug wybranych tytuléw ubezpieczen
Insured persons subject to old-age and disability pension insurance,

by selected insurance titles
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[] Pracownicy
Employees

[ Bezrobotni
Unemployed

B Osoby wykonujace prace na podstawie umowy zlecenia lub umowy agencyjnej
Persons employed under a contract to perform a specific task or agency contract

[T] Osoby wykonujace pozarolniczg dzialalnosé
Persons engaged in non-agricultural activies




Stan kont emerytalnych* na koniec IV kwartalu 2011 r.
wedlug roku urodzenia i plei
Pension account status* at the end of the fourth quarter 2011,
by year of birth and gender
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and later | 19g7

1 Wi | |

[ [ | and earlier | l
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* 1 filar, tj. bez sktadek zewidencjonowanych na subkontach z uwzglednieniem waloryzacji skladek i kapitatu poczatkowe-
go, z uwzglednieniem skladek za okres do korica IV kwartalu 2011 r.

* First pillar; i.e. excluding pension contributions recorded on sub-accounts, including indexation of pension contributions and
initial capital, including pension contributions for the period to the end of the fourth quarter of 2011.

Platnicy skladek wedlug statusu w latach 2009-2011

Contribution payers by status in the years 2009-2011
w tys.

in thous.
1500 13232

2009 2010 2011

[ Osoba fizyczna placgca tylko za siebie
Individual paying contributions only for him- herself

[T Osoba fizyczna placgca za siebie i za innych
Individual paying contributions for him- herself and for other persons

B Osoba prawna i jednostka organizacyjna nie posiadajaca osobowosci prawnej
Legal entity and organizational unit lacking personality legal




Platnicy skladek
wedlug wojewodztw w 2011 r.
Contribution payers in 2011, by voivodeship
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Platnicy skladek Liczba ludnosci w tys.
Contribution payers The number of people in thous.
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[ 3 750-4 999 (1)
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and more

* Liczba wojewédztw.
* The number of voivodeships.
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FINANSE

Uwagi ogdlne

1. Gl6wnym zrédlem finansowania Swiadczen
wyplacanych przez Zaklad Ubezpieczen
Spolecznych jest Fundusz Ubezpieczen Spo-
tecznych.

2.0d 1 stycznia 1999 r. w ramach Funduszu
Ubezpieczen Spolecznych wyodrebniono
nastepujace fundusze:

a) emerytalny, z ktérego finansowane sg wy-
platy emerytur oraz okresowych emerytur
kapitalowych ze srodkéw zewidencjono-
wanych na subkoncie,

b) rentowy, z ktérego finansowane sg wy-
platy rent z tytulu niezdolnosci do pracy
i rent rodzinnych, emerytur przyznanych
z urzedu osobom, ktére wezeéniej pobie-
raly rente z tytulu niezdolnosci do pracy
i nie majag wymaganego do emerytury
okresu skladkowego i nieskladkowego
(wynoszacego co najmniej 20 lat dla kobiet
i 25 lat dla mezczyzn) oraz wyplaty dodat-
kéw pielegnacyjnych i dodatkéw dla sierot
zupelnych do tych rent, zasitkéw pogrze-
bowych oraz koszty prewencji rentowej,

¢) chorobowy, z ktérego finansowane sg wy-
platy $wiadezen z tytutu choroby i macie-
rzyfistwa, tj. zasitki chorobowe, zasitki opie-
kuiicze, swiadczenia rehabilitacyjne, zasitki
macierzynskie oraz zasitki wyréwnawcze,

d) wypadkowy, z ktérego finansowane sg wy-
platy swiadczen z tytulu wypadkéw przy
pracy i choréb zawodowych, tj. renty z ty-
tulu niezdolnosci do pracy oraz renty ro-
dzinne wypadkowe, dodatki pielegnacyjne
i dla sierot zupelnych do tych rent, jedno-
razowe odszkodowania, zasilek chorobo-
wy, Swiadczenie rehabilitacyjne, zasilek
wyréwnawezy, a takze koszty prewencji
wypadkowej,

e) rezerwowy dla ubezpieczeni rentowych
i chorobowego, z ktérych srodki moga by¢
wykorzystane jedynie na uzupelnienie
niedoboréw funduszu rentowego i choro-
bowego,

Chapter Il
FINANCES

General notes

1. The main source of financing benefits from
the Social Insurance Institution is the Social
Insurance Fund.

2. From 1 January 1999, the following funds can
be distinguished within the Social Insurance
Fund:

a) old-age pension fund for financing pay-
ments of old-age pensions as well as peri-
odic funded pensions from the resources
recorded on the sub-account,

b) disability pension fund for financing pay-
ments of disability and survivors’ pensions,
pensions granted ex officio to individuals
who previously received disability pen-
sions, but who do not have the requisite
contributory and non-contributory pe-
riod (of at least 20 years for women and
25 years for men) to be eligible for an
old-age pension, nursing allowances, ad-
ditional allowances for full orphans paid
as supplements to these pensions, funeral
grants, as well as expenditure for disability
pension prevention,

¢) sickness fund for financing payments of
benefits in the event of sickness and mater-
nity, i.e. sickness allowances, care allow-
ances, rehabilitation benefits, maternity
allowances and compensatory allowances,

d) work accident fund for financing payments
of benefits in respect of accidents at work
and occupational diseases, i.e. disability
and survivors’ accident pensions, nursing
allowances and additional allowances for
full orphans paid as supplements to these
pensions, lump-sum compensations, sick-
ness allowances, rehabilitation benefits
and compensatory allowances, as well as
the cost of accident prevention,

e) reserve fund for disability pension and
sick leave insurance, the resources of
which may only be used for the purpose
of supplementing deficits of the disability
pension fund and sickness fund,

17




Il

FINANSE

18

f) rezerwowy dla ubezpieczenia wypadko-
wego, z ktérego srodki mogg byé wykorzy-
stane jedynie na uzupelnienie niedoboréw
funduszu wypadkowego.

Od 1 stycznia 2002 r. utworzony zostal row-

niez Fundusz Rezerwy Demograficzne;j.

3. Dochodami Funduszu Ubezpieczeni Spo-
lecznych sq:
a) skladki na ubezpieczenia spoteczne nie-
podlegajace przekazaniu na rzecz otwar-
tych funduszy emerytalnych. Jezeli ubez-
pieczony jest czlonkiem otwartego fundu-
szu emerytalnego, czesé sktadki na ubez-
pieczenie emerytalne, wynoszgca od 1 ma-
ja 2011 r. — 2,3% (do 30 kwietnia 2011 r.
— 7,3%) podstawy wymiaru, odprowadza-
na jest przez Zaklad do wybranego przez
ubezpieczonego otwartego funduszu eme-
rytalnego.
Skladki na ubezpieczenia emerytalne i ren-
towe finansowane sa w czeSciach przez
pracownika i pracodawce. Skladke na
ubezpieczenie chorobowe placi wylacznie
pracownik, a na ubezpieczenie wypadko-
we wylgceznie pracodawca,

b) dotacja z budzetu pafistwa miedzy innymi
na pokrycie wydatkéw na $wiadczenia pie-
niezne przyznawane w szczegblnym try-
bie przez Prezesa Rady Ministréw i Pre-
zesa ZUS oraz na uzupekienie niedoboru
srodkéw na wyplaty swiadczen,

¢) pozostate dochody, tj. miedzy innymi: na-
leznosci pochodne od skladek (odsetki za
zwloke, dodatkowe oplaty), dobrowolne
wplaty na Fundusz Ubezpieczen Spolecz-
nych z tytutu osiggania przychodu z tytu-
tu dzialalnosci podlegajacej obowigzkowi
ubezpieczenia spolecznego przez emeryta
lub renciste, oprocentowanie srodkéw na
rachunku bankowym, zwroty nienaleznie
pobranych swiadczen.

4. Wydatki Funduszu Ubezpieczen Spolecz-
nych to:

a) wyplaty $§wiadczen pienieznych z ubez-
pieczenia spolecznego oraz odsetek za
op6znienie w ustaleniu prawa do $wiad-
czen lub ich wyplacie — odpowiednio z po-
szczegblnych funduszy w ramach Fundu-
szu Ubezpieczen Spolecznych,

f) reserve fund for work-related accident in-
surance, the resources of which may only
be used for the purpose of supplementing
deficits of the accident fund.

Since 1 January 2002, funds have also been

accumulated in the Demographic Reserve

Fund.

3. Incomes of the Social Insurance Fund are de-
rived from:

a) social insurance contributions that are not

transferable to open pension funds. If an
insured person belongs to an open pension
fund, the Institution transfers a part of the
old-age pension contribution, since 1 May
2011 constituting 2.3% of the calculation
base (before 30 April 2011 — 7.3%), to the
open pension fund selected by the insured
person.
Contributions for old-age and disability
pension insurance are paid partly by the
employee and partly by the employer. The
sickness insurance contribution is financed
entirely by the employee and the contribu-
tion for accident insurance is financed en-
tirely by the employer.

b) subsidy from the State budget, among
other things, for covering expenditure for
cash benefits granted by the President of
the Council of Ministers and the President
of the Social Insurance Institution in ac-
cordance with certain detailed rules, and
for covering deficits of funds for the pay-
ment of benefits,

¢) other income, i.e. among others: contribu-
tion-related receivables (penalty interest
for late payment, additional payments),
voluntary payments for the Social Insur-
ance Fund made on account of revenue
obtained by an old-age or other pensioner
from an activity subject to social insurance,
interest on bank account funds, reimburse-
ment of unrightfully received benefits.

4. The expenditure from the Social Insurance

Fund includes:

a) payment of cash benefits from social insur-
ance and interest for delays in determining
entitlement to pensions or their payment
— appropriately from the respective funds
within the Social Insurance Fund,
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b) odpisy stanowigce przychody Zakladu
przeznaczone na pokrycie wydatkow zwig-
zanych z dzialalnoscig Zakladu,

c) pozostate wydatki, tj. miedzy innymi wy-
datki na dzialalnos¢ prewencyjng, koszty
obstugi kredytow.

5. Dane dotyczace wydatkéw Funduszu Ubez-
pieczen Spolecznych prezentowane sg w tab-
licach 1 (12), 3 (14) i 4 (15) zgodnie z obowig-
zujacymi w danym roku zasadami.

6. Dane dotyczace wydatkéw z odrebnego roz-
dzialu wydatkéw budzetu panstwa 75313
prezentowane sg w tablicy 5 (16), tj. wyplaty
$wiadezen dla inwalidéw wojennych i woj-
skowych, kombatantéw oraz oséb represjo-
nowanych, wyplaty pozostalych $wiadczen
niemajacych charakteru ubezpieczeniowego,
miedzy innymi: ryczaltéw energetycznych,
dodatkéw kombatanckich, dodatkéw dla
zohierzy-g6rnikéw, $wiadczen pienieznych
dla 0s6b deportowanych do pracy przymuso-
wej oraz osadzonych w obozach pracy przez
III Rzesz¢ i ZSRR.

7.7godnie z ustawa o emeryturach pomosto-
wych przychody Funduszu Emerytur Pomo-
stowych pochodzg miedzy innymi:

a) ze skladek na Fundusz Emerytur Pomo-
stowych,

b) z dotacji z budzetu panstwa,

¢) z oprocentowania rachunkéw bankowych
Funduszu Emerytur Pomostowych,

d) z odsetek od nieterminowo oplaconych skla-
dek na Fundusz Emerytur Pomostowych,
e)z dodatkowej oplaty, ktéra ZUS moze
wymierzy¢ w razie nieoplacenia skladek
na Fundusz Emerytur Pomostowych lub

oplacenia ich w zanizonej wysokosci,

f) ze zwrotu nienaleznie pobranych §wiad-
czen wraz z odsetkami,

) z lokat wolnych srodkéw Funduszu Eme-
rytur Pomostowych.

Dane dotyczace sktadek i naleznosci pochod-

nych na Fundusz Emerytur Pomostowych

prezentowane sg w tablicy 6 (17).

8. Wydatki Funduszu Emerytur Pomostowych to:
a) wyplaty emerytur pomostowych (bez do-

datkéw pielegnacyjnych),

b) odsetki za nieterminowe wyplaty emery-
tur pomostowych,

¢) odpis stanowigcy przychdd Zakladu.

b) deductions constituting revenues of the In-
stitution, allocated to cover its operational
costs,

c) other expenditure, i.e., among other things,
expenditure for prevention activities, re-
payment of loans and interest.

5. Data concerning the expenditure from the

Social Insurance Fund are presented in tables
1 (12), 3 (14) and 4 (15) in accordance with
the principles applicable in a given year.

6. Data relating to expenditure from a sepa-

rate chapter (chapter 75313) of State

budget are presented in table 5 (16), (i.e.

payment of benefits for war and military

invalids, combatants and victims of re-
pression, and payment of other non-in-
surance benefits, such as: energy-supply
allowances, supplements for combatants,
bonuses for soldier-miners, cash benefits
for persons deported for forced labour or
imprisoned in labour camps by the Third

Reich and USRR).

7. According to the Act on the old-age bridging
pensions, the revenues of the Bridging Pen-
sions Fund come from, among others:

a) contributions to the Bridging Pensions
Fund,

b) State Budget allocation,

c) interest on Bridging Pensions Fund bank
accounts,

d) interest on the overdue contributions paid
to the Bridging Pensions Fund,

e) additional charges that ZUS may impose in
the event of non-payment of contributions
to the Bridging Pensions Fund, or their un-
derestimation,

) recovery of unduly received benefits with
default interest,

g) investments of available Bridging Pensions
Fund.

Data on contributions and derivative receiva-

bles to the Bridging Pensions Fund are pre-

sented in the table 6 (17).

8. The expenditure of the Bridging Pensions

Fund includes:

a) bridging pensions” payments (without nurs-
ing supplementary allowances),

b) interest on late payment of bridging pen-
sions,

¢) deduction representing ZUS revenue.
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10.

11.

12.

Dane dotyczace wyplat emerytur pomosto-
wych z Funduszu Emerytur Pomostowych
prezentowane sg w tablicy 7 (18). W 2009 r.
wyplaty emerytur pomostowych finansowa-
ne byly z funduszu emerytalnego w ramach
FUS, a od 2010 r. z Funduszu Emerytur Po-
mostowych.

. Dane dotyczgce wyplat okresowych emery-

tur kapitalowych prezentowane sg w tabli-
cy 8 (19). Okresowe emerytury kapitalowe
finansowane sg ze $rodkéw zgromadzonych
w otwartych funduszach emerytalnych, a od
1 maja 2011 r. réwniez z Funduszu Ubezpie-
czen Spolecznych ze srodkéw zewidencjono-
wanych na subkoncie.

Dochody i wydatki prezentowane sa naste-
pujaco:

— dochody wedlug wplywow,

— wydatki wedhug kosztow.

Kwoty wydatkéw na §wiadczenia pieniezne
podawane sg w ujeciu ,brutto”.

W tablicy 3 (14) w pozycji ,,Pozostale” wy-
kazano miedzy innymi jednorazowe odszko-
dowania powypadkowe, odsetki, kolejowe
deputaty weglowe.

10.

11.

12.

Data on bridging pensions’ payments from
the Bridging Pensions Fund are presented
in Table 7 (18). In 2009, the bridging pen-
sions” payments were financed from the old-
-age pension fund under the Social Insurance
Fund, and since 2010 from the Bridging Pen-
sions Fund.

Data on periodic funded pensions” payment
are presented in Table 8 (19). Periodic fund-
ed pensions are financed from the resources
of the Open Pension Funds, and from 1 May
2011, also from the Social Insurance Fund,
from the resources recorded on the sub-ac-
count.

Incomes and expenditure are presented in the
Sollowing way:

— incomes by receipts,

— expenditure by costs.

The amounts of expenditure for cash benefits
are given in their “gross” values.

The item “Other” in Table 3 (14) comprises,
among other things, lump-sum post-accident
compensations, interest and railway coal al-
lowances.
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TABL. 1 (12). DOCHODY I WYDATKI FUNDUSZU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
INCOME AND EXPENDITURE OF THE SOCIAL INSURANCE FUND

3 2009 ‘ 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wmlnzl inmin PLN
Dochody® Income®

OGOLEM ..................... 138 350,1 | 150 108,1 | 155 796,8 | IN TOTAL
Skladki ubezpieczeniowe . ...... ... 85300,2| 88961,7 | 101 520,2 | Insurance contributions
Dotacja z budzetu panstwa ... ... .. 30503,3| 38111,7| 375134 | State budget subsidies
Pozostale dochody ............ ... 22546,6 | 23034,7| 16763,2 | Other income

w tym refundacja z tytutu including the refund of contributions

przekazanych sktadek do OFE . . .. 21 086,01 22347,21 15430,8 transferred to Open Pension Funds
Wydatki® Expenditure®

OGOLEM ..................... 151 486,5 | 160 842,3 | 166 667,3 | IN TOTAL
Swiadczenia pieniezne ........... 147 896,4 | 156 898,7 | 162 721,2 | Cash benefits

fundusz emerytalny . ............ 95 343,4 | 101 692,4 | 106 243,4 |  old-age pension fund

fundusz rentowy . .............. 377794 | 395458 | 40232,5| disability pension fund

fundusz chorobowy ............. 98224 | 10589,7| 111222 | sickness fund

fundusz wypadkowy ............ 4951,2 5070,8 5123,1 | work accident fund
Odpis na dzialalno$é Zakladu Deduction for activities of the Social

Ubezpieczen Spolecznych . . . . ... 3418,0 3773,6 3773,6 | Insurance Institution
Pozostate wydatki ............... 172,1 170,0 172,5 | Other expenditure

 Patrz uwagi ogolne, ust. 3i9. P Patrz uwagi ogolne, ust. 2, 4, 9i 10.

@ See general notes, items 3 and 9. b See general notes, items 2, 4, 9 and 10.

TABL. 2 (13). WPLYWY SKEADEK I NALEZNOSCI POCHODNYCH
NA FUNDUSZ UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH?
RECEIPTS OF CONTRIBUTIONS AND DERIVATIVE RECEIVABLES
TO THE SOCIAL INSURANCE FUND®

) 2009 ‘ 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wmln zl inmln PLN

OGOLEM ..................... 86 537,7 | 89378,7 | 102 549,0 | IN TOTAL
Sktadki ........................ 85300,2 | 88961,7 | 101 520,2 | Contributions

fundusz emerytalny . ............ 46 897,0| 51063,1| 61611,0| old-age pension fund

fundusz rentowy ............... 22.402,6 | 22818,5| 239964 | disability pension fund

fundusz chorobowy ............. 10 544,7 9378,7 93866,9 | sickness fund

fundusz wypadkowy ............ 54559 57014| 60459 | work accident fund
Naleznosci pochodne ............ 12375 417,0 1 028,8 | Derivative receivables

& Patrz uwagi ogélne, ust. 3.

@ See general notes, item 3.
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TABL. 3 (14). WYPEATY SWIADCZEN PIENIEZNYCH Z FUNDUSZU UBEZPIECZEN
SPOLECZNYCH WEDLUG RODZAJOW SWIADCZEN#
PAYMENTS OF CASH BENEFITS FROM THE SOCIAL INSURANCE FUND,
BY TYPE OF BENEFIT®

)} 2009 ‘ 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wmlnzl inmin PLN

OGOLEM ....................... 147 896,4 | 156 898,7 | 162 721,2 | IN TOTAL
Emeryturyirenty ................. 135 308,4 | 143 442,7 | 149 265,4 | Old-age and other pensions

z tego: of which:

emerytury ...................... 99 564,0 | 106 132,6 | 110 868,8 |  old-age pensions

renty z tytulu niezdolnosci dopracy ... | 14 127,3| 14384,5| 14428,1| disability pensions

renty rodzinne .. ................. 21617,1| 229256| 239685 | survivors’ pensions
Zasitki z ubezpieczen spolecznych . ... | 12276,1| 13128,6| 131272 | Allowances from social insurance
Pozostale . ........................ 311,9 3274 328,6 | Other

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 1, 5, 91 10.

@ See general notes, items 1, 5, 9 and 10.

TABL. 4 (15). WYPLATY SWIADCZEN PIENIEZNYCH Z FUNDUSZU UBEZPIECZEN
SPOLECZNYCH W RELACJI DO PRODUKTU KRAJOWEGO BRUTTO?
PAYMENTS OF CASH BENEFITS FROM THE SOCIAL INSURANCE FUND
IN RELATION TO GROSS DOMESTIC PRODUCT®

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION
Wyplaty $wiadczen pienieznychP Payments of cash benefits?
wmlnzl ... 147 896,4 | 156 898,7 | 162 721,2 | in min PLN
w%PKB ............ ... ... 11,0 11,1 10,7 | in % of GDP
w tym emerytury i renty including old-age and other pensions
wmlnzl ..o o 135 308,4 | 143 442,7 | 149 265,4 | in min PLN
wW%PKB ....... .. 10,1 10,1 9,8| in % of GDP
z funduszu emerytalnego from old-age pension fund
wmlnzt ... oo 95 343,4 | 101 692,4 | 106 243,4 | in min PLN
w%PKB ........ ... .o 7,1 72 70| in % of GDP
z funduszu rentowego from disability pension fund
wmlnzl ... . 37779,4| 395458 | 40232,5| inmin PLN
w%PKB ....... ... 2,8 2,8 2,6 in % of GDP
z funduszu chorobowego from sickness fund
wmlnzl ... 98224 | 10589, 7| 111222 | inmln PLN
w%PKB ... ... 0,7 0,7 0,7| in % of GDP
z funduszu wypadkowego from work accident fund
wmlnzl ... .. 4951,2 5070,8 5123,1| inmln PLN
w%PKB ... 0,4 0,4 0,41 in % of GDP

4 7r6dlto: PKB-— Dane Gléwnego Urzedu Statystycznego. P Patrz uwagi ogdlne, ust. 10.
@ Source: GDP- data of the Central Statistical Office. b See general notes, item 10.
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TABL. 5 (16). WYPLATY SW[ADCZEN PIENIEZNYCH Z ODREBNEGO ROZDZIALU WYDATKOW
BUDZETU PANSTWA 75313 WEDLUG RODZAJOW SWIADCZEN?
PAYMENTS OF CASH BENEFITS FROM A SEPARATE CHAPTER (CHAPTER 75313)
OF STATE BUDGET EXPENDITURE, BY TYPE OF BENEFIT?

2009 ‘ 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wmln zt inmln PLN

OGOLEM ...........cc....o... 33562| 3371.5| 3287,0|IN TOTAL
Emeryturyirenty ............... 1797,6 1778,3 1733,3 | Old-age and other pensions
Nauczycielskie §wiadczenia Teachers’ compensatory

kompensacyjne ........... ... 0,0 1,0 41| allowances
Zasitki pogrzebowe ... ... L. 37,5 38,2 26,3 | Funeral grants
Ryczalty energetyczne Energy-supply allowance

dla kombatantéw . .............. 550,2 554,0 546,1 | for combatants
Dodatki kombatanckie ............ 295,0 2834 267,8 | Supplements for combatants
Swiadczenia pieniezne w wysokosci Cash benefits equivalent

dodatku kombatanckiego ........ 3,9 42 43| to the supplement for combatants
Swiadczenia pieniezne Cash benefits

dla zoierzy-gérnikéw . ......... 54,5 53,5 51,5 | for soldiers-miners
Swiadczenia pieniezne Cash benefits

dla os6b deportowanych ......... 213,7 208,6 200,0 |  for deportees
Dodatki kompensacyjne .......... 96,9 95,1 91,6 | Compensation supplements
Pozostale . ......... ... ... ... .... 306,9 355,2 362,0 | Other

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 6.
@ See general notes, item 6.

TABL. 6 (17). WPEYWY SKEADEK I NALEZNOSCI POCHODNYCH
NA FUNDUSZ EMERYTUR POMOSTOWYCH?
RECEIPTS OF CONTRIBUTIONS AND DERIVATIVE RECEIVABLES
TO THE BRIDGING PENSIONS FUND*

2009 ‘ 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wmln zl inmin PLN
OGOLEM ..........c.cccii... - 190,8 212,0 | IN TOTAL
Skladki ........................ - 189,1 209,7 | Contributions
Naleznos$ci pochodne . ............ - 1,7 2,3 | Derivative receivables

@ Patrz uwagi og6lne, ust. 7.

@ See general notes, item 7.

TABL. 7 (18). WYPLATY EMERYTUR POMOSTOWYCH
Z FUNDUSZU EMERYTUR POMOSTOWYCH

PAYMENT OF BRIDGING PENSIONS FROM THE BRIDGING PENSIONS FUND

2009* ‘ 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w tys. zt in thous. PLN
OGOLEM ..................... 22 550,2 | 72 2468 | 116 439,6 | IN TOTAL

& Patrz uwagi ogélne, ust. 8.
@ See general notes, item 8.

23




ll FINANSE

TABL. 8 (19). WYPLATY OKRESOWYCH EMERYTUR KAPITALOWYCH
PAYMENT OF PERIODIC FUNDED PENSIONS

) 2009 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wtys. zt in thous. PLN
OGOLEM ..................... 90,7 493,9 | 1168,3 | IN TOTAL

b Patrz uwagi ogélne, ust. 9.
b See general notes, item 9.

TABL. 9 (20). ABSENCJA CHOROBOWA WYPEACONA ZE SRODKOW ZAKEADOW PRACY
SICKNESS ABSENCE PAYABLE FROM THE FUNDS OF EMPLOYING INSTITUTIONS

2009 ‘ 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w tys. zt in thous. PLN
OGOLEM ..................... 4522 778,3 | 4322 184,5 | 4489 675,8 | IN TOTAL

TABL. 10 (21). KOSZTY DZIALALNOSCI ZAKEADU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
THE COSTS OF THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION’S ACTIVITIES

2009 ‘ 2010 | 2011
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wmlnzl inmln PLN
1. Koszty ogétem ................ 4 060,5 41275 4105,4 | 1. Total costs
z tego: of which:
Koszty dziatalnosci operacyjnej . . 3927,3 4 086,6 4010,8 Operational costs
w tym: including:
zuzycie materialow i energii . . . . 115,5 109,4 106,9 use of materials and energy
ushugiobee . .......... ... ... 1106,9 1116,2 1024,6 outsourced services
wynagrodzenia . ............. 2002,8 20453 2 055,4 remuneration
amortyzacja . ................ 229.0 338,9 3377 depreciation
Pozostale koszty operacyjne . . . . . 21,2 38,5 42,3 Other operational costs
w tym: including:
rezerwy provisions (bonuses,
(nagrody, odprawy, termination and severance
urlopy) . ... 114 30,3 21,9 pay, holiday pay)
Koszty finansowe . ............. 112,0 2.4 52,3 | Financial costs
w tym: including:
rezerwy reserves (interest for Open
(odsetki do OFE) ........... 102,9 - 49,6 Pension Funds)
. . 2. Expenditure for the purchase
2. Wydatki na zakup i budowe and construction of fixed
srodkéw trwalych oraz wartosci assets, intangible and legal
niematerialnych i prawnych . ... 311,9 326,1 279,0 |  assets

24




Dochody Funduszu Ubezpieczen Spolecznych w 2011 r.
Incomes of the Social Insurance Fund in 2011

16 763,2 min 21 DDA
61 611,0 mIn zt
23 996,4 mln zt
37 513,4 mln zt 9 866,9 min zt
6 045,9 mln 7zt
B Dotacja z budzetu panstwa [ Skladki ubezpieczeniowe:
Subsidy from the State budget Social insurance contributions:
[] Pozostate dochody [ fundusz emerytalny
Other income old-age pension fund
[] fundusz rentowy
disability pension fund
[ fundusz chorobowy

sickness fund

M fundusz wypadkowy
accident fund

Wydatki Funduszu Ubezpieczen Spolecznych w 2011 r.
Expenditure of the Social Insurance Fund in 2011

in min PLN

13 127,2 mln zi

328,6 mln zt
3 773,6 mln zt
172,5 mln zt
149 265,4 mln zt
[] Emerytury i renty [ Odpis na dziatalnosé ZUS
Old-age and other pensions Appropriation for activities of ZUS
[ Zasitki B Pozostale wydatki
Allowances Other expenditure

B Inne swiadezenia pieniezne
Other cash benefits




Wyplaty swiadczen pienieznych z Funduszu Ubezpieczen Spolecznych
wedlug rodzajow funduszy w 2011 r.
Payments of cash benefits from the Social Insurance Fund

in 2011, by fund
wa w % PKB
in PLN 0.4% in % of GDP
11,1 mld 21 5.1 mld 2 e 0.7%
‘ 2,6%
40,3 mld zt
7.0%

106,2 mld zt

[ Fundusz emerytalny
Old-age pension fund

B Fundusz rentowy
Disability pension fund

B Fundusz chorobowy
Sickness fund

[] Fundusz wypadkowy
Accident fund

Koszty dzialalno$ci Zakladu Ubezpieczen Spotecznych w 2011 r.
Costs of activities of the Social Insurance Institution in 2011

279,0 mln zt

42,3 mln zt

' 52,3 miln zl

4010,8 mln zt
| | | |
0 1 000 2 000 3 000 4 000 5 000
mln z}
min PLN
B Wydatki na zakup i budowe srodkéw trwaltych oraz warto$ci niematerialnych i prawnych
Expenditure for the purchase and construction of fixed assets, intangible and legal assets
[ Koszty finansowe
Financial costs
. Pozostale koszty operacyjne
Other operational costs
[] Koszty dzialalnosci operacyjnej

Operational costs
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Dziat IlI
EMERYTURY
| RENTY

Uwagi ogdlne

1. Prezentowane w dziale informacje dotycza
emerytur i rent wyplacanych przez Zaklad
Ubezpieczen Spolecznych (bez wyplat eme-
rytur i rent realizowanych na mocy umoéw
miedzynarodowych oraz bez wyplat eme-
rytur i rent os6b posiadajgcych takze prawo
do $wiadczenia rolniczego), finansowanych
z Funduszu Ubezpieczeni Spolecznych oraz
ze srodkéw budzetu panstwa. Wyplaty pol-
skich emerytur i rent realizowanych na pod-
stawie uméw miedzynarodowych zaprezen-
towano odrebnie w tablicach 47 (68) i 48 (69).

2. Do emerytur, rent z tytulu niezdolnosci do
pracy i rent rodzinnych zaliczono odpo-
wiednie $wiadczenia z ustawy z dnia 17 grud-
nia 1998 r. o emeryturach i rentach z FUS
oraz z ustaw: o ubezpieczeniu spolecznym
z tytulu wypadkéw przy pracy i choréb zawo-
dowych, o zaopatrzeniu z tytulu wypadkéw
lub choréb zawodowych powstalych w szcze-
g6lnych okoliczno$ciach, o zaopatrzeniu in-
walidéw wojennych i wojskowych oraz ich
rodzin, o kombatantach oraz niektérych oso-
bach bedacych ofiarami represji wojennych
i okresu powojennego.

3. Dane dotyczace emerytur i rent prezentowa-
ne sg:

— w 2009 r. Iacznie z emeryturami pomosto-
wymi przyznanymi na podstawie ustawy
z dnia 19 grudnia 2008 r. 0 emeryturach
pomostowych, ktére w 2009 r. finansowane
byly z funduszu emerytalnego w ramach
FUS. Dane o emeryturach pomostowych
zostaly odrebnie zaprezentowane w dzia-
le VIII w tablicach 1 (178), 5 (182)16 (183),
— lacznie z okresowymi emeryturami kapi-
talowymi wyplacanymi przez ZUS na pod-
stawie ustawy z dnia 21 listopada 2008 r.
o emeryturach kapitalowych (w okresie
od 1 stycznia 2009 r. do 30 kwietnia 2011r.
finansowanymi ze $rodkéw zgromadzo-

Chapter Il
OLD-AGE
AND OTHER PENSIONS

General notes

1. Data presented in chapter “Information” ap-
ply to pensions paid by the Social Insurance
Institution (without payment of pensions un-
der international agreements and without
payment of pensions for persons also entitled
to agricultural benefit), funded by the Social
Insurance Fund and the state budget. Polish
old-age and other pensions paid from the
Social Insurance Fund under international
agreements are presented separately in tables
47 (68) and 48 (69).

2. Old-age pensions, disability pensions and
survivors’ pensions are the relevant pen-
sions referred to in the Act of 17 December
1998 on pensions financed from the Social
Insurance Fund (FUS) and the Acts on: so-
cial insurance in respect of accidents at work
and occupational diseases, pension provi-
sion in respect of accidents at work or oc-
cupational diseases originating in extraor-
dinary circumstances, pension provision
for war invalids, disabled soldiers and their
families, combatants and certain persons
who were subject to repression in the war
and post-war periods.

3. The data relating to pensions are presented.:
— in 2009, together with bridging pensions

granted under the Act of 19 December
2008 on old-age bridging pensions, which
in 2009 were financed from the old-age
pension fund under the Social Insurance
Fund. Data on bridging pensions have
been separately presented in chapter VIII
in tables 1 (178), 5 (182) and 6 (183),

— together with periodic funded pensions
paid by the Social Insurance Institution
under the Act of 21 November 2008 on
the periodic funded pensions (in the pe-
riod from 1 January 2009 to 30 April 2011,
financed from funds collected in Open
Pension Funds, and from 1 May 2011 also
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4.

10.

nych w OFE, a od 1 maja 2011 r. réwniez

z FUS ze srodkéw zewidencjonowanych

na subkoncie).
Symbole $wiadczen emerytalno-rentowych
nadawane sg wedlug ostatniego tytulu ubez-
pieczenia. Np. symbol emerytury lub renty
dla osoby prowadzacej dzialalnosé gospodar-
czg nadawany jest w sytuacji, gdy ostatnim
ubezpieczeniem jest ubezpieczenie z tytulu
prowadzenia dzialalnosci gospodarczej. Oso-
ba taka w poprzednim okresie mogla legity-
mowacé sie okresem ubezpieczenia z innego
tytutu.

. Dane kwotowe dotyczace $wiadczen prezen-

towane sg w ujeciu ,.brutto”.

. Kwota wyplat $wiadczen emerytalno-ren-

towych obejmuje $wiadczenia biezace oraz
wyplaty wyréwnawcze, po uwzglednieniu
zmniejszen w razie osiggania przychodu z ty-
tutu dzialalnosci podlegajacej obowigzkowi
ubezpieczen spolecznych.

. Dane dotyczace kwot wyplat $wiadczen eme-

rytalno-rentowych prezentowane sa lacz-
nie z wyplacanymi przy emeryturach i ren-
tach dodatkami pielegnacyjnymi oraz z do-
datkami dla sierot zupelnych.

. W przypadku zbiegu uprawnien do emery-

tury i renty z tytulu niezdolnosci do pracy
oraz wyplacania 1,5 §wiadczenia, np. pelnej
renty wypadkowej z tytulu niezdolnosci do
pracy i polowy emerytury, §wiadczeniobiorca
uwzgledniany jest tylko raz — jako rencista,
z1aczng kwotg pobieranych swiadczen.

. Pod pojeciem ,przecietne wynagrodzenie”

rozumie sie oglaszane przez Gléwny Urzad
Statystyczny przecietne miesieczne wyna-
grodzenie brutto w gospodarce narodowej
dla cel6w emerytalno-rentowych.

Okres pobierania emerytur to, wyrazony
w latach i miesigcach, okres pobierania jedy-
nie emerytury w momencie ,wyjécia” z sys-
temu wyplatowego na skutek zgonu. Okres
przebywania w systemie wyplatowym to
faczny okres pobierania $wiadcezeni od mo-
mentu przyznania pierwszego $wiadczenia,
poprzez okresy pobierania kolejnych $wiad-
czen, do momentu ,wyjscia” emeryta z syste-
mu wyplatowego na skutek zgonu.

Wiek podano w momencie ,wyjscia” §wiad-
czeniobiorcy z systemu.

4.

from the Social Insurance Fund, from

funds booked at the subaccount).
The symbols of old-age and other pensions
are assigned according to the last insurance
title. E.g. the symbol of old-age or other pen-
sion for an individual engaged in business
activities is assigned to a pensioner who was
last insured as an individual engaged in busi-
ness activities. In previous periods the person
concerned could have been insured under
a different title.

. The amounts of benefits are presented in their

“gross” values.

. The amount of old-age and other pensions

consists of currently paid pensions and of
compensatory payments, after subtracting the
amounts payable by a retiree or a pensioner
who pursues an activity that is subject to so-
cial insurance.

7. Data concerning the amounts of old-age and

8.

10.

other pensions are presented together with
the amounts of nursing allowances, paid in
addition to their old-age and other pensions,
and with supplements for full orphans.

In the case of a person who is concurrently
eligible for an old-age and disability pension
and who is paid 1.5 pensions, e.g. the full
amount of the disability pension for incapa-
city to work due to an accident and a half of
the old-age pension, the beneficiary is taken
into account only once — as a disability pen-
sioner, with information on the total amount
of received pensions.

The term “average wage/salary” refers to the
average monthly gross wage/salary in sectors
of national economy published by the Central
Statistical Office for old-age and disability
pension purposes.

The period of old-age pension receipt refers
to a period, expressed in years and months,
of old-age pension receipt due to leaving the
payment system as a result of death. The pe-
riod of remaining in the payment system
means a total period of receiving benefits
from the moment when the first benefit was
awarded, through successive periods of re-
ceiving benefits until leaving the payment
system as a result of death.

Age was given at the time of leaving the pay-
ment system.
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11.

12.

13.

Badana populacja nie obejmuje $wiadczenio-

biorcéw pobierajacych w momencie wyjscia

z systemu wyplatowego emeryture z urzedu.

W tablicach od 20 (41) do 29 (50) oraz 50 (71)

wiek $§wiadczeniobiorcy podano: dla §wiad-

czeth nowo przyznanych — w momencie przy-
znania $wiadczenia, dla swiadczen wyplaca-
nych — wedlug stanu w grudniu danego roku.

Przypisanie danych do wojew6dztw nastgpito:

a) w tablicy 49 (70) — wedlug siedziby od-
dzialu ZUS dokonujgcego wyplaty emery-
tury lub renty,

b)w tablicach 50 (71) — 51 (72) — wedhg
miejsca zamieszkania §wiadczeniobiorcy.
W dziale prezentowane sg dane uzyskane w wy-
niku przeprowadzonych przez Zaklad Ubezpie-

czen Spolecznych nastepujgcych badan:

a) badania struktury emerytéw i rencistow
wedlug wysokosci swiadezen wyplacanych
przez Zaklad Ubezpieczen Spolecznych —
tablice 14 (35) do 16 (37);

b) badania nowo przyznanych i wyplacanych
emerytur i rent przez Zaklad Ubezpieczen
Spolecznych — tablice od 17 (38) do 40 (61)
oraz 50 (71) = 51 (72).

11.

12.

13.

The examined population excludes benefici-
aries who, at the moment of leaving the pay-
ment system, receive an old-age pension ex
officio.

In tables from 20 (41) to 29 (50) and 50 (71),

the age of the beneficiary is given: for newly

granted pensions — at the time of awarding
the pension, for pensions already paid — as of

December of a given year.

Assigning data to voivodeships was done:

a) in table 49 (70) — by headquarters of ZUS
branch paying the pension,

b) in tables 50 (71) — 51 (72) — by place of resi-
dence of the recipient.

Data presented in this chapter were obtained

as a result of the following studies conducted

by the Social Insurance Institution:

a) a study on the structure of retirees and
pensioners according to the amount of pen-
sions received from the Social Insurance
Institution — tables from 14 (35) to 16 (37);

b) a study on newly granted and disbursed
old-age and other pensions by the Social In-
surance Institution — tables from 17 (38) to
40 (61) and 50 (71) - 51 (72).
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TABL. 1 (22). EMERYTURY I RENTY* WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDLUG RODZAJOW SWIADCZEN
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS® PAID BY THE SOCIAL INSURANCE
INSTITUTION, BY TYPE OF PENSION

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION
Ogotem In total
Przecietna miesieczna liczba The average monthly number
emerytéw i rencistow . .. ... 7534 790 7491 374 7414181 | of old-age and other pensioners
Kwota wyplat Total payments
wtys.zb .o o 134 859 419,8 | 142 840 841,3 | 148 511 100,0 | in thous. PLN
Przecietna miesieczna wyplata The average monthly payment
emerytury i renty of old-age and other pension
wzl oo 1491,52 1588,95 1669,22 | in PLN

w tym okresowe emerytury kapitalowe

Przecigtna miesieczna
liczba oséb ...............
Kwota wyplat
wtys.zb oo
Przecietna miesieczna wyplata
emerytury okresowej
w 7zt

Przecigtna miesieczna
liczba emerytow

Kwota wyplat
wtys.zb oo
Przecietna miesieczna
wyplata emerytury
w zl

Renty z tytulu niezdolnosci do pracy

Przecigtna miesi¢czna
liczba rencistéow .. .........

Kwota wyplat
wtys.zb oo
Przecietna miesieczna
wyplata renty
w zl

Przecigtna miesi¢czna
liczba rencistéow .. .........

Kwota wyplat
wtys.zl ..o
Przecigtna miesieczna
wyplata renty
w zl

& Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.
@ See general notes, items 1-8.

63 409 1017

89,9 487,3 11489

118,55 99,25 94,18
Emerytury Old-age pensions

4 980 822 4 996 226 4973 027

95419 998,1 | 101 824 114,2 | 106 406 508,0

1 596,46 1 698,35 1 783,06

1288 297

18 307 700,0

1184,23

Disability pensions in respect

1228 294 1174 454
18 591 760,2 | 18648 261,3
1261,35 1323,19

Renty rodzinne Survivors’ pensions

1265 671

21131 721,7

1391,34

1266 854 1266 700
22 424 966,9 | 23 456 330,7
147511 1543,14

including periodic funded pensions

The average monthly
number of persons

Total payments
in thous. PLN

The average monthly payment
of periodic pension
in PLN

The average monthly number
of old-age pensioners

Total payments
in thous. PLN

The average monthly payment
of old-age pension
in PLN

of incapacity for work
The average monthly number

of disability pensioners

Total payments
in thous. PLN

The average monthly payment
of disability pension
in PLN

The average monthly
number of pensioners

Total payments
in thous. PLN

The average monthly
payment of pension

in PLN
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TABL. 2 (23). ZMIANY LICZBY EMERYTOW I RENCISTOW POBIERAJACYCH EMERYTURY I RENTY
WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
CHANGES IN THE NUMBER OF OLD-AGE AND OTHER PENSIONERS RECEIVING
PENSIONS PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION
Liczba The number of old-age and
emerytéw i rencistéw other pensioners at the

na poczatku roku . ......... 7500 689 7531077 7458 239 |  beginning of the year
Przyrost — Increase —
w zwigzku z przyznaniem associated with granting
Ppo raz pierwszy (nowo for the first time
PIZYyZnane): .............. 331413 180 984 190 741 |  of (newly awarded):
w tym: including:
wedlug nowych zasad . ... 76 669 51537 67 050 under the new rules
emerytury® ... ... ... 243 045 92 282 102 466 |  old-age pension®
w tym: including:
wedlug nowych zasad . ... 76 566 51179 66 240 under the new rules
renty z tytutu niezdolnosci disability vensio
dopracy ............... 48 087 49 670 47 830 y pension
renty rodzinnej ........... 40 281 39 032 40445 |  survivors’ pension
w tym: including:
wedlug nowych zasad . ... 103 358 810 under the new rules
Ubytek z powodu zgonu Decrease — caused by the death
pobierajacego: . ........... 234 145 232 962 230 787 |  of persons receiving:
emeryture ............... 150 574 150 189 148 830 |  old-age pension
rente z tytulu niezdolnosci I TR
dopracy ............... 33769 32 902 32084 | disability pension
rente rodzinng .. .......... 49 802 49 871 49 873 |  survivors’ pension
Saldo pozostalych zmian® . . . . - 66 880 - 20 860 - 45 719 | Balance of other changes®
Przyrost netto Net increase
liczby emerytow in the number of old-age
irencistow ............... 30 388 - 72838 -85765| and other pensioners
Liczba The number of old-age and
emerytéw i rencistow other pensioners at the end
w koficuroku . ... ... 7531077 7 458 239 73724741 of the year

4 Lacznie z emeryturami przyznanymi osobom pobierajacym wezesniej zasitek lub $wiadczenie przedemerytalne. P Réznica

pomiedzy liczbg emerytur i rent przywracanych, wstrzymanych i zawieszanych.

“ Including old-age pensions granted to persons who previously received a pre-retirement allowance or benefit. ¥ The difference
between the number of restored, deferred and suspended old-age and other pensions.
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TABL. 3 (24). EMERYTURY I RENTY* WYPEACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOEECZNYCH

OLD-AGE AND OTHER PENSIONS® PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE

2009 2010 2011

SPECIFICATION

Przecigtna miesigczna liczba emerytéw i rencistow

The average monthly number of old-age and other pensioners

OGOLEM

w tym:
pracownikéw kolejowych

g6rnikow

nauczycieli

0s6b wykonujgeych prace na
podstawie umowy agencyjnej
lub umowy zlecenia

0s6b prowadzgcych pozarolnicza
dzialalnosé gospodarczy

inwalidéw wojennych, wojskowych,
0s6b represjonowanych oraz
kombatantéw

w tym:
pracownikéw kolejowych

g6rnikow

nauczycieli

0s6b wykonujgeych prace na
podstawie umowy agencyjnej
Tub umowy zlecenia

0s6b prowadzacych pozarolnicza
dzialalnosé gospodarczg

inwalidéw wojennych, wojskowych,
0s6b represjonowanych oraz
kombatantow

7534 790 7491 374 7414 181
254 074 244 795 230 356
324 729 324 516 325 042
350 788 347 320 327 134

13 905 12 988 12 136
204 732 198 723 193 141
89 996 85 025 80 268

Kwota wyplat w tysigcach zlotych
Total payments in thousands of PLN

134 859 419,8 | 142 840 841,3 | 148 511 100,0
4374126,8 | 44591264 | 43493088
11 492 975,7 | 12 146 256,8 | 12 691 675,9
7592404,9 | 7929096,5| 78295934
1717554 169 391,8 164 665,6
2669 884,0 | 27731099 | 2832997,0
229919941 2270699,01 2208 789,7

IN TOTAL

including:
railway employees

miners
teachers

persons performing work
under an agency contract
or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

war and military invalids,
victims of repression
and combatants

IN TOTAL
including:
railway employees
miners
teachers
persons performing work

under an agency contract
or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

war and military invalids,
victims of repression
and combatants

Przecigtna miesigczna wyplata emerytury i renty w zlotych

The average monthly payment of old-age and other pension in PLN

w tym:
pracownikéw kolejowych

g6rnikow

nauczycieli

0s6b wykonujgcych prace na
podstawie umowy agencyjnej
lub umowy zlecenia

0s6b prowadzacych pozarolnicza
dzialalnosé gospodarczy

inwalidéw wojennych, wojskowych,
0s6b represjonowanych oraz
kombatantow

& Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.
@ See general notes, items 1-8.
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1491,52 1588,95 1 669,22
1 434,66 1517,98 1 573,40
2.949,38 3119,07 3253,86
1 803,66 1 902,45 1 994,49
1 029,34 1 086,85 1130,73
1 086,74 1162,89 122233
2128,97 299554 2 293,13

IN TOTAL
including:
railway employees
miners

teachers

persons performing work
under an agency contract
or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

war and military invalids,
victims of repression
and combatants
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TABL. 4 (25). EMERYTURY? WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
OLD-AGE PENSIONS® PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE

2009

2010

2011

SPECIFICATION

The average monthly number of old-age pensioners

EMERYTURY
RAZEM ..................

w tym:
pracownikéw kolejowych .. ..

gornikow ...

nauczycieli .......... ... ...

0s6b wykonujgeych prace na
podstawie umowy agencyjnej
lub umowy zlecenia . ... ...

0s6b prowadzacych pozarolnicza
dzialalno$é gospodarcza . . . .

kombatantéow ..............

EMERYTURY
RAZEM ..................

w tym:
pracownikéw kolejowych . . ..

gornikéw ...

nauczycieli ......... .. ... ..

0s6b wykonujacych prace na
podstawie umowy agencyjnej
lub umowy zlecenia . ... ...

0s6b prowadzacych pozarolnicza
dzialalno$é gospodarczy . . . .

kombatantéw . .............

Przecigtna miesigezna liczba emerytow

4980 822

152 593
201 249
314 030

9173

87971
547

4996 226

146 695
201 916
311179

8574

87 021
456

4973 027

135 592
203 331
291 516

7985

85 930
397

Kwota wyplat w tysigcach zlotych
ts in tho ds of PLN

Total pay

95 419 998,1

2798 800,3
7 602 083,6
6 637 945,7

120 639,0

1371 636,9
5 402,6

101 824 114,2

2 847 407,2
8084 071,4
6930 655,9

118 876,7

1445 037,8
47218

106 406 508,0

2723 974,2
8509 317,9
6793 784,3

114 908,1

1493 842,8
4233,3

TOTAL AMOUNT
OF OLD-AGE PENSIONS

including:
railway employees

miners

teachers

persons performing work
under an agency contract
or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

combatants

TOTAL AMOUNT
OF OLD-AGE PENSIONS

including:
railway employees

miners

teachers

persons performing work
under an agency contract

or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

combatants

Przecigtna miesigezna wyplata emerytury w zlotych

Average monthly payment of old-age pension in PLN

EMERYTURY
RAZEM ..................

w tym:
pracownikéw kolejowych .. ..

gornikow ..o

nauczycieli ........... ... ..

0s6b wykonujgeych prace na
podstawie umowy agencyjnej

lub umowy zlecenia . . .....

0s6b prowadzacych pozarolniczg
dzialalnosé gospodarczy . . . .

kombatantéw .. ............

Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.

See general notes, items 1-8.

1 596,46

1 528,47
3 147,88
1761,49

1 095,98

1 299,33
823,06

1 698,35

1617,54
3 336,40
1 856,02

1155,38

1383,81
862,42

1783,06

1674,12
3 487,46
1942,08

1199,20

1448,70
888,05

TOTAL AMOUNT
OF OLD-AGE PENSIONS

including:

railway employees

miners

teachers

persons performing work
under an agency contract

or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

combatants
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TABL. 5 (26). RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY?
WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH

DISABILITY PENSIONS® PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE | 2009 ‘

2010

‘ 2011

SPECIFICATION

Przecietna miesieczna liczba rencistéw  The average monthly number of pensioners

RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI

DO PRACY RAZEM ............ 1288 297
w tym:

pracownikéw kolejowych .......... 23 758
gornikow . 37 963
nauczycieli ............ .. ... 36 758

0s6b wykonujacych prace na
podstawie umowy agencyjnej
lub umowy zlecenia ............. 2 766
0s6b prowadzacych pozarolnicza
dzialalnos¢ gospodarczg . ......... 77378
inwalidow wojennych, wojskowych,
0s6b represjonowanych oraz
kombatantow ........ ... ... 57 291
Kwota wyplat w tysigcach zlotych

RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI

DO PRACY RAZEM ............ 18 307 700,0
w tym:

pracownikéw kolejowych ....... ... 341 830,7
gormnikow ... 1395 371,4
nauczycieli ... oL 954 4592

0s6b wykonujgeych prace na
podstawie umowy agencyjnej
lub umowy zlecenia ............. 28 416,5

0s6b prowadzacych pozarolnicza
dzialalnos¢ gospodarczg .. ........ 821 323,0

inwalidéw wojennych, wojskowych,

0s6b represjonowanych oraz
kombatantéw . ................. 1711 804,9

Przecigtna miesigczna wyplata renty w zlotych  Average month

RENTY Z TYTUEU NIEZDOLNOSCI

DO PRACY RAZEM ............ 1184,23
w tym:

pracownikéw kolejowych ........ .. 1199,01
gOornikow . 3 063,05
nauczycieli ... oo 2 163,87

0s6b wykonujacych prace na
podstawie umowy agencyjnej
lub umowy zlecenia ............. 856,05

0s6b prowadzacych pozarolnicza
dzialalno$¢ gospodarczg . ......... 884,53

inwalidéw wojennych, wojskowych,
0s6b represjonowanych oraz
kombatantow .. ................. 2 489,90

& Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.

@ See general notes, items 1-8.
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TOTAL AMOUNT OF

1228 294 1174454 | DISABILITY PENSIONS
including:
22078 20546 | railway employees
36 269 34780 | miners
36 141 35618 | teachers
persons performing work
under an agency contract
2516 2319 or short-term contract
persons conducting non-agri-
72797 68 747 cultural business activities
war and military invalids,
victims of repression and
53 602 50 192 combatants
Total payments in tho ds of PLN
TOTAL AMOUNT OF
18 591 760,2 18 648 261,3 | DISABILITY PENSIONS
including:
337708,3| 331208,6 | railway employees
1408 575,0 | 14051794 | miners
998 4406 | 1035809,1 | teachers
persons performing work
under an agency contract
27 367,7 26 357.,8 or short-term contract
persons conducting non-agri-
826 790,6 820 004,4 cultural business activities
war and military invalids,
victims of repression and
1677 184,71 1620 163,8 combatants
ly payment of disability pension in PLN
TOTAL AMOUNT OF
1261,35 1323,19| DISABILITY PENSIONS
including:
1 274,66 1343,35 | railway employees
3 236,43 3 366,88 | miners
2 302,20 242344 | teachers
persons performing work
under an agency contract
906,58 947,10 or short-term contract
persons conducting non-agri-
946,46 993,99 cultural business activities
war and military invalids,
victims of repression and
2 607,48 2 689,93 combatants
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TABL. 6 (27). RENTY RODZINNE? WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
SURVIVORS’ PENSIONS* PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE ‘ 2009

2010 ‘

2011 ‘

SPECIFICATION

Przecigtna miesigczna liczba rencistow

RENTY RODZINNE

RAZEM ......... .. ... .. ... ... 1265 671
w tym:
pracownikéw kolejowych .......... 77723
gornikow L. 85517
0s6b wykonujgeych prace na

podstawie umowy agencyjnej

lub umowy zlecenia ............. 1966
0s6b prowadzacych pozarolnicza

dzialalnos¢ gospodarczg . ......... 39 383
inwalidéw wojennych, wojskowych,

0s6b represjonowanych oraz

kombatantéw .................. 32 158

Kwota wyplat w tysigcach zlotych
RENTY RODZINNE

RAZEM ........... ... ... ... 21 131 721,7
w tym:
pracownikéw kolejowych . ......... 1233495,8
gornikow ... 2 495 520,7
0s6b wykonujacych prace na

podstawie umowy agencyjnej

lub umowy zlecenia ............. 22 699,9
0s6b prowadzacych pozarolnicza

dzialalno$é gospodarczg ... ....... 476 924,1
inwalidéw wojennych, wojskowych,

0s6b represjonowanych oraz

kombatantéw .................. 581 991,9

Przecig¢tna miesigczna wyplata renty w zlotych
RENTY RODZINNE

RAZEM ........... ... ... ... 1391,34
w tym:
pracownikéw kolejowych .......... 1322,53
gornikow ... 2 431,78
0s6b wykonujgeych prace na

podstawie umowy agencyjnej

lub umowy zlecenia ............. 962,27
0s6b prowadzacych pozarolnicza

dzialalno$é gospodarczg ... ....... 1009,15
inwalidéw wojennych, wojskowych,

0s6b represjonowanych oraz

kombatantéw . ................. 1508,15

Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.

See general notes, items 1-8.

The average monthly number of pensioners

1266 854 1266 700
76 022 74 218
86 331 86 931

1898 1832
38 905 38 464
30 967 29 679

Total payments in thousan

22 424 966,9 (23 456 330,7
1274 010,9 | 1294 126,0
26536104 | 2777 178,6

231474 23 399,7
501 281,5 519 149,8
588 792,5 584 392,6

TOTAL AMOUNT OF
SURVIVORS’ PENSIONS

including:
railway employees

miners

persons performing work
under an agency contract
or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

war and military invalids,
victims of repression and
combatants

ds of PLN

TOTAL AMOUNT OF
SURVIVORS’ PENSIONS

including:
railway employees

miners

persons performing work
under an agency contract
or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

war and military invalids,
victims of repression and
combatants

The average monthly payment of pension in PLN

147511  1543,14
139654 | 145308
256147 | 266225
101622 106473
107371 112475
158449 164087

TOTAL AMOUNT OF
SURVIVORS’ PENSIONS

including:
railway employees

miners

persons performing work
under an agency contract
or short-term contract

persons conducting non-agri-
cultural business activities

war and military invalids,
victims of repression and
combatants
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TABL. 7 (28). EMERYTURY I RENTY WYPELACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE XII 2009* XII 2010 XII2011 SPECIFICATION
Ogoétem In total
Liczba 0s6b  Number of persons
Ogolem ..................... 7529 089 7 458 098 7372 332 | In total
z tego: of which:
wedlug nowych zasad ......... 82617 288 053 568 814 | under the new principles
wedlug starych zasad .......... 7446 472 7170 045 6 803 518 | under the old principles
Przecietna wysokosé w zt - Average amount in PLN
Ogoélem ..................... 1 500,87 1 595,36 1 667,15 | In total
7z tego: of which:
wedlug nowych zasad ......... 1 506,93 1 656,71 1 695,12 | under the new principles
wedlug starych zasad .......... 1 500,80 1 592,90 1 664,81 | under the old principles
Emerytury Old-age pensions
Liczba os6b  Number of persons
Ogolem ..................... 5003 325 4983 579 4952 259 | In total
z tego: of which:
wedtug nowych zasad® ... ... ... 82 497 287 187 566 237 | under the new principles?
wedlug starych zasad .......... 4920 828 4 696 392 4386 022 | under the old principles
Przecigtna wysoko$¢é w zl - Average amount in PLN

Ogélem ..................... 1 608,68 1709,44 1 782,64 | In total
z tego: of which:
wedlug nowych zasad ......... 1 506,75 1 656,50 1 694,65 | under the new principles
wedlug starych zasad .......... 1610,39 1712,67 1 794,00 | under the old principles

Renty z tytulu niezdolnosci do pracy

Ogotem (wedlug starych zasad) . . . |

Ogotem (wedlug starych zasad) . . . |

z tego:

wedlug nowych zasad

wedlug starych zasad ..........

Liczba os6b  Number of persons
1148 647 | In total (under the old principles)
Przecigtna wysokosé w zl - Average amount in PLN

1309,36 | In total (under the old principles)

Renty rodzinne  Survivors’ pensions
Liczba os6b  Number of persons

1256 117 |

1178,16 |

1204 728 |

1248,46 |

1271 426

2577
1268 849

Disability pensions

In total
of which:
under the new principles

under the old principles

Przecigtna wysokosé w zl - Average amount in PLN

z tego:
wedlug nowych zasad

wedlug starych zasad ..........

1269 647 1269 791
120 866

1269 527 1268 925
1 395,30 1476,79
1630,97 1726,13
1 395,28 1 476,62

1 540,50

1797,47
1539,98

In total
of which:
under the new principles

under the old principles

4 Bez emerytur pomostowych. P Emerytury, ktérych wysokos¢ ustalana jest w calosci lub czesci na podstawie stanu konta.

@ Excluding the bridging pensions. © Old-age pensions, whose amount is established in whole or in part based on the account

status.
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TABL. 8 (29). EMERYTURY I RENTY* FINANSOWANE Z FUNDUSZU UBEZPIECZEN SPOEECZNYCH
WEDLUG RODZAJOW SWIADCZEN
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS® FINANCED FROM THE SOCIAL INSURANCE FUND,
BY TYPE OF PENSION

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION
Ogétem In total
Przecietna miesieczna liczba The average monthly number
emerytéw i rencistow. . . . . 7444 779 7406 333 7333895 | of old-age and other pensioners

Kwota wyplat w tys. zl

Przecietna miesieczna wyplata
emerytury i renty wzl .. ..

132 559 949,6 | 140 569 405,7 | 146 300 926,9 | Total payments in thous. PLN

1483,81

1581,64

1 662,38

The average monthly payment of

old-age and other pension in PLN

w tym z tytulu wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych

including for accidents at work and occupational diseases

Przecietna miesieczna liczba
rencistow

Kwota wyplat w tys. zt

Przecietna miesieczna wyplata
renty w 7l

Przecigtna miesigczna liczba
emerytow

Kwota wyplat w tys. zl

Przecigtna miesigczna wyplata
emerytury w zi

Ren

Przecietna miesieczna liczba
rencistow

Kwota wyplat w tys. zl

Przecietna miesieczna wyplata

250 187
6585 071,0

2 193,39
Emer;

4980275
95 414 506,2

1 596,54

ty z tytulu niezdolnosci do pracy

1230 993
16 595 733,6

renty w 7l

1123,47

1174678
16 914 368,3

1199,93

243 051 237 062
6749 537,3 6 853 945,3
2 314,17 2 409,33

ytury Old-age pensions
4995 770 4972 630
101 818 913,2 | 106 401 168,7
1 698,42 1783,11

1124 246
17 027 876,7

1262,17

The average monthly number
of disability pensioners
Total pensions in thous. PLN

The average monthly payment
of pension in PLN

The average monthly number
of old-age pensioners

Total payments in thous. PLN

The average monthly payment
of old-age pension in PLN

Disability pensions

The average monthly number
of disability pensioners

Total payments in thous. PLN

The average monthly payment
of disability pension in PLN

w tym z tytulu wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych

including for accidents at work and occupational diseases

Przecietna miesieczna liczba
rencistow

Kwota wyplat w tys. zl

Przecigtna miesieczna wyplata
renty w 71

Przecietna miesieczna liczba
rencistow

Kwota wyplat w tys. zl

Przecietna miesieczna wyplata

221 237
59554499

2 243,24

Renty rodzinne Surviv

1233511
20 549 709,8

renty w zl

1 388,29

214 691
6100 132,5

2 367,80

1235 885
21836 124,2

147237

209 297
6193 961,1

2 466,17

ors’ pensions

1237019
22 871 881,5

1540,79

The average monthly number
of disability pensioners

Total pensions in thous. PLN

The average monthly payment
of pension in PLN

The average monthly number
of pensioners

Total payments in thous. PLN

The average monthly payment
of pension in PLN

w tym z tytulu wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych

including for accidents at work and occupational diseases

Przecietna miesieczna liczba
rencistow

Kwota wyplat w tys. zl
Przecietna miesieczna wyplata
renty w zl

a Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.

a See general notes, items 1-8.

28 950
629 621,1

1812,39

28 360
649 404,58

1908,21

27765

The average monthly number
of pensioners

659 984,2 | Total payments in thous. PLN

1 980,85

The average monthly payment
of pension in PLN




11

EMERYTURY I RENTY

38

TABL. 9 (30). PODWYZKI EMERYTUR I RENT WYPLACANYCH
PRZEZ ZAKYAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
INCREASES IN THE OLD-AGE AND OTHER PENSIONS
FROM THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

‘ Wekaznik Przecietna kwota pod}\lf}fzki
Kwota bazowa? . z tytutu waloryzacji®®
) . waloryzacji )
WYSZCZEGOLNIENIE Base amount Indexation rate Average nlwrease‘anbaccotmt
of indexation”®
SPECIFICATION
wzl w % wzl
in PLN in percentages in PLN
2009 Imarzec ............covi... 2 578,26 106,1 85,01
March
2010 Imarzec ..................... 2716,71 104,62 69,62
March
2011 Imarzec ..................... 2 822,66 103,1 49,98
March

2 100% przecigtnego miesigcznego wynagrodzenia pomniejszonego o obligatoryjna sktadke na ubezpieczenia spoleczne placong
przez ubezpieczonego w roku poprzedzajacym termin waloryzacji. Patrz uwagi ogélne, ust. 9. P Przecietna podwyzka swiadcze-
nia wyliczona jedynie dla 0s6b, ktérym to §wiadczenie zostalo podwyzszone. ¢ Na podstawie przepiséw ustawy z dnia 17 grudnia
1998 r. 0 emeryturach i rentach z FUS.

@ 100% of the average monthly wage/salary reduced by obligatory social insurance contributions paid by the insured in the year
prior to the indexation date. See general notes, item 9. © The average pension increase has been calculated only for persons whose
pensions were increased. ¢ Pursuant to provisions of the Act of 17 December 1998 on old-age pensions and other pensions from
the Social Insurance Fund (FUS).

TABL. 10 (31). WSKAZNIKI WZROSTU PRZECIETNE] MIESIECZNE] WYPLATY EMERYTURY
I RENTY WYPLACONE] PRZEZ ZAKLAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
INCREASE RATIOS FOR AVERAGE MONTHLY OLD-AGE AND OTHER PENSION
FROM THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

Wskaznik wzrostu

Increase ratio

Przecietna wyplata

LATA wzl W % przeci¢tnego wynagrodzenia® nominalnego realnegoP
YEARS The average amount In % of the average wage/salary® nominal real’
in PLN

rok poprzedni = 100
previous year = 100

2009 . ... ... 1491,52 54,9 108,8 105,1
2010....... 1 588,95 56,3 106,5 103,8
2011....... 1669,22 56,1 105,1 100,8

2 W relacji do przecietnego wynagrodzenia pomniejszonego o obligatoryjng sktadke na ubezpieczenia spoleczne placong przez
ubezpieczonego. Patrz uwagi ogélne, ust. 9. P Liczony jako stosunek wskaznika wzrostu nominalnego przecietnego miesieczne-
go $wiadczenia brutto do sredniorocznego wskaznika cen towaréw i ustug konsumpeyjnych ogétem.

@ In relation to average wage/salary reduced by obligatory social insurance contributions paid by the insured. See general notes,
item 9. Calculated as a relation of the ratio of nominal increase of the average monthly gross pension to the annual average price
indices for consumer goods and services.
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TABL. 11 (32). EMERYTURY I RENTY WYPLACONE
PRZEZ ZAKLAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
W % PRZECIETNEGO WYNAGRODZENIA
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS
FROM THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION
IN % OF AVERAGE WAGE/SALARY

Przecietna miesieczna wyplata
Average monthly payment
renty z tytulu § L
emerytmyl niezdolnosci do pracy 1enF,v roSlzmn‘eJ
LATA old-age pension disability pension survivors” pension
YEARS
w % w % w %
w2l przecigtnego w2l przecigtnego w2l przecigtnego
) wynagrodzenia® ) wynagrodzenia® ) wynagrodzenia®
in PLN in % of average in PLN in % of average in PLN in % of average
wage/salary® wage/salary® wage/salary®
2009 . ... 1 596,46 58,8 1184,23 43,6 1391,34 51,2
2010 . ... il 1 698,35 60,2 1261,35 447 1475,11 52,3
2011 ................ 1 783,06 59,9 1323,19 44,5 1543,14 51,9

2 Przecietne miesieczne wynagrodzenie pomniejszone o obligatoryjng skladke na ubezpieczenia spoleczne placong przez ubez-
pieczonego. Patrz uwagi ogélne, ust. 9.
@ Average monthly wage/salary reduced by obligatory social insurance contributions paid by the insured. See general notes, item 9.

TABL. 12 (33). EMERYTURY I RENTY NAJNIZSZE
THE LOWEST OLD-AGE AND OTHER PENSIONS

Wysoko§¢ emerytury, renty z tytutu catkowitej Wysoko$¢ renty z tytulu
niezdolnosci do pracy oraz renty rodzinnej czgsSciowej niezdolnosci do pracy
The amount of old-age pension, disability pension The amount of pension
TERMINY ZMIAN | for total incapacity for work and survivors” pension for partial incapacity for work
DATES OF CHANGES
wal w % pr2601¢tn§§0 wil w % przem@tm'egao
) wynagrodzenia ) wynagrodzenia
in PLN in % of average wage/salary® in PLN in % of average wage/salary®
2009 1 marca .... 675,10 26,2 519,30 20,1
March
2010 1 marca .... 706,29 26,0 543,29 20,0
March
2011 1lmarca.... 728,18 25,8 560,13 19,8
March

2 Przecietne miesieczne wynagrodzenie pomniejszone o obligatoryjng sktadke na ubezpieczenia spoleczne placong przez ubez-
pieczonego w roku poprzedzajacym termin waloryzacji. Patrz uwagi ogélne, ust. 9.

@ Average monthly wage/salary reduced by obligatory social insurance contributions paid by the insured in the year prior to the
indexation date. See general notes, item 9.
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TABL. 13 (34). NAJNIZSZE RENTY WYPADKOWE
THE LOWEST ACCIDENT PENSIONS

TERMINY ZMIAN
DATES OF CHANGES

Wysokos$¢ renty wypadkowej z tytutu catkowitej
niezdolnosci do pracy oraz
renty rodzinnej wypadkowe;j

The amount of pension for total incapacity
for work due to an accident
and accident-related survivors pension

Wysokos¢ renty wypadkowej
z tytulu czesciowej niezdolnosci do pracy

The amount of pension
for partial incapacity for work due to an accident

w % przecietnego

w % przecigtnego

w zl .S w zl -
) wynagrodzenia?® ) wynagrodzenia®
in PLN in % of average wage/salary® in PLN in % of average wage/salary®
2009 lmarca ....... 810,12 31,4 623,16 242
March
2010 l1marca ....... 847,55 31,2 651,95 24,0
March
2011 lmarca....... 873,82 31,0 672,16 23,8
March

2 Przecietne miesieczne wynagrodzenie pomniejszone o obligatoryjng sktadke na ubezpieczenia spoleczne placong przez ubez-
pieczonego w roku poprzedzajacym termin waloryzacji. Patrz uwagi ogélne, ust. 9.

@ Average monthly wage/salary reduced by obligatory social insurance contributions paid by the insured in the year prior to the
indexation date. See general notes, item 9.

TABL. 14 (35). EMERYCI I RENCISCI POBIERAJACY SWIADCZENIA WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD
UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH? WEDEUG WYSOKOSCI SWIADCZEN W MARCU 2009 R.
RETIREES AND PENSIONERS RECEIVING PENSIONS PAID BY THE SOCIAL
INSURANCE INSTITUTIONY, BY PENSION AMOUNT IN MARCH 2009

Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
» Disability pensions in respect of
) WYSOKOSC
SWIADCZENIA 3 calkowitei Renty
W Zr.OTYCH Ogolem Emerytury i samodziehjlej Howited . .| rodzinne
THE AMOUNT total | O | vazem | egaystencji | CONOWHED | CoRSCOWE] | g
OF PENSION penstons total total incapacity | . total. . pama% pensions
IN PLN number for work and incapacity | incapacity
independent for work for work
existence
OGOLEM ........... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
600,00 zt i mniej . . . ... 3,2 0,6 15,9 - - 24,7 0,0
PLN and less
600,01- 700,00 ....... 6,5 3,4 16,3 - 22,6 14,8 8,4
700,01- 800,00 ....... 3,9 2,1 10,7 - 114 11,3 4,1
800,01- 900,00 ....... 6,9 5,2 12,2 45,4 14,0 8,4 7,9
900,01-1000,00 . ...... 6,0 5.4 75 11,8 9,4 6,3 6,7
1000,01-1100,00 . ...... 6,8 6,8 5,6 8,0 7.4 4,6 8,0
1100,01-1200,00 . ...... 7,3 7,9 4,2 5,5 5,7 3,3 8,2
1200,01-1400,00 . ...... 14,2 16,1 5,6 6,0 7.8 4,5 15,6
1400,01-1600,00 . ...... 12,1 13,7 3,8 3,0 4,9 3,3 14,4
1600,01-1800,00 . ...... 8,8 10,5 2.7 2.4 3,5 2.4 8,3
1800,01-2000,00 . ...... 6,3 7,6 2,1 1,2 2,0 2,2 5,4
2000,01-2500,00 .. ..... 8,8 10,2 5,1 4,3 3,7 5.8 75
2500,01-3000,00 . ...... 4,6 4,9 3,7 6,1 3,9 3,5 4,1
3000,01-3500,00 . ...... 2,7 3,5 1.8 4,0 1,8 1,6 1,2
3500,01 zt i wiecej . . ... 1,9 2,1 2.8 23 1,9 3,3 0,2
PLN and more

& Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.

@ See general notes, items 1-8.
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TABL. 15 (36). EMERYCI I RENCISCI POBIERAJACY SWIADCZENIA
WYPEACONE PRZEZ ZAKYAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH?
WEDLUG WYSOKOSCI SWIADCZEN W MARCU 2010 R.
RETIREES AND PENSIONERS RECEIVING PENSIONS
PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION®,
BY PENSION AMOUNT IN MARCH 2010

Renty z tytutu niezdolnosci do pracy

Disability pensions in respect of

~ WYSOKOSC
SWIADCZENIA catkowitej Renty
W ZEOTYCH Ogolem | Emerytury i samodzieluej | o | | vodzinne
THE AMOUNT In total Old—‘a 56 razem egzystencji cafkowite] | cze U(,)Wej Survivors’
OF PENSION pensions total total incapacity | . total. P ama? pensions
IN PLN number | for work and incapacity | incapacity
independent for work for work
existence
OGOLEM ........... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
600,00 zt i mniej . .. ... 2.4 0,5 13,0 - - 20,2 -
PLN and less
600,01- 700,00 ....... 1,8 0,5 9,0 - - 13,8 -
700,01- 800,00 ....... 72 4,1 16,2 - 29,4 11,4 10,5
800,01- 900,00 ....... 5,9 4,1 12,1 41,3 13,4 9,0 6,7
900,01-1000,00 . ...... 5,2 4.4 7,9 11,9 9,6 6,8 5.8
1000,01-1100,00 . ...... 6,1 5,7 6,3 9,4 8,0 5,2 7,1
1100,01-1200,00 . ...... 6,6 6,9 4,7 6,3 6,2 3.9 7.4
1200,01-1400,00 . ...... 13,8 15,1 6,6 7,1 8,7 5,5 15,3
1400,01-1600,00 . ...... 12,2 13,8 4,3 3.4 5,6 3.8 13,5
1600,01-1800,00 . ...... 9.9 11,3 3,0 2,1 4,1 2,5 11,3
1800,01-2000,00 .. ..... 7,1 8,5 2,3 1,9 2,5 2,2 6,5
2000,01-2500,00 . . ... .. 10,4 12,3 5,2 4,1 4,3 5,9 8,6
2500,01-3000,00 . ...... 5.2 5,6 3.9 4,5 3,5 4,1 4,8
3000,01-3500,00 . ...... 3.3 3,8 2,2 5,0 2.4 1,9 2,1
3500,01 zt i wiecej . .. .. 2,9 3.4 3,3 3,0 2,3 3.8 0.4
PLN and more

& Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.

@ See general notes, items 1-8.
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TABL. 16 (37). EMERYCI I RENCISCI POBIERAJACY SWIADCZENIA
WYPEACONE PRZEZ ZAKYAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH?
WEDLUG WYSOKOSCI SWIADCZEN W MARCU 2011 R.
RETIREES AND PENSIONERS RECEIVING PENSIONS
PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION®,
BY PENSION AMOUNT IN MARCH 2011

Renty z tytutu niezdolnosci do pracy

Disability pensions in respect of

~ WYSOKOSC
SWIADCZENIA catkowitej Renty
W ZLOTYCH Ogolem | Fmerytury i samodzieluej | o | | vodzinne
THE AMOUNT In total Old—‘a e razem egzystencji catiowite] | cze U(,)Wej Survivors’
OF PENSION pensions total total incapacity | . total' ) partza% pensions
IN PLN number | for work and incapacity | incapacity
independent for work for work
existence
OGOLEM ........... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
600,00 zt i mniej . .. ... 2,0 0,4 11,2 - - 17,4 -
PLN and less
600,01- 700,00 ....... 1,7 0,6 8,2 - - 12,8 -
700,01- 800,00 ....... 6,3 3,5 15,1 - 26,2 11,2 9,2
800,01- 900,00 ....... 3,5 2,1 8,9 - 9,6 9,2 3,9
900,01-1000,00 ....... 6,5 5,2 11,2 51,1 12,5 72 7,2
1000,01-1100,00 . ...... 5,5 35,0 6,6 9.8 8,2 5,6 6,5
1100,01-1200,00 . ...... 6,0 6,0 5,1 6,7 6,6 4,3 6,9
1200,01-1400,00 . ...... 13,0 13,9 73 7,7 9,5 6,2 14,8
1400,01-1600,00 . ...... 12,2 13,7 4,5 3.8 6,3 3.8 13,9
1600,01-1800,00 .. ..... 10,5 11,6 3.5 2,2 4,6 3,1 12,1
1800,01-2000,00 .. ..... 7.8 9,2 2,5 2,1 3,0 2,5 7,3
2000,01-2500,00 . ...... 11,8 13,8 5.4 4,2 4,8 5.8 9,8
2500,01-3000,00 . ...... 5,7 6,3 4,1 3.4 3,3 4,5 5,1
3000,01-3500,00 . ...... 3,7 4,2 2,6 5.4 2,9 2,3 2,7
3500,01 zt i wiecej .. ... 3.8 4,5 3.8 3,6 2,5 4,1 0,6
PLN and more

4 Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8.

@ See general notes, items 1-8.
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TABL. 17 (38). EMERYTURY I RENTY PRZYZNANE?® W LATACH 2009-2011
WEDLUG WYSOKOSCI WSKAZNIKOW PODSTAWY WYMIARU
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS GRANTED® IN THE YEARS 2009-2011,
BY INDEX OF THE CALCULATION BASIS

Wysokosé wskaznika podstawy wymiaru w relacji do przecietnego wynagrodzeniaP Przecietny
Ogdlem Index of the calculation basis in relation to average wage/salary? wskaznik
g wysokosci
LATA Intotal | 500 i mniei ; 250,01 i wiecej | podstawy wymiaru
YEARS , J | 50,01- | 75,01- | 100,01-| 150,01- | 200,01- 2U,01" 1wieee) :
and less | -75,00 | -100,00 [ -150,00 | -200,00 | -250,00 and more|  Average index
of the calculation
w odsetkach in percentages basis
OGOLEM IN TOTAL
2009..... 100,0 9,0 17,9 209]| 305| 114| 10,3 - 113,41
2010. ... 100,0 153 20,0| 204| 238| 108| 97 0,0 105,35
2011 .. ... 100,0 1641 20,71 2021 2211 108 9,8 0,0 104,38
Emerytury Old-age pensions
2009..... 100,0 51 161 199 333| 133| 123 - 121,81
2010..... 100,0 88| 143| 143| 238| 20,1| 187 - 132,44
2011..... 100,0 10,4 15,3 12,4 18,3 22,1 21,5 - 135,23
Renty z tytulu niezdolnosci do pracy Disability pensions
2009 ..... 100,0 225 258 23,3 21,0 5,1 2,3 - 82,61
2010..... 100,0 23,31 26,7 23,1 199 4,6 2,4 - 81,40
2011..... 100,0 2401 2691 2271 1941 46! 24 0,0 80,86
z tego z tytutu:  of which — on account of:
catkowitej niezdolnosci do pracy i samodzielnej egzystencji
) pracy ) egzy. ]
total incapacity for work and independent existence
2009 ..... 100,0 21,6 23,3 245 22,1 5,7 2,8 - 84,99
2010..... 100,0 20,8 24,5| 23,0| 221 6,0 3,6 - 86,60
2011 ... .. 100,0 2131 2481 2311 2211 3581 29 . 85,50
catkowitej niezdolnosci do pracy  total incapacity for work
2009. . ... 100,0 23,3 25,0 23,1| 211 5,0 2,5 - 82,38
2010..... 100,0 248 | 259| 228 19,6 4,5 2.4 - 80,41
2011 .. ... 100,0 2521 2641 2221 195 44 2,3 - 79,81
czesSciowej niezdolnosci do pracy  partial incapacity for work
2009..... 100,0 221 264 233] 209 5,1 2,2 - 82,55
2010..... 100,0 2271 27,3 23,2 19,9 4,6 2,3 - 81,44
2011 .. ... 100,0 2361 27,11 23,01 191 4,7 2,5 0,0 81,01
Renty rodzinne Survivors’ pensions
2009 ..... 100,0 11,0 16,7 22,6 288 10,3 10,6 - 111,72
2010..... 100,0 11,3 16,7 22,8 28,7 99| 10,6 0,0 111,05
2011..... 100,0 11,51 17,51 2291 283 9,9 9,9 - 109,69

@ Dotyezy $wiadezen przyznanych wedlug starych” zasad. P Jest to relacja procentowa wynagrodzen $wiadezeniobiorcy do
przecietnych wynagrodzen z okresu, jaki brany jest do ustalenia podstawy wymiaru w momencie przyznania lub przeliczania

emerytury/renty. Patrz uwagi ogélne, ust. 9. ¢ Patrz art. 18 ustawy o ubezpieczeniu spolecznym z tytulu wypadkéw przy pracy

i choréb zawodowych.

@ Applies to benefits granted under the “old” rules. © As a percentage relation of a beneficiary’s remuneration to the average
wage/salary in the period that is taken into account to establish the calculation basis at the time of awarding or recalculating an

old-age/a disability pension. See general notes, item 9. ¢ See Art.18 of the Act on social insurance in respect of accidents at work

and occupational diseases.
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TABL. 18 (39). EMERYTURY I RENTY WYPLACONE® W LATACH 2009-2011
WEDLUG WYSOKOSCI WSKAZNIKOW PODSTAWY WYMIARU
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID* IN THE YEARS 2009-2011,
BY INDEX OF THE CALCULATION BASIS

Wysokosé wskaznika podstawy wymiaru w relacji do przecietnego wynagrodzeniaP Przecietny
Oglem Index of the calculation basis in relation to average wage/salary? wskaznik
LATA wysokosci
YEARS Intotal | 50,00 i mniej | 50,01- | 75.01- | 100,01- | 150,01- | 200,01 | 250,01 i wigcej | podstawy wymiaru
- and less | -75,00 |-100,00 [ 150,00 | -200,00 | -250,00 and more|  Average index
of the calculation
w odsetkach in percentages basis
OGOLEM IN TOTAL
2009..... 100,0 70| 159| 229| 328| 1.7 9,7 0,0 115,35
2010 .... 100,0 71| 157 226| 327| 1L9| 100 0,0 116,03
2011 .. ... 100,0 721 1531 2221 3291 1211 10,3 0,0 116,78
Emerytury Old-age pensions
2009..... 100,0 52| 158 239| 339| 11,6 9,6 - 116,60
2010..... 100,0 52| 155| 235| 340| 11,9 9,9 - 117,36
2011..... 100,0 5,2 15,1 23,1 34,0 12,2 10,4 - 118,39
Renty z tytulu niezdolnosci do pracy Disability pensions
2009 .. ... 100,0 174 23,5 24,0 23,7 6,4 4,8 0,2 92,78
2010..... 100,0 176 235| 239 235 6,4 49 0,2 92,68
2011..... 100,0 180 2361 2371 2321 641 49 0,2 92,36
z tego z tytulu:  of which — on account of:
catkowitej niezdolnosci do pracy i samodzielnej egzystencji
total incapacity for work and independent existence
2009..... 100,0 195| 28,7 242 199 49 2,8 0,0 84,38
2010..... 100,0 20,6 | 28,6| 244| 196 44 2,4 0,0 82,44
2011 ..... 100,0 20,71 27,9 24.2 20,0 4,7 2,5 0,0 83,08
catkowitej niezdolnosci do pracy  total incapacity for work
2009.. ... 100,0 20,4 26,0 24,1| 209 5,1 3,5 0,0 85,72
2010. . ... 100,0 20,8 26,1 24,1 20,6 5,0 3,4 0,0 85,36
2011 .. ... 100,0 21,31 26,01 2401 204 49 3,4 0,0 84,85
czesciowej niezdolnos$ci do pracy  partial incapacity for work
2009.. ... 100,0 16,0 22,1 24,0 25,0 7,1 5,5 0,3 96,22
2010..... 100,0 16,0 22,0 23,8 25,0 72 5,7 0,3 96,74
2011 .. ... 100,0 16,31 2221 23,61 24,6 7,2 5,8 0,3 96,48
Renty rodzinne  Survivors’ pensions
2009..... 100,0 4.8 92| 179 3655| 169| 147 0,0 131,88
2010..... 100,0 49 91| 17,8| 364| 170| 14,8 0,0 132,11
2011..... 100,0 49 911 17,71 3641 1701 149 0,0 132,25

4 Dotyczy $wiadezen przyznanych wedlug starych” zasad. P Jest to relacja procentowa wynagrodzeni swiadezeniobiorey do
przecietnych wynagrodzen z okresu, jaki brany jest do ustalenia podstawy wymiaru w momencie przyznania lub przeliczania
emerytury/renty. Patrz uwagi ogélne, ust. 9. ¢ Patrz art. 18 ustawy o ubezpieczeniu spolecznym z tytutu wypadkéw przy pracy
i chor6éb zawodowych.

@ Applies to benefits granted under the “old” rules. © As a percentage relation of a beneficiary’s remuneration to the average
wage/salary in the period that is taken into account to establish the calculation basis at the time of awarding or recalculating an
old-age/a disability pension. See general notes, item 9. ¢ See Art.18 of the Act on social insurance in respect of accidents at work
and occupational diseases.
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TABL. 19 (40). PRZECIETNE WYSOKOSCI WSKAZNIKOW PODSTAWY WYMIARU?

EMERYTUR I RENT WYPLACONYCH W LATACH 2009-2011

AVERAGE INDICES OF THE CALCULATION BASIS®
FOR OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID IN THE YEARS 2009-2011

Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
Disability pensions in respect of
, catkowitej ! .
LATA Ogdlem Emerytury i samodzielnej i ‘ Renty r‘odzu’me
YEARS Intotal | Oldage , egzystencji | calkowitej | OV survivors
pensions razem ; . . . partial pensions
total be total incapacity | total incapacity | . ity f
otal number | e ork and for work zrlcapfzczky or
independent o
existence
Ogolem In total
2009 ....... 115,35 116,60 92,78 84,38 85,72 96,22 131,88
2010....... 116,03 117,36 92,68 82,44 85,36 96,74 132,11
2011 ....... 116,78 118,39 92,36 83,08 84,85 96,48 132,25
wtym: including:
gornicy miners
2009....... 227,11 227,49 223,82 208,61 213,10 226,44 227,57
2010....... 226,62 226,59 223,99 207,54 212,86 226,65 227,79
2011....... 226,03 225,56 224,01 205,71 212,26 226,81 228,00
nauczyciele teachers
2009....... 133,41 134,11 126,77 88,63 90,75 131,16 -
2010....... 134,11 134,80 127,55 87,99 91,27 132,24 -
2011....... 135,04 135,77 128,28 105,61 91,78 132,89 -
kolejarze railway employees
2009 ....... 114,98 113,08 98,02 95,99 93,62 100,09 123,82
2010....... 115,22 113,31 97,68 93,00 93,18 100,26 123,85
2011 ....... 115,61 113,80 97,42 94,84 92,63 99,94 123,78
osoby prowadzace dzialalnosé gospodarcza persons conducting business activities
2009 ....... 77,25 81,04 70,97 68,03 70,26 71,41 80,65
2010....... 77,62 81,38 71,11 69,11 70,43 71,55 80,98
2011 ....... 77,84 81,53 71,07 68,84 70,26 71,60 81,26

2 Jest to relacja procentowa wynagrodzen §wiadezeniobiorey do przecigtnych wynagrodzen z okresu, jaki brany jest do ustalenia
podstawy wymiaru w momencie przyznania lub przeliczania emerytury/renty — dotyczy $wiadczen przyznanych wedlug ,starych”
zasad.

4 It is a percentage relation of a beneficiary’s remuneration to the average wage/salary in the period that is taken into account to
establish the calculation basis at the time of awarding or recalculating an old-age/a disability pension — relates to benefits awarded
under the “old” principles.
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TABL. 20 (41). OSOBY, KTORYM PRZYZNANO EMERYTURY W LATACH 2009-2011
WEDLUG WIEKU? I PL.CI
PERSONS WHO WERE GRANTED OLD-AGE PENSIONS IN THE YEARS 2009-2011,
BY AGE* AND GENDER

Wiek ‘w latach Przecietny wick
LATA Ogolem Age in years w latach
T priowt | 40 ;Z{“;ei | 3054 | 5559 | 6064 0 ’a‘:;;fi ; Abzfzrﬁsrt:ée

Ogotem In total

2009 ... 100,0 2,0 3,1 33,6 51,9 9.4 59,3

2010 ............. 100,0 44 3,9 17,1 60,7 13,9 59,6

2011 ...l 100,0 5,2 3,6 13,0 63,3 14,9 59,8
Mezezyzni  Males

2009 . ... 100,0 3,5 3,4 2,7 70,9 19,5 61,0

2010 . ... 100,0 8,2 5,0 2,9 58,4 25,5 60,2

2011 ... 100,0 9,1 4,6 1,9 58,7 25,7 60,1
Kobiety Females

2009 . ... 100,0 0,8 2,9 58,8 36,2 1,3 57,8

2010 .. ... 100,0 0,3 2,6 32,3 63,2 1,6 59,0

2011 ... 100,0 0,3 2,4 26,7 69,1 1,5 59,5

2 Patrz uwagi og6lne, ust. 11.

@ See general notes, item 11.

TABL. 21 (42). OSOBY, KTORYM PRZYZNANO EMERYTURY W LATACH 2009-2011
WEDLUG PLCI I WIEKU#
PERSONS WHO WERE GRANTED OLD-AGE PENSIONS IN THE YEARS 2009-2011,
BY GENDER AND AGE*

Wiek wlatach Przecietny wiek
LATA Ogolem Age in years w latach
Ogélem In total
2009 .. ... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 59,3
2000 ... ... 100,0 1000| 1000| 1000| 1000 100,0 59,6
2011 ... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 59,8
Mezczyzni  Males
2009 . ... ... 44,8 77,2 48,2 3,6 61,4 92,3 61,0
2010 ... 51,8 96,4 67,1 8,8 49,8 94,6 60,2
2011 ... ... 55,3 97,7 70,9 7.9 51,2 95,6 60,1
Kobiety Females
2009 .. ... 55,2 22.8 51,8 96,4 38,6 7,7 57,8
2010 ... 48,2 3,6 32,9 91,2 50,2 54 59,0
2011 ., 44,7 23 29,1 92,1 488 44 595

4 Patrz uwagi ogélne, ust. 11.

@ See general notes, item 11.
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TABL. 22 (43). OSOBY POBIERAJACE EMERYTURY WEDLEUG WIEKU? I PLCI
RECIPIENTS OF OLD-AGE PENSIONS, BY AGE* AND GENDER

Wiel wlatach Przecigtny wiek
LATA Ogélem Age in years w latach
YEARS | dntotal a9 ;::‘d“:jj ol 5051 55-59 60-64 65-69 7 ‘a::;‘:f; Abifererige
Ogétem In total
2009. . ... 100,0 0,6 1.9 13,3 25,2 19,0 40,0 68,3
2010 .. ... 100,0 05 1,7 11,1 26,5 19,0 412 68,7
211..... 100,0 0,4 15 8,2 27,0 20,6 423 69,1
Mezcezyzni  Males
2009. . ... 100,0 1,2 2,4 3,1 22,0 23,1 48,2 70,0
2010..... 100,0 1,0 2.4 3,1 21,7 22,5 49,3 70,3
2011..... 100,0 0,9 2,2 3,0 19,5 24,1 50,3 70,6
Kobiety Females
2009..... 100,0 0,2 1,6 20,4 27,2 16,3 34,3 67,1
2010. . ... 100,0 0,1 1,2 16,6 30,2 16,4 35,5 67,6
211..... 100,0 0,1 0,9 11,9 32,2 18,2 36,7 68,1

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 11.
@ See general notes, item 11.

TABL. 23 (44). OSOBY POBIERAJACE EMERYTURY WEDLUG PLCI I WIEKU?
RECIPIENTS OF OLD-AGE PENSIONS, BY GENDER AND AGE*®

Wiek wlatach Przecietny wick
LATA Ogolem Age in years w latach
YEARS | dntotal a9 ;Z;:;j ol 5051 55-59 60-64 65-69 70 ;:('I“;:; Al;;r;f;zrige
Ogétem In total
2009. . ... 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 68,3
2010. . ... 100,0 1000 1000| 100,0] 100,0| 1000 100,0 68,7
211..... 100,0 10001 1000! 10001 1000/ 1000 100,0 69,1
Mezezyzni  Males
2009 .. ... 40,7 79,4 52,5 9,6 35,7 49,1 49,2 70,0
2010..... 40,9 85,8 57,0 11,3 33,2 48,8 49,0 70,3
2011 .. ... 41,1 91,9 62,8 14,8 29,6 48,1 48.9 70,6
Kobiety Females
2009..... 59,3 20,6 47,5 90,4 64,3 50,9 50,8 67,1
2010..... 59,1 14,2 43,0 88,7 66,8 51,2 51,0 67,6
2011..... 58,9 8,1 37,2 85,2 70,4 51,9 51,1 68,1

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 11.

@ See general notes, item 11.
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TABL. 24 (45). OSOBY POBIERAJACE EMERYTURY WEDEUG WIEKU?*
I WYBRANYCH GRUP SWIADCZENIOBIORCOW
RECIPIENTS OF OLD-AGE PENSIONS, BY AGE*
AND SELECTED GROUPS OF BENEFICIARIES

Wiek w latach . .
. Przecietny wiek
LATA Ogolem Age in years w latach
YEARS In total . N Average age
494 mnicj 50-54 55-59 60-64 65-69 70 wiceej in years
and under| and over
Ogéltem In total
2009 .. ... 100,0 0,6 1,9 13,3 25,2 19,0 40,0 68,3
2010 .. ... 100,0 0,5 1,7 11,1 26,5 19,0 41,2 68,7
2011 .. ... 100,0 0,4 1,5 8,2 27,0 20,6 42,3 69,1
wtym: including:
goérnicy miners
2009 .. ... 100,0 10,9 20,6 19,4 14,2 12,1 22.8 61,4
2010..... 100,0 9,3 20,4 19,7 15,7 11,1 23,8 61,8
2011..... 100,0 8,4 19,8 19,8 16,6 10,7 24,7 62,2
nauczyciele teachers
2009..... 100,0 0,8 9,3 18,2 25,2 17,5 29,0 65,4
2010..... 100,0 0,4 7,5 17,2 23,9 18,3 32,7 66,3
2011 .. ... 100,0 0,2 5,8 16,4 18,2 21,6 37,8 67,5
kolejarze railway employess
2009 ..... 100,0 - - 8,9 22,5 18,9 49,7 70,5
2010..... 100,0 - - 7,1 20,7 19,1 53,1 71,3
211..... 100,0 ; ; 5,0 15,6 21,6 57,8 72,3
osoby prowadzace dzialalno$é gospodarcza persons conducting business activities

2009 .. ... 100,0 - - 0,1 14,3 32,4 53,2 72,0
2010 ..... 100,0 - - 0,1 11,6 31,9 56,4 72,6
2011..... 100,0 . . 0,1 7.7 32,8 59,4 73,0

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 11.

4 See general notes, item 11.

TABL. 25 (46). OSOBY, KTORYM PRZYZNANO RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
W LATACH 2009-2011 WEDLUG WIEKU? I PLCI
PERSONS WHO WERE GRANTED DISABILITY PENSIONS
IN THE YEARS 2009-2011, BY AGE* AND GENDER

Wiek w latach . .
. Przecigtny wiek
LATA Ogotem Age in years w latach
YEARS Intotal | 59 ; mniej 65 i wiccej Av.erage age
30-34 | 35-39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 in years
and under| and over
Ogoélem In total
2009 ....... 100,0 40| 44| 57| 86| 163| 32,0| 26,2 2,8 0,0 49,7
2010 ....... 100,0 3,8 42| 54| 79| 145|298 289| 54 0,1 50,3
2011....... 100,0 361 411 531 75112812681 31,11 8,7 0,1 50,9

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 11.

@ See general notes, item 11.
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TABL. 25 (46). OSOBY, KTORYM PRZYZNANO RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
W LATACH 2009-2011 WEDLUG WIEKU? I PLCI (dok.)
PERSONS WHO WERE GRANTED DISABILITY PENSIONS
IN THE YEARS 2009-2011, BY AGE® AND GENDER (cont.)

Wiek w latach . .
. Przecietny wiek
LATA Ogoélem Age in years w latach
YEARS In total PRI S Average age
20imniel 50 04| 35.39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | O Vieeed in years
and under and over
Mezczyzni  Males
2009 ....... 100,0 41| 40| 48| 73| 13,1|271| 355 41 0,0 50,7
2010....... 100,0 40| 39| 47| 64| 11,7| 253| 358| 8,1 0,1 51,3
2011....... 100,0 3,81 3,81 461 6211041 22,61 3541 13,1 0,1 52,0
Kobiety Females
2009 ....... 100,0 3.8 53| 76| 112|224 412 83| 0,1 0,1 47,5
2010....... 100,0 36 48| 68| 10,7199 388| 152| 0,1 0,1 48,2
2011....... 100,0 3,31 481 681 99117413501 22,61 0,1 0,1 48,9

4 Patrz uwagi ogélne, ust. 11.
@ See general notes, item 11.

TABL. 26 (47). OSOBY, KTORYM PRZYZNANO RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
W LATACH 2009-2011 WEDLUG PLCI I WIEKU?
PERSONS WHO WERE GRANTED DISABILITY PENSIONS IN THE YEARS 2009-2011,
BY GENDER AND AGE*

Wiek w latach . .
. Przecietny wiek
LATA Ogolem Age in years w latach
YEARS In total P R Average age
20imnicj 0 34| 55.30 | 4044 | 45-49 | 5054 | 5559 | 60-64 | O 1 WieCed in years
and under and over
Ogétem In total
2009 ....... 100,0 100,0 {100,0 (100,0 {100,0 {100,0 |100,0 {100,0 |100,0 100,0 49,7
2010.. ... .. 100,0 100,0 [100,0 [100,0 [100,0 {100,0 {100,0 {100,0 {100,0 100,0 50,3
2011..... .. 100,0 100,0 1100,0 1100,0 10,0 1100,0 1100,0 1100,0 [100,0 100,0 50,9
Mezczyzni  Males
2009 ....... 65,9 67,2| 59,0 54,8 | 55,5| 53,0| 56,1 | 89,2 | 98,3 65,1 50,7
2010....... 66,5 68,7 61,6 | 58,1 | 54,3 | 54,0| 56,4 | 82,3 | 99,7 55,9 51,3
2011....... 66,2 68,9 60,71 56,91 54915381 5591 7541 995 60,8 52,0
Kobiety Females
2009....... 34,1 32,8 41,0 45,2 | 445| 47,0 43,9| 10,8 1,7 34,9 47,5
2010 ....... 33,5 31,3| 384 | 41,9| 45,7| 46,0 | 436 | 17,7 0,3 441 48,2
2011 ....... 33,8 31,11 39,31 43,11 45,11 4621 44,11 24,61 0,5 39,2 48.9

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 11.

@ See general notes, item 11.
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TABL. 27 (48). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY

WEDLUG WIEKU? I PL.CI

RECIPIENTS OF DISABILITY PENSIONS,
BY AGE* AND GENDER

Wiek .W latach Przecietny wick

LATA Ogolem Age in years w latach

TEARS | dntotel ] 29 ;21“112 1| 30-34] 35:39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 o ;‘:f:fir AbiierZ:sge
Ogotem In total

2009. ... ... 100,0 07| L8| 31| 52| 98] 21,4302 13,8 14,0 56,6

2010....... 100,0 06| L7| 3,0 50| 9,0/ 19,6]| 30,5| 16,0 14,6 57,2

2011....... 100,0 05 151 301 48! s4l179! 306! 180 153 57,7
Mezezyzni  Males

2009....... 100,0 0,7 18| 30| 49| 88| 185| 298| 19,5 13,0 57,0

2010....... 100,0 06| 1,71 29| 46| 80| 16,9| 29,2 | 229 13,2 57,6

2011....... 100,0 06 151 291 441 75/ 155/ 281/ 259 13,6 58,0
Kobiety Females

2009....... 100,0 06| 19| 33| 59| 11,7] 26,7| 30,1 | 3,6 16,2 55,9

2010....... 100,0 05 L7 33| 56| 108|245 33,0| 3,5 17,1 56,4

2011....... 100,0 041 161 331 54110112251 3511 34 18,2 57,0

2 Patrz uwagi og6lne, ust. 11.

@ See general notes, item 11.

TABL. 28 (49).

OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTUEU NIEZDOLNOSCI DO PRACY

WEDLUG PLCI I WIEKU#
RECIPIENTS OF DISABILITY PENSIONS, BY GENDER AND AGE*“

Wiek W fatach Przecietny wiek
LATA Ogoélem Age in years w latach
YEARS In total 29 mnicj 65 i wiccej Av'emge age
o ey 30-34| 3539 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 5559 [ 60-64 | " P | i years
Ogolem In total
2009 ....... 100,0 100,0 | 100,0 |100,0 | 100,0 |100,0 | 100,0 |100,0 | 100,0 100,0 56,6
2010....... 100,0 100,0 {100,0 {100,0 {100,0 |100,0 [100,0 [100,0 | 100,0 100,0 57,2
2011 ....... 100,0 100,0 1100,0 1100,0 1100,0 1100,0 1100,0 100,0 1100,0 100,0 57,7
Mezczyzni  Males
2009....... 64,0 69,5 63,4 61,7 59,4 | 57,2 | 55,3 | 63,7 90,7 58,9 57,0
2010 ....... 64,6 70,6 | 63,7| 61,9 | 60,0 | 57,5 | 55,7 | 61,8 | 92,3 58,3 57,6
2011....... 64,9 72,11 64,01 62,21 60,21 57,81 56,01 59,8 | 93,4 58,0 58,0
Kobiety Females
2009....... 36,0 30,5| 36,6 | 38,3 | 40,6 | 42,8 | 44,7| 36,3| 9,3 41,1 55,9
2010....... 35,4 29,41 36,3 | 38,1 40,0 | 42,5| 44,3 | 38,2 | 7,7 41,7 56,4
2011....... 35,1 27,91 36,01 37,81 39,81 42,21 4401 40,2! 6,6 42,0 57,0

@ Patrz uwagi ogélne, ust. 11.

@ See general notes, item 11.
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TABL. 29 (50). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WEDLUG WIEKU? I WYBRANYCH GRUP SWIADCZENIOBIORCOW

RECIPIENTS OF DISABILITY PENSIONS,

BY AGE* AND SELECTED GROUPS OF BENEFICIARIES

Wiek w latach . .
. Przecietny wiek
LATA Ogoélem Age in years w latach
YEARS In total PRI S Average age
20imniel 50 04| 35.39 | 40-44 | 45-49 | 50-54 | 55-59 | 60-64 | O Vieeed in years
and under and over
Ogotem In total
2009....... 100,0 07| 18] 31| 52| 98|214]302] 138 14,0 56,6
2010 ....... 100,0 06 L7 3,0 50| 90| 19,6 30,5| 16,0 14,6 57,2
2011....... 100,0 0,51 L5 3,01 481 8411791 30,61 18,0 15,3 57,7
wtym: including:
gornicy miners
100,0 00 01| 12| 35| 94/ 16,1 20,0 15,3 34,4 61,2
100,0 00 01 09| 31| 80| 157| 19,1| 17,1 36,0 61,9
100,0 001 011 071 26! 6911481 19,11 18,0 37,8 62,6
nauczyciele teachers
2009....... 100,0 00 01| 05| 16| 39| 77| 12,7| 23,8 49,7 64,7
2010....... 100,0 00 01| 05| 14| 3,7 73| 110| 21,0 55,0 65,7
2011 ....... 100,0 00l o011 041 1,31 341 6811031 14,9 62,8 66,7
kolejarze railway employees
2009....... 100,0 00 o1 11| 39| 10,1 22,1| 30,6| 12,4 19,7 58,7
2010....... 100,0 00 01| 09| 33| 92|209]| 30,8]| 13,8 21,0 59,4
2011 ....... 100,0 00l 011 061 291 8112011 31,01 14,7 22,5 60,0
osoby prowadzace dzialalno$é gospodarcza persons conducting business activities
100,0 02| 08| 2,1| 38| 84| 227 37,4| 22,6 2,0 55,8
100,0 01 07 20| 36| 7,6|200| 374| 264 22 56,3
100,0 01l 071 1,91 351 6911791 36,91 29,6 2,5 56,8

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 11.

@ See general notes, item 11.

TABL. 30 (51). OSOBY, KTORYM PRZYZNANO EMERYTURY WEDLUG PLCI I STAZU

PERSONS WHO WERE GRANTED OLD-AGE PENSIONS,

BY GENDER AND EMPLOYMENT PERIOD

Staz w latach Przecigtny staz
LATA Og6lem Length of employment in years R WlatalCh .
YEARS In total S .| Average lengd
2imnic | o200 | 30-34 | 35-39 | 4044 | 4549 | P01 Vi€d | of employment
and less and more in years
Ogétem In total
2009 ... 100,0 38| 7,1| 183 33,1| 27,2| 99 0,6 36,6
2010 ... ... 100,0 75| 14,8 19,0 22,7 | 22,1 | 13,2 0,7 35,3
2011 . ... 100,0 941 21,11 2231 17,91 16,1 | 12,6 0,6 34,
Mezczyzni  Males
2009 . ... 100,0 221 891 106 17,5| 39,4 | 20,3 1,1 38,9
2010 ... 100,0 6,11 20,6| 19,7| 13,8 19,5| 19,3 1,0 35,5
2011 L 100,0 801265 2341 1221 1321 15,9 0.8 342
Kobiety Females
2009 . ... 100,0 50| 57243456 176| 1,7 0,1 34,8
2010 . ... 100,0 99| 44179 388 26,7| 22 0,1 34,9
2011, 100,0 140 37118313641 2561 18 0.2 34,
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TABL. 31 (52). OSOBY POBIERAJACE EMERYTURY WEDEUG PECI I STAZU
RECIPIENTS OF OLD-AGE PENSIONS, BY GENDER AND EMPLOYMENT PERIOD

Staz w latach

Przecigtny staz

LATA Oglem Length of employment in years w latach
Average length
YEARS In total o .. R © =
2himnic | o009 | 30-34 | 35-39 | 4044 | 4549 | P01 Vi€d | of employment
and less and more in years
Ogoélem In total
2009 .. ... .. 100,0 10,1 | 11,8 | 22,1 29,2 | 19,0| 6,3 15 34,1
2010 . ... 100,0 10,0 | 11,8 | 21,8 | 28,7| 19,3 | 6,8 1,6 34,2
2011 . ... ... 100,0 10,21 12,01 2141 27,71 19,6 | 7,3 18 34,9
Mezczyzni  Males
2009 . ... 100,0 3,7| 12,0] 16,7 | 21,2 | 31,5 | 12,3 2,6 36,9
2010 . ..o 100,0 3,8 12,1 16,7 | 20,9 | 31,0 | 12,7 28 36,9
2011 . ... 100,0 4,01 12,31 16,71 20,51 30,51 13,0 3,0 374
Kobiety Females
2009 . ... 100,0 145] 11,6 | 25,9| 34,8| 104 | 22 0,6 32,2
2010 . ... 100,0 1441 11,6 | 254 | 344| 11,0| 2,5 0,7 32,2
2011 . ... 100,0 1491 11,71 25,11 33,51 11,21 2,8 0,8 33,0

TABL. 32 (53). OSOBY POBIERAJACE EMERYTURY ) .
WEDLUG STAZU I WYBRANYCH GRUP SWIADCZENIOBIORCOW
RECIPIENTS OF OLD-AGE PENSIONS,
BY LENGTH OF EMPLOYMENT AND SELECTED GROUPS OF BENEFICIARIES

Staz w latach Przecigtny staz
LATA Ogolem Length of employment in years | w lata;ch .
YEARS In total - o | Aperage lengl
Zeimnics | oo 00 | 30-34 | 3539 | 40-44 | 45-49 | 20 1WeC | of employment
and less and more in years
Ogotem In total
2009 . ... 100,0 10,1 11,8 | 22,1| 29,2| 19,0| 6,3 1,5 34,1
2010 ... ... 100,0 10,0 11,8 | 21,8 | 28,7| 19,3 | 6,8 1,6 34,2
2011 ..o 100,0 1021 12,01 21,41 27,71 196 73 18 34,9
wtym: including:
gornicy miners
2009 ... 100,0 221357376 175 53| 14 0,3 31,0
2010 ... oo 100,0 2,11350( 380|178 54| 14 0,3 311
2011 . 100,0 21134513831 1801 541 14 0,3 31,2
nauczyciele teachers
2009 .. ... 100,0 1,0 48] 399|319 146| 53 2,5 35,5
2010 ... oo 100,0 09| 47386 321|152 57 2,8 35,7
2011 . .o 100,0 09! 45137713231 153 62 3,1 35,9
kolejarze railway employees
2009 .. ... 100,0 62| 99172 31,8 251| 79 1,9 35,8
2010 ... ..o 100,0 62 99170 31,1| 255| 82 2,1 35,9
2011 ... ... 100,0 621 98116713051 2591 8,6 2,3 36,0
osoby prowadzgce dzialalno$é gospodarczg persons conducting business activities
2009 . ... 100,0 17,3] 154 169| 19,0| 19,0 | 11,3 1,1 33,0
2010 . ... 100,0 16,8 15,5| 172 19,1 | 18,9| 11,4 1,1 33,1
2011 . ... 100,0 16,51 1591 17,61 18,81 18,71 11,4 1,1 33,1
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TABL. 33 (54). OSOBY, KTORYM PRZYZNANO RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY

WEDLUG PLCI I STAZU?

PERSONS WHO WERE GRANTED DISABILITY PENSIONS,
BY GENDER AND EMPLOYMENT PERIOD*

Staz w latach Przecietny staz

LATA Ogélem Length of employment in years . w liitalc}l »

verage leng

YRARS f ot 4;2;;:; 59 |10-14 1519 | 2024 | 2529 | 30-34 | 3539 40;:;‘22@ of ei’zpyl;’gr’:e"t
Ogétem In total

2009 .. ... .. 100,0 14| 46| 60| 78| 1L6]| 173 | 23.4| 19,6 83 274

2010....... 100,0 15| 47| 58| 75| 1L2] 17.2| 22,6 20,3 9,2 27,6

2011 ....... 100,0 141 501 561 7611061 16,31 22,01 20,8 10,7 27,9
Mezczyzni  Males

2009....... 100,0 15| 41| 48| 6,0 89| 14,7| 224 | 25,2 12,4 29,1

2010....... 100,0 15| 42| 48| 59| 85| 150 21,7| 24,8 13,6 29,2

2011....... 100,0 151 450 46! 60l 82l 144/ 2081 243 15,7 29,5
Kobiety Females

2009 ....... 100,0 14| 55| 83| 11,1 16,8] 22,3 | 25,3| 9,0 0,3 24,1

2010....... 100,0 14| 57| 7,7 10,7| 16,5| 21,5 | 24,4 | 11,6 0,5 24,4

2011....... 100,0 L2l 60l 77011061 15,41 2021 24,01 14,0 0,9 24,8

4 Bez stazu hipotetycznego.

@ Excluding hypothetical employment period.

TABL. 34 (55). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY

WEDLUG PLCI 1 STAZU?

RECIPIENTS OF DISABILITY PENSIONS,
BY GENDER AND EMPLOYMENT PERIOD*

Staz w latach Przecietny staz

LATA Og6lem Length of employment in years . wlatalch )

. verage length

THARS ftotet 4;2;“;28 59 | 10-14 | 15-19 | 20-24 | 25-20 | 30-34 | 35-39 40;7:;?236 o e;Z’;lZ:fr'Zem
Ogolem In total

2009 ....... 100,0 32| 92| 1L,8| 14,5| 17,7| 17,9| 143 | 7,7 3,7 21,9

2010....... 100,0 32| 92| 11,6] 142| 172|175 | 146| 84 41 22,1

2011....... 100,0 330 921 1151 1391 16,71 1691 1481 91 46 22,3
Mezezyzni  Males

2009 ....... 100,0 3,1 79| 97| 126 16,5 194 | 16,8| 94 4,6 23,1

2010....... 100,0 3,1 79| 97| 124 16,2| 189 | 16,6 | 10,1 5,1 23,3

2011....... 100,0 3,11 791 96112311581 1841 16,41 10,7 5,8 23,4
Kobiety Females

2009 ....... 100,0 34| 11,6 155 18,1 | 199 150 99| 46 2,0 19,5

2010....... 100,0 3,5 11,6 153 176 | 19,1 | 14,7| 10,8| 5,3 2,1 19,8

2011....... 100,0 3,51 11,61 1501 17,01 18,31 1441 11,81 6,1 2,3 20,0

4 Bez stazu hipotetycznego.

@ Excluding hypothetical employment period.
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TABL. 35 (56). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU ,NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WEDLUG STAZU? I WYBRANYCH GRUP SWIADCZENIOBIORCOW
RECIPIENTS OF DISABILITY PENSIONS,
BY EMPLOYMENT PERIOD* AND SELECTED GROUPS OF BENEFICIARIES

Staz w latach Przecietny staz
LATA Ogolem Length of employment in years w latach
. Average length
YEARS In total Lo . g g
dimmici o 11014 | 15-19 | 20-24 | 25.20 | 3034 | 3539 | 10T VieC | of employment
and less and more in years
Ogotem In total
2009 . ... ... 100,0 32| 92| 11,8| 14,5 17,7| 17,9| 143| 7,7 3,7 21,9
2010....... 100,0 32| 92| 11,6 142 | 17,2 | 17,5 | 14,6 | 8,4 4,1 22,1
2011....... 100,0 3,31 921 11,51 1391 16,71 16,91 1481 9,1 4,6 22,3
wtym: including:
gornicy miners
2009 ....... 100,0 1,8 44| 82| 136 17,2] 24,0| 18,5| 8,6 3,7 23,1
2010....... 100,0 1,8 44| 82| 134 17,1| 24,1 | 186| 8,7 3,7 23,2
2011....... 100,0 L8| 44! 8211351169 238! 188! 88 3.8 23,2
nauczyciele teachers
2009 ....... 100,0 02| 20| 35| 44| 55| 73| 354]| 27,4 14,3 31,7
2010....... 100,0 02| 20| 34| 42| 53| 72| 351| 27,8 14,8 3L8
2011....... 100,0 021 201 341 411 521 7,01 34,61 28,1 154 31,9
kolejarze railway employees
2009....... 100,0 25| 63| 102 144 | 17,8| 17,0 | 14,2 | 10,0 7,6 23,7
2010 ....... 100,0 26| 63| 103|142 | 17,6| 16,3 | 14,1 | 10,7 7,9 23,8
2011....... 100,0 271 6311031 1400 1721 1581 1431 11,2 8,2 24,0
osoby prowadzace dzialalnosé gospodarcza
persons conducting business activities
2009 ....... 100,0 0,8 59| 89| 13,4] 20,0| 23,2 184 | 7,4 2,0 23,5
2010 ....... 100,0 0,8| 58| 88| 133] 19,6|22,7| 184 | 8,1 25 23,7
2011....... 100,0 0,81 591 8711321 19,11 2211 1821 89 3,1 23,9

2 Bez stazu hipotetycznego.

@ Excluding hypothetical employment period.
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TABL. 36 (57). STAZ OSOB, KTORYM PRZYZNANO SWIADCZENIE W LATACH 2009-2011

THE EMPLOYMENT PERIOD OF PERSONS WHO WERE GRANTED PENSIONS
IN THE YEARS 2009-2011

Staz w latach
Length of employment in years

WYSZCZEGOLNIENIE skladkowy przeliczany 7a8 uzupelniany
okresem .
SPECIFICATION og6lem | contribution period calculated for rolnym nieskladkowy hipotetyczny
in total suy ," ted ?ZZ;’C;;; hypothetical
10 | 12 | 14| 15 | 18 | withfam
work periods
OGOLEM ............ 2009 | 34,7(30,1| 0,0 00 04| 0,5 0,1 2.8 0,8
IN TOTAL 2010 | 33,1]273| 01| 00| 0,7| 0,9 0,1 2.2 1,8
2011 32,8|1266| 0,1 0,0 09| 1,1 0,1 2,1 1,9
Emerytury ............ 2009 | 36,6322 0,0 00| 05| 05 0,2 3,2 -
Old-age pensions 2010| 353(280| 02| 01| 18| 22 0,3 2,7 -
2011 | 343|256| 02| 01| 25| 3.2 04 2.3 -
Renty z tytulu niezdolnosei 2009 | 30,2 | 25,0 | 0,0 -1 0,0 00 0,0 2.4 2.8
dopracy ............. 2010| 304|252 00| -| 00| 00 0,0 2.4 2.8
Disability pensions 2011| 30,7|254| 0,0 -| 00| 00 0,0 2.5 2.8
Renty rodzinne .. ....... 2009 | 31,5(262| 0,1| 00| 0,7| 0,9 0,1 1,3 2,2
Survivors” pensions 2010 31,5|126,2| 0,1 00| 07| 09 0,1 1,3 22
20111 31412631 0,01 001 0,71 0,8 0,1 1,3 2,2
@ Za kazdy rok pracy.
@ For each year of work.
TABL. 37 (58). STAZ OSOB POBIERAJACYCH SWIADCZENIA W LATACH 2009-2011
THE EMPLOYMENT PERIOD OF PERSONS RECEIVING PENSIONS
IN THE YEARS 2009-2011
Staz w latach
Length of employment in years
WYSZCZEGOLNIENIE skladkowy przeliczany za® “Z(;‘lf’rir;ﬁ]“y
SPECIFICATION ogblem | contribution period calculated for 1'0]“S’m nieskladkowy hipotetyczny
in total supplemented ?:ZZ;;Z;; hypothetical
10 | 12 | 14| 15 | 18 | withfam
’ ? ’ ’ ’ work periods
OGOLEM ............ 2009 | 32,9(289| 00| 00| 05| 05 0,2 1,6 1,2
IN TOTAL 2010 | 32,9/289| 00| 00| 05| 05 0,2 1,6 1,2
2011 | 335(295| 0,0 00| 05| 06 0,2 L5 1,2
Emerytury ............ 2009 | 34,1(309| 00| 00| 05| 0,6 0,2 19 -
Old-age pensions 2010 342 (31,0 00| 00| 05| 0,6 0,2 1,9 -
2011 | 34,9|31,6| 00| 00| 06| 06 0,2 1,9 -
Renty z tytulu niezdolnosci 2009 | 27,6 | 20,3| 00| 0,0| 02| 0,1 0,0 1,3 5,7
dopracy ............. 2010 | 27,7]205| 00| 00| 02] 01 0,0 13 5.6
Disability pensions 2011 | 27.9]20,7| 00| 00| 02| 0,1 0,0 1,3 5,6
Renty rodzinne .. ....... 2009 | 32,7287 00| 00| 08| 0,8 0,0 0,5 19
Survivors’ pensions 2010 | 32,9(289| 00| 00| 08| 08 0,0 0,5 19
20111 33012901 00! 00l 08| 08 0,0 0,6 18

@ Za kazdy rok pracy.

4@ For each year of work.
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TABL. 38 (59). STAZ OSOB POBIERAJACYCH SWIADCZENIA
WEDLUG GRUP SWIADCZENIOBIORCOW
THE EMPLOYMENT PERIOD OF PERSONS RECEIVING PENSIONS,
BY GROUPS OF BENEFICIARIES

Length of employment in years

Staz w latach

WYSZCZEGOLNIENIE skladkowy precliczany zat | 2apehniany
OKresem .
SPECIFICATION ogélem contribution period calculated for® rolnym nieskladkowy hipotetyczny
in total wpf,'t'hf ted Z:Z;;ZZ; hypothetical
L0 | 12 | 14 | 15 | 18 | W/
work periods
Ogétem In total
2009 . .. 32,9(289| 00] 0,0 05| 05 0,2 L6 L2
2010 . 329|289 00| 00| 05| 05 0,2 L6 1.2
2011 ... 33,512951 0,01 001 051 0,6 0,2 1,5 1,2
wtym: including:
gornicy miners
2009 . ... 306 7.8] 0,6 06| 9,6] 10,6 0,0 0,5 0,9
2010 ..o 30,7 7.8 0,6 0,7 95| 10,7 0,0 0,5 0,9
2011 . oo 30,71 771 06l 071 96108 0,0 0,5 0,8
nauczyciele teachers
2009 .. ... 35,3 | 33,3 - -1 0,0 0,0 0,0 1,9 0,1
2010 . ..o 35,5 | 33,5 - -1 00 00 0,0 1,9 0,1
2011 ... .. 35,71 33,7 - -10,00 0,0 0,0 1.9 0,1
kolejarze railway employees
2009 . ... 34,71 32,8 0,0 -1 0,0 00 0,1 1,1 0,7
2010 . ... 34,91 33,0 0,0 -1 0,0 0,0 0,1 1,1 0,7
2011 . 35013311 00l -1 00l 00 0,1 L1 0,7
osoby prowadzace dzialalnosé gospodarcza
persons conducting business activities

2009 . ... 30,5|26,8| 0,0 -1 0,0 00 0,1 1,5 2,1
2010 . ..o 30,71 27,0 0,0 -1 0,0 00 0,1 1,6 2,0
2011 ... .o 30,8 127,11 0,0 -10,01 0,0 0,1 1,6 2,0

& Za kazdy rok pracy.

@ For each year of work.
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TABL. 39 (60). RENTY RODZINNE PRZYZNANE W LATACH 2009-2011
WEDEUG LICZBY OSOB UPRAWNIONYCH
I STATUSU OSOBY, PO KTORE]J PRZYZNANO RENTE
SURVIVORS’ PENSIONS GRANTED IN THE YEARS 2009-2011,
BY NUMBER OF ELIGIBLE PERSONS
AND STATUS OF PERSON UPON WHOSE DEATH THE PENSION WAS AWARDED

Renty, do ktérych sg uprawnione Srednia liczba os6b

LATA Ogolem Pensions with the following number of eligible persons na jedno $wiadczenie

YEARS In total 1 osoba , \ 4 0soby i wigoej The a;;zérfo?zmbw

person persons and more for one pension
Ogotem In total
2009 ........... 100,0 79,7 13,1 5.4 1.8 1,3
2010........... 100,0 80,5 12,4 5,3 1.8 1,3
2011 ... 100,0 82,0 11,8 4,7 1,5 1,3
Po ubezpieczonym  For eligible family members of an insured person
2009 ... 100,0 58,0 25,2 12,7 41 1,7
2010 . .......... 100,0 59,2 24,0 12,7 4,1 1,6
2011 . ... 100,0 62,5 22.9 11,2 3,4 1,6
Po emerycie i renci$cie  For eligible family members of a retiree or a pensioner

2009 ........... 100,0 87,3 8,8 2,9 1,0 1,2
2010 . .......... 100,0 88,3 8,3 2,6 0,8 1,2
2011 ... 0. 100,0 89,6 75 2,2 0,7 1,2

TABL. 40 (61).

WEDLUG LICZBY OSOB UPRAWNIONYCH
I STATUSU OSOBY, PO KTORE]J PRZYZNANO RENTE

SURVIVORS’ PENSIONS PAID IN THE YEARS 2009-2011,

BY NUMBER OF ELIGIBLE PERSONS

RENTY RODZINNE WYPEACONE W LATACH 2009-2011

AND STATUS OF PERSON UPON WHOSE DEATH THE PENSION WAS AWARDED

Renty, do ktérych s3 uprawnione Srednia liczba os6b
LATA Ogolem Pensions with the following number of eligible persons na jedno $wiadczenie
person persons and more for one pension
Ogétem In total
2009 .. ... 100,0 93,4 4,7 15 0,4 1,1
2010........... 100,0 93,7 45 14 0,4 1,1
2011 ... 100,0 93,9 43 1.4 0,4 L1
Po ubezpieczonym  For eligible family members of an insured person
2009 ........... 100,0 84,8 10,2 3,8 1,2 1,2
2010 . ... ... 100,0 85,1 10,1 3,7 1,1 1,2
2011 ........... 100,0 85,3 10,0 3,6 1,1 1,2
Po emerycie i renci$cie  For eligible family members of a retiree or a pensioner
2009 ........... 100,0 96,3 2,8 0,7 0,2 1,1
2010 ........... 100,0 96,5 2,6 0,7 0,2 11
2011 ........... 100,0 96,8 2,5 0,6 0,1 1,0
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TABL. 41 (62). OKRES POBIERANIA EMERYTUR 3
WEDLUG WYBRANYCH GRUP SWIADCZENIOBIORCOW?
OLD-AGE PENSIONS’ RECEIPT PERIOD
BY SELECTED GROUPS OF BENEFICIARIES®

Okresy pobierania emerytury w latach P, gzecietny
P Old-age pensions’ period in years okres” pobierania
WYSZCZEGOLNIENIE | Og6lem sep P v emerytury
SPECIFICATION In total L . .| Average period®
ponizej 1 roku 36 i wigcej .
15 | 6-10 | 11-15| 16-25 | 26-35 of old-age pension
less than 1 year and more receipt
OGOLEM ............. 100,0 16| 138|139 128|351 | 21,2 L6 17_07
IN TOTAL
w tym:
including:
GOTNICY oo vv i 100,0 0,7 6,8| 83[12,0]35,5]| 34,1 2,6 21 03
mining employees
specjalisci szkolnictwa .. | 100,0 0,5 88|10,0|11,9]|41,3|24,1 3,4 20_02
teachers
kolejarze . .. ........... 100,0 0,3110,3| 7,6|17,8| 30,21 30,3 3,5 20_02
railway employees
osoby wykonujace prace
na podstawie umowy
agencyjnej lub umowy
zlecenia . ............ 100,0 -121,9110,9| 16|43,7|219 - 17_09
persons employed under
a contract to perform
a specific task or agency
contract
osoby prowadzace
pozarolniczg dzialalnosé
gospodarcza. .. ....... 100,0 2,6|26,8|22,3]14,9]26,6| 6,8 - 12_04
persons conducting non-
-agricultural business
activity
tworey ... 100,0 -110,5110,5| 5,3|52,7]21,0 - 20_08
creators
duchowni ............. 100,0 -116,3120,9 20,9 41,9 - - 13_11
clergy
spoldzieley . ........... 100,0 0,8]234 12,9 14,5]| 339 | 14,5 - 15_08

cooperative members

Patrz uwagi ogélne, ust. 10. P Przecietny okres podano w latach i miesigcach.

See general notes, item 10. P Average period — in years and months.
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TABL. 42 (63). OKRES PRZEBYWANIA W SYSTEMIE WYPEATOWYM
WEDLUG WYBRANYCH GRUP SWIADCZENIOBIORCOW*
PERIOD OF REMAINING IN THE PAYMENT SYSTEM
BY SELECTED GROUPS OF BENEFICIARIES®

Przecietny okresP

Okresy przebywania w systemie wyplatowym w latach przebywania
Periods of remaining in the payment system in years w systemie
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem wyplatowym
SPECIFICATION In total Average period®
ponizej 1 roku 15 | 6-10 | 11.15! 1625 | 26.35 36 i wiecej of remaining
less than 1 year| ~ ) ) - ) and more | i the payment
system
OGOLEM ............. 100,0 1,0| 89| 7,8|12,1|41,4|26,1 2,7 20_02
IN TOTAL
w tym:
including:
gérnicy ...l 100,0 0,6 50| 80| 11,6|34,0| 36,4 44 22 03
mining employees
specjalisci szkolnictwa .. | 100,0 05| 80| 93|11,8|40,9] 25,7 3,8 20_08
teachers
kolejarze . ............. 100,0 -1 59| 3,5|16,2|36,3| 33,7 44 22 02

railway employees

osoby wykonujace prace
na podstawie umowy
agencyjnej lub umowy
zlecenia . ............ 100,0 - 16| 16| 46|51,6]|375 3,1 24_05

persons employed under
a contract to perform
a specific task or agency
contract

osoby prowadzace
pozarolniczy dziatalnos
gospodarczg. .. ....... 100,0 02| 72110,5|21,1|50,5]| 10,1 0,4 17_05

persons conducting non-
-agricultural business

(&N

activity

tworey ... 100,0 - -1 53| 53]|658] 23,6 - 23 04
creators

duchowni ............. 100,0 - 7,016,3]23,2] 53,5 - - 15_11
clergy

spoldzieley ............ 100,0 -1 08| 16| 80(58,1]29,1 2.4 22 11

cooperative members

®

Patrz uwagi ogolne, ust. 10. P Przecietny okres podano w latach i miesigcach.

S

See general notes, item 10. P Average period — in years and months.
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TABL. 43 (64). OKRES POBIERANIA EMERYTUR WEDEUG WIEKU SWIADCZENIOBIORCOW?
OLD-AGE PENSIONS’ RECEIPT PERIOD BY BENEFICIARIES” AGE*

Okresy pobierania emerytury w latach Przecigtny
P Old-age pension receipt period in years okres" pobierania
WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem emerytury
SPECIFICATION In total ponizej 1 roku 361 wicee | Average period”
: 15 | 6-10 | 11-15| 1625 | 26-35 | ' WI¥ lof old-age pension
less than 1 year and more receipt
Ogélem In total
OGOLEM ............. 100,0 1,6 | 13,8 13,9 12,8 35,1 | 21,2 1,6 17_07
IN TOTAL
50 lat i mniej ............ 100,0 333667 - -] - - ; 2 08
years and less
51-B5 oo 100,0 8,8140,6|32,7|139| 4,0 - - 7 01
5660 ... 100,0 243|574 85| 63| 3,5 - - 4 06
61-65 ... 100,0 50(609|248| 56| 32| 03 0,2 5_08
66-70 ... .o 100,0 0,2128,0(396(209| 98| 1,0 0,5 9 07
TI-T5 oo 100,0 02| 1,8)251]29,1|388| 4,7 0,3 15 01
T6-80 ... 100,0 -1 1,2| 39]16,1|652| 13,0 0,6 19_10
81-85 ... 100,0 0,0| 07| 1,8| 3,6|579]| 34,8 1,2 23_08
86 latiwiecej ........... 100,0 02| 08| 05| 1,7| 19,6 | 70,2 7,0 28 11
years and more
przecietny wiek ......... 76,6 624 164,9|69,6| 73,7 793|865 90,3 X
average age
Mezezyzni  Males
OGOLEM ............. 100,0 L7]16,1] 14,6 | 14,2 ] 34,2 | 18,0 L2 16_06
IN TOTAL
50 latimmiej ............ 100,0 33,3 | 66,7 - - - - - 2 08
years and less
51-55 o 100,0 2714461432 81| 14 - - 6_11
56-60 ... 100,0 41,6 | 18,1|18,5| 16,8 | 5,0 - - 507
61-65 ... 100,0 741779 45| 54| 41| 05 0,2 4 10
66-70 ... 100,0 0,3]39,7|414| 95| 73| 1,1 0,7 8_04
TI-T5 oo 100,0 0,2 2,0|33,6]323]|268| 4,7 0,4 13 11
T6-80 . 100,0 -1 13| 46(22,0]60,0]|11,3 0,8 18 11
81-85 . 100,0 00| 07| 20| 43|62,7]288 1,5 22 11
86 latiwiecej ........... 100,0 02| 07| 04| 1,7]|259] 66,8 43 27 09
years and more
przecietny wiek ......... 76,4 63,1658 71,2| 74,6 79,8 | 85,6 85,5 X
average age
Kobiety Females
OGOLEM ............. 100,0 1,5] 10,2 | 12,7 | 10,5 | 36,4 | 26,5 2,2 19 05
IN TOTAL
50 latimmiej . ........... 100,0 - - - - - - - -
years and less
5I-55 oo 100,0 26,0 [ 29,6 | 3,7129,6| 11,1 - - 7_06
56-60 ... 100,0 17,6 | 72,7 46| 2,1| 3,0 - - 4 01
61-65 ... 100,0 14350(556| 60| 1,8| 0,1 0,1 6_11
66-70 ... 100,0 02| 29359454150 0,5 0,1 12_03
TI-T5 o 100,0 01| 1,0 731223643 4,9 0,1 17_08
T6-80 ... 100,0 -1 1,0 24| 51|749| 16,4 0,2 21_08
81-85 ... 100,0 08| 15| 2,6]|50,5| 439 0,7 24 10
86 latiwiecej ........... 100,0 01| 09| 07| 1,6]12,3|74,1 10,3 30_04
years and more
przecietny wiek ......... 76,8 61,1|624|66,7|71,5| 78,6 | 86,2 94,6 X
average age

@ Patrz uwagi ogélne, ust. 10. P Przecietny okres podano w latach i miesigcach.

@ See general notes, item 10. ¥ Average period — in years and months.




OLD-AGE AND OTHER PENSIONS l“

TABL. 44 (65). WIEK OSOB POBIERAJACYCH EMERYTURY WEDEUG OKRESU ICH POBIERANIA?
AGE OF OLD-AGE PENSIONS’ RECIPIENTS BY RECEIPT PERIOD*

Okresy pobierania emerytury w latach Przecigtny
Old-age pension receipt periods in years okres" pobierania
WYSZCZEGOLNIENIE |Ogélem 20 P PLp y emerytury
SPECIFICATION In total o . .. | Average period®
ponizej 1 roku 36 i wiecej .
15 | 610 | 11-15 | 16-25 | 26-35 of old-age pension
less than 1 year and more receipt

Ogoélem In total

OGOLEM ......... 100,0 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 100,0 1707

IN TOTAL

50 lati mniej .. ... ... 0,1 15| 04 - - - - - 2 08
years and less

51-55 .o 0,4 2,3 1,2 1,0 0,5 0,0 - - 701

56-60 ........ ... 3,5 53,1 14,7 2.2 1,7 0,4 - - 4 06

61-65 .............. 12,0 374 52,9| 214 5,3 1,1 0,2 1,2 5_08

66-70 ... ... 12,3 21| 249 350]| 20,1 3,4 0,7 3,9 9 07

T1-75 o 17,7 1,8 23| 32,0| 40,3| 19,5 3,9 3,1 15 01

76-80 .. ... 19,7 - 1,7 55| 249 36,6| 12,0 7,7 19 10

81-85 ... . 18,1 0,3 1,0 2.3 52| 299 29,6 134 23_08

86 lati wiecej ....... 16,2 1,5 0,9 0,6 2,0 91| 53,6 70,7 28 11
years and more

przecietny wiek .. ... 76,6 62,4 649 696 73,7| 79,3| 86,5 90,3 X

average age

Mezezyzni  Males

OGOLEM ......... 100,0 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 100,0 16_06

IN TOTAL

50 latimniej ... . .... 01 24| 05 - - - - . 2 08
years and less

51-55 . . 0,5 0,8 14 1,5 0,3 0,0 - - 6_11

56-60 ... 1,6 39,3 1,8 2,0 1,9 0,2 - - 5_07

61-65 .............. 11,7 51,2 57,0 3,7 4.4 14 0,2 22 410

66-70 ... ... 13,6 24| 336 38,5 9,1 29 0,9 77 §_04

T1-75 oo 19,6 2,0 26| 44,8| 44,7| 15,3 5,1 6,0 13_11

76-80 .. ... 20,9 - 1,7 6,6| 32,5 36,8| 13,1 14,3 18 11

81-85 ... ...l 17,9 0,3 0,8 25 54| 32,7| 28,5 21,4 22 11

86 lati wiecej ....... 14,1 1,6 0,6 0,4 1,7 10,7 52,2 48,4 27_09
years and more

przecietny wiek .. ... 76,4 63,1| 658 712| 746| 79,8| 85,6 85,5 X

average age
Kobiety Females

OGOLEM ......... 100,0 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 100,0 19_05
IN TOTAL
50 lati mniej .. ...... - - - - - - - - R

years and less

51-55 ... 0,3 5,0 0,8 0,1 0,8 0,1 - - 7_06
56-60 .. ... 6,6 78,7 | 47,3 2.4 1,3 0,5 - - 4 01
61-65 .............. 12,3 11,8 | 42,6 | 54,1 7,1 0,6 0,0 0,5 6_11
66-70 ... 10,2 1,5 291 28,7| 43,8 4,2 0,2 0,5 1203
T1-75 oo 14,6 1,5 1,5 8,3| 30,9| 25,8 2,7 0,5 17_08
76-80 ...l 17,7 - 1,7 3.3 85| 364 | 11,0 1,9 21 08
81-85 ... 18,6 - 1,4 2,1 4,6 257| 30,9 6,3 24 10
86 lati wiecej ....... 19,7 1,5 1.8 1,0 3,0 6,7| 552 90,3 30_04
years and more
przecietny wiek .. ... 76,8 61,1| 624 | 66,7 71,5| 78,6 86,2 94,6 X

average age
@ Patrz uwagi ogélne, ust. 10. P Przecietny okres podano w latach i miesigcach.

@ See general notes, item 10. ¥ Average period — in years and months.
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TABL. 45 (66). OKRES PRZEBYWANIA W SYSTEMIE WYPEATOWYM
WEDLUG WIEKU SWIADCZENIOBIORCOW?

PERIOD OF REMAINING IN THE PAYMENT SYSTEM BY BENEFICIARIES AGE?

Okresy przebywania w systemie wyplatowym w latach Przccwgny ok.rcsb
. Periods of remaining in the payment system in years pvrvz:ys):;v;rl}éa
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem
wyplatowym
SPECIFICATION Intotal | | Average veriod?
ponizej 1 roku 36 i wiecej verage perio
1-5 | 6-10 | 11-15| 16-25 | 26-35 f remaining in the
less than 1 year and more
payment system
Ogotem In total
OGOLEM ............. 100,0 1,0| 89| 7,8|12,1|41,4]26,1 2,7 20_02
IN TOTAL
50 latimmiej . ........... 100,0 33,3 | 66,7 - - - - - 2 08
years and less
5155 i 100,0 6,9 |41,6|32,7|139| 4,9 - - 703
56-60 ... 100,0 14,5 46,5 | 14,5 12,51 10,8 | 1,0 0,2 7_02
61-65 ...... ... 100,0 2713992421170 14,7| 1,3 0,2 9 00
66-70 .. ... 100,0 0,2116,6]21,3]26,6|31,2| 3,3 0,8 13_05
TI-75 oo 100,0 0,1 06| 83]|226]|57,7| 10,1 0,6 18_06
76-80 .. ... 100,0 -1 02| 06| 91(67,3]|21,2 1,6 2202
81-85 ..o 100,0 00| 00| 02| 22]508]438 3,0 25 07
86 latiwiecej ........... 100,0 01 01| 01| 1,0|172]|715 10,0 30_00
years and more
przecietny wiek ......... 76,6 6241 63,8|66,7|71,1|77,3| 84,5 87,9 X
average age
Mezezyzni  Males
OGOLEM ............. 100,0 11,0103 | 7,5| 13,6 | 42,8 | 22,7 2,1 19_03
IN TOTAL
50 latimmiej ............ 100,0 33,3 | 66,7 - - - - - 2 08
years and less
5155 i 100,0 1,4|44,6|432| 81| 2,7 - - 701
56-60 ... 100,0 28,6 19,3 |22,7]120,6| 88 - - 702
61-65 ...... ... 100,0 3,7(153,1]10,8|172|14,0| 1,0 0,2 8 01
66-70 ... 100,0 0,21236]23,6|21,1|276| 3,0 0,9 1205
TI-75 oo 100,0 01| 06]11,2]26,6|51,1| 9,5 0,9 17_10
T6-80 ... 100,0 -1 03] 0,8]12,0(66,3]| 18,9 1,7 21 06
81-85 ... 100,0 00 00| 01| 2,7]|56,8] 37,6 2,8 24 09
86 latiwiecej ........... 100,0 02| 01| 00| 1,2|23,1]69,0 6,4 28 09
years and more
przecietny wiek ......... 76,4 62,8 164,9|68,3| 72,0 77,8 84,3 84,8 X
average age
Kobiety Females
OGOLEM ............. 100,0 08| 66| 84| 9,7]392]3L5 3,8 21_07
IN TOTAL
50 latimmiej . ........... 100,0 - - - - - - - -
years and less
5155 oo 100,0 2221333 3,7129,7| 11,1 - - 707
56-60 ... 100,0 90(572|11,3| 94|11,5| 13 0,3 702
61-65 .................. 100,0 09198 44,8|16,7| 158| 1.8 0,2 10_03
66-70 .. ... 100,0 01| 1,6]|16,2|384|389]| 4,1 0,7 15_09
TI-75 oo 100,0 0,1 04| 20|14,1|72,1]|11,2 0,1 19 11
T6-80 ... 100,0 -1 01| 03] 3,6[69,1]|257 1.2 23_06
81-85 ..o 100,0 0,1 02| 1,3|418|534 3,2 26_09
86 latiwiecej ........... 100,0 01 02| 02| 0,7]|10,4]| 743 14,1 31_06
years and more
przecietny wiek ......... 76,8 61,5|61,1|64,5|69,0| 76,6 | 84,8 90,8 X
average age

& Patrz uwagi ogélne, ust. 10.

b Przecietny okres podano w latach i miesigcach.

@ See general notes, item 10. ¥ Average period — in years and months.
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TABL. 46 (67). WIEK OSOB POBIERAJACYCH EMERYTURY
WEDLUG OKRESU PRZEBYWANIA W SYSTEMIE WYPLATOWYM?
AGE OF OLD-AGE PENSIONS’ RECIPIENTS
BY PERIOD OF REMAINING IN THE PAYMENT SYSTEM*

: b
Okresy przebywania w systemie wyplatowym w latach Pr;ij:;:\;;l;rfs
. Periods of remaining in the pay t system in years o
WYSZCZEGOLNIENIE |Ogolem ° i ’ W systemie
wyplatowym
SPECIFICATION | In total " ot
ponizej 1 roku 36 i wiecej verage perio
1-5 | 6-10 | 11-15 | 16-25 | 26-35 of remaining in the
less than 1 year and more ‘
payment system

Ogétem In total

OGOLEM ......... 100,0 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 100,0 20_02

IN TOTAL

50 lat i mniej .. ...... 0,1 26| 05 - - - - - 2 08
years and less

51-55 . 0,4 3,1 2,0 1,8 0,5 0,1 - - 7_03

5660 ... 3,5 53,7 18,5 6,5 3,6 0,9 0,1 0,3 7_02

61-65 .............. 12,0 33,2 54,0| 372 16,8 4,3 0,6 0,9 9 00

66-70 ... 12,3 2,21 23,0| 33,5| 26,9 9,2 1,6 3,8 13_05

TI1-75 oo 17,7 2,2 1,1 18,8 | 329| 24,6 6,8 4,1 18_06

76-80 .. ... 19,7 - 0,5 1,6 14,8| 32,0| 16,0 11,3 22 02

81-85 18,1 0,4 0,1 0,4 3,2 222 30,4 19,9 25 07

86 lati wiecej . ...... 16,2 2,6 0,3 0,2 1,3 6,7 | 44,5 59,7 30_00
years and more

przecietny wiek . .... 76,6 62,4 63,8| 66,7 71,1 | 77,3| 84,5 87,9 X

average age

Mezcezyzni  Males

OGOLEM ......... 100,0 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 100,0 19_03

IN TOTAL

50 lati mniej .. ...... 0,1 39| 08 - - - - - 2 08
years and less

5155 .o 0,5 0,7 2,2 2,9 0,3 0,0 - - 7_01

56-60 ... 1,6 447 3,0 4,9 2,4 0,3 - - 7_02

61-65 .............. 11,7 42,81 609 17,0| 14,8 3.8 0,5 1,3 §_01

66-70 ... 13,6 26| 31,2 43,1| 21,1 8,8 1,8 5,9 1205

TI-75 oo 19,6 2,0 1,21 29,5 381| 23,3 8,2 8,1 17_10

76-80 . ...l 20,9 - 0,5 221 18,5| 32,5| 174 17,6 21_06

81-85 ... 17,9 0,7 0,1 0,3 3,6 23,7| 29,4 24,1 24 09

86 latiwiecej . ...... 14,1 2,6 0,1 0,1 1,2 76| 427 43,0 28 09
years and more

przecietny wiek .. ... 76,4 62,8 64,9 683 72,0| 77,8| 84,3 84,8 X

average age
Kobiety Females
OGOLEM ......... 100,0 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 | 100,0 100,0 21_07
IN TOTAL

50 lati mniej .. ...... - - - - - - - - -
years and less

5155 oo 0,3 78| 15| 01| 09| 01 - - 707
56-60 .. ... 6,6 714| 5700 90| 64| 19| 03 0,6 702
6165 ... 12,3 14,3 37,0| 662 21,2| 50| 0,7 0,6 10_03
66-70 ... ..o 10,2 1,3 24| 197] 402| 10,0| 1,3 1,9 15_09
T1-75 oo 14,6 2,6 1,0 3,5 21,1 | 26,8 5,2 0,6 19 11
76-80 ... 17,7 -1 03] 06| 65| 31,2 14,5 5,8 23_06
81-85 ... 18,6 -1 01| 05| 24| 198 31,5 16,2 26_09
86 lati wiecej ....... 19,7 26| 07| 04| 1,3 52| 46,5 74,3 31_06
years and more
przecietny wiek . .... 76,8 61,5| 61,1 | 64,5| 69,0| 76,6 | 84,8 90,8 X

average age
@ Patrz uwagi ogélne, ust. 10. P Przecietny okres podano w latach i miesigcach.

@ See general notes, item 10. ¥ Average period — in years and months.
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TABL. 47 (68). WYPLATY POLSKICH EMERYTUR I RENT
REALIZOWANE NA MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH?b
PAYMENTS OF POLISH OLD-AGE AND OTHER PENSIONS

UNDER INTERNATIONAL AGREEMENTS

WYSZCZEGOLNIENIE Razem Wyplaty w kraju Wyplaty za granice
SPECIFICATION Total payments Domestic payments Payments abroad
Wyplaty w tys. zt  Total payments in thous. PLN

679 092,8
856 820,4
1037 945,8

418 2484
560 664,1
687 180,7

260 844,4
296 156.3
350 765,1

 Patrz uwagi ogolne, ust. 1-8. P Bez wyplat $wiadczen specjalnych (NZSS).
a See general notes, items 1-8. U Excluding payments of special pensions (NZSS).

TABL. 48 (69). WYPLATY POLSKICH EMERYTUR I RENT REALIZOWANE NA MOCY UMOW
MIEDZYNARODOWYCH W 2011 R. WEDEUG KRAJOW=P
PAYMENTS OF POLISH OLD-AGE AND OTHER PENSIONS IN 2011 UNDER
INTERNATIONAL AGREEMENTS, BY COUNTRY

64

Pr'zc?‘i(;tna Kwota wyplat Ptjzc?iqtna
R el o B
WYSZCZEGOLNIENIE e Total e SPECIFICATION
1’n0ntizlayb:1:¢‘::;7er . )!;ZUWIW;ZN montzlzl;oe;;%fent
of payments | " U in PLN
Wyplalty og(’)iem' .............. H gg% 1 gg; %(5),? % %%”%ﬁ Total payments .
atywkraju ............ A % omeslic payments
vvgyyglag (trans']fery) za granice total payngezts (transfers)
Tazem . .................. 30516 | 350 765,1 957,87 abroad
do panstw UE/EOG . . .. .. 24948 | 269 782.6 901,14 to EU/EEA countries
Austria . ............... 1 666 12 890,7 644,8 Austria
Belgia ................ 463 4352,6 783,70 Bellgium
Bulgaria .............. 267 1481,5 462,69 Bulgaria
Cypr ... 8 83,8 900,69 Cyprus .
Czechy ............... 2776 13 676,6 410,50 Czech Republic
Dania” . .. 151 16375 901,71 Denmark
Estonia . 3 37,2 1062,77 Estonia
Finlandia . 55 2870 436,87 Finland
Francja 3857 30 867,5 666,87 France
Grecja ..o 853 9960,0 973,23 Greece
Hiszpania ............. 146 19112 1 094,59 Spain
Holandia .............. 220 2 840,1 1075,78 T]I%e Netherlands
Irlandia ............... 15 218.3 1219,64 Irelan
Litwa ................. 54 4848 46,9 Lithuania
Luksemburg ........... 27 220,2 671,26 Luxembourg
e (.
alta ... 24, N alta
Niemcey ......oooovnn.. 11013 161 789,4 122422 German,
Portugalia ............. 2 34, 1281,76 Portuga
umunia ... 2 31, 1 140,29 Romania
Stowacja . ............. 427 1644,2 20,7 Slovakia
Slowenia . 29 120, 343,93 Slovenia
Szwecja . 1796 13 386,3 621,06 Sweden
W@%ry .. 370 21219 477,48 Hungarlté_
Wielka Brytan 356 5151,1 1 207,20 United Kingdom
Wlochy .o ............. 268 3346,9 1 039,41 Italy
Liechtenstein .......... 2 22.8 950,83 Liechtenstein
g o aam M e
slandia ............... X , slan
do Szwajearii . .......... 197 1881,0 795,02 to Switzerland .
do panstw, z ktérymi Polske to non-EU/EEA countries
lacza umowy dwustronne with whom Poland has
o zabezpieczeniu concluded bilateral
spotecznym poza UE/ agreements on social
/EOG ................ 5371 79 101,5 122735 security

 Patrz uwagi ogdlne, ust. 1-8. P Bez wyplat swiadczen specjalnych (NZSS).

@ See general notes, items 1-8. U Excluding payments of special pensions (NZSS).
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TABL. 49 (70). EMERYTURY I RENTY WYPLACONE PRZEZ ZAKLAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDLUG WOJEWODZTW?

OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION,
BY VOIVODESHIP*

A. Przecietna miesieczna liczba emerytéw i rencistow
A. Average monthly number of old-age and other pensioners

WOJEWODZTWA Ogolem Emerytury niezﬁi?;zéiit};::il‘;mcv Renty rodzinne
VOIVODESHIPS In total Old-age pensions Disability pensions “| Survivors’ pensions
POLSKAP ... ... .. ... 2009 7534 637 4980 822 1288 144 1265 671
POLAN,
2010 7491 230 4996 226 1228 150 1266 854
2011 7414 039 4973 027 1174 312 1266 700
Dolnoslgskie .......... 2009 627 947 424 974 102 169 100 804
2010 623 704 426 175 96 835 100 694
2011 614 984 422 217 92 229 100 538
Kujawsko-pomorskie ... 2009 387 258 245 667 71733 69 858
2010 383 780 244 229 69 797 69 754
2011 383 345 245 710 67 933 69 702
Lubelskie ............ 2009 360 752 221 581 84 511 54 660
2010 360 290 225 038 80 484 54 768
2011 356 556 224 485 77 230 54 841
Lubuskie ............. 2009 204 383 127 093 45579 31711
2010 205 880 130 694 43 351 31835
2011 201 336 128 270 41 269 31797
Lodzkie .......... ... 2009 542 118 384 806 74 900 82 412
2010 537 832 384 089 71501 82 242
2011 528 033 378 184 67 936 81913
Malopolskie .......... 2009 650 910 418 290 123 438 109 182
2010 648 072 423 143 115 760 109 169
2011 639 229 421 408 108 779 109 042
Mazowieckie . ......... 2009 971 900 701 159 127 229 143 512
2010 966 945 701 285 122 389 143 271
2011 957 399 695 613 118 657 143 129

4 Patrz uwagi ogélne, ust. 1-8 i 12. P Bez emerytur i rent realizowanych na mocy uméw miedzynarodowych, bez emerytur
irent 0s6b posiadajacych prawo takze do §wiadczenia rolniczego oraz bez rent wypadkowych finansowanych z FUS, a wyplacanych
przez MON, MSWiA i MS.

@ See general notes, items 1-8 and 12. U Excluding old-age and other pensions paid under international agreements and old-age
and other pensions of persons who are also entitled to an agricultural benefit, as well as accident pensions financed from the Social
Insurance Fund and paid by the Ministry of National Defence, the Ministry of Interior and Administration and the Ministry of
Justice.
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TABL. 49 (70). EMERYTURY I RENTY WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDELUG WOJEWODZTW? (cd.)
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION,
BY VOIVODESHIP (cont.)

A. Przecietna miesigeczna liczba emerytéw i rencistow (dok.)
A. Average monthly number of old-age and other pensioners (cont.)

WOJEWODZTWA Ogolem Emerytury niezgilllrzézcitﬁ;ﬂpuracy Renty rodzinne

VOIVODESHIPS In total Old-age pensions Disability pensions Survivors” pensions
Opolskie ............. 2009 186 844 133 533 20 395 32916
2010 184 857 132 451 19 329 33077

2011 182 080 130 450 18 463 33 167

Podkarpackie ......... 2009 385 799 244 529 76 827 64 443
2010 380 787 242 893 73 229 64 665

2011 379 104 244 751 69 512 64 841

Podlaskie ............. 2009 176 844 125 268 25 904 25 672
2010 178 299 127 442 25 167 25 690

2011 174 995 125 017 24 250 25 728

Pomorskie ............ 2009 417 501 272 135 70 363 75 003
2010 413 153 271 343 66 800 75010

2011 412 201 273 576 63 606 75019

Slaskie .. ............. 2009 1 142 261 749 247 174 157 218 857
2010 1138 690 753 129 165 998 219 563

2011 1126 620 747 792 158 842 219 986

Swietokrzyskie ........ 2009 238 934 157 830 38 085 43019
2010 235 763 156 557 36213 42 993

2011 235 078 157 595 34471 43 012

Warminisko-mazurskie .. 2009 252 123 157 836 51 696 42591
2010 249 562 156 680 50 100 42 782

2011 248 966 157 440 48 654 42 872

Wielkopolskie ......... 2009 646 115 390 920 138 288 116 907
2010 640 582 391 631 132 022 116 929

2011 636 933 393 258 127 100 116 575

Zachodniopomorskie ... 2009 342 948 225 954 62 870 54 124
2010 343 034 229 447 59175 54 412

2011 337 180 227 261 55381 54 538

2 Notka: patrz na stronie 65.
@ See footnote on page 65.
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TABL. 49 (70). EMERYTURY I RENTY WYPEACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDEUG WOJEWODZTW? (cd.)

OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION,
BY VOIVODESHIP? (cont.)

B. Kwota wyplat
B. The amount of payments

) Ogdlem Emeryry | Rew sl | Renty rodzinne
WOJEWODZTWA In total Old-age pensions | oo 22 | Survicors” pensions
VOIVODESHIPS yp
w tysigcach zlotych in thousands of PLN
POLSKAP ... ... ... ... 2009 134 857 774,3 95 419 998,1 18 306 054,5 21 131 721,7
POLAND?
2010 142 839 181,3 101 824 114,2 18 590 100,2 22 424 966,9
2011 148 509 339,0 106 406 508,0 18 646 500,3 23 456 330,7
Dolnoslgskie .......... 2009 11 412 805,6 8 096 392,3 1598 908,1 1717 505,2
2010 12 062 354,7 8 631 376,6 1610 554,8 1820 423,3
2011 12 480 057,4 8 975 885,9 1600 385,3 1903 786,2
Kujawsko-pomorskie ... 2009 6364 118,2 4 409 942,1 888 617,4 1065 558,7
2010 6731 416,5 4 681 049,0 922 438,4 1127 929,1
2011 7061 007,6 4938 595,6 942 910,0 1179 502,0
Lubelskie ............ 2009 5699 727,2 3 829 389,3 1 089 553,5 780 784,4
2010 6 072 103,8 4131 565,6 1109 976,2 830 562,0
2011 6 309 490,1 4 325 006,4 1114 805,2 869 678,5
Lubuskie ............. 2009 33322077 2247 390,3 610 117,6 474 699,8
2010 35759119 2 449 999,0 620 705,5 505 207,4
2011 3 662 368,2 2 509 820,3 623 213,0 529 334,9
Lodzkie .............. 2009 9 058 089,2 6874 719,1 923 202,5 1260 167,6
2010 9559 483,8 7291 515,3 934 690,7 1333277,8
2011 9 848 443,2 7527 337,1 933 334,4 1387 771,7
Malopolskie .......... 2009 11314 129,3 7767 035,2 1781 812,5 1765 281,6
2010 12 000 444,0 8343 917,1 1783 366,4 1873 160,5
2011 12 448 830,3 8 726 299,5 1763 580,4 1 958 950,4
Mazowieckie . ......... 2009 17 885 821,5 13 846 353,8 1718 882,2 2 320 585,5
2010 19 001 393,5 14 778 664,4 1759 576,1 2463 153,0
2011 19 760 346,7 15 399 307,1 1 780 650,0 2 580 389,6

ab- Notki: patrz na stronie 65.

b See footnotes on page 65.
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TABL. 49 (70). EMERYTURY I RENTY WYPEACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDELUG WOJEWODZTW? (cd.)
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION,
BY VOIVODESHIP (cont.)

B. Kwota wyplat (dok.)
B. The amount of payments (cont.)

) Ogdlem Emeryry | Rens Eiin | Renty rodzinne
WOJEWODZTWA In total Old-age pensions | .o 1o cions. | StrtivOrs pensions
VOIVODESHIPS v
w tysigcach zlotych in thousands of PLN
Opolskie.............. 2009 3281 385,7 2 461 065,8 293 383,0 526 936,9
2010 3 460 832,4 2602 088,2 296 259,1 562 485,1
2011 3584 994,2 2 698 429,9 295 254,6 591 309,7
Podkarpackie.......... 2009 5863 815,1 4046 595,0 907 633,1 909 587,0
2010 6173 364,3 4291 093,2 914 811,8 967 459,3
2011 6 476 957,8 4 551 362,2 910 546,6 1015 049,0
Podlaskie ............. 2009 2 886 087,6 2166 706,0 348 489,1 370 892,5
2010 3084 909,3 2 332 870,7 357 071,2 394 967,4
2011 3173 270,9 2 396 794,8 361 877,5 414 598,6
Pomorskie ............ 2009 7 418 329,8 5159 885,0 1020 346,7 1238 098,1
2010 7834 1374 5492 712 4 1029 904,3 1311 520,7
2011 8213 909,8 5 812 663,6 1030 357,5 1370 888,7
Slaskie ............... 2009 25 544 671,6 17548 148,6 3274 241,0 4722 282,0
2010 27030 120,5 18 695 054,3 3324 532,5 5010 533,7
2011 28 083 280,8 19 504 953,1 3340 009,8 5238 317,9
Swietokrzyskie ........ 2009 3807 748,1 2700 560,9 479 144,6 628 042,6
2010 4007 845,8 2 860 237,0 481 552,9 666 055,9
2011 4216 928,4 3039 083,5 481 901,1 695 943,8
Warminsko-mazurskie . .. 2009 4053918,7 2 763 348,6 665 834,0 624 736,1
2010 4278 363,1 2 928 950,8 684 762,7 664 649,6
2011 4 484 726,7 3090 580,9 697 732,6 696 413,2
Wielkopolskie ......... 2009 10 995 047,8 7293 4945 1 835 076,2 1 866 477,1
2010 11 640 027,9 7779 620,7 1 885 234,0 1975 173,2
2011 12 166 691,7 8196 862,1 1910 359,4 2 059 470,2
Zachodniopomorskie ... 2009 5939 871,2 4208 971,6 870 813,0 860 086,6
2010 6326 4724 4533 399,9 874 663,6 918 408,9
2011 6 538 035,2 4713 526,0 859 582,9 964 926,3

2 Notka: patrz na stronie 65.

4 See footnote on page 65.
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TABL. 49 (70). EMERYTURY I RENTY WYPEACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDEUG WOJEWODZTW? (cd.)

OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION,
BY VOIVODESHIP? (cont.)

C. Przecigtna miesieczna wyplata emerytury i renty
C. Average monthly old-age, disability and survivors’ pension

) Ogdlem Emeryry | Rew sl | Renty rodzinne
WOJEWODZTWA In total Old-age pensions | oo 22 | Survicors” pensions
VOIVODESHIPS yp
wzlotych in PLN
POLSKAP ... ... ... ... 2009 1491,53 1 596,46 1184,27 1391,34
POLAND?
2010 1 588,96 1 698,35 1261,39 1475,11
2011 1 669,24 1 783,06 1 323,22 1543,14
Dolnoslaskie .......... 2009 1514,56 1587,62 1304,13 1419,84
2010 1611,66 1 687,76 1 385,99 1 506,57
2011 1691,11 1 771,58 1 446,02 1578,00
Kujawsko-pomorskie ... 2009 1 369,48 149591 1 032,32 1271,11
2010 1461,65 1597,22 1101,33 1 347,50
2011 1534,96 1674,94 1156,68 1410,18
Lubelskie ............ 2009 1 316,63 1 440,18 1074,37 1190,37
2010 1 404,45 1529,95 114927 1263,76
2011 1474,64 1 605,52 1202,91 1321,53
Lubuskie ............. 2009 1 358,64 1473,58 1115,51 1247,45
2010 144741 1562,17 1193,17 1322,48
2011 1515,86 1 630,55 1258,44 1387,28
Lodzkie .............. 2009 1392,39 1 488,79 1 027,15 1274,24
2010 1481,17 1581,99 1 089,36 1 350,96
2011 1554,27 1 658,66 1144,88 1411,84
Malopolskie .......... 2009 1 448,50 1547,38 1202,91 1347,35
2010 1543,10 1643,24 1283,81 142987
2011 1 622,90 1725,62 1351,05 1 497,09
Mazowieckie . ......... 2009 1533,58 1 645,65 1125,84 1 347,50
2010 1 637,58 1 756,14 1 198,08 1 432,69
2011 1719,97 1 844,81 1250,55 1502,37

ab- Notki: patrz na stronie 65.

b See footnotes on page 65.
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TABL. 49 (70). EMERYTURY I RENTY WYPEACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WEDELUG WOJEWODZTW? (dok.)
OLD-AGE AND OTHER PENSIONS PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION,
BY VOIVODESHIP (cont.)

C. Przecigtna miesieczna wyplata emerytury i renty (dok.)
C. Average monthly old-age, disability and survivors’ pension (cont.)

) Ogdlem Emeryry | Rens Eiin | Renty rodzinne
WOJEWODZTWA In total Old-age pensions | 1o 0| Survivors” pensions
VOIVODESHIPS v
w zlotych in PLN

Opolskie ............. 2009 1 463,51 1 535,86 1198,74 1 334,06
2010 1560,14 1637,13 1277,29 1417,10

2011 1 640,76 1723,79 1 332,68 1 485,68

Podkarpackie ......... 2009 1 266,60 1379,04 984,50 1176,22
2010 1351,01 147222 1 041,04 1 246,74

2011 1 423,74 1 549,66 1 091,58 1304,53

Podlaskie ............. 2009 1 360,00 1 441,38 1121,10 1203,95
2010 1441,83 1525,45 1182,35 1281,21

2011 1511,13 1597,65 1 243,57 1 342,88

Pomorskie ............ 2009 1 480,70 1 580,06 1 208,42 1375,62
2010 1580,15 1 686,89 1284,81 1457,04

2011 1 660,58 1770,58 1 349,91 1522,84

Slaskie . .............. 2009 1 863,60 1951,75 1 566,71 1 798,09
2010 1978,16 2 068,60 1 668,96 1901,71

2011 2 077,25 2 173,62 1752,26 1984,34

Swietokrzyskie ........ 2009 1 328,03 1 425,88 1 048,42 1216,59
2010 1416,62 152247 1108,14 1291,03

2011 1494,87 1607,01 1 164,99 1 348,34

Warminsko-mazurskie .. 2009 1 339,93 1 458,97 1073,32 1 222,37
2010 1 428,63 1557,82 1 139,00 1294,63

2011 1501,12 1 635,86 1 195,06 1 353,66

Wielkopolskie ......... 2009 1 418,10 1554,77 1105,83 1330,45
2010 1514,25 1 655,39 1 189,98 1 407,67

2011 1591,83 1 736,96 1252,53 1472,20

Zachodniopomorskie ... 2009 1 443,33 1552,30 1154,24 1324,25
2010 1536,89 1 646,50 1231,74 1 406,57

2011 1 615,86 1 728,38 1293,44 1474,39

2 Notka: patrz na stronie 65.

4 See footnote on page 65.
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TABL. 50 (71). PRZECIETNY WIEK EMERYTOW I RENCISTOW

WEDLUG WOJEWODZTW*

AVERAGE AGE OF RETIREES AND PENSIONERS,
BY VOIVODESHIP*

Emerytury Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
Old-age pensions Disability pensions
WOJEWODZIWA lem | mezczyini | kobiety ogdlem | mezczyzni | kobiety
VOIVODESHIPS (i)ng(:ntal (jnales females in total males females
w latach in years
POLSKA ................ 2009 68,3 70,0 67,1 56,6 57,0 55,9
POLAND

2010 68,7 70,3 67,6 57,2 57,6 56,4
2011 69,1 70,6 68,1 57,7 58,0 57,0
Dolnoslgskie ............. 2009 68,4 70,0 67,5 57,9 58,0 57,6
2010 68,8 70,3 67,9 58,4 58,5 58,2
2011 69,3 70,7 68,5 59,0 59,1 58,8
Kujawsko-pomorskie .. . ... 2009 67,9 70,3 66,3 55,1 55,6 54,1
2010 68,6 70,9 67,0 55,6 56,1 54,6
2011 68,9 71,1 67,5 55,9 56,5 55,0
Lubelskie ............... 2009 68,1 70,6 66,5 57,0 57,3 56,4
2010 68,6 70,9 67,1 57,5 57,8 57,1
2011 69,1 71,3 67,7 58,0 58,2 57,6
Lubuskie ................ 2009 68,0 70,4 66,6 56,9 56,9 56,8
2010 68,2 70,5 66,9 57,5 57,5 57,5
2011 68,9 71,0 67,6 58,0 58,0 58,0
Lodzkie ... L 2009 68,6 70,6 67,5 55,6 56,3 54,4
2010 69,0 70,9 68,0 56,1 56,8 54,9
2011 69,5 71,2 68,6 56,6 57,3 55,4
Malopolskie ............. 2009 68,9 70,3 67,8 58,0 58,3 57,3
2010 69,2 70,5 68,2 58,5 58,8 57,9
2011 69,7 70,9 68,8 59,0 59,3 58,5
Mazowieckie . ............ 2009 69,4 71,8 68,0 56,5 56,8 55,9
2010 69,9 72,3 68,6 56,9 57,2 56,3
2011 70,5 72,6 69,3 57,2 57,6 56,6

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 11-12.

@ See general notes, items 11-12.
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TABL. 50 (71). PRZECIETNY WIEK EMERYTOW I RENCISTOW
WEDELUG WOJEWODZTW? (dok.)
AVERAGE AGE OF RETIREES AND PENSIONERS,
BY VOIVODESHIP (cont.)

Emerytury Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
Old-age pensions Disability pensions
WOJEWODZTWA fem mezezyzni kobiety ogolem mezezyzni kobiety
VOIVODESHIPS ?5 (:atal s femalei’ if total s femalez
w latach in years

Opolskie ................ 2009 68,3 70,3 67,0 57,5 57,9 56,8
2010 68,9 70,8 67,6 58,1 58,4 57,3
2011 69,4 71,2 68,2 58,5 58,8 57,9
Podkarpackie ............ 2009 68,2 70,9 66,1 55,7 56,2 54,7
2010 68,9 71,5 66,9 56,2 56,7 55,2
2011 69,2 71,6 67,4 56,7 57,2 55,7
Podlaskie ................ 2009 68,7 71,2 67,3 56,6 56,4 57,0
2010 69,1 71,4 67,7 57,2 56,9 57,5
2011 69,8 72,0 68,5 57,6 57,4 58,0
Pomorskie ............... 2009 68,4 70,7 66,8 57,0 57,2 56,6
2010 69,1 71,3 67,5 57,6 57,8 57,3
2011 69,4 71,5 67,9 58,0 58,2 57,7
Slaskie . ..., 2009 66,7 66,6 66,7 57,1 57,9 55,4
2010 67,1 67,0 67,2 57,7 58,5 55,8
2011 67,5 67,3 67,8 58,2 59,0 56,3
Swictokrzyskie ........... 2009 68,5 70,8 66,8 56,3 56,8 55,3
2010 69,1 71,4 67,4 56,8 57,3 55,9
2011 69,4 714 67,9 57,3 57,7 56,4
Warminsko-mazurskie .. ... 2009 68,2 70,5 66,9 55,9 56,1 55,5
2010 69,1 71,2 67,8 56,4 56,6 56,0
2011 69,2 71,2 68,0 56,8 57,0 56,4
Wielkopolskie ............ 2009 67,9 70,2 66,3 55,6 56,1 54,8
2010 68,5 70,7 67,0 56,2 56,7 55,3
2011 68,9 70,9 67,4 56,6 57,1 55,8
Zachodniopomorskie . .. ... 2009 68,3 70,3 67,1 57,0 56,8 57,4
2010 68,6 70,5 67,5 57,6 57,4 58,1
2011 69,2 71,0 68,1 58,3 58,0 58,8

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 11-12.
@ See general notes, items 11-12.
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TABL. 51 (72). PRZECIETNA WYSOKOSC WSKAZNIKA PODSTAWY WYMIARU* EMERYTUR I RENT

WEDLUG WOJEWODZTW"
AVERAGE INDEX OF THE CALCULATION BASIS® OF OLD-AGE AND OTHER PENSIONS,

BY VOIVODESHIP?

Emerytury Renty z tytutu niezdolnosci do pracy

Old-age pensions Disability pensions ety

WOJEWODZTWA ogolem | mezczy/mi| kobicty | ogolem |mezczyzni| kobiety | Survivors’

VOIVODESHIPS intotal | males | females | intotal | males | females | P

W% in percent

POLSKA ................ 2009 116,60 140,89 99,77 92,78 103,95 72,44 131,88
POLAND

2010 117,36 140,94 100,35 92,68 103,47 72,49 132,11

2011| 11839| 140,76| 100,87| 9236| 102,76| 7247| 132,25

Dolnoslgskie ............. 2009 116,05 142,89 99,11 97,33 110,57 71,90 136,16

2010 116,98 143,07 99,74 97,05 109,84 71,63 136,42

2011 118,03 142,80 100,26 96,82 109,13 71,57 136,62

Kujawsko-pomorskie .. . ... 2009 106,91 124,48 95,46 81,32 90,39 65,36 117,17

2010 107,44 124,35 95,81 81,28 90,02 65,33 117,32

2011| 108,15| 12394| 9633| 8097| 89.26| 6560| 117,32

Lubelskie ............... 2009 104,56 119,21 95,36 84,81 91,86 73,45 109,66

2010 104,93 119,02 95,67 84,77 91,56 73,59 109,98

2011 105,52 118,86 95,98 84,52 91,16 73,39 110,14

Lubuskie ................ 2009 107,59 127,01 96,43 90,56 98,68 76,39 119,37

2010 108,16 126,95 96,87 90,53 98,29 76,45 119,61

2011| 10896| 12636| 9743| 9003| 9742| 7626| 119,69

Lodzkie ................. 2009 106,44 121,56 97,95 81,78 88,91 69,26 116,63

2010 107,19 121,71 98,64 81,47 88,38 69,05 116,75

2011 107,84 121,37 99,24 80,94 87,62 68,86 116,75

Malopolskie ............. 2009 115,47 139,84 96,75 95,92 106,64 76,96 131,16

2010 116,07 139,64 97,29 96,10 106,40 77,40 131,56

2011| 116,80| 139.44| 97.44| 9598| 10585| 77.61| 131,82

Mazowieckie . ............ 2009 120,39 136,48 111,34 86,72 94,06 74,01 127,10

2010 121,18 136,52 112,36 86,66 93,73 74,22 127,51

2011 121,76 136,18 112,99 86,53 93,20 74,57 127,69

2 TJest to relacja procentowa wynagrodzen swiadczeniobiorcy do przecigtnych wynagrodzen z okresu, jaki brany jest do ustalenia
podstawy wymiaru w momencie przyznania lub przeliczania emerytury/renty. Patrz uwagi ogélne, ust. 9.

ust. 12.

4 It is a percentage relation of a beneficiary’s remuneration to the average wage/salary in the period that is taken into account to
establish the calculation basis at the time of awarding or recalculating an old-age/a disability pension. See general notes, item 9.

See general notes, item 12.

Patrz uwagi ogélne,
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TABL. 51 (72). PRZECIETNA WYSOKOSC WSKAZNIKA PODSTAWY WYMIARU® EMERYTUR I RENT
WEDLUG WOJEWODZTW? (dok.)
AVERAGE INDEX OF THE CALCULATION BASIS® OF OLD-AGE AND OTHER PENSIONS,
BY VOIVODESHIP" (cont.)

Emerytury Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
Old-age pensions Disability pensions ety
woj EWC)D,ZTWA ogélem | mezezyzni | kobiety ogélem | mezezyzni | kobiety S”'“”i?my
VOIVODESHIPS intotal | males | females | intotal | males | females | PO

W% in percent

Opolskie ................ 2009 112,50 133,58 98,43 94,42 105,14 72,94 128,80
2010 112,95 133,68 98,73 94,01 104,39 72,75 129,12
2011 114,07 133,66 99,22 93,54 103,45 72,73 129,31
Podkarpackie ............ 2009 102,24 116,36 91,39 82,24 89,60 67,85 110,15
2010 102,46 116,23 91,65 81,98 89,09 67,86 110,48
2011 | 102,81 11592| 9162| SL,77| 8862| 67.79| 110,74
Podlaskie . ............... 2009 103,19 115,96 95,80 81,96 87,00 73,94 108,53
2010 103,52 115,88 96,13 81,94 86,88 73,97 108,82
2011| 104,05| 11563| 9655| 81,50| 86,23| 73,72| 109,16
Pomorskie ............... 2009 116,57 139,65 100,66 90,52 100,51 73,72 132,64
2010 117,22 139,58 101,19 90,58 99,96 74,10 132,77
2011 118,12 139,14 101,74 90,33 99,16 74,25 132,68
gla,skie .................. 2009 144,31 184,92 101,53 122,56 145,16 74,27 172,77
2010 145,73 184,99 101,95 122,72 144,78 74,38 173,07
2011 | 147,99 | 185,05| 10246| 12224 | 14378| 74,07| 17327
Swictokrzyskie ........... 2009 104,11 119,54 92,60 84,18 90,99 70,05 113,85
2010 104,52 119,57 93,09 84,00 90,51 70,19 114,03
2011 105,27 119,25 93,57 83,59 89,88 70,04 114,17
Warmifisko-mazurskie . . . .. 2009 106,44 123,42 96,32 82,86 90,39 68,94 114,00
2010 106,91 123,28 96,65 82,49 89,79 68,74 114,11
2011 | 107,53 | 12285 97.08| 82,02| 89,01 6848| 114,14
Wielkopolskie ............ 2009 111,70 130,97 98,30 89,14 98,15 73,63 124,20
2010 112,21 130,82 98,70 88,87 97,45 73,60 124,23
2011| 113,01| 13033| 99,23| 8840| 96,56| 7351| 124,25
Zachodniopomorskie . .. ... 2009 113,05 134,96 99,65 86,66 96,97 68,31 127,41
2010 113,80 134,85 100,29 86,56 96,48 68,16 127,62
2011 114,63 134,33 100,87 86,17 95,62 68,14 127,47

ab- Notki: patrz strona 73.
b See footnotes on page 73.

74




Emeryci i rencisci pobierajgcy swiadczenia wyplacone
przez Zaklad Ubezpieczen Spolecznych w latach 2009-2011
Retirees and pensioners receiving pensions
from the Social Insurance Institution in the years 2009-2011

2011 49730 tys. 11745 tys.|| 1266,7 tys.
2010 4996,2 tys. 1 228,3 tys. 1266,9 tys.
2009 4 980,8 tys. 1 288,3 tys. 1265,7 tys.
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Emeryci i rencisci wedlug wojewodztw w 2011 r.
Retirees and pensioners in 2011, by voivodeship
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Emeryci i renci$ci pobierajgcy Swiadczenia wyplacone
przez Zaklad Ubezpieczen Spolecznych w latach 2009-2011
wedlug wybranych grup swiadczeniobiorcow
Retirees and pensioners receiving pensions
from the Social Insurance Institution in the years 2009-2011,
by selected groups of beneficiaries

Emerytury
Old-age pensions

2011 135,6 tys. 203,3 tys. 291,5 tys. 85,9 tys.

2010 146,7 tys. 201,9 tys. 311,2 tys. 87,0 tys.

2009 152,6 tys. 201,2 tys.
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Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
Disability pensions

2011 20,5 tys. 34,8 tys. 35,6 tys.

2010 36,3 tys. 36,1 tys.

2009 238 tys.| 38,0 tys. 36,8 tys.
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Emeryci i rencisci wedlug plci i wieku w 2011 r.
Retirees and pensioners in 2011, by gender and age
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Emeryci i rencisci w 2011 r. wedlug plci i dlugosci stazu

Retirees and pensioners in 2011, by gender and length of employment
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Wyplaty polskich emerytur i rent realizowane
na mocy umoéw miedzynarodowych* w latach 2009-2011
Payments of Polish old-age and other pensions
under international agreements* in the years 2009-2011
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under international agreements* in 2011, by country
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Emeryci i renci$ci wedlug wysokosci swiadczen w marcu 2011 r.
Retirees and pensioners, by pension amount in March 2011
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Przecietna miesieczna wyplata emerytury i renty wyplaconej
przez ZUS w 2011 r. wedlug wojewodztw
Monthly average old-age, disability and survivor’s pension
from the Social Insurance Institution in 2011, by voivodeship
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Dziat IV
ZASIEKI

Uwagi ogdlne

1. Zasitki i Swiadczenia krétkoterminowe obej-
muja: zasitek chorobowy, $wiadczenie re-
habilitacyjne, zasitek wyréwnawczy, zasilek
macierzynski, zasitek opiekuniczy i zasiltek po-
grzebowy.

Wydatki na te $wiadczenia pokrywane sg
z Funduszu Ubezpieczen Spolecznych ze
srodkow:

e funduszu chorobowego na:

— zasitki chorobowe, §wiadczenia rehabi-
litacyjne, zasitki wyr6wnawcze, zasitki
macierzynskie, zasitki opiekuncze.

o funduszu wypadkowego na:

— zasiltki chorobowe, $wiadczenia reha-
bilitacyjne, zasitki wyréwnawcze wy-
placone z tytutu wypadkéw przy pracy
i chor6b zawodowych.

e funduszu rentowego na:

— zasitki pogrzebowe.

Swiadczenia krétkoterminowe przystuguja
osobom ubezpieczonym, ktére podlegajg ubez-
pieczeniom chorobowym badz wypadkowym
obowigzkowo lub dobrowolnie.

Zasilki chorobowe to §wiadczenia wyplacane
za okresy niezdolnosci do pracy spowodowa-
nej chorobg lub wypadkiem oraz odosobnie-
niem z powodu choroby zakaznej.

Zasitki chorobowe — w zaleznosci od wieku
ubezpieczonego — przystugujg, poczawszy od
15 lub 34 dnia skumulowanej w roku niezdol-
nosci do pracy. Ubezpieczony przed ukoncze-
niem 50 roku zycia ma prawo do wyplaty zasitku
chorobowego poczawszy od 34 dnia niezdol-
no$ci do pracy, natomiast ubezpieczony, ktéry
ukoniczyl 50 rok zycia, od 1 lutego 2009 r. ma
prawo do zasitku chorobowego poczawszy od
15 dnia niezdolnosci do pracy. Za okres pierw-
szych 14 lub 33 dni niezdolnosci do pracy ubez-
pieczony zachowuje prawo do wynagrodzenia
finansowanego ze Srodkéw pracodawcy lub
w pewnych okoliczno$ciach z Funduszu Gwa-
rantowanych Swiadczen Pracowniczych.

Chapter IV
ALLOWANCES

General notes

1. Short-term benefits and allowances include:
sickness allowance, rehabilitation benefit,
compensatory allowance, maternity allow-
ance, care allowance and funeral grant.

The expenditure for these benefits is financed
from the following sub-funds within the Social
Insurance Fund (FUS):

® sickness fund for:

— sickness allowances, rehabilitation be-
nefits, compensatory allowances, mater-
nity allowances, care allowances.

® accident fund for:

— sickness allowances, rehabilitation be-
nefits, compensatory allowances in re-
spect of accidents at work and occupa-
tional diseases.

o disability pension fund for:

— funeral grants.

Short-term benefits are available to insured
individuals who are subject to mandatory or
voluntary sickness or accident insurance.
Sickness allowances are payments for pe-
riods of incapacity for work caused by an
illness, accident or isolation due to an infec-
tious disease.

Sickness allowances, depending on the age
of the person insured — are payable from
the 15" to the 34" day of incapacity for
work (cumulated in a year). Under the age of
50 years, the insured is entitled to sickness
allowance from the 34" day of incapacity for
work, while the insured who has completed
50 years of age, from 1 February 2009 has
been entitled to sickness allowance from the
15" day of incapacity for work. For the first
14 or 33 days of incapacity for work the in-
sured person retains the right to remunera-
tion financed from the employer’s resources
or, in certain circumstances, from the Gua-
ranteed Employee Benefit Fund.

The sickness allowance is payable for the du-
ration of incapacity for work, but not longer

83




\Y

ZASILKI

84

Zasitek chorobowy przystuguje przez okres
trwania niezdolnosci do pracy, nie dtuzej jednak
niz przez 182 dni, a jesli niezdolnos¢ do pracy
zostala spowodowana gruzlica lub wystepuje
w trakcie cigzy — nie dtuzej niz przez 270 dni.
Dane w tabl. 1 (73) dotyczace absencji prezen-
tuja lacznie zasitki chorobowe finansowane
z FUS oraz wynagrodzenie za czas niezdolnosci
do pracy finansowane ze §rodkéw pracodawcy
lub z Funduszu Gwarantowanych Swiadczen
Pracowniczych. Wyplaty ze srodkéw pracodaw-
¢y i z Funduszu Gwarantowanych Swiadczen
Pracowniczych obejmuja gléwnie absencje cho-
robowg dotyczacg pracownikéw.
Swiadczenia rehabilitacyjne przysluguja
w przypadku rokowanego odzyskania zdolnosci
do pracy, po wyczerpaniu prawa do zasitku cho-
robowego. Swiadczenia rehabilitacyjne realizo-
wane sa w formie wyplat miesiecznych i przy-
sluguja na okres nie dtuzszy niz 12 miesiecy.
Zasitki wyréwnawcze wyplacane sg pracow-
nikom, ktérych wynagrodzenie uleglo obni-
zeniu wskutek poddania sie rehabilitacji za-
wodowej w celu adaptacji lub przyuczenia do
okreslonej pracy.
Zasitki macierzynskie wyplacane sg za okre-
sy urlopu macierzyniskiego lub okresy urlopu
na warunkach urlopu macierzyniskiego oraz
od 1 stycznia 2010 r. za okres dodatkowego
urlopu macierzyniskiego, dodatkowego urlopu
na warunkach urlopu macierzynskiego oraz
urlopu ojcowskiego.
Od 1 stycznia 2009 r. okres wyplaty zasitku
macierzynskiego wynosi:
® 20 tygodni w przypadku urodzenia jednego
dziecka przy jednym porodzie,
® 31 tygodni w przypadku urodzenia dwojga
dzieci przy jednym porodzie,
e 33 tygodni w przypadku urodzenia trojga
dzieci przy jednym porodzie,
® 35 tygodni w przypadku urodzenia czworga
dzieci przy jednym porodzie,
® 37 tygodni w przypadku urodzenia pigciorga
i wiecej dzieci przy jednym porodzie.
Od 1 stycznia 2010 1. do 31 grudnia 2011 r.
okres wyplaty zasitku macierzyniskiego z tytu-
tu dodatkowego urlopu macierzyniskiego oraz
urlopu na warunkach urlopu macierzynskiego

Wynosi:

than for 182 days, and if the incapacity was
caused by tuberculosis or occurs during preg-
nancy — no more than 270 days.
Table 1 (73) contains data on sickness ab-
sence, presenting the amounts of sickness
benefits financed from FUS together with re-
muneration for the time of incapacity to work
financed from employers” funds or the Gua-
ranteed Employee Benefit Fund. Benefits for
sickness absence of employees are taken into
account in the data on payments from em-
ployers’ funds and the Guaranteed Employee
Benefit Fund.
Rehabilitation benefits are granted to insured
persons who have exhausted their entitlement
to the sickness benefit, but there is a good
prognosis as to restoration of their earning ca-
pacity. Rehabilitation benefits are disbursed
in the form of monthly payments for a period
not exceeding 12 months.
Compensatory allowances are granted to em-
ployees whose remuneration has been reduced
as a result of occupational rehabilitation un-
dertaken in order to adapt or retrain for a spe-
cific job.
Maternity allowances are paid for periods of
maternity leave or other periods of leave taken
under the terms of the maternity leave and,
from 1 January 2010, for a period of additional
maternity leave, additional leave under the
terms of maternity leave and paternity leave.
From 1 January 2009, the maternity allowance
payment period is:
® 20 weeks — in the case of a single birth,
® 31 weeks — if two children are born in one
confinement,
® 33 weeks — if three children are born in one
confinement,
® 35 weeks — if four children are born in one
confinement,
® 37 weeks — if five or more children are born
in one confinement.
From 1 January 2010 to 31 December 2011,
the maternity allowance payment period in re-
spect of additional maternity leave and leave
under the terms of maternity leave is:
® up to 2 weeks in the case of a single birth,
® up to 3 weeks if two or more children are
born in one confinement.
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® do 2 tygodni w przypadku urodzenia jedne-
go dziecka przy jednym porodzie,
e do 3 tygodni w przypadku urodzenia wiecej
niz jednego dziecka przy jednym porodzie.
Od 1 stycznia 2010 1. do 31 grudnia 2011 r.
okres wyplaty zasitku macierzyniskiego z tytu-
tu urlopu ojcowskiego wynosi 1 tydzien.
Zasitki opiekuncze przystugujg ubezpieczo-
nym zwolnionym od wykonywania pracy z po-
wodu koniecznosci osobistego sprawowania
opieki nad chorym dzieckiem do 14 lat oraz
w niektorych przypadkach nad zdrowym
dzieckiem do lat 8, a takze nad innym cho-
rym czlonkiem rodziny. Zasilek opiekuriczy
przystuguje nie dluzej niz przez okres 60 dni
w roku kalendarzowym w przypadku sprawo-
wania opieki nad zdrowym dzieckiem w wie-
ku do 8 lat lub chorym dzieckiem do 14 lat,
natomiast w przypadku sprawowania opieki
nad innym chorym czlonkiem rodziny, w tym
dzieckiem ponad 14 lat — nie dtuzej niz 14 dni
w roku kalendarzowym.
Zasilki pogrzebowe wyplacane sg po zmar-
tych ubezpieczonych, emerytach i rencistach,
osobach pobierajacych zasitki i $wiadcze-
nia przedemerytalne, renty socjalne oraz po
czlonkach ich rodzin.
. Odpowiednio do rodzaju zasitkéw informacje
dotyczace liczby zasitkéw i przecietnej ich
wysokosci zostaly ujete nastepujaco:
a) liczba:

— zasitki chorobowe, wyréwnawcze, opie-
kuricze, macierzynskie — liczba dni, za
ktére wyplacono zasitki,

— zasitki pogrzebowe — liczba wyplaco-
nych zasitk6w,

— $wiadczenia rehabilitacyjne — przeciet-
na miesieczna liczba 0s6b, ktérym wy-
placono §wiadczenia,

b) przecietna wysokosé:

— zasitki chorobowe, wyréwnawcze, opie-
kunicze, macierzynskie — wysokos¢ za-
sitku dziennego,

— zasitki pogrzebowe — wysokosé zasitku
jednorazowego,

— $wiadczenie rehabilitacyjne — wyso-
ko$é wyplaty na 1 osobe miesiecznie.

3. Dane o $wiadczeniach podlegajacych opodat-

kowaniu prezentuje sie w ujeciu brutto. Doty-

From 1 January 2010 to 31 December 2011,
the maternity allowance payment period for
paternity leave is one week.

Care allowances are payable to insured per-
sons during a period of release from work due
to the necessity of taking personal care of sick
child under 14 years of age, and in some cases
the healthy child under 8 years of age or other
sick member of the family. The care allowance
is payable during a period of not more than
60 days in the case of care of the healthy child
under 8 years of age or the sick child under
14 years of age and — in the case of care for other
sick family member, including sick child aged
more than 14 years — not more than 14 days in
a calendar year.

Funeral grants are paid on the death of
insured persons, retirees, pensioners, reci-
pients of pre-retirement allowances or be-
nefits, social pensions and members of their
families.

. Information on the number and average amount

of benefits, appropriately for the type of benefit,
has been presented in the following way:
a) number:

— sickness allowances, compensatory al-
lowances, care allowances and mater-
nity allowances — the number of days
for which benefits were paid,

— funeral grants — the number of grants
paid,

— rehabilitation benefits — the average
monthly number of recipients,

b) average amount:

— sickness allowances, compensatory al-
lowances, care allowances and mater-
nity allowances — the amount of daily
benefit,

— funeral grants — the amount of a lump-
-sum grant,

— rehabilitation benefit — the amount of
monthly payment for one person.

. The amounts of taxable benefits are presented

in their “gross” values. It concerns: sickness
allowances, sickness absence financed from
the funds of employing institutions or the
Guaranteed Employee Benefit Fund, rehabili-
tation benefits, compensatory allowances, care
allowances and maternity allowances.
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czy to: zasitkéw chorobowych, absencji choro-
bowe;j finansowanej z funduszy zaklad6w pra-
¢y lub Funduszu Gwarantowanych Swiadczen
Pracowniczych, $wiadczen rehabilitacyjnych,
zasitkéw wyréwnawczych, zasitkéw opiekun-
czych i zasitkéw macierzynskich.

. Tablice 3 (75) i 5 (77) obejmuja dane na temat

wynikéw kontroli wykorzystania zwolnien le-
karskich oraz prawidlowosci orzekania o cza-
sowej niezdolno$ci do pracy. Kontrola ta
jest przeprowadzana na mocy ustawy z dnia
25 czerwea 1999 1. o $wiadczeniach pieniez-
nych w razie choroby i macierzynstwa.

. Tablice od 6 (78) do 18 (90) prezentujg wyniki

badania statystycznego absencji, dla ktére-
go material do analizy stanowig informacje
wystepujace na drukach zaswiadczen lekar-
skich ZUS ZLA zarejestrowanych w rejestrze
zaswiadczen lekarskich w ZUS. W ww. tabli-
cach okreslenie ubezpieczony oznacza osobe
objeta ubezpieczeniem zdrowotnym.

. Pojecie liczba dni absencji chorobowej ozna-

cza liczbe dni absencji chorobowej wynika-
jaca z pojedynczych zaswiadczen lekarskich,
ktére zostaly wystawione i wplynely do ZUS.
Pojecie liczba dni skumulowanej absencji
chorobowej oznacza laczng liczbe dni ab-
sencji chorobowej poszczegélnych ubezpie-
czonych, ktérym wystawiono jedno lub kilka
za$wiadczen lekarskich w  poszezegdlnych
latach kalendarzowych.

. Liczba os6b przedstawiona w tablicach od

16 (88) do 17 (89) oznacza osoby, ktére w da-
nym roku przynajmnmiej raz otrzymaly zwol-
nienie lekarskie.

. Grupy chorobowe podano zgodnie z Miedzy-

narodowg Klasyfikacjg Chor6b i Probleméw
Zdrowotnych — Rewizja X.

7.

Tables 3 (75) and 4 (76) contain data on the
results of an inspection carried out to check
how medical leaves were used and to verify
the correctness of medical evaluation of tem-
porary incapacity for work. Such inspections
are carried out pursuant to the Act of 25 June
1999 on cash benefits in respect of sickness
and maternity.

Tables from 5 (77) to 21 (xx) present the results
of a statistical study on sickness absence, con-
ducted on the basis of information contained
in ZUS ZLA medical certificates recorded in
the ZUS Register of Medical Reports. In the
above-mentioned tables the term “the insured
person” refers to an individual covered by
health insurance.

The expression the number of days of
sickness absence refers to the number of
days of sickness calculated on the basis of
one-time medical leave certificates, issued
and submitted to ZUS.

The expression “the total sickness absence”
means the total number of days of sickness ab-
sence of particular insured persons who took
advantage of one or more medical leaves in
individual calendar years.

The number of persons presented in tables
from 16 (88) to 17 (89) means persons who — in
a given year — at least once took advantage of
amedical leave.

Disease groups are given in accordance with
the International Classification of Diseases
and Related Health Problems, Revision X.
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TABL. 1 (73). ZASIEKI I SWIADCZENIA KROTKOTERMINOWE WEDLUG RODZAJOW
SHORT-TERM ALLOWANCES AND BENEFITS, BY TYPE

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION
OGOLEM IN TOTAL
Wyplaty wtys.zt .............. | 16 832 124,8 | 17 494 483,5 | 17 656 097,4 | Payments in thous. PLN

Absencja chorobowa — razem?® Total sickness absenteeism®

Liczbadniwtys. .............. 205 076,9 187 804,6 189 527,6 | Number of days in thous.

Wyplaty wtys.zt .............. 11 140 638,9 | 11 143 555,0 | 11 713 763,2 | Payments in thous. PLN

Przecietna dzienna wysokosé wzl . .. 54,32 59,34 61,81 | Average daily amount in PLN
z tego: of which:

zasitki chorobowe z FUS  sickness allowances from the Social Insurance Fund (FUS)

Liczbadniwtys. .............. 126 023,5 119 327,2 121 606,4 | Number of days in thous.
Wyplaty wtys.zt .............. 6617 464,8 | 68208022 | 7223446,4 | Payments in thous. PLN
Przecietna dzienna wysokos¢ wzt .. . 52,51 57,16 59,40 | Average daily amount in PLN

wynagrodzenia za czas niezdolnosci do pracy finansowane z funduszu zakladéw pracy
oraz z Funduszu Gwarantowanych Swiadczefi Pracowniczych
remuneration for periods of incapacity for work financed from the funds of employing institutions
and the Guaranteed Employee Benefit Fund

Liczbadniwtys. .............. 79 053,4 68 477,3 67 921,3 | Number of days in thous.
Wyplaty wtys.zb ........ ... ... 45231741 | 43227528 | 4490 316,8 | Payments in thous. PLN
Przecigtna dzienna wysokosé w2l . .. 57,22 63,13 66,11 | Average daily amount in PLN
Zasitki wyréwnawceze Compensatory allowances
Liczbadniwtys. .............. 24,5 33,0 23,4 | Number of days in thous.
Wyplaty wtys.zt .............. 591,7 74,7 498,5 | Payments in thous. PLN
Przecietna dzienna wysoko$é wzlt . .. 24,18 23,45 21,33 | Average daily amount in PLN
Zasilki opiekuncze Care allowances
Liczbadniwtys. .............. 85359 7 708,6 8 118,6 | Number of days in thous.
Wyplaty wtys.zt ......... .. ... 464 948,5 489 094,5 542 977,6 | Payments in thous. PLN
Przecietna dzienna wysoko$é wzlt . .. 54,47 63,45 66,88 | Average daily amount in PLN
Zasitki macierzyfiskie Maternity allowances
Liczbadniwtys. .............. 39 607,0 42 623,9 41 594,1 | Number of days in thous.
Wyplaty wtys.zb ....... ... ... 2406 592,3 | 29388189 | 3018919,1 | Payments in thous. PLN
Przecietna dzienna wysoko$é wzlt . .. 60,76 68,95 72,58 | Average daily amount in PLN
Zasitki pogrzebowe — razem  Funeral grants — in total
Liczba zasitkow Number of funeral grants
WYS. ot 315,0 312,3 310,3 | in thous.
Wyplaty wtys.zt .............. 19287359 | 1997 839,0 | 1419 091,0 | Payments in thous. PLN
Przecietny zasitekwzt .......... ... 6122,74 6 397,57 4 573,08 | Average funeral grant in PLN
z tego:  of which:

po ubezpieczonych i innych osobach oraz czlonkach ich rodzin
upon the death of insured persons and other persons and members of their families

Liczba zasitkow Number of funeral grants

WS, o 40,1 39,6 39,2 | in thous.
Wyplaty wtys. zt ... 246 098,5 253 654,2 179 301,4 | Payments in thous. PLN
Przecietny zasitekwzl ....... ... .. 6 136,35 6 399,75 4 571,45 | Average funeral grant in PLN

& Patrz uwagi ogélne, ust. 1.

@ See general notes, item 1.
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TABL. 1 (73). ZASIEKI I SWIADCZENIA KROTKOTERMINOWE WEDEUG RODZAJOW (dok.)
SHORT-TERM ALLOWANCES AND BENEFITS, BY TYPE (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION

po emerytach, rencistach i cztonkach ich rodzinP
upon the death of retirees, pensioners and members of their families?

Liczba zasitkéw Number of funeral grants
WS, 273,3 271,1 269,3 | in thous.

Wyplaty wtys.zb ........ ... ... 1673271,8 | 1734607,3 | 1231923,0 | Payments in thous. PLN

Przecietny zasitek wzl ........... 6 122,38 6 398,69 4 574,03 | Average funeral grant in PLN

po osobach pobierajagcych zasitki i $wiadczenia przedemerytalne
oraz po osobach pobierajacych renty socjalne finansowane z budzetu panstwa
upon the death of recipients of pre-retirement allowances and benefits financed from the State budget

Liczba zasitkow Number of funeral grants
WS, o 1,6 1,6 1,8 | in thous.

Wyplaty wtys.zt .............. 9 365,6 9577,6 7 866,5 | Payments in thous. PLN

Przecietny zasitek wzl ........... 5 842,54 6 147,36 4 464,55 | Average funeral grant in PLN

Swiadczenia rehabilitacyjne  Rehabilitation benefits

Liczba os6b wtys.C . ............ 59,2 60,6 63,0 | Number of persons in thous.¢

Wyplaty wtys.zb ......... .. .. 890 616,4 924 401,5 960 847,7 | Payments in thous. PLN

Przecietne $wiadczenie miesigezne Average monthly allowance
Wz 1 253,02 1 270,69 1270,40| in PLN

b Facznie z zasitkami wyplaconymi z Funduszu Ubezpieczen Spolecznych przez Jednostki Realizujace Umowy Miedzynarodowe
oraz po osobach majacych prawo takze do §wiadczenia rolniczego. ¢ Przecietna miesieczna.

b Including grants from the Social Insurance Fund paid by Entities Implementing International Agreements, as well as grants in
respect of deceased persons who were also entitled to agricultural benefits. ¢ Monthly average.

TABL. 2 (74). WYPEATY SWIADCZEN PIENIEZNYCH Z UBEZPIECZENIA SPOLECZNEGO
W RAZIE CHOROBY I MACIERZYNSTWA
WEDLUG WYBRANYCH GRUP UBEZPIECZONYCH
PAYMENT OF CASH SOCIAL INSURANCE
BENEFITS IN RESPECT OF SICKNESS AND MATERNITY
BY SELECTED GROUPS OF PERSONS INSURED

Z tego:  Of which:
pracownicy, ]250})}.]
czlonkowie Wy ({nujqce 1
RSP i SKR prace osoby
oraz osoby na podstawie | prowadzace
Ogdlem wykon;quge umowy zlecenia| pozarolnicza
WYSZCZEGOLNIENIE In total prace nakladcza ltgz;‘g;:g dzialalnose duchowni inni
SPECIFICATION employees, N pet;son.s clergy other
members persons conducting
of RSP and employed under | non-agricultural
SKR a contract business
home- h(lsed to perform activities
workers a specific task or
agency contract
w tys. z1 in thous. PLN
OGOLEM ............ 2009 | 14 903 387,8 | 13 968 785,6 44 531,1 770 574,1 827,7 |118 669,3
IN TOTAL 2010 | 15496 644.6 [ 14434 169,1 | 614142 8812242 | 9569 [118880.2
2011 |16 237 006,0 | 15 017 622,5 7847141 1007 155,0 904,7 1132 852,4
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TABL. 2 (74). WYPLATY SWIADCZEN PIENIEZNYCH Z UBEZPIECZENIA SPOLECZNEGO

W RAZIE CHOROBY I MACIERZYNSTWA
WEDLUG WYBRANYCH GRUP UBEZPIECZONYCH (dok.)
PAYMENT OF CASH SOCIAL INSURANCE BENEFITS
IN RESPECT OF SICKNESS AND MATERNITY

BY SELECTED GROUPS OF PERSONS INSURED (cont.)

Z tego:  Of which:
pracownicy, OSOb).Y
czlonkowie wykonujace
RSP i SKR prace osoby
N by na podstawie | prowadzace
Ogdlem vs;‘]iislsl?aée umowy zlecenia| pozarolnicza
WYSZCZEGOLNIENIE Inr total prace nakladcza 1;;;;:2\1;‘:3, dzialalnos¢ duchowni inni
SPECIFICATION employees, . pe;snnfs‘ clergy other
members ;Jerst}ns W cond gtctz;;g l
. employed under | non-agricultural
of l;?(ll’{an(l a contract business
home-based to perform activities
. r-k s a specific task or
orkers agency contract
wtys. zt in thous. PLN
wtym: including:
Absencja chorobowa —
razem® ............ .. 2009 | 11 140 638,9 | 10 383 984,9 33 870,0 637 280,5 640,8 | 84 862,7
Sickness absenteeism —
in total® 2010 | 11 143 555,0 | 10 303 156,0 47 098,2 699 443,0 771,2 | 93 086,6
2011 | 11 713 763,2 | 10 793 901,9 58 817,1 756 073,6 709,2 {104 261,4
wtym: including:
Zasitki chorobowe
zFUS ... ..., 2009 | 6617464,8| 58611059 33 870,0 637 280,5 640,8 | 84 567,6
Sickness allowances from
the Social Insurance 2010 | 6820802,2| 59804172 47 098,2 699 443,0 771,2 | 93 072,6
Fund (FUS)
2011 | 7223446,5| 63035864 58 817,1 756 073,6 709,2 {104 260,2
Zasitki wyréwnawceze . ... 2009 591,7 591,7 X X X X
Compensatory allowances
2010 774,7 774,7 X X X X
2011 498,5 498,5 X X X X
Zasitki opiekuricze?®. . . . .. 2009 464 948,5 446 652,3 560,2 9790,2 40| 79418
Care allowances®
2010 489 094,5 470 730,1 706,7 13 273,1 34| 43812
2011 542 977,5 519 537,6 9224 18 035,9 8,8 44727
Zasitki macierzyniskie . ... 2009 | 2406592,3 | 2329 128,5 5308,9 59 459,7 50,0 | 12645,2
Maternity allowances
2010 | 2938818,9| 28321257 8212,5 91 484.8 41,1 6954,8
2011 | 3018919,1 | 2850 894,6 10 706,9 149 292.,0 56,0 | 7969,6
Swiadczenia
rehabilitacyjne . . ... ... 2009 890 616,4 808 428,2 4792,0 64 043,7 132,9 | 13219,6
Rehabilitation benefits
2010 924 401,5 827 382,6 5396,8 77 023,3 141,2 | 144576
2011 960 847,7 852 789,9 8 025,0 86 379,1 130,7 | 13 523,0

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 1.
@ See general notes, item 1.
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WEDLUG WOJEWODZTW?
EXPENDITURE FOR SHORT-TERM ALLOWANCES AND BENEFITS,

BY VOIVODESHIP*

TABL. 3 (75). WYDATKI NA ZASIEKI I SWIADCZENIA KROTKOTERMINOWE

Przecietna wysoko$é zasitku w zIP
. . Average allowance amount in PLNY of:
) Wyplaty ogélem
WOJEWODZTWA w tys. zk¢ zasilki chorobowe horob iekur . p
VOIVODESHIPS Total payments 2 FUS T | Tomego | Skioge
in thous. PLN° sickness . ) .
llowances — sickness care maternity
a from FUS allowance allowance allowance
POLSKA ............ 2009 16 832 124,8 6617 464,8 52,51 54,47 60,76
POLAND
2010 17 494 483,5 6 820 802,2 57,16 63,45 68,95
2011 17 656 097,4 7 223 446,4 59,40 66,88 72,58
Dolnoslgskie ........... 2009 1270 176,4 490 695,1 52,13 50,80 59,84
2010 1318 716,8 498 842.,6 57,36 61,55 69,58
2011 1 359 299,8 545 249,2 59,45 64,90 73,12
Kujawsko-pomorskie . ... 2009 663 395,7 306 734,9 47,18 4717 50,91
2010 736 710,9 305 378,7 50,69 54,27 57,72
2011 715 764,5 312 602,9 52,35 56,51 61,02
Lubelskie ............. 2009 574 671,9 194 364,0 47,59 47,51 49,59
2010 583 332,8 210 278,5 51,85 54,58 55,43
2011 574 807,1 221 720,8 53,83 57,03 59,35
Lubuskie .............. 2009 277 292,7 115 619,3 46,96 46,39 50,23
2010 315 389,2 118 463,0 50,77 53,27 57,28
2011 291 898,2 112 922,7 53,55 55,90 61,24
Lodzkie ... ... 2009 985 959,5 547 413,9 45,92 45,69 52,16
2010 1175 609,5 550 382,2 49,21 52,48 58,33
2011 1157 078,4 558 537,9 51,46 56,02 62,84
Malopolskie ........... 2009 1326 343,7 499 712,2 49,36 49,99 52,84
2010 1349 528,1 524 614,5 53,31 57,64 60,81
2011 1367 123,6 554 370,5 55,13 60,50 64,47
Mazowieckie . .......... 2009 4339 827,2 1493 224,3 68,51 70,96 85,22
2010 4318 851,3 1600 193,9 75,14 83,58 97,70
2011 4566 257,1 1782 793,7 75,78 87,40 98,06
4 Przypisanie do wojewédztwa wedhig siedziby platnika dokonujacego wyplaty. P Patrz uwagi ogélne, ust. 2. ¢ Lacznie

z zasitkami pogrzebowymi po osobach majacych prawo takze do §wiadczenia rolniczego, nieujetymi w podziale na wojew6dztwa.

a Disaggregated by voivodeship according to the contribution payer’s head office.  See general notes, item 2. ¢ Including funeral
grants in respect of deceased persons who were also entitled to agricultural benefit, not included in the division by voivodeship.
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TABL. 3 (75). WYDATKI NA ZASIEKI I SWIADCZENIA KROTKOTERMINOWE

WEDLUG WOJEWODZTW? (dok.)

EXPENDITURE FOR SHORT-TERM ALLOWANCES AND BENEFITS,
BY VOIVODESHIP? (cont.)

Przecietna wysoko$é zasitku w zIP

Average allowance amount in PLN? of:

) Wyplaty ogétem

WOJEWODZTWA wtys. z1¢ zasilki chorobowe S S

VOIVODESHIPS Total payments 2FUS d]\‘v’z;lgo' Ozfelz;n' M kicge

in thous. PLN* Sic.k"e‘“ sickness care maternity

d?;’:;:?‘(e];_ allowance allowance allowance
Opolskie .............. 2009 297 311,7 113 082,0 49,13 46,59 51,95
2010 324 336,7 121 310,1 55,42 56,08 60,01
2011 313 181,6 122 329,5 57,25 58,51 63,95
Podkarpackie .......... 2009 668 465,2 272 942,7 45,17 44,94 48,27
2010 665 216,5 266 748,0 48,30 50,65 53,72
2011 641 452,5 271 034,9 50,02 54,31 57,36
Podlaskie . ............. 2009 261 353,8 87962,3 47,14 46,90 51,73
2010 278 356,9 92 760,7 51,57 54,73 57,71
2011 276 806,3 99 383,1 53,79 57,39 60,84
Pomorskie ............. 2009 921 876,0 379 036,1 52,96 55,04 59,31
2010 987 471,6 388 106,0 55,99 60,97 64,46
2011 984 792,1 402 518,2 58,13 63,51 69,32
Slaskie . ...l 2009 2 366 658,2 852 745,2 52,86 50,55 54,72
2010 2300 723,4 888 973,4 58,80 60,79 62,31
2011 2239 109,8 902 508,5 61,45 64,35 66,20
Swietokrzyskie ......... 2009 399 725,0 182 742,3 45,50 47,83 47,85
2010 427 097,6 191 629,5 48,15 52,77 53,37
2011 410 678,1 192 577,5 49,22 55,51 56,78
Warminisko-mazurskie ... 2009 372 501,8 154 930,7 45,81 46,17 50,16
2010 394 200,3 148 907,6 48,78 52,21 54,49
2011 429 138,2 174 110,4 51,95 56,49 60,21
Wielkopolskie . ......... 2009 1474 944,0 707 410,7 49,01 50,54 55,67
2010 1654 594,7 699 665,7 52,69 58,19 62,25
2011 1702 235,3 745 378,8 55,17 60,84 66,31
Zachodniopomorskie .... 2009 542 212.4 218 8491 49,84 50,60 54,42
2010 575 442,0 214 547.8 53,30 56,75 60,69
2011 566 794,2 225 405,8 56,18 59,45 67,11

abe Notki: patrz na stronie 90.

abe See footnotes

on page 90.

91




\Y

ZASILKI

92

TABL. 4 (76). WYNIKI KONTROLI PRAWIDEOWOSCI WYKORZYSTANIA

ZASWIADCZEN LEKARSKICH?

THE RESULTS OF AN INSPECTION OF THE CORRECT

USE OF MEDICAL LEAVE CERTIFICATES®

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION

Liczba 0s6b poddanych kontroli The number of persons subjected
WY, ot 95,7 68,9 136,5 | to the inspection,

in thous.

Liczba 0s6b pozbawionych The number of persons who lost their
prawa do zasitku right to allowances,
WHYS. e 3,4 2.4 43| inthous.

Liczba dni, za ktére pozbawiono The number of days for which
zasiltku allowances were withheld,
WY ottt 95,2 57,8 85,1 | in thous.

Kwota zasitkéw cofnietych The total amount of allowances
w wyniku kontroli withheld due to the inspection,
wtys.zb oo 566521 342141 4151,71 inthous. PLN

4 Patrz uwagi ogélne, ust. 4.

@ See general notes, item 4.

TABL. 5 (77). WYNIKI KONTROLI ORZEKANIA
O CZASOWE] NIEZDOLNOSCI DO PRACY?
THE RESULTS OF AN INSPECTION OF MEDICAL EVALUATION
AND CERTIFICATION OF TEMPORARY INCAPACITY FOR WORK*

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION

Liczba wydanych decyzji o braku The number of decisions denying
prawa do zasitku entitlement to an allowance,
WHYS. et 35,1 32,2 38,2 | in thous.

Liczba dni absencji z prawem do The number of absence days for which
zasilku chorobowego ograniczona entitlement to sickness allowances was
w wyniku kontroli denied as a result of the inspection
WHYS. o 168,0 164,3 206,7 | in thous.

Kwota cofnietych zasitkéw The total amount of withheld
chorobowych sickness allowances
wtys.zZb oo 716941 7641,31 10754,6 | in thous. PLN

& Patrz uwagi ogélne, ust. 4.

@ See general notes, item 4.
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TABL. 6 (78). ZASWIADCZENIA LEKARSKIE WYDANE Z TYTULU CHOROBY WELASNE]
OSOBOM UBEZPIECZONYM W ZUS WEDLUG DLUGOSCI ZASWIADCZENIA?

MEDICAL LEAVE CERTIFICATES FOR OWN ILLNESS GRANTED TO PERSONS
INSURED WITH ZUS, BY DURATION OF LEAVE®

Liczba zaswiadczen lekarskich
» The number of medical leave certificates
DLUGOSC
ZASWIADCZENIA w tysigcach w odsetkach
LEAVE DURATION in thousands in percentages

2009 2010 2011 2009 2010 2011
OGOEEM ................... 18 154,7 16 853,5 16 957,5 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
1-10dni oo 10 552,6 9533,2 9 599,4 58,1 56,6 56,6
11-30dni cvve e 69443 6 658,1 6 640,4 38,3 39,5 39,2
3ldniiwiecej ................ 657,1 661,0 712,1 3,6 3,9 4,2

days and more

nieustalona dlugo$¢ absencji . . . . . 0,7 0,7 5,6 0,0 0,0 0,0
sickness absence duration unknown

Przecietna dlugosé zaswiadczenia
wdniach ................... 11,91 12,19 12,23 X X X
Average leave duration in days

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.
@ See general notes, items 5-7.

TABL. 7 (79). ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WEASNE]
0SOB UBEZPIECZONYCH W ZUS WEDLUG DEUGOSCI ZASWIADCZENIA®
SICKNESS ABSENCE FOR OWN ILLNESS GRANTED
TO PERSONS INSURED WITH ZUS, BY DURATION OF LEAVE®

Liczba dni absencji chorobowej
» The number of days of sickness absence
,DLUGOSC
ZASWIADCZENIA w tysigcach w odsetkach
LEAVE DURATION in thousands in percentages
2009 2010 2011 2009 2010 2011
OGOLEM ................... 216 162,0 | 205478,5 | 207 420,8 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
1-10dni .o 61 303,4 55 077,4 55 012,9 28,3 26,8 26,5
11-30dni oo 128 982,4 | 124 248,9| 124 117,9 59,7 60,5 59,8
3ldniiwiecej................. 25 876,2 26 152,2 28 290,0 12,0 12,7 13,7
days and more

@ Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.

@ See general notes, items 5-7.
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TABL. 8 (80). ZASWIADCZENIA LEKARSKIE Z TYTUEU CHOROBY WEASNE] WYDANE OSOBOM
UBEZPIECZONYM W ZUS WEDLUG PLCI I WIEKU UBEZPIECZONYCH?
MEDICAL LEAVE CERTIFICATES FOR OWN ILLNESS GRANTED TO PERSONS
INSURED WITH ZUS, BY GENDER AND AGE OF THE INSURED*

Liczba zaswiadczen lekarskich

The number of medical leave certificates

Przecigtna dtugosé
. za$wiadczenia
WIEK ) . ) mcusta}ona w dniach
ogétem mezczyzni kobiety pleé¢ .
AGE i Average duration
in total males females gender of medical leave
unknown in days
w tysigcach in thousands
OGOLEM ............. 2009 18 154,7 8§ 751,9 9 398,3 4,5 11,91
IN TOTAL
2010 16 853,5 8 060,7 8 788,7 4,1 12,19
2011 16 957,5 8 038,3 8 914,6 4,6 12,23
19 lati mmiej .. .......... 2009 349,2 2124 136,7 0,1 6,87
years and under
2010 318,1 192,7 125,3 0,1 6,83
2011 302,7 184,9 117,7 0,1 6,93
20-29 ... 2009 4 664,0 2049,2 2613,4 1,4 11,21
2010 4154,5 1798,9 2354,2 1,4 11,57
2011 4018,0 1772,8 2 243,6 1,6 11,65
30-39 .. 2009 4930,4 2170,1 2759,2 1,1 11,92
2010 4655,7 2 009,6 2645,1 1,0 12,23
2011 4766,7 2 037,3 2 728,2 1,2 12,24
40-49 ... 2009 3821,5 1846,9 1974,1 0,5 11,69
2010 3428,8 1669,7 1758,6 0,5 11,85
2011 34170 1634,6 17819 0,5 11,83
50-59 ... 2009 3904,4 2114,4 1789,6 0,4 13,06
2010 3725,6 1962,8 17624 0,4 13,21
2011 37878 1906,8 1 880,6 0,4 13,18
60-64 ........... ... ... 2009 399,4 299,7 99,6 0,1 14,33
2010 475,5 360,9 114,5 0,1 14,53
2011 561,2 430,9 130,2 0,1 14,56
65 latiwiecej ........... 2009 83,7 58,7 25,0 0,0 15,73
years and over
2010 93,6 65,6 28,0 0,0 16,10
2011 103,4 71,0 32,4 0,0 15,96
nieustalony wiek
ubezpieczonego . . ... ... 2009 21 0,5 0,7 0,9 14,14
insured person
of unknown age 2010 1,7 0,5 0,6 0,6 13,81
2011 0,7 0,0 0,0 0,7 10,67

& Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.

@ See general notes, items 5-7.
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TABL. 9 (81). ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WLASNE]
OSOB UBEZPIECZONYCH W ZUS WEDLUG PLCI I WIEKU?
SICKNESS ABSENCE DUE TO OWN ILLNESS
OF PERSONS INSURED WITH ZUS, BY GENDER AND AGE*“

Liczba dni absencji chorobowej

The number of days of sickness absence

WIEK . . . .
ogolem mezezyzni kobiety nieustalona ple¢
AGE
in total males females gender unknown
w tysigcach in thousands
OGOLEM ................... 2009 216 162,0 98 643,1 117 469,0 49,8
IN TOTAL
2010 205 478,5 92 442,3 112 991,2 45,0
2011 207 420,8 92 533,5 114 839,7 47,6
19latimniej . ... 2009 2 400,1 1388,7 1010,6 0,8
years and under
2010 2172,3 12488 922.8 0,7
2011 2 098,2 1218,1 879,5 0,6
20-29 ..o 2009 52299,0 18 312,5 33974,6 11,9
2010 48 063,9 16 320,4 31732,1 114
2011 46 813,8 16 149,4 30 650,9 13,5
30-39 2009 58 746,5 22 586,6 36 148,1 11,8
2010 56 939,6 21 153,8 35 775,2 10,6
2011 58 351,6 21 390,9 36 948,5 12,2
40-49 .. 2009 44 668,7 22 131,1 22 531,3 6,3
2010 40 638,1 20 232,3 20 399,4 6,4
2011 40 415,6 19 833,0 20 575,4 7.2
50-59 ... 2009 50978,9 28 809,9 22163,0 6,0
2010 49 227,1 26 990,1 22 230,9 6,1
2011 49 914,2 26 289,5 23 619,5 5,2
60-64 ... 2009 57228 4 460,0 1261,7 1.1
2010 6907,0 54122 1493,6 1,2
2011 8169,9 6 486,0 1682,3 1,6
65 latiwigeej ..o 2009 1317,0 946,7 370,1 0,2
years and over
2010 1506,9 1078,1 428,6 0,2
2011 1650,5 1166,5 483,5 0,5
nieustalony wiek
ubezpieczonego . . ............ 2009 29,0 7,6 9,6 11,8
insured person
of unknown age 2010 23,6 6,6 8,6 8,4
2011 7,0 0,1 0,1 6,8

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.

@ See general notes, items 5-7.
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TABL. 10 (82). ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WEASNE]

OSOB UBEZPIECZONYCH W ZUS W 2009 R.

WEDLUG GRUP CHOROBOWYCH?

SICKNESS ABSENCE DUE TO OWN ILLNESS
OF PERSONS INSURED WITH ZUS IN 2009,

BY DISEASE GROUP*

GRUPY CHOROBOWE
GROUPS OF DISEASES

Liczba dni

absencji chorobowej

The number of days
of sickness absence

Liczba
zas§wiadczen lekarskich
The number
of medical leave cerificates

Przecietna dtugosé
za§wiadczenia
w dniach
The average duration

w tys. w odsetkach w tys. w odsetkach of me'(li;‘al leave
in thous. |in percentages| inthous. |inpercentages fnaays

OGOLEM ...............coo.... 216 162,0 100,0 | 18 154,7 100,0 11,91
IN TOTAL
Nowotwory . ..., 6 780,9 3,1 303,7 1,7 22,33
Neoplasms
Zaburzenia psychiczne i zaburzenia

zachowania ..................... 11 430,7 5.3 705,8 3,9 16,20
Mental and behavioural disorders
Choroby ukladu nerwowego ......... 19 1904 8,9 1657,0 9,1 11,58
Diseases of the nervous system
Choroby ukladu krgzenia .. .......... 14 083,0 6,5 1033,2 5,7 13,63
Diseases of the circulatory system
Choroby ukladu oddechowego ... .... 34 392,5 15,9 5 468,5 30,1 6,29
Diseases of the respiratory system
Choroby ukladu trawiennego ........ 10 002,9 4,6 1036,5 5,7 9,65
Diseases of the digestive system
Choroby ukladu kostno-stawowego,

mig$niowego i tkanki tacznej . ... . .. 26 187,9 12,1 1929,3 10,6 13,57
Diseases of the osteoarticular system,

muscular system and connective tissue
Choroby ukladu moczowo-plciowego . . . 6823,3 3,2 610,4 3,4 11,18
Diseases of the genitourinary system
Cigza, por6d, polég ............. ... 38534,1 17,8 1787,0 9,8 21,56
Pregnancy, childbirth and puerperium
Urazy, zatrucia i inne okreslone skutki

dziatania czynnikéw zewnetrznych . . . 31 749,1 14,7 2080,5 11,5 15,26
Injuries, poisoning and certain other

consequences of exposure to external

factors
Pozostale grupy chorobowe .......... 13 622,3 6,3 1320,5 7.3 10,32
Other groups of diseases
Nieustalona grupa chorobowa ... ... .. 3364,9 1,6 222.3 1,2 15,14
Unspecified disease group

& Patrz uwagi og6lne, ust. 5-8.

@ See general notes, items 5-8.
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TABL. 11 (83). ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WEASNE]
OSOB UBEZPIECZONYCH W ZUS W 2010 R.
WEDLUG GRUP CHOROBOWYCH?
SICKNESS ABSENCE DUE TO OWN ILLNESS
OF PERSONS INSURED WITH ZUS IN 2010,

BY DISEASE GROUP*

GRUPY CHOROBOWE
GROUPS OF DISEASES

Liczba dni
absencji chorobowej

The number of days
of sickness absence

Liczba

za§wiadczen lekarskich

Th,

e number

of medical leave cerificates

Przecietna
dhugosé
za$wiadczenia
w dniach

The average
w tys. w odsetkach w tys. w odsetkach | duration gf?nedicul
in thous. in percentages | in thous. in percentages leave in days

OGOLEM ........................ 205 478,5 100,0| 168535 100,0 12,19
IN TOTAL
Nowotwory . ..., 6 853,5 3,3 311,7 1,9 21,99
Neoplasms
Zaburzenia psychiczne i zaburzenia

zachowania ....................... 11 334,7 5,5 696,6 4.1 16,27
Mental and behavioural disorders
Choroby ukladu nerwowego ........... 18 4744 9,0 16274 9,7 11,35
Diseases of the nervous system
Choroby ukladu krazenia . ............. 132483 6,5 968,8 5,7 13,68
Diseases of the circulatory system
Choroby ukladu oddechowego ......... 27 207,3 13,2 43425 25,8 6,27
Diseases of the respiratory system
Choroby uktadu trawiennego .......... 9518,8 4,6 10179 6,0 9,35
Diseases of the digestive system
Choroby ukladu kostno-stawowego,

mie$niowego i tkanki lacznej ... ... 25 462,6 12,4 1903,4 11,3 13,38
Diseases of the osteoarticular system,

muscular system and connective tissue
Choroby ukladu moczowo-plciowego . . . . 6507,1 3,2 595,5 3,5 10,93
Diseases of the genitourinary system
Cigza, por6d, polég .................. 38 816,0 18,9 1781,0 10,6 21,79
Pregnancy, childbirth and puerperium
Urazy, zatrucia i inne okreslone skutki

dzialania czynnikéw zewnetrznych . . .. 32 385,4 15,8 21154 12,6 15,31
Injuries, poisoning and certain other

consequences of exposure to external

factors
Pozostale grupy chorobowe ............ 131252 6,4 1314,8 7.7 9,98
Other groups of diseases
Nieustalona grupa chorobowa . ......... 25452 1,2 178,5 1,1 14,26
Unspecified disease group

& Patrz uwagi ogélne, ust. 5-8.

@ See general notes, items 5-8.
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TABL. 12 (84). ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WEASNE]
OSOB UBEZPIECZONYCH W ZUS W 2011 R.
WEDLUG GRUP CHOROBOWYCH?
SICKNESS ABSENCE DUE TO OWN ILLNESS
OF PERSONS INSURED WITH ZUS IN 2011,

BY DISEASE GROUP*

GRUPY CHOROBOWE
GROUPS OF DISEASES

Liczba dni
absencji chorobowej

The number of days
of sickness absence

Liczba
za§wiadczen lekarskich

The number
of medical leave certificates

Przecigtna
dhugosé
za§wiadczenia
w dniach

The average

w tys. w odsetkach w tys. w odsetkach | duration of medical
in thous. |inpercentages| in thous. |inpercentages leave in days

OGOLEM ..o, 207 420,8 100,0| 16957,5 100,0 11,23
IN TOTAL
Nowotwory . ..., 7 035,0 3,4 323,7 1,9 21,74
Neoplasms
Zaburzenia psychiczne i zaburzenia

zachowania ....................... 12 669,2 6,1 759,7 45 16,68
Mental and behavioural disorders
Choroby ukladu nerwowego ........... 18 231,9 8,8 15824 9,3 11,52
Diseases of the nervous system
Choroby ukladu krazenia . ............. 12 733,9 6,1 916,1 5.4 13,90
Diseases of the circulatory system
Choroby ukladu oddechowego ......... 28 099,6 13,5 4526,6 26,7 6,21
Diseases of the respiratory system
Choroby uktadu trawiennego .......... 9317,3 45 1007,5 5,9 9,25
Diseases of the digestive system
Choroby ukladu kostno-stawowego,

mie$niowego i tkanki lgcznej ... ... .. 26 387,2 12,7 1929,8 11,4 13,67
Diseases of the osteoarticular system,

muscular system and connective tissue
Choroby ukladu moczowo-plciowego . . . . 6 364,6 3,1 573,8 3,4 11,09
Diseases of the genitourinary system
Cigza, por6d, polég .................. 38 536,1 18,6 1747,0 10,3 22,06
Pregnancy, childbirth and puerperium
Urazy, zatrucia i inne okreslone skutki

dzialania czynnikéw zewnetrznych . . .. 322223 15,5 2 081,3 12,3 15,48
Injuries, poisoning and certain other

consequences of exposure to external

factors
Pozostale grupy chorobowe ............ 13 072,0 6,4 13244 7.8 9,87
Other groups of diseases
Nieustalona grupa chorobowa . ......... 2751,7 1,3 185,2 1,1 14,86

Unspecified disease group
4 Patrz uwagi ogélne, ust. 5-8.
@ See general notes, items 5-8.
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TABL. 13 (85). ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WEASNE]
0SOB UBEZPIECZONYCH W ZUS WEDLUG WOJEWODZTW=b

SICKNESS ABSENCE DUE TO OWN ILLNESS

OF PERSONS INSURED WITH ZUS, BY VOIVODESHIP®

Liczba dni Liczba Przecietna dtugosé
absencji chorobowej zaswiadezen lekarskich za$wiadczenia
WOJEWODZTWA The number of days The number w dniach
VOIVODESHIPS of sickness absence of medical leave cerificates | The average duration
of medical leave
w tysigcach in thousands in days

POLSKA .................... 2009 216 162,0 18 154,7 11,91
POLAND 2010 205 478,5 16 853,5 12,19
2011 207 420,8 16 957,5 12,23

Dolnoslgskie ................. 2009 15 496,2 1321,9 11,72
2010 14 736,3 1234,1 11,94

2011 15 286,0 12784 11,96

Kujawsko-pomorskie .......... 2009 11 173,5 879,1 12,71
2010 10 564,3 813,3 12,99

2011 10 636,3 813,9 13,07

Lubelskie ................... 2009 8700,5 733,8 11,86
2010 8 507,4 696,7 12,21

2011 8591,1 698,2 12,30

Lubuskie .................... 2009 4729,7 396,6 11,92
2010 4 538,0 373,5 12,15

2011 4351,4 353,9 12,30

Lodzkie ...l 2009 18 905.,9 1389,7 13,60
2010 17 728.,6 1283,6 13,81

2011 17 937,5 1.306,0 13,73

Malopolskie ................. 2009 16 273,0 14024 11,60
2010 15 364,3 1293,6 11,88

2011 15 537,1 1313,7 11,83

Mazowieckie . ................ 2009 26 502,2 2 229,5 11,89
2010 25 504,8 2071,9 12,31

2011 25 826,5 2 092,8 12,34

Opolskie .................... 2009 4714,0 419,8 11,23
2010 4504,5 395,2 11,40

2011 4 496,7 394,7 11,39

Podkarpackie ................ 2009 10 183,3 867,6 11,74
2010 9685,1 805,4 12,03

2011 9 896,4 807,5 12,26

Podlaskie .................... 2009 4098,1 376,2 10,89
2010 3998,5 351,2 11,39

2011 4 039,7 355,6 11,36

Pomorskie ................... 2009 12 466,4 998,4 12,49
2010 12 123,9 947,9 12,79

2011 12 018,1 942.9 12,75

Slaskie . ... 2009 28 194,7 2 598,9 10,85
2010 27 125,2 2 430,3 11,16

2011 26 699,6 2 389,3 11,17

4 Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.
@ See general notes, items 5-7.

b Przypisanie do wojewédztwa wedlug miejsca zamieszkania ubezpieczonego.
b Disaggregated by voivodeship according to the place of residence of the insured person.
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TABL. 13 (85). ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WEASNE]
0SOB UBEZPIECZONYCH W ZUS WEDEUG WOJEWODZTW (dok.)
SICKNESS ABSENCE DUE TO OWN ILLNESS
OF PERSONS INSURED WITH ZUS, BY VOIVODESHIP® (cont.)

Liczba dni Liczba Przecietna dtugosé
) absencji chorobowe;j za§wiadezen lekarskich za§wiadezenia
WOJEWODZTWA The number of days The number w dniach
VOIVODESHIPS of sickness absence of medical leave certificates | The average duration
of medical leave
w tysigcach in thousands in days

Swie;tokrzyskie ............... 2009 6 652,6 554,5 12,00
2010 6 670,6 541,0 12,33

2011 6 504,9 522,2 12,46

Warmirnisko-mazurskie ......... 2009 6804,9 548,1 12,42
2010 6213,4 487,1 12,76

2011 6 657,1 516,5 12,89

Wielkopolskie ................ 2009 21 072,9 17272 12,20
2010 19 904,5 1609,7 12,37

2011 20 915,0 1682,2 12,43

Zachodniopomorskie .......... 2009 8484,5 685,5 12,38
2010 7 832,8 624,6 12,54

2011 7763,1 615,4 12,61

Nieustalone wojewédztwo . . . . .. 2009 11 709,6 1025,5 11,42
Voivodeship unknown 2010 10 476,3 894,4 11,71
2011 10 264,3 874,3 11,74

ab- Notki: patrz na stronie 99.

ab See footnotes on page 99.

TABL. 14 (86). ZASWIADCZENIA LEKARSKIE WYDANE PRACOWNIKOM
WEDLUG DEUGOSCI ZASWIADCZENIA?

MEDICAL LEAVE CERTIFICATES GRANTED TO EMPLOYEES, BY DURATION OF LEAVE®

Liczba zaswiadczen lekarskich

DLUGOSC The number of medical leave certificates
ZASWIADCZENIA
LEAVE DURATION w tysigcach in thousands w odsetkach in percentages
2009 2010 2011 2009 2010 2011
OGOLEM .......................... 13 140,0 | 12 021,3 | 11903,8 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
do6dni........... 4903,0| 4317,5| 43982 37,3 35,9 36,9
up to 6 days
7-10dni ..o 32239| 28714| 27922 24,5 23,9 23,5
11-20dni ..o 2781,2 2 627,9 2531,3 21,2 21,9 21,3
21-30dni .. 1790.6| 1760,3| 17116 13,6 14,6 14,4
3ldniiwiecej .......oviiiiiiii 440,8 4437 466,6 3,4 3,7 3,9
days and more

nieustalona dlugo$¢ absencji ............ 0,5 0,5 3,9 0,0 0,0 0,0
sickness absence duration unknown
Przecietna dlugosé zaswiadczenia w dniach 11,38 11,75 11,69 X X X
Average leave duration in days

& Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.

@ See general notes, items 5-7.
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TABL. 15 (87). ABSENCJA CHOROBOWA PRACOWNIKOW
WEDLUG DLUGOSCI ZASWIADCZENIA LEKARSKIEGO#

SICKNESS ABSENCE OF EMPLOYEES, BY DURATION OF MEDICAL LEAVE®

Liczba dni absencji chorobowej
DLUGOSC The number of days of sickness absence
ZASWIADCZENIA
LEAVE DURATION w tysigcach in thousands w odsetkach in percentages
2009 2010 2011 2009 2010 2011
OGOLEM .......................... 149 549,8 | 141 194,1 | 139 139,5 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
do6dni ... 19990,0 | 17231,2| 174829 13,4 12,2 12,6
up to 6 days
7-10dni ..o 26 186,5 | 23395,7 | 22704,4 17,5 16,6 16,3
11-20dni oo 402104 | 37983,3| 36643,3 26,9 26,9 26,3
21-30dni . 45843,6 | 451074 | 43843,1 30,6 31,9 31,5
3ldniiwiecej ...ovvviiiiiii.. 17319,3| 17476,5| 18465,8 11,6 12,4 13,3
days and more

& Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.
@ See general notes, items 5-7.

TABL. 16 (88). SKUMULOWANA ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WEASNE] 0SOB
UBEZPIECZONYCH W ZUS WEDLEUG LICZBY ZASWIADCZEN LEKARSKICH W ROKU#
TOTAL SICKNESS ABSENCE DUE TO OWN ILLNESS OF PERSONS INSURED
WITH ZUS, BY NUMBER OF MEDICAL LEAVE CERTIFICATES IN THE YEAR®

P . Liczba dni skumulowanej . . .

LICZBA ZASWIADCZEN Liczba os6b absencji chorobowej Przecu;‘t:na liczba dn}

LEKARSKICH 3 ; absencji chorobowej

W ROKU The number of persons The numher of days of total w roku
THE NUMBER OF MEDICAL sickness absence The average number of days
LEAVE CERT{F ICATES w tysigcach | wodsetkach | w tysigcach | w odsetkach of .s’igkness absence
IN THE YEAR . . . . in the year
in thousands | in percentages | in thousands | in percentages

OGOLEM .......... 2009 6 123,1 100,0 | 215021,2 100,0 35,12
IN TOTAL 2010 5717,6 100,0 | 205 017,6 100,0 35,86
2011 57738 100,0 | 206 516,3 100,0 35,77
1-3 .o 2009 4 508,6 73,6 68 031,6 31,6 15,09
2010 4203,0 73,5 65 665,4 32,0 15,62
2011 4270,0 73,9 65 826,3 31,9 15,42
46 .. 2009 1 008,1 16,5 62 070,5 28,9 61,57
2010 950,5 16,6 60 078,9 29,3 63,21
2011 939,5 16,3 60 033,2 29,1 63,90
79 2009 367,4 6,0 44 196,7 20,6 120,30
2010 3479 6,1 42 4429 20,7 121,99
2011 346,9 6,0 43 043,0 20,8 124,08
10-12 ..o 2009 148,0 2.4 23 535,0 10,9 159,02
2010 135,7 2,4 21 649,9 10,6 159,56
2011 136,3 2.4 22 114,4 10,7 162,19
13-15 ..o 2009 58,3 1,0 10 523,7 4,9 180,37
2010 51,3 0,9 92294 4,5 180,04
2011 51,8 0,9 94423 4,6 182,34
16iwiecej ........... 2009 32,7 0,5 6 663,7 3,1 203,59
and over 2010 29,2 0,5 5951,1 2.9 203,82
2011 29,3 0,5 6 057,1 2,9 206,58

& Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.

@ See general notes, items 5-7.
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TABL. 17 (89). SKUMULOWANA ABSENCJA CHOROBOWA Z TYTULU CHOROBY WLASNE]
OSOB UBEZPIECZONYCH W ZUS,
WEDLUG DELUGOSCI ABSENCJI CHOROBOWE] ORAZ ICH WIEKU?
TOTAL SICKNESS ABSENCE FOR OWN ILLNESS OF PERSONS INSURED WITH ZUS,
BY DURATION OF SICKNESS ABSENCE AND THEIR AGE®

Liczba dni
skumulowanej
Liczba absencji
0s6b chorobowe;j W tym - o dlugosci absencji:
WIEK The number | The number Including — by leave sickness absence:
. of persons of days
AGE of total sickness
absence
w tysigcach do30dni | 31-60 dni | 61-90 dni | 91-182dni | 183-270 dni
in thousands up to 30 days days days days days
OGOLEM ........ 2009 6123,1 | 215021,2| 47768,9 | 33535,2| 26979,5| 70661,3 33 238,1
IN TOTAL
2010 5717,6 | 205017,2 | 44123,0| 32721,8| 26 208,6 | 67 630,0 31704,8
2011 5773,8| 206516,3 | 442289 | 31870,2| 25696,2| 68 365,2 333719
19 lat i mmiej . .. .... 2009 103,8 15779 843,0 324,8 155.,8 203,0 48,7
years and under
2010 1154 1 860,4 969,5 413,5 182,3 236,4 55,8
2011 88,1 1408,4 724,9 296,7 140,0 195,1 50,2
20-29 ... 2009 1 662,0 50484,6 | 12880,9| 74759| 59888 157158 8 028,4

2010| 1486,2| 46383,1| 11241,4| 68725| 5516,7| 14643,0 7768,8
2011| 14398 44977,0| 107855| 6427,9| 52059| 142950 7885,5
30-39 ... 2009| 16965| 59346,1| 13007,8| 8794,6| 72662| 196992 9848,0
2010 1601,0| 574938| 121105 8587.8| 71124| 191709 98491
2011| 1654,0| 589154| 123827| 84449| 7060,1| 198038 | 104415
4049 ... 2009 1276,0| 44270,9| 10311,3| 7637,4| 5890,9| 141121 56958
2010 11592 404043| 9342,9| 72437| 55249| 12786,0 49549
2011 11751 403559 9418,1| 6991,3| 5352,5| 12744,7 5232,2
5059 ... 2009 12142| 515054| 94389| 80956| 66653| 181291 8278,7
2010 1161,9| 496043 90168| 81372 66702| 173999 7528,7
2011| 11940| 50171,2| 92734| 80841| 6581,9| 17379,7 7916,3

60-64 ............. 2009 137,8 6399,8 1033,6 965,7 8227 2 296,9 1120,4
2010 158,0 7 600,9 1172,6| 11834 983,2 2789,5 1293,5
2011 183,6| 8883,1| 13494| 1331,6| 11230| 32812 1574,0
65 lati wiecej ... ... 2009 32,2 1415,9 247.8 238,6 188,1 499,6 213,3
yearsandover o), 355 16574| 2658| 281.2| 2176| 6006 252,0
2011 392|  18051| 2047| 2937| 2328 6657 272,2
nieustalony wiek
ubezpieczonego . .. 2009 0,6 20,6 5,6 2,6 1,7 5,6 4,8
insured person of
sknoton age 2010 0.4 13,0 35 25 13 37 2,0
2011 0,0 0,2 0,2 0,0 - - -

& Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.

@ See general notes, items 5-7.
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TABL. 18 (90). STRUKTURA DNI SKUMULOWANE] ABSENCJI CHOROBOWE] Z TYTULU
CHOROBY WEASNE] OSOB UBEZPIECZONYCH W ZUS WEDLUG WIEKU?
THE STRUCTURE OF DAYS OF TOTAL SICKNESS ABSENCE FOR OWN ILLNESS
OF PERSONS INSURED WITH ZUS, BY AGE®

skﬁriflzull)svs;iej W tym — o dlugosci absencji:
absencji Including — by sickness absence duration:
WIEK chorobowej

AGE
Tl’lw number ;| dos0dni | 3160dni | 61-90dni | 91182 dni | 183-270 di
s?cfknlgi Z{)iz;’lce up to 30 days days days days days
OGOLEM .......... 2009 100,0 29,2 15,6 12,5 32,9 15,5

IN TOTAL
2010 100,0 21,5 15,9 12,8 33,0 15,5
2011 100,0 214 15,4 124 33,1 16,2
19 lati mniej . ........ 2009 100,0 53,4 20,6 9,9 12,9 3,1
years and under

2010 100,0 52,1 22,2 9,8 12,7 3,0
2011 100,0 514 21,1 9.9 13,9 3,6
2029 ... 2009 100,0 25,5 14,8 11,9 31,1 15,9
2010 100,0 24,3 14,8 11,9 31,6 16,7
2011 100,0 24,0 14,3 1L6 31,8 17,5
30-39 ... 2009 100,0 21,9 14,8 12,3 33,2 16,6
2010 100,0 21,1 14,9 12,4 33,3 17,1
2011 100,0 21,0 14,4 12,0 33,6 17,7
40-49 ... 2009 100,0 23,2 17,3 13,3 31,9 12,9
2010 100,0 23,1 17,9 13,7 31,6 12,3
2011 100,0 23,3 17,4 13,2 31,6 13,0
50-59 ... 2009 100,0 18,3 15,7 12,9 35,2 16,1
2010 100,0 18,1 16,4 13,5 35,1 15,2
2011 100,0 18,5 16,1 13,1 34,6 15,8
60-64 .............. 2009 100,0 16,1 15,1 12,9 35,9 17,5
2010 100,0 15,4 15,6 12,9 36,7 17,0
2011 100,0 15,2 15,0 12,7 36,9 17,7
65 latiwiecej .. ...... 2009 100,0 17,5 16,9 13,3 35,3 15,0

years and over
2010 100,0 16,1 17,0 13,1 36,2 15,2
2011 100,0 16,3 16,3 12,9 36,9 15,1
nieustalony wiek 100,0 27,2 12,7 8,1 27,2 234

ubezpieczonego . . . . . 2009 ? ? ? ’ ’ ?

insured person of
unknown age 2010 100,0 27,0 19,3 9,9 28,8 15,0
2011 100,0 84,9 15,1 ; ; ;

& Patrz uwagi ogélne, ust. 5-7.

@ See general notes, items 5-7.
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1419,1 mln zt

3 018,9 mln zl

Wyplaty zasitkéw i swiadczen krétkoterminowych
wedlug rodzajow w 2011 r.
Payments of short-term allowances and benefits
in 2011, by type of benefit

0,5 mln zi in min PLN

960,8 mln zt

7 223,4 min zi

4 490,3 min zt

543,0 mIn zt
[ Zasitki opiekuricze B Zasilki wyréwnawcze
Care allowances Compensatory allowances
B Zasitki macierzynskie [] Absencja chorobowa:
Maternity allowances Sickness absence:
[ Zasitki pogrzebowe 4 zasilki chorobowe z FUS
Funeral grants sickness allowances from FUS
[] Swiadczenia rehabilitacyjne N wynagrodzenia za czas niezdolnosci do pracy
Rehabilitation benefits remuneration for periods of incapacity for work

Wyplaty zasitkéw chorobowych z FUS w 2011 r. wedlug wojewédztw

w mln zt
in min PLN

Payments of sickness allowances
from Social Insurance Fund in 2011, by voivodeship

1782,8

558.5 554,4

192,6 1741
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Absencja chorobowa z tytulu choroby wlasnej
0s6b ubezpieczonych w ZUS
wedlug wybranych grup chorobowych w 2011 r.
Sickness absence due to own illness of persons insured with ZUS,
by selected groups of diseases in 2011

liczba zaswiadczen lekarskich
tys. the number of medical leave certificates
thous. <
5 000 4 000 3000 2 000 1000
| | |

Urazy, zatrucia i inne okre§lone skutki I I — I T |
dzialania czynnik6w zewnetrznych
Injuries, poisoning and certain

other consequences of exposure

to external factors — | | |

— O

Cigza, por6d, pol6g
Pregnancy, childbirth and puerperium

Choroby ukladu moczowo-plciowego
Diseases of the genitourinary system

Choroby ukladu kostno-stawowego,
miesniowego i tkanki Igcznej

Diseases of the osteoarticular system,
muscular system and connective tissue

Choroby ukladu trawiennego
Diseases of the digestive system

Choroby ukladu oddechowego
Diseases of the respiratory system

Choroby ukladu krgzenia
Diseases of the circulatory system

Choroby ukladu nerwowego
Diseases of the nervous system

Zaburzenia psychiczne
i zaburzenia zachowania
Mental and behavioural disorders

Sk II-I

Nowotwory
Neoplasms

0 7 000 14000 21000 28000 35000 42000

> tys.

thous.

liczba dni absencji chorobowe;j ous

the number of days of sickness absence
[[] Liczba dni absenciji chorobowe;j [ Liczba zaswiadczen lekarskich

The number of days of sickness absence The number of medical leave certificates




Liczba 0s6b ubezpieczonych w ZUS przebywajacych
na zaswiadczeniach lekarskich w 2011 r. wedlug liczby zwolnief w roku
Number of persons insured with ZUS and taking medical leaves
in 2011, by number of medical leave certificates in the year

in thous.

Liczba zaswiadczen w roku:
The number medical of leave
certificates in the year:

] 13
] 46
W 7
] 10-12
13-15
3619tys. M

[0 161 wiecej
137,0 tys. and more

29,8 tys. 52,2 tys.

Zaswiadczenia lekarskie z tytulu choroby wlasnej 0s6b ubezpieczonych
w ZUS wydane w 2011 r. wedlug plci i wieku
Medical leave certificates for own illness granted in 2011 to persons insured

with ZUS, by gender and age
tys.
thous.
3 000
2 000
1 000
0 _ | | | | | L r
19 lat i mniej 20-29 30-39 40-49 50-59 60-64 65 lat i wiecej
years and under years and over
[ Mezezyzni [ Kobiety
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Absencja chorobowa z tytutu choroby wlasnej 0s6b ubezpieczonych
w ZUS wedlug wojewodztw w 2011 r.
Sickness absence due to own illness of persons
insured with ZUS, by voivodeship in 2011

podlaskie

12,43
12,34

wielkopolskie
mazowieckie

Slaskie

Przecigtna dlugosé zaswiadezenia w dniach: Absencja chorobowa w tys. dni:
The average duration of medical leave in days: Sickness absence in thous. days:
14 [] ponizej 4 100 (1)*
less than

] 4100-11 599 (8)
3 11 600-19 099 (4)
M 19 100-26 599 (2)

M 26 600 i wiecej (1)
and more

* Liczba wojewédztw.
* The number of voivodeships.
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Dziat V

SWIADCZENIA Z TYTULU
WYPADKOW PRZY PRACY
I CHOROB
ZAWODOWYCH

Uwagi ogdlne

1. Swiadczenia z tytulu wypadkéw przy pracy
i choréb zawodowych przyznawane s3 ubez-
pieczonym, ktérzy doznali uszczerbku na
zdrowiu wskutek wypadku przy pracy, choro-
by zawodowej lub wypadku w szczegdlnych
okolicznosciach oraz czlonkom ich rodzin
w przypadku $mierci ubezpieczonego wskutek
takiego wypadku lub choroby.

2. Prezentowane w dziale $wiadczenia pienigz-
ne z tytutu wypadkéw przy pracy i choréb za-
wodowych obejmuja:

a) Swiadczenia finansowane z Funduszu
Ubezpieczen Spotecznych i z odrebne-
¢o rozdzialu wydatkéw budzetu pafistwa
75313 wyplacane przez Zaklad Ubezpie-
czen Spolecznych:

— jednorazowe odszkodowania dla ubez-
pieczonych, a w przypadku ich $mierci
—dla cztonkéw ich rodzin,

— zasitki chorobowe za czas absencji
spowodowanej wypadkiem przy pra-
cy lub choroba zawodows. Absencja
ta jest finansowana w calosci z fundu-
szu wypadkowego FUS, z wyjgtkiem
absencji ubezpieczonych, ktérzy za
okres mniezdolnoéci do pracy spowo-
dowanej wypadkiem przy pracy lub
chorobg zawodowa zachowuja prawo
do wynagrodzenia, uposazenia, sty-
pendium lub innego swiadczenia,

— S$wiadczenia rehabilitacyjne przystugu-
jace w przypadku rokowanego odzyska-
nia zdolnosci do pracy po wyczerpaniu
uprawnien do zasitku chorobowego,

— zasiltki wyréwnawcze przystugujgce pra-
cownikom, ktérych wynagrodzenie ule-

Chapter V

BENEFITS IN RESPECT
OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL
DISEASES

General notes

1. Pensions and benefits in respect of accidents
at work and occupational diseases are gran-
ted to insured persons who have sustained
damage to health due to an accident at work,
occupational disease or an accident in special
circumstances and to surviving family mem-
bers of an insured person who died as a conse-
quence of such an accident or disease.

2. Cash benefits in respect of accidents at work
and occupational diseases presented in this
chapter comprise:

a) benefits financed from the Social Insur-
ance Fund and from a separate chapter
(75313) of State budget expenditures dis-
bursed by the Social Insurance Institution:
— lump-sum compensations for insured

persons, and in the case of their death —
for members of their families,

— sickness allowances payable for pe-
riods of sickness absence caused by an
accident at work or an occupational dis-
ease. This absence is financed entirely
from the accident fund of FUS, with the
exception of absence of insured persons
who retain the right to remuneration,
salary, scholarship or other allowance
for periods of incapacity to work due to
an accident at work or an occupational
disease,

— rehabilitation benefits granted to indi-
viduals after expiry of their entitlement
to a sickness benefit, if there is a good
prognosis as to restoration of their ear-
ning capacity,

— compensatory allowances granted to
employees whose remuneration has
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glo obnizeniu wskutek stalego lub dlugo-
trwalego uszczerbku na zdrowiu,

— renty z tytulu niezdolnosci do pracy
wyplacane ubezpieczonym,

— renty rodzinne wyplacane czlonkom
rodziny w przypadku §mierci ubezpie-
czonego lub rencisty,

b) swiadczenia finansowane z Funduszu
Ubezpieczenr Spolecznych wyplacane
przez platnikéw skladek, ktérzy zglaszajg
do ubezpieczenia chorobowego powyzej
20 ubezpieczonych:

— zasilki chorobowe,

— zasilki wyréwnawcze,

— Swiadczenia rehabilitacyjne.

. W dziale zamieszczono informacje na temat

wyplaconych §wiadczefi z tytulu wypadkow
przy pracy i choréb zawodowych — jednora-
zowych, krétkoterminowych oraz rent z ty-
tulu niezdolnosci do pracy i rent rodzinnych.
Dodatkowo informacje o wyplacanych swiad-
czeniach rentowych z tytulu wypadkéw przy
pracy, wypadkéw w drodze do pracy i z pra-
cy oraz choréb zawodowych zamieszczone sg
w dziale ,Emerytury i renty”.

. W przypadku zbiegu uprawnienn do emery-

tury i renty z tytulu niezdolnosci do pracy
oraz wyplacania 1,5 §wiadczenia, np. pelnej
renty wypadkowej z tytulu niezdolnosci do
pracy i polowy emerytury, swiadczeniobiorca
uwzgledniany jest tylko raz — jako rencista,
zlaczng kwotg pobieranych swiadczen.

. Dane przedstawione w dziale uzyskano w wyni-

ku przeprowadzanych przez Departament Sta-

tystyki i Prognoz Aktuarialnych Zakltadu Ubez-

pieczen Spolecznych w podanych latach badan:

— badania nowo przyznanych rent z tytulu
niezdolnosci do pracy i rent rodzinnych
z tytulu wypadkéw przy pracy i choréb za-
wodowych — tablice 12 (102), 16 (106) do
25 (115), 28 (118) do 30 (120).

— badania struktury emerytéw i rencistow
wedlug wysokosci §wiadezen wyplacanych
z Funduszu Ubezpieczen Spolecznych —
tablice 4 (94) do 6 (96).

— badania nowo przyznanych i wyplacanych
przez Zaklad Ubezpieczeni Spolecznych
emerytur i rent — tablice 7 (97) do 11 (101),
13 (103) do 15 (105).

been reduced due to permanent or long-
-term health damage,

— disability pensions paid to insured indi-
viduals,

— survivors’ pensions paid to family mem-
bers upon the death of an insured per-
son or a pensioner,

b) benefits financed from the Social Insu-
rance Fund paid by contribution payers
who register more than 20 employees for
sickness insurance:

— sickness allowances,

— compensatory allowances,

— rehabilitation benefits.

. In the chapter there is information on dis-

bursed benefits for accidents at work and oc-
cupational diseases — lump-sum, short-term
benefits, disability pensions and survivors’
pensions. Additionally information on dis-
bursed pensions for accidents at work, acci-
dents on the way to/from work and occupa-
tional disease is presented in the chapter “Old-
-age and other pensions”.

. In the case of concurrent entitlements to an

old-age pension and a disability pension, re-
sulting in the payment of 1.5 pensions, e.g. full
amount of the disability pension in respect of
incapacity for work due to a work-related ac-
cident and a half of the old-age pension, the
recipient is taken into account only once — as
a disability pensioner, with information on the
total amount of received benefits.

. Data presented in this chapter were obtained

in studies conducted by the Statistics and Ac-

tuarial Forecasts Department of the Social In-

surance Institution in the years given:

— the study on disability pensions and sur-
vivors” pensions granted in respect of ac-
cidents at work and occupational diseas-
es — tables 12 (102), 16 (106) to 25 (115),
28 (118) to 30 (120).

— the study on the structure of retirees and
pensioners according to the amount of pen-
sions and benefits paid from the Social In-
surance Fund — tables 4 (94) to 6 (96).

— the study of newly awarded and disbur-
sed pensions by Social Insurance Institu-
tion — tables 7 (97) to 11 (101), 13 (103)
to 15 (105).
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TABL. 1 (91). POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY?
(poza gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie)

PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK“
(excluding individual farms in agriculture)

WYSZCZEGOLNIENIE ‘ 2009 2010 ‘ 2011 ‘ SPECIFICATION

Ogotem In total

Poszkodowani ogétem ............. 87052 | 94207 | 97222 | The total number of persons injured
w tym w wypadkach: including:
$miertelnych ......... ... ... .. 406 446 404 | fatal accidents
powodujacych niezdolnosé accidents resulting in incapacity
do pracy: for work:
1-3dni. ..o 940 1111 1289 1-3 days
420dni ... 28 260 30 636 31 867 4-20 days
21 dniiwiecej . ...ovviii... 51286| 55189| 55874 21 days and more
z liczby poszkodowanych ogétem out of the total number of injured
—w wypadkach ciezkich .......... 780 645 703 | persons — victims of serious accidents
Na 1000 pracujacych Per 1000 working persons
Poszkodowani ogotem ............. 7,47 8,15 8,34 | The total number of persons injured
w tym w wypadkach: including:
$miertelnych ................. ... 0,03 0,04 0,04 | fatal accidents
powodujgcych niezdolnosé accidents resulting in incapacity
do pracy: for work:
1-3dni oo 0,08 0,10 0,11 1-3 days
4-20dni ... 2,43 2,65 2,73 4-20 days
21 dniiwigcej . .vvvieiiii. 4,40 4,77 4,79 21 days and more
z liczby poszkodowanych ogélem out of the total number of injured
—w wypadkach ciezkich . .......... 0,07 0,06 0,06 | persons — victims of serious accidents

2 Zgloszone w danym roku; liczba poszkodowanych w wypadkach zaistniatych wynosita: w 2009 . — 90,5 tys., tj. 7,77 na 1000 pra-
cujacych i odpowiednio w 2010 r. — 95,0 tys., tj. 8,22 na 1000 pracujacych.

4 Reported in a given year; the number of persons injured in accidents totalled: in 2009 — 90,5 thous., i.e. 7,77 per 1000 working
persons; in 2010 — 95,0 thous., i.e. 8,22 per 1000 working persons.

Zr6dlo: Dane Gléwnego Urzedu Statystycznego.

Source: Data of the Central Statistical Office.

TABL. 2 (92). SWIADCZENIA Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WYPLACONE PRZEZ ZAKYAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
— jednorazowe i krétkoterminowe
LUMP-SUM AND SHORT-TERM BENEFITS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES FROM THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE ‘ 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 ‘ SPECIFICATION

Liczba swiadczefi  The number of benefits

Jednorazowe odszkodowania . . ... ... 78976 | 79180 | 79172 | Lump-sum compensations

w tym z tytulu: including — on account of:
wypadkéw przy pracy i choréb accidents at work and occupational

zawodowych . ... oL 78901 79121 | 79111 diseases

Zasitki chorobowe — Sickness allowances —
dni zasitkowe ... oo o 7278258 | 7109980 | 7395728 | days of benefit receipt

Swiadczenia rehabilitacyjne® . ... .. .. 4 446 4659 4932 | Rehabilitation benefits®

Zasitki wyréwnaweze .. ... ... 6 650 8515 7915 | Compensatory allowances

4 Przecigtna miesigczna.

@ Monthly average.
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TABL. 2 (92). SWIADCZENIA Z TYTULU WYPADKOW PRZY: PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
— jednorazowe i kréotkoterminowe (dok.)
LUMP-SUM AND SHORT-TERM BENEFITS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK

AND OCCUPATIONAL DISEASES FROM THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION (cont.) I

WYSZCZEGOLNIENIE | 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 | SPECIFICATION

Wyplaty w tys. z1  Payments in thousands of PLN

OGOLEM ..................... 883 001,2 | 915 337,9 | 946 626,9 | IN TOTAL

Jednorazowe odszkodowania ... ... 307 788,6 | 324 792,5 | 324 472,4 | Lump-sum compensations
w tym z tytutu: including — on account of:
wypadkéw przy pracy i choréb accidents at work and occupational

zawodowych ... . oo 307 280,1 | 324 439,3 | 324 091,3 diseases

Zasilki chorobowe ............... 487 758,7 | 500 020,3 | 526 278,2 | Sickness allowances

Swiadczenia rehabilitacyjne ....... 87304,0 | 90251,6 | 95714,2 | Rehabilitation benefits

Zasitki wyréwnaweze . ... 149,9 273,5 162,1 | Compensatory allowances

TABL. 3 (93). RENTY Z TYTUELU WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK AND OCCUPATIONAL DISEASES
PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION
| — przecietna miesieczna liczba os6b pobierajacych $swiadczenia
the average monthly number of pension recipients 2009 2010 2011
k — kwota wyplat w tys. zt
total payments in thous. PLN
p — przecietna miesieczna wyplata w zt
the average monthly payment in PLN

OGOLEM . ... ... l 250 201 243 067 237 080
IN TOTAL
k| 6585251,9 | 6 749 788,5 | 6 854 192,3
pl 219332 231410 240924
z tytutu:

on account of:

wypadkOw przy pracy .. ... l 114 370 111515 109 058
accidents at work

k | 2548 057,2 | 2613 065,0 | 2 653 470,2

p 1 856,60 1952,70 2 027,58

choréb zawodowych ... oo o o l 116 406 112917 110 058

occupational diseases

k |3639315,5 | 3733286,6 | 3794 053,6

p 2 605,33 2 755,18 2 872,76

wypadkéw w drodze do pracyizpracy ... l 19 425 18 635 17 964

accidents on the way to/from work
k| 3978792 | 403436,9| 406 668,5

p 1 706,85 1 804,09 1 886,49
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TABL. 3 (93). RENTY Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH

WYPLACONE PRZEZ ZAKEAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH (cd.)

PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK AND OCCUPATIONAL DISEASES
PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION
| — przecietna miesieczna liczba os6b pobierajacych $swiadczenia
the average monthly number of pension recipients

k — kwota wyplat w tys. zt 2009 2010 201
total payments in thous. PLN
p — przecigtna miesigezna wyplata w z1
the average monthly payment in PLN
w tym emerytury pobierane przy rencie
z tytulu niezdolnoscido pracy ....... ...l 1 141 014 137 570 135 165
including: old-age pensions received together
with disability pension
k | 2585 164,4 | 2661 345,1 | 2 742 760,0
p 1527,72 1612,11 1 691,00
Renty z tytulu niezdolnosci do pracy wypadkowe?
Accident pensions for incapacity for work?®
Razem . ... .. . l 221 249 214 705 209 313
Total number
k|5955611,4|6100339,1|6 194 180,8
p 2 243,18 2 367,72 2 466,08
z tytutu:
on account of:
. l 93 947 91 444 89 353
wypadkOw przy pracy .. ...
accidents at work
k[121142429|2163761,3 | 2195 811,6
p 1 875,40 1971,85 2 047,88
w tym emerytury pobierane przy rencie
z tytulu niezdolnosci do pracy ...l l 38 342 37 196 36515
including: old-age pensions received together
with disability pension k| 6270412| 6431053| 664200,7
p 1 362,81 1 440,79 1 515,80
choréb zawodowych ... ... ... l 111 883 108 445 105 635
occupational diseases
k [3515953,8 |3 605 727,9 | 3663 441,5
p 2 618,78 2 770,78 2 890,01
w tym emerytury pobierane przy rencie
z tytulu niezdolnoscido pracy ...l 1 95 458 93 328 91 684
including: old-age pensions received together
with disability pension k| 185547871912 146,7 | 1967 937.1
p 1619,81 1707,37 1 788,70

2 Facznie z rentami wypadkowymi finansowanymi z FUS, a wyplacanymi przez MON, MSWiA, MS w zbiegu z emeryturami

finansowanymi z budzetu MON, MSWiA oraz MS.

@ Including accident pensions financed from FUS and paid by the Ministry of National Defence, the Ministry of Interior and Admini-
stration and the Ministry of Justice concurrently with old-age pensions financed from the budget of the Ministry of National Defence,

the Ministry of Interior and Administration and the Ministry of Justice.




BENEFITS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES

TABL. 3 (93). RENTY Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WYPLACONE PRZEZ ZAKLAD UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH (dok.)
PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK AND OCCUPATIONAL DISEASES
PAID BY THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION
| — przecietna miesieczna liczba os6b pobierajacych $swiadczenia
the average monthly number of pension recipients 2009 2010 2011
k — kwota wyplat w tys. zt
total payments in thous. PLN
p - przecigtna miesigezna wyplata w zt
the average monthly payment in PLN

Renty z tytulu niezdolnosci do pracy wypadkowe? (dok.)

Accident pensions for incapacity for work? (cont.)
wypadkéw w drodze do pracyizpracy ......... ... l 15 419 14 816 14 325
accidents on the way to/from work
k| 325414,7| 3308499 | 3349277
p 1 758,63 1 860,83 1948,47

w tym emerytury pobierane przy rencie z tytutu

niezdolno$cidopracy ......... .. l 7214 7 046 6 966
including: old-age pensions received together
with disability pension k| 1026445| 1060931 | 1106222

P 1 185,68 1254,78 1323,44
Renty rodzinne wypadkowe
Survivors’ pensions for work-related accidents

Razem .. ... ... ... . . . l 28 952 28 362 27 767
Total number

k| 629640,5| 6494494 | 6600115
p 1 812,32 1908,19 1 980,79

z tytutu:
on account of:

~

wypadkOw przy pracy .. ... 20 423 20 071 19 705

accidents at work
k| 433814,3| 449303,7| 457 658,6

p 1 770,12 1 865,45 1935,51
choréb zawodowych . ... o l 4523 4472 4 423
occupational diseases

k| 123361,7| 127558,7| 130612,1

p 2 272,73 2 376,86 2 460,80

~

wypadkéw w drodze do pracyizpracy .......... 4006 3819 3639

accidents on the way to/from work
k 72 464,5 72 587,0 71 740,8

1507,54 1583,97 1642,57

<

®

Notka: patrz na stronie 114.
@ See footnote on page 114.
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TABL. 4 (94). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY
I CHOROB ZAWODOWYCH WEDELUG WYSOKOSCI RENT W MARCU 2009 R.
RECIPIENTS OF PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY PENSION AMOUNT IN MARCH 2009

Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
Disability pensions
7 tego z tytulu:

of which — on account of:
. Renty
) WYSOKOSC Ogolem catkowitej rodzinne
SWIADCZENIA o niezdolnosci N
W ZEOTYCH Intotal | razem do pracy calkowitej cagbciowej | Seroivors
PENSION total i samodzielnej niezdolnosci niezdolnosci penstons
AMOUNT number egzystencji do pracy do pracy
IN PLN total incapacity | total incapacity | partial incapacity
for work for work for work
and independent
existence
w odsetkach
in percentages
OGOLEM ............. 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
700,00 zl i mniej . ... .... 4,8 5,4 - - 6,4 -
PLN and less
700,01- 800,00 ......... 2,0 2,3 - - 2,7 -
800,01-1000,00 ......... 7.5 6,3 7.7 9,4 3.8 17,0
1000,01-1200,00 . ........ 6,7 6,3 6,2 5,1 6,4 9,9
1200,01-1400,00 ......... 6,8 6,1 73 6,2 6,1 11,5
1400,01-1600,00 . ........ 6,8 6,3 8,0 7,0 6,1 10,6
1600,01-1800,00 ......... 7,1 6,9 8,4 6,9 6,9 8,9
1800,01-2000,00 . ........ 7,3 74 7,3 6,7 7.5 7,0
2000,01-2500,00 . ........ 17,5 18,2 17,2 16,0 18,6 12,1
2500,01 zl i wiecej ... .... 33,5 34,8 37,9 427 33,5 23,0
PLN and more
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TABL. 5 (95). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU WYPA]?KOW PRZY PRACY
I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLEUG WYSOKOSCI RENT W MARCU 2010 R.
RECIPIENTS OF PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY PENSION AMOUNT IN MARCH 2010

Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
Disability pensions
z tego z tytulu:
of which — on account of:
. Renty
) WYSOKOSC Ogélem catkowitej rodzinne
SWIADCZENIA o niezdolnosci N
W ZLOTYCH Intotal | razem do pracy calkowitej cagsciowej | Suroivors
PENSION total i samodzielnej niezdolnosci niezdolnosci penstons
AMOUNT number egzystencji do pracy do pracy
IN PLN total incapacity | total incapacity | partial incapacity
for work for work for work
and independent
existence
w odsetkach
in percentages
OGOLEM.............. 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
700,00 zH i mniej . ... . ... 44 5,0 - - 5,8 -
PLN and less
700,01- 800,00 ......... 1,7 1,9 - - 2,2 -
800,01-1000,00 ......... 6,4 5,3 - 6,7 5,3 14,4
1000,01-1200,00 . ........ 6,6 6,2 11,9 6,2 6,0 9,7
1200,01-1400,00 ......... 6,5 5.9 7,1 5,8 5.9 10,5
1400,01-1600,00 . ........ 6,4 5,8 74 6,5 5,7 10,8
1600,01-1800,00 ......... 6,6 6,3 8,0 6,7 6,2 9,0
1800,01-2000,00 . ........ 6,9 6,9 7,6 6,5 6,9 74
2000,01-2500,00 . ........ 17,2 17,8 17,0 15,6 18,2 12,7
2500,01 zl i wiecej .. .. ... 37,3 38,9 41,0 46,0 37,8 25,5
PLN and more
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TABL. 6 (96). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY
I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLUG WYSOKOSCI RENT W MARCU 2011 R.
RECIPIENTS OF PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY PENSION AMOUNT IN MARCH 2011

V
i

Renty z tytutu niezdolnosci do pracy

Disability pensions

7 tego z tytulu:

of which — on account of:

. Rent
~ WYSOKOSC Ogélem catkowitej rodf;liln}rlle
SWIADCZENIA In total razem niezdolnosci Survivors’
W ZEOTYCH n tota do pracy calkowitej czesciowej uroteors
PENSION total i samodzielnej niezdolnosci niezdolnosci penstons
AMOUNT number egzystencji do pracy do pracy
IN PLN total incapacity | total incapacity | partial incapacity
for work for work for work
and independent
existence
w odsetkach
in percentages
OGOLEM ............ 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
700,00 zt i mniej . ... ... 4,0 4,6 - - 5.4 -
PLN and less
700,01- 800,00 ........ 14 1,6 - - 1.8 -
800,01-1000,00 . ....... 6,1 5,1 - 6,2 5,1 13,6
1000,01-1200,00 . ....... 6,2 5,8 10,8 5,9 5,7 8,5
1200,01-1400,00 . ....... 6,1 5,6 6,4 5,1 5,7 10,1
1400,01-1600,00 .. ...... 6,2 5,6 7,3 6,4 5,4 10,4
1600,01-1800,00 . ....... 6,2 5,8 8,3 6,3 5,7 9,2
1800,01-2000,00 . ....... 6,6 6,5 79 6,4 6,5 7,6
2000,01-2500,00 . ....... 16,9 174 16,5 15,2 17,7 13,3
2500,01 zI i wiecej ... ... 40,3 42,0 428 48,5 41,0 27,3
PLN and more
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TABL. 7 (97). STRUKTURA WYPLACANYCH RENT WYPADKOWYCH
WEDLEUG WYSOKOSCI WSKAZNIKOW PODSTAWY WYMIARU
THE STRUCTURE OF PENSIONS PAID FOR WORK-RELATED ACCIDENTS,
BY INDEX OF THE CALCULATION BASIS

Wysoko$¢ wskaznika podstawy wymiaru w relacji do przecietnego wynagrodzenia® )
Index of the calculation basis in relation to average wage/salary® Przici(?t?]](y
Ogolem ws! a]:n} :
= WYSOKOsC1
LATA In total ‘OH(L:(ZJ 50,01- | 7501- | 100,01- | 150,01- | 200,01- 12312; podstawy
YEARS 75,00 -100,00 | -150,00 | -200,00 | -250,00 wymiaru
and less and more )
Average index
w odsetkach of the calculation
. basis
in percentages
OGOLEM
IN TOTAL
2009 .. ........ 100,0 5,0 8,7 16,8 35,1 16,0 17,5 0,9 137,44
2010 ......... 100,0 5,1 87| 167| 350| 160| 176 0,9 137,48
2011 . ......... 100,0 53 8,8 16,5 34,8 16,0 17,6 1,0 137,45
Renty z tytulu niezdolnosci do pracy
Disability pensions
2009 ... ... 100,0 45 8,7 16,9 36,1 16,0 16,8 1,0 137,22
2010.......... 100,0 47 8,7 16,8 35,8 16,1 16,9 1,0 137,27
2011 . ......... 100,0 4,9 8,7 16,7 35,6 16,1 16,9 L1 137,29
z tego z tytulu:  of which — on account of:
catkowitej niezdolnosci do pracy i samodzielnej egzystencji
total incapacity for work and independent existence
2009 . ......... 100,0 5,7 12,6 18,7 33,7 15,0 14,1 0,2 127,29
2010 . ......... 100,0 5,5 12,7 18,9 33,7 15,2 13,8 0,2 127,01
2011 . ......... 100,0 6,6 12,8 19,9 35,1 14,5 10,9 0,2 121,62
catkowitej niezdolnosci do pracy
total incapacity for work
2009 .. ... .. 100,0 5,6 9,5 16,6 32,5 15,6 19,6 0,6 138,29
2010.......... 100,0 5,8 9,4 16,6 32,4 15,7 19,5 0,6 138,02
2011 . ......... 100,0 5,9 9,5 16,5 32,6 15,7 19,2 0,6 137,46
cze$ciowej niezdolnosci do pracy
partial incapacity for work
2009 . ... 100,0 4.4 8,4 16,9 36,5 16,1 16,6 1,1 137,41
2010 .. ........ 100,0 45 8,5 16,8 36,3 16,2 16,6 1,1 137,49
2011.......... 100,0 4,7 8,4 16,6 36,0 16,2 16,9 1,2 137,98
Renty rodzinne
Survivors’ pensions
2009 . ... 100,0 8,1 8,8 15,5 29,5 15,3 22,6 0,2 139,11
2010 ... ....... 100,0 8,4 8,9 15,3 29,2 154 22.6 0,2 139,00
2011 .......... 100,0 8,8 9,0 15,1 28,9 15,4 22,6 0,2 138,58

2 Jest to relacja procentowa wynagrodzen §wiadczeniobiorey do przecigtnych wynagrodzen z okresu, jaki brany jest do ustalenia
podstawy wymiaru w momencie przyznania lub przeliczania emerytury/renty.

@ It is a percentage relation of a beneficiary’s remuneration to the average wage/salary in the period that is taken into account to
establish the calculation basis at the time of awarding or recalculating an old-age/a disability pension.
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TABL. 8 (98). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY WYPADKOWE
WEDLUG WIEKU I PLCI

RECIPIENTS OF DISABILITY PENSIONS FOR WORK-RELATED ACCIDENTS,

BY AGE AND GENDER

0 — ogélem

in total 2009 2010 2011
WIEK W LATACH m— mezezyzni
AGE IN YEARS . an{l{est w odsetkach
- f:rri;?ez in percentages
OGOLEM ... .. ... .. ... ... 0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL m 100,0 100,0 100,0
k 100,0 100,0 100,0
29 latimmiej ... 0 0,4 0,3 0,3
years and under
m 0,4 0,4 0,4
k 0,1 0,1 0,1
30-34 0 0,7 0,7 0,6
m 0,9 0,8 0,7
k 0,3 0,3 0,3
3530 0 1,3 1,2 1,2
m 1,6 1,6 1,5
k 0,5 0,4 0,4
40-44 L 0 2,2 2,1 2,0
m 2.8 2.6 2,5
k 1,0 0,9 0,8
A5-49 L 0 4.4 3,8 3,5
m 5,3 4,7 4,3
k 2,3 2,0 1.8
B0-54 0 8.8 8,1 7,5
m 10,1 9,4 8,7
k 5.8 5,3 4,7
1535 251 0 13,7 12,8 12,3
m 14,7 14,0 13,7
k 11,6 10,1 9,3
60-64 ... . 0 16,7 16,5 14,6
m 15,3 15,8 15,3
k 20,3 18,0 13,2
65 latiwiece] ... 0 51,8 54,5 58,0
years and over
m 48,9 50,7 52,9
k 58,1 62,9 69,4
Przecietny wiek wlatach ................ ... ... o 65,0 65,8 66,5
A .
verage age in years m 642 649 65.5
k 66,8 67,8 68,9
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TABL. 9 (99). OSOBY POBIERAJACE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY WYPADKOWE
WEDLUG STAZU? I PL.CI
RECIPIENTS OF DISABILITY PENSIONS FOR WORK-RELATED ACCIDENTS,
BY LENGTH OF EMPLOYMENT® AND GENDER

. 0 — ogélem . .
STAZ W LATACH in total 2009 2010 2011
LENGTH m— mezezyzni
OF EMPLOYMENT males w odsetkach
IN YEARS k — kobiety .
females in percentages
OGOLEM ... ... ... .. ... ... 0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL m 100,0 100,0 100,0
k 100,0 100,0 100,0
4lataimniej ... 0 3,9 3,8 3,8
years and less n 44 43 43
k 2.8 2,7 2,7
0 o 5,1 5,1 5,1
m 59 5,8 5,8
k 3,4 3,3 3,3
T10-14 . 0 5,9 5,9 5,9
m 6,8 6,8 6,8
k 4,0 4,0 3,9
15-19 o o 7,1 7,1 7,1
m 8,1 8,1 8,1
k 49 4.8 4,7
20-24 o 9,7 9,6 9,6
m 10,2 10,2 10,2
k 8,6 8,3 8,1
2529 0 15,2 15,1 14,9
m 16,6 16,5 16,4
k 11,9 11,7 11,5
B0-34 L o 21,5 21,3 21,1
m 18,0 17,9 18,0
k 29,2 29,2 28,9
3530 L 0 17,9 18,1 18,2
m 15,5 15,7 15,6
k 23,2 23,6 24,0
40 lat i wiece] ..o 0 13,7 14,0 14,3
years and more n 145 147 1458
k 12,0 124 12,9
Przecigtny stazwlatach ........................ ... 0 27,2 27,3 27,3
Average length of employment in years m 26.3 26.4 26.4
k 29,2 29,4 29,6

4 Bez stazu hipotetycznego.
@ Excluding hypothetical employment period.
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TABL. 10 (100). STAZ UWZGLEDNIANY PRZY OBLICZANIU WYSOKOSCI
WYPLACANYCH RENT WYPADKOWYCH
EMPLOYMENT PERIOD TAKEN INTO ACCOUNT TO CALCULATE
THE AMOUNT OF PENSIONS PAID FOR WORK-RELATED ACCIDENTS

Staz w latach
Employment period in years
LATA skladkowy przeliczany za® uzupelniajacy
okresem

YEARS ogotem contributory period calulated for® rolnym niesktadkowy | hipotetyczny
in total supplemented | non-contributory | hypothetical
1,0 1,2 1,4 1,5 1,8 with farm work
periods
OGOLEM IN TOTAL
2009....... 30,3 24,5 0,0 0,0 0,5 0,5 0,0 0,8 4,0
2010....... 30,3 24,6 0,0 0,0 0,5 0,5 0,0 0,8 3,9
2011....... 30,4 24,6 0,0 0,0 0,5 0,5 0,0 0,9 3,9
Renty z tytulu niezdolnosci do pracy Disability pensions
2009 ....... 30,8 25,3 0,0 0,0 0,5 0,5 0,0 0,9 3,6
2010....... 30,9 25,4 0,0 0,0 0,5 0,5 0,0 0,9 3,6
2011....... 30,9 25,4 0,0 0,0 0,5 0,5 0,0 0,9 3,6
Renty rodzinne  Survivors’ pensions
2009 ....... 26,5 18,7 0,0 0,0 0,3 0,3 0,0 0,3 6,9
2010....... 26,7 18,9 0,0 0,0 0,3 0,3 0,0 0,3 6,9
2011....... 26,8 19,0 0,0 0,0 0,3 0,3 0,0 0,4 6,8
2 Za kazdy rok pracy.

@ For each year of work.

TABL. 11 (101). STRUKTURA WYPLACANYCH RENT RODZINNYCH WYPADKOWYCH
WEDLUG LICZBY OSOB UPRAWNIONYCH
THE STRUCTURE OF SURVIVORS’ PENSIONS PAID FOR WORK-RELATED ACCIDENTS,
BY NUMBER OF ENTITLED PERSONS

Renty, do ktérych sg uprawnione:
Ogolem Pensions with the following number of entitled persons: Srednia liczba os6b
LATA na 1 §wiadczenie
Intotal 1 osoba 4 osoby i wiccej The average number
YEARS 2 3 ©
person persons and more of persons

per 1 pension
w odsetkach  in percentages

OGOLEM IN TOTAL

2009....... 100,0 82,0 11,6 49 15 13
2010....... 100,0 82,8 11,3 45 14 13
2011....... 100,0 83,5 11,0 42 1,3 1,2
Po ubezpieczonym  For eligible family members of an insured person
2009....... 100,0 78,7 13,9 5,7 1,7 1,3
2010....... 100,0 79,6 13,5 5.3 1,6 1,3
2011....... 100,0 80,5 13,3 48 14 13
Po emerycie i renci$cie  For eligible family members of a retiree or a pensioner
2009....... 100,0 89,9 6,1 2,8 1,2 1,2
2010....... 100,0 90,1 6,2 2,7 1,0 1,2
2011....... 100,0 90,3 5.8 3,0 0,9 1,2
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TABL. 12 (102). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES

0 — ogélem
. in total
WISZGZEGOLNIENIE m = mezezyimi 2009 2010 2011
SPECIFICATION males
k — kobiety
females
OGOEEM® . ...... ..., 0 2750 2282 1932
IN TOTAL* m 2 009 1721 1528
k 741 561 404
w tym z tytulu:  including — on account of:
wypadkOw przy pracy . ... 0 1843 1583 1418
accidents at work m 1588 1351 1217
k 255 232 201
choréb zawodowych ... .o o o 0 907 699 514
occupational diseases m 421 370 311
k 486 329 203
2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistnialych do konica 2002 r.
@ Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.
TABL. 13 (103). RENTY WYPADKOWE PRZYZNANE W LATACH 2009-2011
WEDLUG WYSOKOSCI WSKAZNIKOW PODSTAWY WYMIARU
ACCIDENT PENSIONS GRANTED IN THE YEARS 2009-2011,
BY INDEX OF THE CALCULATION BASIS
Wysoko$é wskaznika podstawy wymiaru w relacji do przecietnego wynagrodzenia® Przig;'?]?’
Ogdlem Index of the calculation basis in relation to average wage/salary® \::lyssok(r)l;ci
LATA odsta
YEARS Intotal | 5000 mniej | 5001- | 7501 | 10001 | 15001 | 20001~ | 2500 wiecej ‘;ymiaﬁf
and less| -75,00 -100,00 | -150,00 | -200,00 | -250,00 and more Average index
of the calculation
w odsetkach in percentages basis
OGOLEM IN TOTAL
2009........ 100,0 30,7|  2L1| 203|187 5,9 3,3 ; 79,20
2010........ 100,0 31,6 23,6 17,9 18,0 5,8 3,0 0,1 77,84
2011........ 100,0 30,6 23,4 19,1 18,9 48 3,1 0,1 78,58
Renty z tytulu niezdolnosci do pracy Disability pensions
2009 ........ 100,0 31,1 22,0 20,8 18,7 5,1 2,3 - 76,60
2010........ 100,0 32,3 24,8 18,2 17,4 5,6 1,7 - 74,42
2011 ........ 100,0 31,0 24,1 19,1 19,0 4,3 2.4 0,1 76,79
z tego z tytulu: - of which — on account of:
catkowitej niezdolnosci do pracy i samodzielnej egzystencji
total incapacity for work and independent existence
2009 ........ 100,0 41,3 17,3 16,0 14,7 2,7 8,0 - 77,23
2010 . ....... 100,0 43,2 18,2 13,6 11,4 13,6 - - 70,74
2011 ........ 100,0 35,5 22,6 21,0 14,5 4,8 1,6 - 72,87

2 Jest to relacja procentowa wynagrodzen §wiadezeniobiorey do przecigtnych wynagrodzen z okresu, jaki brany jest do ustalenia
podstawy wymiaru w momencie przyznania lub przeliczania emerytury/renty.

@ Tt is a percentage relation of a beneficiary’s remuneration to the average wage/salary in the period that is taken into account to
establish the calculation basis at the time of awarding or recalculating an old-age/a disability pension.
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TABL. 13 (103). RENTY WYPADKOWE PRZYZNANE W LATACH 2009-2011
WEDLUG WYSOKOSCI WSKAZNIKOW PODSTAWY WYMIARU (dok.)

BY INDEX OF THE CALCULATION BASIS (cont.)

ACCIDENT PENSIONS GRANTED IN THE YEARS 2009-2011,

Wysokos¢é wskaznika podstawy wymiaru w relacji do przecigtnego wynagrodzenia® Pﬂizi;qll(y
Ogglem Index of the calculation basis in relation to average wage/salary® \Vv‘;?sokgs}ci
LATA In total Lo L podstawy
YEARS 50,00imniej | 50,01- | 7501- | 100,01- | 150,01- | 200,01- | 250,01 wigcej wymiaru
andless| 7300 | 10000 | -150,00 | -200,00 | -250,00 and more| porage index
of the calculation
w odsetkach in percentages basis
catkowitej niezdolnosci do pracy  total incapacity for work
2009........ 100,0 32,4 20,7 19,7 19,0 6,2 2,0 - 76,02
2010........ 100,0 37,5 21,4 16,7 15,8 6,0 2,6 - 73,23
2011 ........ 100,0 32,0 24,8 144 21,6 3,2 4,0 - 77,07
cze$ciowej niezdolnosci do pracy  partial work incapacity
2009........ 100,0 30,0 22,5 21,5 19,0 5,0 2,0 - 76,99
2010 ........ 100,0 30,8 25,7 18,7 17,9 5,3 1,6 - 74,80
2011 ........ 100,0 30,3 24,2 19,9 18,7 4,5 2,2 0,2 77,03
Renty rodzinne Survivors’ pensions
2009........ 100,0 27,1 14,3 15,7 18,6 12,4 11,9 - 101,09
2010........ 100,0 28,3 17,6 15,8 21,1 6,8 10,0 0,4 96,48
2011........ 100,0 28,6 19,0 19,1 18,4 7.8 7,1 - 88,78

2 Notka: patrz na stronie 123.

@ See footnote on page 123.

TABL. 14 (104). OSOBY, KTORYM PRZYZNANO RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WYPADKOWE WEDLUG DEUGOSCI STAZU?
PERSONS WHO WERE GRANTED DISABILITY PENSIONS FOR WORK-RELATED
ACCIDENTS, BY EMPLOYMENT PERIOD*

Staz w latach Przecietny
LATA | Ogolem Employment period in years staz w latach
Average
YEARS | Intotal S e e
dimnied oo ) 014 | 1519 | 20-24 | 2520 | 30-34 | 3530 | 10TV | employment
and less and more |period in years
Ogotem In total
2009 . ... 100,0 73| 76| 92| 10,7| 13,0| 153 | 17,2| 13,5 6,2 23,1
2010. ... 100,0 7,1 85| 10,1 11,6 | 11,1 | 141 | 16,5| 13,6 74 23,0
2011 . ... 100,0 6,81 811 891 11,21 11,61 13,51 17,61 14,3 8,0 23,6
Mezezyzni  Males
2009 . ... 100,0 70| 74| 90| 102 12,7| 149| 16,7| 14,9 7,2 23,6
2010. ... 100,0 75 87| 104 112] 106| 12,8 | 154 | 14,4 9,0 23,2
2011 .. .. 100,0 721 811 841 11,71 11,81 1231 17,11 14,2 9,2 23,7
Kobiety Females
2009. ... 100,0 92| 89| 102]| 134| 144 17,0| 187| 6,6 1,6 20,6
2010. ... 100,0 54| 76| 91| 134 13,4 199]| 20,7| 10,1 0,4 22,2
2011 .. .. 100,0 461 761 1221 801 10,11 20,51 20,6 15,1 1,3 23,3

4 Bez stazu hipotetycznego.

@ Excluding hypothetical employment period.
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TABL. 15 (105). STAZ UWZGLEDNIONY PRZY OBLICZANIU WYSOKOSCI RENT WYPADKOWYCH
PRZYZNANYCH W LATACH 2009-2011
EMPLOYMENT PERIOD TAKEN INTO ACCOUNT TO CALCULATE
THE AMOUNT OF ACCIDENT PENSIONS GRANTED IN THE YEARS 2009-2011

Staz w latach
Employment period in years
LATA skladkowy przeliczany za® uzupelniajacy
YEARS ogolem contributory period calculated for® okresem rolnym nieskladkowy | hipotetyczny
in total supplemented non-contributory | hypothetical
1,0 1,2 | 1,4 1,5 | 1,8 with farm work periods
OGOLEM IN TOTAL
2009........ 28,5 | 21,0 - -1 0,0] 0,0 0,0 1,9 5,6
2010........ 28,7 21,0 - -1 0,0 0,0 0,0 2,0 5,7
2011........ 28,8 | 21,4 - -1 0,00 0,0 0,0 1,9 5,5
Renty z tytulu niezdolnosci do pracy Disability pensions
2009 ........ 28,6 | 21,0 - - 00| 00 - 2,1 3,5
2010........ 28,7 20,8 - - - - - 2,2 5,7
2011........ 29,0 | 21,5 - - - - 0,0 2,1 5.4
Renty rodzinne Survivors’ pensions
2009........ 274 | 20,6 - -1 01| 02 0,0 0,8 5,7
2010........ 28,4 | 21,3 - -1 00| 0,1 0,0 1,0 6,0
2011........ 27,6 1 20,7 - -1 01l 0,1 0,1 0,8 5,8

& Za kazdy rok pracy.

@ For each year of work.

TABL. 16 (106). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOéCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG SEKC]JI GOSPODARKI NARODOWE]
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY SECTIONS OF NATIONAL ECONOMY

WYSZCZEGOLNIENIE ‘ 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 ‘ SPECIFICATION
Ogélem? In total®
OGOLEM ...................... 2 750 2 282 1932 | IN TOTAL
Rolnictwo, lesnictwo, lowiectwo Agriculture, forestry, hunting
irybactwo ...l 100 67 76 | and fishing
Gornictwo i wydobywanie .......... 153 161 155 | Mining and quarrying
Przetworstwo przemystowe . ........ 847 709 581 | Industrial manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz, pare
wodna, goragca wode i powietrze Electricity, gas, steam and air
do ukladéw klimatyzacyjnych . . .. .. 14 19 14 | conditioning supply
Budownictwo ........ ... oo 444 438 391 | Construction
Handel i naprawy ................. 2925 183 155 | Trade and repair
Transport i gospodarka magazynowa . . 183 183 158 | Transport and storage
Dzialalnos$¢ zwigzana z obstugg rynku
nieruchomosci .. ... .. 8 4 3 | Real estate activities
Edukacja .......... ... 339 223 139 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoleczna . . . 182 127 94 | Health protection and social welfare
Pozostale sekcje gospodarki narodowej Other sections of national economy,
lacznie z nieustalonymi .. ......... 255 168 166 | including those not specified

2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistnialych do konica 2002 r.

@ Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.
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TABL. 16 (106). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG SEKCJI GOSPODARKI NARODOWE] (dok.)
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY SECTIONS OF NATIONAL ECONOMY (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE ‘ 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 ‘ SPECIFICATION
z tytulu:  on account of:
Wypadkéw przy pracy Accidents at work
OGOLEM ...................... 1843 1583 1418 | IN TOTAL
Rolnictwo, lesnictwo, lowiectwo Agriculture, forestry, hunting
irybactwo ...... ... .ol 61 45 59| and fishing
Gornictwo i wydobywanie .......... 63 58 61 | Mining and quarrying
Przetworstwo przemystowe .. ..... .. 639 500 417 | Industrial manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczng, gaz, pare
wodna, goraca wode i powietrze Electricity, gas, steam and air
do ukladéw klimatyzacyjnych . . .. .. 9 16 14| conditioning supply
Budownictwo ........... 423 409 362 | Construction
Handel i naprawy ................. 214 175 150 | Trade and repair
Transport i gospodarka magazynowa . . . 162 170 153 | Transport and storage
Dzialalno$¢ zwigzana z obstugg rynku
nieruchomosci . ................. 7 4 3 | Real estate activities
Edukacja . ......... ... . 13 24 10 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoleczna . . . 56 40 39 | Health protection and social welfare
Pozostale sekcje gospodarki narodowej Other sections of national economy,
lacznie z nieustalonymi .. ......... 196 142 150 | including those not specified
Choréb zawodowych  Occupational diseases
OGOLEM ...................... 907 699 514 | IN TOTAL
Rolnictwo, lesnictwo, lowiectwo Agriculture, forestry, hunting
irybactwo ....... ... oL 39 22 17| and fishing
Gornictwo i wydobywanie . ......... 90 103 94 | Mining and quarrying
Przetworstwo przemystowe . ........ 208 209 164 | Industrial manufacturing
Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczng, gaz, pare
wodna, goraca wode i powietrze do Electricity, gas, steam and air
uklad6éw klimatyzacyjnych ........ 5 3 -|  conditioning supply
Budownictwo ........ ... 21 29 29 | Construction
Handel i naprawy . ................ 11 8 5 | Trade and repair
Transport i gospodarka magazynowa . . . 21 13 5 | Transport and storage
Dzialalno$¢ zwigzana z obstugg rynku
nieruchomosei . ......... ... ..., 1 - - | Real estate activities
Edukacja ........................ 326 199 129 | Education
Opieka zdrowotna i pomoc spoleczna . . . 126 87 55 | Health protection and social welfare
Pozostale sekcje gospodarki narodowej Other sections of national economy,
lacznie z nieustalonymi . .. ...... .. 59 26 16 | including those not specified
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TABL. 17 (107). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY NA SKUTEK
WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLUG SEKC]JT
GOSPODARKI NARODOWE] W PRZELICZENIU NA 1000 PRACUJACYCH?
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY SECTIONS OF NATIONAL ECONOMY
AND GENDER PER 1000 WORKING PERSONS*

Renty przyznane z tytutu:

WYSZCZEGOLNIENIE Ogolemb Pensions granted for:
SPECIFICATION In total? wypadkéw przy pracy | choréb zawodowych
accidents at work occupational diseases
OGOLEMP. ... ... ... . ... . ... 2009 0,239 0,160 0,079
IN TOTALY 2010 0,195 0,135 0,060
2011 0,167 0,123 0,044
Rolnictwo, lesnictwo, lowiectwo i rybactwo . . . . .. 2009 0,930 0,567 0,363
Agriculture, forestry, hunting and fishing 2010 0,558 0,375 0,183
2011 0,673 0,523 0,151
Gornictwo i wydobywanie .. .................. 2009 0,838 0,345 0,493
Mining and quarrying 2010 0,932 0,336 0,596
2011 0,883 0,347 0,535
Przetwoérstwo przemyslowe . ....... ... . L 2009 0,351 0,265 0,086
Industrial manufacturing 2010 0,287 0,203 0,085
2011 0,238 0,171 0,067

Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczng, gaz, pare wodna, goracg wode

i powietrze do ukladéw klimatyzacyjnych ... ... 2009 0,093 0,060 0,033
Electricity, gas, steam and air conditioning supply 901 0,119 0,101 0,019
2011 0,092 0,092 -
Budownictwo. .. ... 2009 0,506 0,482 0,024
Construction 2010 0,484 0,452 0,032
2011 0,440 0,407 0,033
Handel i naprawy ............ ... ... ... ..... 2009 0,101 0,096 0,005
Trade and repair 2010 0,082 0,079 0,004
2011 0,071 0,069 0,002
Transport i gospodarka magazynowa . . .......... 2009 0,257 0,227 0,029
Transport and storage 2010 0,263 0,244 0,019
2011 0,222 0,215 0,007
Dzialalnosé zwigzana z obstugg rynku
nieruchomos$ci .. ... 2009 0,042 0,037 0,005
Real estate activities 2010 0,020 0,020 _
2011 0,015 0,015 -
Edukacja ... 2009 0,316 0,012 0,303
Education 2010 0,206 0,022 0,184
2011 0,129 0,009 0,120
Opieka zdrowotna i pomoc spoleczna . .......... 2009 0,246 0,076 0,170
Health protection and social welfare 2010 0,166 0,052 0,114
‘ . . 2011 0,123 0,051 0,072
Pozostale sekcje gospodarki narodowej
acznie z nieustalonymi . ............. L 2009 0,090 0,069 0,021
Other sections of national economy, including those 9(71( 0.057 0.049 0.009
not specified ’ ’ ’
2011 0,058 0,053 0,006

4 Bezrent z tytutu wypadkéw w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie. P Bezrent z tytutu wypadkéw w drodze do pracy
i z pracy zaistnialych do kotica 2002 r.

@ Excluding pensions in respect of accidents on private farms in agriculture. © Excluding pensions in respect of accidents on the
way to and from work that occurred before the end of 2002.
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TABL. 18 (108). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG SEKCJI GOSPODARKI NARODOWE] I PL.CI

NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY SECTIONS OF NATIONAL ECONOMY AND GENDER

0 — ogolem

3 in total
WYSZCZEGOLNIENIE m— mezczyZni 2009 2010 2011
SPECIFICATION males
k - kobiety
females
OGOLEM® ... ... ... ... ....................... o 2 750 2 282 1932
IN TOTAL® m 2009 1721 1528
k 741 561 404
Rolnictwo, lesnictwo, towiectwo i rybactwo ......... 0 100 67 76
Agriculture, forestry, hunting and fishing m 95 63 71
k 5 4 5
Goérnictwo i wydobywanie ............. ... 0 153 161 155
Mining and quarrying m 151 160 149
k 2 1 6
Przetworstwo przemystowe ............ ... .. ... ... 0 847 709 581
Industrial manufacturing m 705 578 489
k 142 131 92
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energle; elektryczna,
gaz, pare wodng, gorgcg wode i powietrze
do ukladow khmatyza.cy]nych ..................... 0 14 19 14
Electricity, gas, steam and air conditioning supply m 13 19 13
k 1 - 1
Budownictwo ... 0 444 438 391
Construction m 435 432 388
k 9 6 3
Handel i naprawy ............... .. .o 0 225 183 155
Trade and repair m 177 123 108
k 48 60 47
Transport i gospodarka magazynowa ................ 0 183 183 158
Transport and storage m 171 171 150
k 12 12 8
Dzialalno$¢ zwigzana z obstugg rynku
nieruchomosei . ... oo 0 8 4 3
Real estate activities m 5 3 3
k 3 1 -
Edukacja .......... oo 0 339 223 139
Education m 45 34 21
k 294 189 118
Opieka zdrowotna i pomoc spoleczna ............... 0 182 127 94
Health protection and social welfare m 52 30 21
k 130 97 73
Pozostale sekcje gospodarki narodowe;j
lacznie z nieustalonymi . ... oo 0 255 168 166
Other sections of national economy, including those 160 108 115
not specified K 95 o 51

2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistniatych do korica 2002 r.
@ Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.
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TABL. 19 (109). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY NA SKUTEK
WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLUG SEKCJI

GOSPODARKI NARODOWE] I STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY

NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK

AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY SECTIONS OF NATIONAL ECONOMY

AND DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION
0 — ogblem
in total

a — catkowita niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji

total incapacity for work and independent existence 2009 2010 2011
b — calkowita niezdolnosé¢ do pracy
total incapacity for work
¢ — czeSciowa niezdolno$é do pracy
partial incapacity for work
OGOLEM®. ... . ... . . o 2750 2 282 1932
IN TOTAL® a 93 66 52
b 410 324 306
c 2 247 1892 1574
Rolnictwo, lesnictwo, lowiectwo i rybactwo . .......... 0 100 67 76
Agriculture, forestry, hunting and fishing a 4 9 3
b 19 12 13
¢ 77 53 60
Gornictwo i wydobywanie ... 0 255 161 155
Mining and quarrying a 11 4 4
b 32 24 16
c 212 133 135
Przetworstwo przemystowe . ... 0 847 709 581
Industrial manufacturing a 28 20 13
b 140 106 92
¢ 679 583 476
Wytwarzanie i zaopatrywanie w energie elektryczna,
gaz, pare wodng, goraca wode i powietrze do
uklad6w klimatyzacyjnych ......................... o 14 19 14
Electricity, gas, steam and air conditioning supply a 1 2 1
b 3 5 4
¢ 10 12 9
Budownictwo. ... 0 444 438 391
Construction a 34 15 14
b 86 72 80
c 324 351 297
Handel i naprawy ... 0 225 183 155
Trade and repair a 5 7 4
b 47 25 19
c 173 151 132
Transport i gospadarka magazynowa.................. 0 183 183 158
Transport and storage a 8 10 4
b 40 41 41
c 135 132 113
Dzialalno$¢ zwigzana z obstugg rynku nieruchomosci . . .. o 8 4 3
Real estate activities a R - _
b 1 2 1
c 7 2 2

2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistnialych do konica 2002 r.
@ Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.
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TABL. 19 (109). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY NA SKUTEK
WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLUG SEKCJI
GOSPODARKI NARODOWE] I STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY (dok.)

NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK

AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY SECTIONS OF NATIONAL ECONOMY

AND DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION
0 — ogblem
in total

a — catkowita niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji

total incapacity for work and independent existence

b — calkowita niezdolnosé do pracy
total incapacity for work

— cze$ciowa niezdolnosé do pracy
partial incapacity for work

[SY

2009

2010

2011

Edukacja.............. i

Education

Opieka zdrowotna i pomoc spoleczna ................

Health protection and social welfare

Pozostale sekcje gospodarki narodowe;j

lacznie z nieustalonymi ...

Other sections of national economy,
including those not specified

339

332
182

15
167

255
11
32

212

223

216
127

119

168

25
140

TABL. 20 (110). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOéCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLUG WIEKU
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY AGE

139

136
94

11

81

166

26
133

0 — ogblem
) in total
WIEK W LATACH m - mezczyini 2009 2010 2011
AGE IN YEAR males
k — kobiety
females
Ogoétem?® In total®

OGOEEM ... ..., o 2750 2282 1932
IN TOTAL m 2009 1721 1528
k 741 561 404
190atimniej ...t 0 2 8 3
years and under m 1 7 3
k 1 1 -
20-24 0 68 48 47
m 64 44 45
k 4 4 2

2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistnialych do kofica 2002 r.

@ Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.
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TABL. 20 (110). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG WIEKU (cd.)
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY AGE (cont.)

0 — ogolem
in total
W;EGI;VZVL;‘;;H e meenant 2009 2010 2011
k - kobiety
females
Ogoétem (dok.) In total (cont.)
2320 0 108 118 101
m 88 106 89
k 20 12 12
30-34 o 149 151 118
m 122 133 103
k 27 18 15
3530 o 201 171 145
m 171 144 121
k 30 27 24
40-44 o 0 239 191 175
m 190 152 142
k 49 39 33
A5-49 L 0 379 255 211
m 300 199 176
k 79 56 35
5054 0 612 495 367
m 399 308 268
k 213 187 99
3300 o e 0 605 514 436
m 403 370 323
k 202 144 113
B0-64 . . 0 256 199 206
m 175 145 168
k 81 54 38
B5-69 . . 0 81 60 64
m 58 47 44
k 23 13 20
TOlat i WIQCE] v oottt 0 50 72 59
years and over mn 38 66 46
k 12 6 13
ztytulu:  on account of:
Wypadkéw przy pracy Accidents at work

OGOLEM ...t [} 1843 1583 1418
IN TOTAL m 1588 1351 1217
k 255 232 201
19 latimmniej . ..o 0 2 8 3
years and under m 1 7 3
k 1 1 -
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TABL. 20 (110). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG WIEKU (cd.)
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY AGE (cont.)

0 — ogblem
in total
VVZIEGI;‘;VNLS;I:;H ey 2009 2010 2011
k — kobiety
females
Wypadkéw przy pracy (dok.) Accidents at work (cont.)
20-24 L 0 68 48 47
m 64 44 45
k 4 4 2
2320 ] 105 115 98
m 86 104 86
k 19 11 12
30-34 L 0 139 145 115
m 115 131 100
k 24 14 15
3530 L ] 191 167 140
m 164 141 118
k 27 26 22
40-44 . 0 228 178 159
m 185 145 130
k 43 33 29
A5-49 L ] 297 212 180
m 260 176 155
k 37 36 25
50-54 . 0 381 321 257
m 328 253 214
k 53 68 43
53551 0 338 289 298
m 296 257 249
k 42 32 49
B0-64 . o 0 71 83 104
m 69 78 100
k 2 5 4
B5-69 . o ] 18 7 11
m 15 7 11
k - -
TOlat i WIECE] v v vt 0 5 10
years and over n
k - -
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TABL. 20 (110). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG WIEKU (dok.)
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY AGE (cont.)

0 — ogolem
in total
WIEK W LATACH m - mezezyfni 2009 2010 2011
AGE IN YEAR males
k - kobiety
females
Choréb zawodowych  Occupational diseases

OGOLEM ...t ) 907 699 514
IN TOTAL m 421 370 311
k 486 329 203
19Mat imniej . ..ottt 0 - - -
years and under mn } ) }
k - - -
20-24 0 - -
m - -
k - - -
2520 L 0 3 3 3
m 2 2 3
k 1 1 -
30-34 . o 10 6 3
m 7 2 3
k 3 4 -
35-39 0 10 4 5
m 7 3 3
k 3 1 2
A0-44 . 0 11 13 16
m 5 7 12
k 6 6 4
A5-49 L 0 82 43 31
m 40 23 21
k 42 20 10
50-D4 0 231 174 110
m 71 55 54
k 160 119 56
350 e 0 267 225 138
m 107 113 74
k 160 112 64
B0-64 . . 0 185 116 102
m 106 67 68
k 79 49 34
B5-69 . . e o 63 53 53
m 43 40 33
k 20 13 20
TOTat i WIECE] « v vttt e e e 0 45 62 53
years and over m 33 58 40
k 12 4 13
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TABL. 21 (111). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY NA SKUTEK
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF OCCUPATIONAL

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION
0 — ogdlem

in total Zatrucia Pylice pluc Astma
Ip| - Calko\b’vita nie%dolnoéé do pracxi samodzielnej .egzystencji Ogolem Poisoning/ | Prewmoco- oskrzelo'wa
total incapacity for work and independent existence In total Jintoxica t;’:m nioses Bronchial
b — catkowita niezdolno$é¢ do pracy asthma
total incapacity for work
¢ — cze$ciowa niezdolnosé do pracy
partial incapacity for work
0go
In to
112009 ... oo 0 907 5 89 16
2 7 - - -
3 50 - 14 -
4 850 5 75 16
512010 .o 0 699 7 121 11
6 7 - - -
7 55 - 15 -
8 637 7 106 11
912011 ... [ 514 4 99 4
10 a 6 - 1
11 b 38 - 8 -
12 470 4 90 4
Mez
Ma
1312009 ... o 0 421 - 78 13
14 a 5 - - -
15 b 38 - 12 -
16 378 - 66 13
1712010 ..o 0 370 7 114 6
18 a 6 - - -
19 b 50 - 14 -
20 314 7 100 6
21 [ 2011 ... o 311 2 94 4
22 a 6 - 1 -
23 b 29 - 8 -
24 276 2 85 4
Ko
Fema
2512009 ..o 0 486 5 11 3
26 a 2 - -
27 b 12 - 2 -
28 472 5 9 3
20012010 ..o 0 329 7 5
30 a 1 - - -
31 b 5 - 1 -
32 c 323 - 6
3312011 ... o 203 2 5
34 a - - -
35 b 9 - - -
36 c 194 2 5 -
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CHOROB ZAWODOWYCH

DISEASES
Choroby
Choroby Nowotwory Choroby narzadu Uszkodzenia Zespot Choroby
narzadu glosu | zlogliwe skory ruchu stuchu wibracyjny zakazne Pozostale No
Vocal organ Malignant Skin Motor Hearing Vibration Infectious Other '
diseases neoplasms diseases system impairments | syndrome diseases
diseases
tem
tal
442 23 29 37 122 24 50 70 1
- 5 - - - - - 21 2
2 13 - - 2 - 6 13| 3
440 5 29 37 120 24 44 55| 4
250 34 21 30 81 19 41 84| 5
- 3 - - 1 - - 31 6
- 21 - - 1 - 4 4| 7
250 10 21 30 79 19 37 67| 8
156 24 17 35 72 14 26 63| 9
- 4 - - - - - 1|10
2 13 - - - - 4 11| 11
154 7 17 35 72 14 22 511 12
czyzni
les
66 18 12 15 118 22 27 52| 13
- 4 - - - - - 1| 14
- 9 - - 2 - 5 10| 15
66 5 12 15 116 22 22 411 16
37 34 5 11 75 17 17 471 17
- 3 - - 1 - - 2118
- 21 - - 1 - 1 13| 19
37 10 5 11 73 17 16 32| 20
27 21 9 22 68 14 10 40| 21
- 4 - - - - - 1| 22
- 10 - - - - - 11| 23
27 7 9 22 68 14 10 28 | 24
biety
les
376 5 17 22 4 2 23 18| 25
- 1 - - - - - 1] 26
2 4 - - - - 1 3127
374 - 17 22 4 2 22 14| 28
213 - 16 19 6 2 24 371 29
- - - - - - - 1130
- - - - - - 3 1131
213 - 16 19 6 2 21 35| 32
129 3 8 13 4 - 16 23| 33
- - - - - - - -1 34
2 3 - - - - 4 -1 35
127 8 13 4 - 12 231 36
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TABL. 22 (112). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH 3
WEDEUG OKOLICZNOSCI POWSTANIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY I JEJ TRWALOSCI

NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK

IN WHICH INCAPACITY FOR WORK COMMENCED AND ITS DURATION

I AND OCCUPATIONAL DISEASES, ACCORDING TO CIRCUMSTANCES

0 — ogélem
3 in total
WYSZCZEGOLNIENIE m— mezezyzni P ¢
SPECIFICATION males 2009 2010 201
k — kobiety
females
OGOLEM? . ... ... ... .. .. ... ... ............. 0 2750 2 282 1932
a
IN TOTAL m 2 009 1721 1528
k 741 561 404
niezdolnos$¢ do pracy: incapacity for work:
OKIESOWa. « oot 0 2415 2013 1719
temporary
m 1779 1521 1 368
k 636 492 351
trwala ... 0 335 269 213
permanent
m 230 200 160
k 105 69 53
z tytulu:  on account of:
Wypadkéw przy pracy . . ... 0 1843 1583 1418
Accidents at work
m 1588 1351 1217
k 255 232 201
niezdolnos$¢ do pracy: incapacity for work:
OKIESOWA. o 0 1771 1522 1366
temporary m 1520 1295 1172
k 251 227 194
trwala ... 0 72 61 52
permanent m 68 56 45
k 4 5 7
Choréb zawodowych . ....................... ... o 907 699 514
Occupational diseases m 491 370 311
k 486 329 203
niezdolnos$é do pracy: incapacity for work:
OKIESOWA. o oo 0 644 491 353
temporary m 259 226 196
k 385 265 157
trwala ... 0 263 208 161
permanent m 162 144 115
k 101 64 46

2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistnialych do kofica 2002 r.

4 Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.
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TABL. 23 (113). NOWO PRZYZNANE RENTY RODZINNE 3
Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
NEWLY AWARDED SURVIVORS’ PENSIONS
IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK AND OCCUPATIONAL DISEASES

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION
OGOLEM® ... ........................ 557 564 522 | IN TOTAL®
z tytuhu: on account of:
wypadkéw przy pracy. ... 429 458 397 accidents at work
choréb zawodowych . ... o oo 128 106 125 occupational diseases

2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistnialych do kofica 2002 r.

4 Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.

TABL. 24 (114). OSOBY UPRAWNIONE DO NOWO PRZYZNANYCH RENT RODZINNYCH
Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
PERSONS ENTITLED TO NEWLY AWARDED SURVIVORS’ PENSIONS
IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK AND OCCUPATIONAL DISEASES

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011 SPECIFICATION
OGOEEM? . ... ..., 953 985| 904 | IN TOTAL®
z tytutu: on account of:
wypadkéw przy pracy. . ... 813 869 767 accidents at work
choréb zawodowych . ... oo 140 116 137 occupational diseases

2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistnialych do korica 2002 r.
4 Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.

TABL. 25 (115). NOWO PRZYZNANE RENTY RODZINNE
Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG LICZBY OSOB W RODZINIE
NEWLY AWARDED SURVIVORS” PENSIONS
IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK AND OCCUPATIONAL DISEASES,
BY NUMBER OF PERSONS IN THE FAMILY

WYSZCZEGOLNIENIE
o 2009 2010 2011
SPECIFICATION
Ogolem? In total®

OGOEEM. ...t 557 564 522
IN TOTAL
Tosoba. ... 315 311 305

person
P 128 131 103
P 86 92 76
A 22 20 28
500D I WIECE] . . oot v ettt 6 10 10

persons and more

2 Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze do pracy i z pracy zaistnialych do kofica 2002 1.

@ Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from work that occurred before the end of 2002.
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TABL. 25 (115). NOWO PRZYZNANE RENTY RODZINNE
Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG LICZBY OSOB W RODZINIE (dok.)
NEWLY AWARDED SURVIVORS’ PENSIONS
IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK AND OCCUPATIONAL DISEASES,
BY NUMBER OF PERSONS IN THE FAMILY (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2009 2010 2011
SPECIFICATION
z tytulu:  on account of:
Wypadkéw przy pracy Accidents at work

OGOLEM. ... . ..., 429 458 397
IN TOTAL
1osoba. ..ot 197 212 188

person
e 120 127 98
B 84 89 74
Ao 22 20 27
508D I WIECE]. . 6 10 10

persons and more

Choréb zawodowych  Occupational diseases

OGOLEM . .......... ... i i 128 106 125
IN TOTAL
10SOba. ..t 118 99 117

person
e 8 4 5
N p 3 2
A - - 1
508D I WIECE]. vt - - -

persons and more

TABL. 26 (116). LICZBA OSOB* POBIERAJACYCH RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
SPOWODOWANE] SKUTKAMI WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH

WEDLUG WOJEWODZTWP

THE NUMBER OF RECIPIENTS® OF DISABILITY PENSIONS FOR INCAPACITY FOR WORK

CAUSED BY THE CONSEQUENCES OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP?

Z. tego pobierajacy renty z tytutu:
Of which recipients of pensions for:
WOJEWODZTWA Ogolem wypadkéw horéb
choro
VOIVODESHIPS In total wypadk6w w drodze do pracy zawodowych
przy pracy iz pracy )
accidents at work accidents on the way chl'.lp ational
to/from work tseases
POLSKA® ................ 2009 | 221097 93 843 15 416 111 838
POLAND® 2010 | 214 562 91 358 14 800 108 404
2011 | 209171 89 268 14 307 105 596

4 Przecietna miesieczna. P Przyporzadkowanie do wojewédztwa wedlug siedziby oddziatu dokonujacego wyplaty. ¢ Bez rent
< ! YpPOrzy )] g Y Jacego wyplaty.

wypadkowych finansowanych z FUS, a wyplacanych przez MON, MSWiA i MS.

@ Monthly average. Y Disaggregated by voivodeship according to the location of the branch office which made the pay-

ment.
of Interior and Administration and the Ministry of Justice.

¢ Excluding accident pensions from the Social Insurance Fund (FUS) paid by the Ministry of National Defence, the Ministry
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TABL. 26 (116). LICZBA OSOB* POBIERAJACYCH RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
SPOWODOWANE]J SKUTKAMI WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG WOJEWODZTWP (cd.)

THE NUMBER OF RECIPIENTS® OF DISABILITY PENSIONS FOR INCAPACITY FOR WORK

CAUSED BY THE CONSEQUENCES OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP? (cont.)

Z. tego pobierajacy renty z tytutu:
Of which recipients of pensions for:

WOJEWODZTWA Ogélem wypadkéw choréb
VOIVODESHIPS In total Errvzrialc)lr;}vyv w drt;dzzgrizypracy zawodowych
accidents at work | accidents on the way Ooigzzsﬁ(e’;ml
to/from work
Dolnoslgskie .............. 2009 20 334 8 560 1100 10 674
2010 19 493 8 264 1047 10 182
2011| 18859 8043 1009 9807
Kujawsko-pomorskie .. ..... 2009 7729 4733 813 2183
2010 7 566 4643 773 2150
2011 7493 4598 744 2151
Lubelskie ................ 2009 | 11705 4476 928 6301
2010 | 11528 4410 901 6217
2011 11 408 4350 877 6181
Lubuskie ................. 2009 8319 3610 577 4132
2010 8110 3527 562 4021
2011 7881 3430 536 3915
Lodzkie ... ... 2009 10 352 5130 1084 4138
2010 9 987 4978 1040 3969
2011 9634 4 805 993 3 836
Malopolskie .............. 2009 25 097 7 246 1318 16 533
2010 | 24349 7019 1266 16 064
2011 23 669 6798 1216 15 655
Mazowieckie . ............. 2009 16 838 8 350 2 057 6431
2010 16 300 8124 1970 6206
2011 | 15925 7979 1898 6048
Opolskie ................. 2009 4153 1798 236 2119
2010 3 968 1723 225 2 020
2011 3836 1665 223 1948

ab Notki: patrz na stronie 138.
b See footnotes on page 138.
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TABL. 26 (116). LICZBA OSOB* POBIERAJACYCH RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
SPOWODOWANE]J SKUTKAMI WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG WOJEWODZTWP (dok.)
THE NUMBER OF RECIPIENTS® OF DISABILITY PENSIONS FOR INCAPACITY FOR WORK

I CAUSED BY THE CONSEQUENCES OF ACCIDENTS AT WORK

AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIPY (cont.)

Z. tego pobierajacy renty z tytulu:
Of which recipients of pensions for:
WOJEWODZTWA Ogolem wypadkéw hordl
VOIVODESHIPS In total wypadkow w drodze o pracy sawodowrch
przy pracy iz pracy Wy
accidents at work accidents on the way ocsfpatl(mal
iseases
to/from work
Podkarpackie ............. 2009 9 326 3778 667 4881
2010 9088 3714 645 4729
2011 8 893 3 652 627 4614
Podlaskie ................. 2009 4026 1710 249 2 067
2010 3938 1679 240 2019
2011 3 860 1642 233 1985
Pomorskie ................ 2009 12 432 5080 893 6459
2010 12 071 4986 861 6 224
2011 11711 4 852 838 6 021
Slaskie . ...l 2009 49 802 20 117 2 447 27 238
2010 48209 19470 2 354 26 385
2011 46 762 18 926 2 280 25 556
Swietokrzyskie ............ 2009 6198 2369 389 3 440
2010 5996 2314 371 3311
2011 5 845 2283 360 3202
Warminisko-mazurskie . . . ... 2009 7256 3649 548 3059
2010 7075 3583 529 2963
2011 6 967 3560 513 2 894
Wielkopolskie ............. 2009 20 729 9374 1674 9681
2010 20 286 9168 1602 9516
2011 20 053 9 055 1562 9 436
Zachodniopomorskie . ... ... 2009 6 801 3863 436 2 502
2010 6 598 3756 414 2 428
2011 6375 3630 398 2 347

ab Notki: patrz na stronie 138.
b See footnotes on page 138.
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TABL. 27 (117). RENTY RODZINNE® Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY
I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLUG WOJEWODZTW"
SURVIVORS’ PENSIONS® IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP?

Z. tego pobierajacy renty z tytutu:
Of which recipients of pensions for:
WOJEWODZTWA Ogélem wypadkéw choréb
VOIVODESHIPS In total wypadkow w drodze do pracy ) ' .
przy pracy iz pracy ZdWOdO\nyCh
accidents at work accidents on the way Ooi;fpatlorlul
iseases
to/from work
POLSKA ................. 2009 28 952 20 423 4006 4523
POLAND
2010 28 362 20 071 3819 4472
2011 27 767 19 705 3639 4423
Dolnoslaskie .............. 2009 3526 1759 237 1530
2010 3441 1734 226 1481
2011 3340 1709 209 1422
Kujawsko-pomorskie . ... ... 2009 1288 990 214 84
2010 1258 971 201 86
2011 1248 972 190 86
Lubelskie ................ 2009 1142 901 159 82
2010 1130 894 152 84
2011 1114 879 146 89
Lubuskie ................. 2009 611 484 85 42
2010 605 483 81 41
2011 590 477 73 40
Lodzkie ... . 2009 1629 997 295 337
2010 1574 965 280 329
2011 1545 955 266 324
Malopolskie .............. 2009 2603 1513 425 665
2010 2 582 1499 409 674
2011 2 548 1471 392 685
Mazowieckie . ............. 2009 2 864 2009 613 242
2010 2798 1976 579 243
2011 2 728 1940 547 241

4 Przecietna miesieezna. P Przyporzadkowanie do wojew6dztwa wedlug siedziby oddzialu dokonujacego wyplaty.
@ Monthly average. ¥ Disaggregated by voivodeship according to the location of the branch office which made the payment.
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TABL. 27 (117). RENTY RODZINNE® Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY
I CHOROB ZAWODOWYCH WEDEUG WOJEWODZTW? (dok.)
SURVIVORS’ PENSIONS® IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP? (cont.)

WOJEWODZTWA

Ogolem

Z. tego pobierajacy renty z tytutu:
Of which recipients of pensions for:

wypadkéw

VOIVODESHIPS In total wypadkoéw w drodze do pracy za\:}:é’:;’fych
przy pracy i z pracy
aceidents atwork | accidents on the way | “°cuPational
to/from work
Opolskie ................. 2009 656 473 84 99
2010 641 462 82 97
2011 625 454 77 94
Podkarpackie ............. 2009 1104 828 220 56
2010 1070 807 209 54
2011 1048 789 204 55
Podlaskie ................. 2009 540 446 70 24
2010 530 443 64 23
2011 526 441 61 24
Pomorskie ................ 2009 1712 1376 243 93
2010 1683 1359 229 95
2011 1658 1341 221 96
Slaskie . ... 2009 5 837 4620 566 651
2010 5723 4528 545 650
2011 5570 4398 529 643
Swietokrzyskie ............ 2009 1010 604 150 256
2010 991 595 143 253
2011 981 584 137 260
Warminisko-mazurskie . . . ... 2009 1098 839 161 98
2010 1062 818 150 94
2011 1034 798 142 94
Wielkopolskie ............. 2009 2 207 1680 359 168
2010 2176 1659 347 170
2011 2 142 1642 328 172
Zachodniopomorskie . ...... 2009 1125 904 125 96
2010 1098 878 122 98
2011 1070 855 117 98

ab- Notki: patrz na stronie 141.
ab See footnotes on page 141.
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TABL. 28 (118). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG WOJEWODZTW?
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP*

Renty przyznane z tytuhu:

Pensions granted for:

WOJEWODZTWA Ogolemb
VOIVODESHIPS In total® wypadk6w przy pracy chordh zawodowych
accidents at work occupational diseases
POLSKA ................. 2009 2 750 1843 907
POLAND
2010 2 282 1583 699
2011 1932 1418 514
olnoslaskie .............. 2009 214 159 55
2010 168 117 51
2011 160 119 41
Kujawsko-pomorskie . ...... 2009 169 140 29
2010 173 139 34
2011 128 98 30
Lubelskie. ................ 2009 154 78 76
2010 138 92 46
2011 82 52 30
Lubuskie ................. 2009 94 81 13
2010 95 80 15
2011 79 63 16
Lodzkie ... .. 2009 160 134 26
2010 141 110 31
2011 88 72 16
Malopolskie............... 2009 223 126 97
2010 144 66 78
2011 108 66 42
Mazowieckie . ............. 2009 245 189 56
2010 264 207 57
2011 181 133 48

2 Przyporzadkowanie do wojewddztwa wedlug miejsca zamieszkania $wiadcezeniobiorcy.
do pracy i z pracy zaistnialych do konica 2002 r.
@ Attributed to voivodeship by beneficiary’s place of residence.

work that occurred before the end of 2002.

b Bez rent z tytulu wypadkéw w drodze

b Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from
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TABL. 28 (118). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH

WEDLUG WOJEWODZTW? (dok.)

NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP? (cont.)

Renty przyznane z tytulu:
WOJEWODZTWA Ogglem® Pensions granted for:
VOIVODESHIPS In total® wypadk6w przy pracy chordh zawodowych
accidents at work occupational diseases
Opolskie ................. 2009 15 13 2
2010 18 14 4
2011 5 5 -
Podkarpackie ............. 2009 126 86 40
2010 90 73 17
2011 87 76 11
Podlaskie . ................ 2009 45 34 11
2010 26 22 4
2011 30 25 5
Pomorskie .............. .. 2009 171 140 31
2010 112 92 20
2011 130 110 20
Slaskie . ... 2009 447 259 188
2010 419 229 190
2011 384 233 151
Swietokrzyskie ............ 2009 40 32 8
2010 42 31 11
2011 31 24 7
Warminsko-mazurskie . ... .. 2009 62 50 12
2010 50 42 8
2011 64 58 6
Wielkopolskie ............. 2009 510 264 246
2010 333 221 112
2011 329 245 84
Zachodniopomorskie . ...... 2009 75 58 17
2010 69 48 21
2011 46 39 7

ab- Notki: patrz na stronie 143.
ab See footnotes on page 143.
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TABL. 29 (119). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG WOJEWODZTW W PRZELICZENIU NA 1000 PRACUJACYCH?
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP PER 1000 WORKING PERSONS“

Renty przyznane z tytuhu:

Pensions granted for:

WOJEWODZTWA OgolemP
VOIVODESHIPS In total® wypadk6w przy pracy chordh zawodowych
accidents at work occupational diseases
POLSKA ................. 2009 0,239 0,160 0,079
POLAND
2010 0,195 0,135 0,060
2011 0,167 0,123 0,044
Dolnoslaskie .............. 2009 0,231 0,171 0,059
2010 0,179 0,124 0,054
2011 0,174 0,129 0,044
Kujawsko-pomorskie . ...... 2009 0,286 0,237 0,049
2010 0,294 0,236 0,058
2011 0,220 0,169 0,052
Lubelskie................. 2009 0,314 0,159 0,155
2010 0,278 0,185 0,093
2011 0,166 0,105 0,061
Lubuskie ................. 2009 0,327 0,281 0,045
2010 0,320 0,270 0,051
2011 0,269 0,215 0,055
Lodzkie ... 2009 0,206 0,173 0,034
2010 0,183 0,143 0,040
2011 0,116 0,095 0,021
Malopolskie. .............. 2009 0,236 0,133 0,103
2010 0,148 0,068 0,080
2011 0,111 0,068 0,043
Mazowieckie . ............. 2009 0,129 0,099 0,029
2010 0,133 0,104 0,029
2011 0,093 0,068 0,025

 Przyporzadkowanie do wojewédztwa wedlug miejsca zamieszkania $wiadczeniobiorcy. P Bez rent z tytuhu wypadkéw w drodze

do pracy i z pracy zaistnialych do konica 2002 1. oraz bez wypadkéw w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie.

@ Attributed to voivodeship by beneficiary’s place of residence. Y Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from

work that occurred before the end of 2002, excluding accidents on private farms in agriculture.
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TABL. 29 (119). NOWO PRZYZNANE RENTY Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY I CHOROB ZAWODOWYCH
WEDLUG WOJEWODZTW W PRZELICZENIU NA 1000 PRACUJACYCH? (dok.)
NEWLY AWARDED DISABILITY PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP PER 1000 WORKING PERSONS® (cont.)

Renty przyznane z tytulu:
WOJEWODZTWA Ogglem® Pensions granted for:
VOIVODESHIPS In total® wypadk6w przy pracy chordh zawodowych
accidents at work occupational diseases
Opolskie ................. 2009 0,054 0,047 0,007
2010 0,066 0,051 0,015
2011 0,019 0,019 -
Podkarpackie ............. 2009 0,240 0,164 0,076
2010 0,167 0,136 0,032
2011 0,164 0,143 0,021
Podlaskie ................. 2009 0,161 0,122 0,039
2010 0,093 0,079 0,014
2011 0,109 0,091 0,018
Pomorskie ................ 2009 0,253 0,207 0,046
2010 0,161 0,132 0,029
2011 0,190 0,161 0,029
Slaskie . ... 2009 0,290 0,168 0,122
2010 0,268 0,147 0,122
2011 0,249 0,151 0,098
Swietokrzyskie ............ 2009 0,124 0,099 0,025
2010 0,131 0,097 0,034
2011 0,100 0,078 0,023
Warmirnisko-mazurskie . .. ... 2009 0,174 0,140 0,034
2010 0,138 0,116 0,022
2011 0,177 0,160 0,017
Wielkopolskie ............. 2009 0,454 0,235 0,219
2010 0,290 0,193 0,098
2011 0,287 0,214 0,073
Zachodniopomorskie .. ... .. 2009 0,155 0,120 0,035
2010 0,141 0,098 0,043
2011 0,098 0,083 0,015

ab Notki: patrz na stronie 145.
ab See footnotes on page 145.
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TABL. 30 (120). NOWO PRZYZNANE RENTY RODZINNE NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY
I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLUG WOJEWODZTW?
NEWLY AWARDED SURVIVORS’ PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP*

Renty przyznane z tytuu:

Pensions granted for:

WOJEWODZTWA OgolemP
VOIVODESHIPS Intotal® wypadkéw przy pracy choréb zawodowych
accidents at work occupational diseases
POLSKA ................. 2009 557 429 128
POLAND
2010 564 458 106
2011 522 397 125
Dolnoslaskie .............. 2009 69 40 29
2010 70 43 27
2011 87 51 36
Kujawsko-pomorskie ....... 2009 28 25 3
2010 28 27 1
2011 27 25 2
Lubelskie................. 2009 22 16 6
2010 21 17 4
2011 12 10 2
Lubuskie ................. 2009 16 14 2
2010 17 17 -
2011 12 12 -
Lodzkie ... 2009 36 27 9
2010 42 37 5
2011 34 24 10
Malopolskie. .............. 2009 37 18 19
2010 51 32 19
2011 48 34 14
Mazowieckie .. ............ 2009 75 64 11
2010 77 72 5
2011 61 49 12

 Przyporzadkowanie do wojewédztwa wedlug miejsca zamieszkania $wiadczeniobiorcy. P Bez rent z tytuhu wypadkéw w drodze
do pracy i z pracy zaistnialych do konica 2002 r.
@ Attributed to voivodeship by beneficiary’s place of residence. Y Excluding pensions in respect of accidents on the way to and from

work that occurred before the end of 2002.
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TABL. 30 (120). NOWO PRZYZNANE RENTY RODZINNE NA SKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY
I CHOROB ZAWODOWYCH WEDLUG WOJEWODZTW? (dok.)
NEWLY AWARDED SURVIVORS” PENSIONS IN RESPECT OF ACCIDENTS AT WORK
AND OCCUPATIONAL DISEASES, BY VOIVODESHIP® (cont.)

Renty przyznane z tytutu:

Pensions granted for:

WOJEWODZTWA OgolemP
VOIVODESHIPS Intotal® wypadkow przy pracy choréb zawodowych
accidents at work occupational diseases
Opolskie ................ 2009 6 6 -
2010 8 8 -
2011 7 6 1
Podkarpackie ............ 2009 22 20 2
2010 28 25 3
2011 20 20 -
Podlaskie ................ 2009 15 15 -
2010 11 11 -
2011 7 7 -
Pomorskie ............... 2009 43 37 6
2010 45 39 6
2011 39 35 4
Slaskie . ............. ... 2009 115 85 30
2010 83 57 26
2011 84 54 30
Swietokrzyskie ........... 2009 7 6 1
2010 14 8 6
2011 9 3 6
Warminisko-mazurskie . . . .. 2009 9 8 1
2010 12 12 -
2011 14 10 4
Wielkopolskie ............ 2009 51 42 9
2010 42 38 4
2011 43 40 3
Zachodniopomorskie ... ... 2009 6 6 -
2010 15 15 -
2011 18 17 1

ab Notki: patrz na stronie 147.

b See footnotes on page 147.




Poszkodowani w wypadkach przy pracy* w 2011 r.
Persons injured in accidents at work* in 2011

0,4%

0,7%
Poszkodowani w wypadkach:
Persons injured in:

B smiertelnych
fatal accidents

[ ciezkich

serious accidents

[] Yzejszych
lighter accidents

98,9%

* Na podstawie danych Gléwnego Urzedu Statystycznego.
* Based on the data of the Central Statistical Office.

Swiadczenia jednorazowe i krétkoterminowe
z tytulu wypadkoéw przy pracy i choréb zawodowych
wyplacone przez Zaklad Ubezpieczen Spolecznych
w latach 2009-2011 wedlug rodzajéw swiadczen
Lump-sum and short-term benefits in respect of accidents
at work and occupational diseases from
the Social Insurance Institution

in the years 2009-2011, by type of benefit
in min PLN

324,5 mln z1 95,9 mln zt
2011
5010 324,8 mln zt 500,0 mln zt 90,5 mln z1
2009 307.8 mIn 71 487,8 mln zt -' 87,5 mln zI

B jednorazowe odszkodowania
Lump-sum compensation payments

[T Zasilki chorobowe
Sickness allowances

[] Swiadczenia rehabilitacyjne i zasitki wyréwnawcze
Rehabilitation benefits and compensatory allowances




% 0s6b
% of persons

% 0s6b
% of persons

Osoby pobierajgce renty z tytulu niezdolnosci do pracy

wypadkowe w 2011 r. wedlug wieku i plci

Recipients of disability pensions for work-related accidents in 2011,

by age and gender
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Renty* z tytulu wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych
finansowane z Funduszu Ubezpieczen Spoltecznych w latach 2009-2011
Disability* and survivors” pensions in respect of accidents at work
and occupational diseases financed from the Social Insurance Fund
in the years 2009-2011

Wyplacone Nowoprzyznane
tys. Paid tys. Newly granted
thous. thous.
150 3,0
100 20
50 — 1,0 —
0 0,0 —
2009 2010 2011 2009 2010 2011
[] Wypadki przy pracy [] Choroby zawodowe B Wypadki w drodze do pracy i z pracy
Accidents at work Occupational diseases Accidents on the way to or from work

* Renty z tytulu niezdolnosci do pracy lacznie z rentami rodzinnymi.
* Disability pensions including survivors' pensions.

Renty z tytulu niezdolnosci do pracy spowodowanej chorobg zawodowsg
przyznane w 2011 r. wedlug wybranych rodzajéw choréb zawodowych i plci
Disability pensions for occupational diseases granted in 2011,
by selected groups of occupational diseases and gender

Zatrucia
Poisoning

Pylice pluc
Pneumoconioses

Astma oskrzelowa
Bronchial asthma

Vocal organ diseases
Nowotwory zlosliwe
Malignant neoplasms

Choroby skéry
Skin diseases

Choroby narzadu ruchu
Motor system diseases

Uszkodzenia stuchu
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Renty z tytulu niezdolnosci do pracy spowodowanej wypadkiem
przy pracy lub chorobg zawodowg przyznane w 2011 r.
wedlug wybranych sekcji gospodarki narodowe;j
Disability pensions in respect of accidents
at work and occupational diseases awarded in 2011,
by selected sections of national economy

Ogol
z tego z tytutu: _
of which — orcll f/ccount of:

chor6b zawodowych
occupational diseases 18,3%

0% 2()% 40% 0% 60‘7 8()% 100%
[] Gornictwo i wydobywanie [] Transport i gospodarka magazynowa
Mining and quarrying Transport and storage
B Przetwérstwo przemyslowe B Edukacja
Industrial manufacturing Education
[ Budownictwo [ Pozostale sekeje gospodarki narodowej Tacznie z nieustalonymi
Construction Other sections of national economy, including those not specified

Renty z tytulu wypadkéw przy pracy i choréb zawodowych
wyplacone w 2011 r. wedlug wojewodztw
Disability and survivors’ pensions in respect of accidents at work
and occupational diseases paid in 2011, by voivodeship

Dolnoslaskie
Kujawsko-pomorskie
Lubelskie 7

Lubuskie

Lodzkie

Malopolskie 7

Mazowieckie
Opolskie
Podkarpackie
Podlaskie

Pomorskie

Slaskie 7

Swietokrzyskie
Warmifisko-mazurskie
Wielkopolskie 7

Zachodniopomorskie |

I I I I I I
0 10 000 20 000 30 000 40 000 50 000

[] Renty z tytutu niezdolnosci do pracy [ Renty rodzinne
Disability pensions Survivors’ pensions
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Dziat VI
ORZECZNICTWO
LEKARSKIE

O NIEZDOLNOSCI
DO PRACY

Uwagi ogdlne

1. Do zadan lekarzy orzecznikéw Zakladu
Ubezpieczen Spolecznych nalezy od 1 wrzes-
nia 1997 r. orzekanie o niezdolnosci do pracy
dla potrzeb ustalania uprawnien do $wiad-
czen z ubezpieczenia spolecznego takich, jak:
renta z tytulu niezdolnosci do pracy, renta
szkoleniowa, $wiadczenie rehabilitacyjne.

Od 1 sierpnia 1999 r. zadania lekarzy orzecz-

nikéw rozszerzono takze o kontrole orzekania

o czasowej niezdolnosci do pracy, a od 1 paz-

dziernika 2003 . réwniez o orzekanie w spra-

wach o ustalenie uprawniefi do renty so-
cjalne;j.

2. Za niezdolng do pracy uwaza sie osobe, kt6-
ra calkowicie lub czesciowo utracita zdolnosé
do pracy zarobkowej z powodu naruszenia
sprawnosci organizmu i nie rokuje jej odzy-
skania po przekwalifikowaniu:

a) niezdolnosé do samodzielnej egzysten-
cji orzeka sie w przypadku naruszenia
sprawnosci organizmu powodujacego ko-
nieczno$¢ stalej lub dlugotrwalej opieki
i pomocy innej osoby w zaspakajaniu pod-
stawowych potrzeb zyciowych,

b) za caltkowicie niezdolng do pracy uwaza
sie osobe, ktéra utracila zdolnosé do wyko-
nywania jakiejkolwiek pracy,

¢) czeSciowo niezdolng do pracy jest osoba,
ktéra w znacznym stopniu utracila zdol-
no$¢ do pracy zgodnie z posiadanym po-
ziomem kwalifikacji.

W zaleznosci od charakteru i stopnia naru-

szenia sprawno$ci organizmu oraz rokowarn

odzyskania zdolnosci do pracy lekarz orzecz-
nik ustala trwalg lub okresowg niezdolnos¢
do pracy.

Chapter VI

MEDICAL EVALUATION
AND CERTIFICATION
OF INCAPACITY

FOR WORK

General notes

1. From 1 September 1997, the tasks of evaluat-

ing doctors of the Social Insurance Institution
include evaluation and certification of incapac-
ity for work to determine eligibility for social
insurance benefits, such as: disability pension,
training pension or rehabilitation benefit.
Since 1 August 1999, evaluating doctors have
also been responsible for monitoring the cor-
rectness of decisions on temporary incapacity
for work. Since 1 October 2003, the range of
their tasks has additionally included determi-
nation of entitlement to social pensions.

2. A person incapable of work is a person who
has totally or partially lost the ability to per-
form gainful work due to a physical impair-
ment and who is unlikely to regain this ability
after retraining:

a) a decision confirming the inability to in-
dependent existence is issued in the case
when the physical impairment is such that
it requires the individual to have perma-
nent or long-term care and assistance of
another person to satisfy his or her basic
living needs,

b) a person totally incapable of work is a per-
son who has lost the ability to perform any
kind of work,

¢) aperson partly incapable of work is a per-
son who has lost to a significant degree his
or her ability to perform work correspond-
ing to his or her level of qualifications.

Depending on the nature and degree of the

physical impairment and prognosis for regain-

ing the earning capacity, an evaluating doctor
issues a decision certifying permanent or tem-
porary incapacity for work.
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3. Orzeczenie o przyznaniu $wiadczenia rehabi-

litacyjnego jest wydawane osobom, ktére po
wyczerpaniu  zasitku  chorobowego sg nadal
niezdolne do pracy, ale dalsze leczenie lub reha-
bilitacja rokuja odzyskanie zdolnosci do pracy.
Swiadczenie rehabilitacyjne jest przyznawane
na okres nie dluzszy niz 12 miesiecy.

. Od 1 pazdziernika 2003 r. weszla w zycie

ustawa o rencie socjalnej. Zadania zwigzane
z przyznawaniem i wyplatg renty socjalnej
zostaly powierzone Zakladowi Ubezpieczen
Spolecznych. Ustawa zmienila charakter
renty socjalnej ze §wiadczenia z pomocy spo-
lecznej na swiadczenie rentowe dla 0s6b nie-
pelnosprawnych, finansowane z budzetu pan-
stwa. Zadaniem renty socjalnej jest kompen-
sacja braku mozliwosci nabycia uprawnien do
$wiadczen z systemu ubezpieczenia spolecz-
nego ze wzgledu na catkowitg niezdolnosé do
pracy z powodu naruszenia sprawnosci orga-
nizmu, ktére powstalo przed wejsciem na ry-
nek pracy, tj. przed ukoficzeniem 18 roku zy-
cia albo w trakcie nauki, np. w szkole wyzszej,
jednakze przed ukoniczeniem 25 roku zycia
lub w trakcie odbywania studiéw doktoranc-
kich lub odbywania aspirantury naukowe;.

. Od 1 stycznia 2005 r. weszly w zycie przepisy

wprowadzajgce dwuinstancyjno$é w poste-
powaniu orzeczniczym ZUS. Od orzeczenia
lekarza orzecznika osobie zainteresowanej
przystuguje prawo wniesienia sprzeciwu do
komisji lekarskiej Zakladu. W terminie 14 dni
od dnia wydania orzeczenia przez lekarza
orzecznika takze Prezes ZUS moze zglosi¢ za-
rzut wadliwosci orzeczenia i przekazaé spra-
we do rozpatrzenia komisji lekarskiej Zakta-
du. Orzeczenie lekarza orzecznika, od ktére-
20 nie wniesiono sprzeciwu lub co do ktérego
nie zgloszono zarzutu wadliwosci, albo orze-
czenie komisji lekarskiej stanowi dla organu
rentowego podstawe do wydania decyzji.

. Zgodnie z ustawg wypadkows, ktéra weszla

w zycie od 1 stycznia 2003 r., lekarze
orzecznicy ZUS nie orzekajg w sprawach wy-
padkéw w drodze do pracy lub z pracy za-
istnialych poczawszy od 2003 r. Orzeczenia
dotycza jedynie wypadkéw w drodze do pracy
i z pracy, ktére mialy miejsce przed 1 stycznia
2003 r., a wniosek o przyznanie §wiadczenia
zostal zlozony po wejsciu w zycie ustawy.

3. A decision on the award of a rehabilitation

benefit is issued to persons who after cessation
of the right to sickness allowance are still inca-
pable of work, but there is a good prognosis as
to restoration of their earning capacity if their
treatment or rehabilitation is continued. A re-
habilitation benefit is granted for a period not
exceeding 12 months.

. With the entry into force of the Act on the so-

cial pension on 1 October 2003, the tasks con-
nected with the award and payment of social
pensions were assigned to the Social Insur-
ance Institution. The Act changed the nature
of the social pension. Previously disbursed as
a social assistance benefit, it is now a form of
pension for disabled persons, financed from
the State budget. The aim of the social pension
is to provide compensation to individuals who
are unable to acquire rights to social insurance
benefits as a result of complete incapacity for
work due to an impairment of body functions
which occurred before their entry into the
labour market, i.e. before attaining the age of
18 years; or if the person concerned is still in
education, e.g. at a tertiary institution, before
attaining the age of 25 years; or in the course
of doctoral studies or post-graduate studies.

. The new regulations that entered into force

on 1 January 2005 introduced two-instance
procedures in medical evaluation and certi-
fication at ZUS. A claimant has the right to
appeal to ZUS medical board against a deci-
sion of an evaluating doctor. A decision of an
evaluating doctor may also be claimed defec-
tive by the President of ZUS, within 14 days
of the decision being issued by the evaluating
doctor concerned, and may be submitted to
the ZUS medical board for review. A decision
of the evaluating doctor that has not been ap-
pealed or claimed defective or a decision of
the medical board constitutes the basis for
the pension authority to issue a decision on
benefits.

Since the entry into force of the Act on acci-
dent insurance on 1 January 2003, ZUS evalu-
ating doctors have no longer issued decisions
on accidents on the way to and from work that
occurred on or after that date. They only issue
decisions relating to accidents on the way to
and from work that took place before 1 Janu-
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7. Ustawa z dnia 17 grudnia 2004 r. 0 zmianie
ustawy o $wiadczeniach pienieznych z ubez-
pieczenia spolecznego w razie choroby i ma-
cierzyfistwa oraz niektérych innych ustaw
zniosta przepis o mozliwosci przedtuzenia
okresu zasitkowego o dalsze 3 miesiace w przy-
padku powstania niezdolnosci do pracy po
dacie wejScia w zycie przepiséw tej ustawy,
tj. po 7 lutego 2005 r.

8. Grupowanie jednostek chorobowych w tab-
licach 6 (126), 7 (127), 9 (129), 10 (130), 16 (136),
22 (142), 25 (145), 32 (152) i 33 (153) dostoso-
wano do Miedzynarodowej Statystycznej Kla-
syfikacji Choréb i Probleméw Zdrowotnych
— Rewizja X.

9. Podstawe opracowania danych prezentowa-
nych w tablicach od 4 (124) do 10 (130) oraz
od 12 (132) do 26 (146) stanowig wyniki badan
statystycznych w zakresie orzeczen wydanych
przez lekarzy orzecznikéw dla celow rento-
wych, przeprowadzonych przez Departament
Statystyki i Prognoz Aktuarialnych Zakladu
Ubezpieczen Spolecznych.

W poréwnaniu z Rocznikiem Statystycznym

Ubezpieczen Spolecznych za lata 2006-2008 ule-

gla zmianie prezentacja orzeczen pierwszorazo-

wych i ponownych dla celéw rentowych. Orze-
czenia pierwszorazowe dla cel6w rentowych za-
prezentowano w podziale na:

— orzeczenia pierwszorazowe dla celéw ren-
towych bez orzeczen w sprawach o rente ro-
dzinng [patrz tablice 3 (123), 4 (124), 5 (125),
6(126), 7 (127), 8 (128), 9 (129), 10 (130)],

— orzeczenia pierwszorazowe w sprawach o ren-
te rodzinng oraz o dodatek pielegnacyjny dla
osoby pobierajacej rente rodzinng [tablice 3 (123)
132 (152)].

Orzeczenia ponowne dla celéow rentowych

przedstawiono w podziale na:

— orzeczenia ponowne dla celéw rentowych bez
orzeczeh w sprawach o rente rodzinng [tablice
12.(132), 13 (133), 14 (134), 15 (135) i 16 (136)],

— orzeczenia ponowne w sprawach o rente ro-
dzinng oraz o dodatek pielegnacyjny dla osoby
pobierajacej rente rodzinng [tablice 12 (132)
133 (153)].

Podstawg opracowania danych prezentowanych

w tablicach 28 (148) do 30 (150) sg wyniki badan

w zakresie orzeczen wydanych przez komisje le-

karskie.

ary 2003, if the claim for a benefit was lodged
before the entry into force of this Act.

7. The Act of 17 December 2004 amending the
Act on cash social insurance benefits in the
event of sickness and maternity and some oth-
er acts repealed the provision on the possibil-
ity of extending the benefit period by 3 months
in the event of incapacity for work originating
after the date of entry into force of this Act, i.e.
after 7 February 2005.

8. Disease entities in tables 6 (126), 7 (127), 9 (129),
10 (130), 16 (136), 22 (142), 25 (145), 32 (152) and
33 (153) have been grouped in accordance with
the International Statistical Classification of Dis-
eases and Health Problems — Revision X.

9. Data presented in tables from 4 (124) to
10 (130) and from 12 (132) to 26 (146) have
been compiled on the basis of the results of sta-
tistical studies concerned with pension-related
decisions of evaluating doctors, conducted by
the Statistics and Actuarial Forecasts Depart-
ment of the Social Insurance Institution.

Compared to the Statistical Yearbook of the Social

Insurance for 2006-2008, presentation of the first-

-time and renewed medical certificates for pen-

sion purposes has changed. The first-time medical

certificates for pension purposes have been pre-
sented broken down into:

— first-time medical certificates for pension pur-
poses excluding certificates for the purpose of
survivors’ pensions [see tables 3 (123), 4 (124),
5(125), 6 (126), 7 (127), 8 (128), 9 (129), 10 (130)],

— first-time medical certificates for the purpose
of survivors” pension and nursing allowance
for a recipient of the survivors” pension [tables
3 (123) and 32 (152)).

Renewed certificates for pension purposes have

been presented broken down into:

— renewed medical certificates for pension pur-
poses excluding certificates for the purpose of
survivors” pensions [tables 12 (132), 13 (133),
14 (134), 15 (135) and 16 (136)],

— renewed medical certificates for the purpose
of survivors” pension and nursing allowance
for a recipient of the survivors” pension [tables
12 (132) and 33 (153)].

Data presented in tables 28 (148) to 30 (150) have

been compiled on the basis of the results of statis-

tical studies concerned with certificates issued by
medical boards.
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TABL. 1 (121). ORZECZENIA LEKARSKIE O NIEZDOLNOSCI DO PRACY

WEDLUG STOPNIA TEJ NIEZDOLNOSCI I RODZAJU BADAN

MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK,
BY DEGREE OF THIS INCAPACITY AND TYPE OF EXAMINATION

7 tego wydane przez:
Of which — issued by:
WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem
SPECIFICATION In total lekarzy | komisje lekarskie
orzecznikow Zaktadu
evaluating ZUS medical
doctors boards
OGOLEM ...........00. i 2009 | 1236154 1145 209 90 945
IN TOTAL 2010 | 1254508 | 1163894 90 614
2011 | 1336931 1255943 80 988
Orzeczenia pierwszorazowe dla celéw rentowych? razem ... 2009 184 255 163 153 21102
The total number of first-time medical certificates issued 2010 168 444 148 965 19 479
for disability pension purposes®
2011 171 827 153 528 18 299
w tym z jednoczesnym ustaleniem potrzeby rehabilitacji
leczniczej. . ..o 2009 27 617 27 590 27
including certificates also containing an opinion on the need  9(10 24183 24158 95
for medical rehabilitation
2011 24 687 24 682 5
z tego ustalajace:
of which — stating:
niezdolno§¢é do samodzielnej egzystencji .............. 2009 4145 3838 307
imlbility to lead an independent existence 2010 5501 5212 289
2011 7 381 6 962 419
catkowitg niezdolno$¢ dopracy .............. .. ... ... 2009 22 395 20 525 1870
total incapacityfor work 2010 21 008 19 395 1613
2011 18 715 17 347 1368
brak catkowitej niezdolno$ci do pracy ................ 2009 1361 882 479
the lack of total incapacity for work 2010 1388 949 439
2011 1059 741 318
czeSciowyg niezdolnosé do pracy. .. ... oL 2009 28 275 25 826 2449
partial incapacityfor onk 2010 926 997 24 776 2991
2011 25 603 23 678 1925
uprawnienia do $wiadezenia rehabilitacyjnego . ..... ... 2009 82 639 80 634 2 005
entitlement to a rehabilitation beneﬁt 2010 72 382 70 742 1 640
2011 77 262 75711 1551
celowo$¢ przekwalifikowania zawodowego ............ 2009 132 103 29
advisability of vocational retraining 2010 123 88 33
2011 87 64 23
brak niezdolnos$ci do pracy ........ ... o o oL 2009 45 308 31 345 13 963
the llle ofincapacityfor work 2010 41 045 27 803 13 242
2011 37 045 25279 11 766
Orzeczenia ponowne dla celéw rentowych? razem .. ... ... 2009 462 243 416 927 45 316
The total number of renewed medical certificates issued 2010 468 086 421 217 46 869
for disability pension purposes
2011 436 122 395 446 40 676

2 Facznie z orzeczeniami pierwszorazowymi o rente rodzinng oraz o przyznanie dodatku pielegnacyjnego dla osoby pobierajacej
rente rodzinng. P Facznie z orzeczeniami ponownymi o rente rodzinng oraz o przyznanie dodatku pielegnacyjnego dla osoby
pobierajacej rente rodzinng.

@ Including first-time decisions on survivors pension and on the nursing allowance for survivors” pension recipient. © Including
renewed decisions on survivors pension and on the nursing allowance for survivors” pension recipient.




MEDICAL EVALUATION
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TABL. 1 (121). ORZECZENIA LEKARSKIE O NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WEDLUG STOPNIA TEJ NIEZDOLNOSCI I RODZAJU BADAN (cd.)
MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK,
BY DEGREE OF THIS INCAPACITY AND TYPE OF EXAMINATION (cont.)

Z tego wydane przez:
Of which — issued by:
WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem
SPECIFICATION In total lekarzy komisje lekarskie
orzecznikow Zaktadu
evaluating ZUS medical
doctors boards
w tym z jednoczesnym ustaleniem potrzeby rehabilitacji
lecznicze] .ot 2009 21291 21253 38
including certificates also containing an opinion on the need 2010 20 873 20 842 31
for medical rehabilitation
2011 19 817 19 814 3
z tego ustalajace:
of which — stating:
niezdolnos$¢ do samodzielnej egzystencji . ............. 2009 23 952 23 049 903
inability to lead an independent existence 2010 95523 24 679 844
2011 27979 26 985 994
brak niezdolnosci do samodzielnej egzystencji . ........ 2009 9 803 7967 1836
the lack of inability to lead an independent existence 2010 9 442 7654 1788
2011 10 880 8 962 1918
catkowitg niezdolno$¢ dopracy ............ ... .. ..., 2009 77 040 74 259 2781
total incapacity for work 2010 78 094 75518 2576
2011 68 117 66 118 1999
brak catkowitej niezdolno$ci do pracy ................ 2009 17 862 13 908 3954
the lack of total incapacity for work 2010 16 670 12 959 3711
2011 15249 11 880 3369
cze$ciowg niezdolnosé dopracy ....... ... oL 2009 207 467 200 345 7122
partial incapacity for work 2010| 204662| 198001 6661
2011 186 553 181 196 5357
uprawnienia do §wiadczenia rehabilitacyjnego ......... 2009 52 948 51224 1724
entitlement to a rehabilitation benefit 2010 56 827 55 090 1737
2011 58 119 56 575 1544
celowo$¢ przekwalifikowania zawodowego ............ 2009 553 399 154
advisability of vocational retraining 2010 499 300 122
2011 310 211 99
brak niezdolnosci do pracy .......... ... o oL 2009 72618 45776 26 842
lack of incapacity for work 2010 76 446 47016 29 430
2011 66 075 41 454 24 621
Orzeczenia pierwszorazowe i ponowne w sprawach
o przyznanie dodatku pielegnacyjnego emerytom razem ... 2009 64 667 59 938 4729
The total number. of. ﬁrst-time_ and renewed. decisions issued 2010 57798 53 819 3979
to old-age pensioners applying for a nursing supplement
2011 54 045 50617 3 428
w tym ustalajgce:
including — stating:
niezdolno§¢ do samodzielnej egzystencji . . .............. 2009 44 297 43292 1005
inability to lead an independent existence 2010 40 861 40 060 801
2011 38 520 37 847 673
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TABL. 1 (121). ORZECZENIA LEKARSKIE O NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WEDLUG STOPNIA TEJ NIEZDOLNOSCI I RODZAJU BADAN (dok.)

MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK,
BY DEGREE OF THIS INCAPACITY AND TYPE OF EXAMINATION (cont.)

. 7 tego wydane przez:

Of which — issued by:
WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem
SPECIFICATION In total lekarzy komisje lekarskie
orzecznikow Zaktadu
evaluating ZUS medical
doctors boards
Orzeczenia powypadkowerazem ...................... 2009 112 094 101 325 10 769
The total number of post-accident decisions 2010 112 585 101 215 11 370
2011 112 780 101 970 10 810
z tego ustalajgce:
of which — stating:
uszezerbek na zdrowiu . ... oo o 2009 82 427 76 529 5 898
damage to health 2010| 82699 76 556 6143
2011 83 844 77750 6 094
brak uszczerbku na zdvowiu . ... o oo o o oo 2009 29 667 24 796 4871
the lack of damage to health 2010 29 886 24 659 5997
2011 28 733 24 037 4 696
Orzeczenia, opinie i dodatkowe badania lekarskie
w sprawach $wiadczen podlegajacych koordynacji . . . ... 2009 5423 4673 750
Decisions, opinions and additional medical examinations . ]
with regard to claims for benefits subject to coordination 2010 6269 5427 842
2011 6723 5878 845
Orzeczenia o potrzebie rehabilitacji leczniczej na wniosek
lekarza leczacego® . ........... ... .. . ... 2009 20771 20771 X
Decisions assessing the need for medical rehabilitation
in the period of temporary incapacity for work® 2010 24174 24174 X
2011 30 478 30 478 X
w tym stwierdzajace potrzebe rehabilitacji . ....... ... .. 2009 16 546 16 546 X
including — stating the need for rehabilitation 2010 18 667 18 667 <
2011 23 650 23 650 X
Orzeczenia w zwigzku z kontrolg prawidlowosci orzekania
0 czasowej nie?dolnos'ci do pracy .. ... f ............... 2009 331 327 331 327 X
Decisions issued following the inspection of the correctness . .
of medical certification of temporary incapacity for work 2010 361 300 361 300 X
2011 472 553 472 553 X
w tym o potrzebie rehabilitacji leczniczej . .......... ..., 2009 22163 22163 X
including — stating the need for rehabilitation 2010 21 625 21 625 <
2011 13 345 13 345 X
Orzeczenia pierwszorazowe i ponowne w sprawie renty
socjalnej ... 2009 50 744 43 404 7 340
Fz}“st-tzm'e ;md renewed decisions with regard to claims 2010 59,968 44 833 7435
or social pensions
2011 49 341 42 900 6 441
Orzeczenia w pozostalych sprawach .. .................. 2009 4630 3691 939
Decisions in other matters 2010 3584 2944 640
2011 3062 2573 489

¢ Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw w wyniku kontroli prawidlowosci orzekania o czasowej niezdolnosci do pracy.
¢ Excluding decisions issued by evaluating doctors as a result of the inspection of temporary incapacity for work.
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TABL. 2 (122). ORZECZENIA WYDANE PRZEZ KOMISJE LEKARSKIE ZAKEADU
DECISIONS ISSUED BY ZUS MEDICAL BOARDS

7 tego wydanych w zwiazku z:
Of which — issued in connection with:
zgloszeniem jednoczesnym
WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem zarzutu whniesieniem sprzeciwu
wniesieniem wadliwosci | i zgloszeniem zarzutu
SPECIFICATION In total sprzeciwu submitting wadliwosci inne
filing an a complaint | filing both an objection | other
objection against an | and a complaint against
allegedly faulty |  an allegedly faulty
decision decision
OGOLEM .................... 2009 90 945 78 691 10 402 5311321
IN TOTAL 2010 90 614 79 615 9116 488 | 1395
2011 80 988 68 896 7 825 3313936
Zmieniajgce ustalenie lekarza
orzecznika ZUS ... ... ... 2009 24 500 15449 7752 342 957
Changing the decision of a ZUS 2010| 23251 14998 6948 300 | 1005
evaluating doctor 2011 19 364 13 227 5562 209 | 366
Podtrzymujgce orzeczenie lekarza
orzecznika ZUS . ...... ... ... .. 2009 66 445 63 242 2 650 189 | 364
Upholding the decision of a ZUS 2010 | 67 363 64 617 2168 188 | 390
evaluating doctor 2011 61 504 55 669 2 263 122 13 450

TABL. 3 (123). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI I PLCI OSOB BADANYCH
FIRST-TIME® MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY DEGREE OF INCAPACITY AND GENDER OF EXAMINED PERSONS

WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
0 — ogblem in total 2009 2010 2011
m—mezezyZzni  males
k — kobiety females
OGOLEM . ... . 1] 50 189 49 383 47 987
IN TOTAL m| 32612 31707 29421
k 17577 17 676 17 833
nieustalona ple¢ unknown gender X X 733
z tego ustalajace:  of which — stating:
catkowitg niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji ............ 0 3838 5212 6 962
total incapacity for work and independent existence m 2522 2770 3936
k 1316 2 442 3527
nieustalona ple¢  unknown gender X X 199
catkowita niezdolno§é dopracy ......... ... ... o oo o| 20525| 19395| 17347
total incapacity for work ml| 13534 12708| 10968
k 6991 6 687 5928
nieustalona ple¢  unknown gender X X 451
cze$ciowg niezdolnosé dopracy .. ... o| 25826| 24776| 23678
partial incapacity for work m| 16556 | 16229| 15217
k 9270 8547 8378
nieustalona ple¢  unknown gender X X 83

2 Orzeczenia ustalajace niezdolnosé do pracy dla celow rentowych z wyjatkiem orzeczen wydanych osobom ubiegajacym si¢
o rente socjalna.

@ Medical certificates of incapacity for work for disability pension purposes with the exception of certificates issued to persons
applying for social pensions.
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TABL. 3 (123). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI I PE.CI OSOB BADANYCH (dok.)
FIRST-TIME* MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY DEGREE OF INCAPACITY AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
0 — ogblem in total

AP 2009 2010 2011
m—mezezyZni  males
k — kobiety females
Orzeczenia pierwszorazowe dla celéw rentowych bez orzeczen o| 47148 45349| 43277

wsprawach orentgrodzinng ............ .. ... . ..o oo

First-time medical certificates for pension purposes excluding certificates ™| 31016 30116 28046

for the purpose of survivors’ pensions k16132 132331 14668
nieustalona ple¢ unknown gender x x 563
z tego ustalajace:  of which — stating: 0 3462 3683 4393

catkowitg niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji ............

total incapacity for work and independent existence m 2336 2 466 2841

k 1126 1217 1408

nieustalona ple¢  unknown gender X X 144

catkowitg niezdolnosé dopracy ........ ... ... oo o| 18189| 17196| 15437
total incapacity for work ml 12910 11479| 10007
k 5979 5717 5074

nieustalona ple¢  unknown gender X X 356

cze$ciowg niezdolnosé dopracy . ... o| 25497 24470 23447
partial incapacity for work ml 16470| 16171 15198
k 9027 8299 8 186

nieustalona ple¢  unknown gender X X 63

Orzeczenia pierwszorazowe o rente rodzinng oraz o dodatek 0 3041 4034 4710

pielegnacyjny dla osoby pobierajacej rente rodzinng ...............
First-time medical certificates for the purpose of survivors’ pension m 1596 1591 1375

and the nursing allowance for a recipient of the survivors’ pension k 1445 9 443 3165

nieustalona ple¢ unknown gender x x 170

z tego ustalajace:  of which — stating: 0 376 1529 2569
calkowita niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji ............

total incapacity for work and independent existence m 186 304 395

k 190 1225 2119

nieustalona ple¢  unknown gender X X 55

catkowitg niezdolno$¢ dopracy ............. ..o 0 2 336 2199 1910

total incapacity for work n 1394 1999 961

k 1012 970 854

nieustalona ple¢  unknown gender X X 95

cze$ciowg niezdolnosé dopracy .. ... 0 329 306 231

partial incapacity for work n 86 55 19

k 243 248 192

nieustalona ple¢  unknown gender X X 20

@ Notka: patrz na stronie 161.
4 See footnote on page 161.
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TABL. 4 (124). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG WIEKU, STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY I PLCI OSOB BADANYCH
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES® OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY AGE, DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK AND GENDER OF EXAMINED PERSONS

WYSZCZEGOLNIENIE Wiek Age
SPECIFICATION
0 — ogélem
in total
a — catkowita niezdolnosé do pracy
i samodzielnej egzystencji Ogolem | 19 lat 65 lat  |nieustalony
tottal incapacity for work and independent In total | 1mniej 20-20|30-39 | 40-19| 5050 | 60-64 | 1 i€ wiek
existence years years | unknown
b — calkowita niezdolnosé do pracy and under and over age
total incapacity for work
¢ — cze$ciowa niezdolnosé do pracy
partial incapacity for work
Ogotem In total
2009 .. ... ol 100,0 01| 42]10,1(22,5]55,7| 6,6 0,8 X
a| 100,0 02 45| 87(21,6(559| 7.9 1,2 X
b| 100,0 0,1 51(10,7|22,7(53,8| 6,9 0,7 X
c¢| 100,0 0,1 35| 99(22,5(57,0| 6,3 0,7 X
2010 ... oo ol 100,0 01| 44]10,3|21,0(54,8]| 8,7 0,7 X
a| 100,0 01| 44| 8220,4(56,0| 98 1,1 X
b| 100,0 0,2 5,0(10,7 (20,6 |54,0| 8,9 0,6 X
c| 100,0 0,0 39(10,3|21,4(552]| 8,5 0,7 X
2011 ... ol 100,0 01| 42(10,3|19,9(53,5|10,0 0,8 1,2
a| 100,0 02| 43| 83194 (53,3|10,2 1,1 3,2
b| 100,0 01| 4,6|10,4 19,9 |52,0]10,0 0,8 2,2
cl 100,0 0,11 3,9110,5120,0154,5110,1 0,7 0,2
Mezczyzni  Males
2009 . ... o| 100,0 01| 44| 88(18,6|579| 94 0,8 X
a| 100,0 02| 48| 7,5|16,5(58,1|114 1,5 X
b| 100,0 01| 55| 92|18,7(56,0| 9,6 0,9 X
c¢| 100,0 00| 36| 86[188(593]| 89 0,8 X
2010 ... oo o| 100,0 0,1 46] 93|17,4(552]12,6 0,8 X
a| 100,0 0,1] 49| 6,9/16,4]56,6 | 14,1 1,0 X
b| 100,0 02| 53] 9,6]16,7(54,5]13,0 0,7 X
c| 100,0 0,0 4,0] 9,4118,0(555]12,3 0,8 X
2011 ... o| 100,0 01| 43| 9,216,5(54,0 15,1 0,8 -
a| 100,0 02| 4,7 7,7|16,7 (54,0 | 15,5 1,2 -
b| 100,0 02| 48] 9,3]16,2(53,7]15,1 0,7 -
¢l 100,0 021 431 9,1116,5154,0115,1 0,8 -
Kobiety Females
2009 . ... ol| 100,0 0,1] 3,8]12,7(30,1|51,4] 1,3 0,6 X
a| 100,0 02| 39]11,2132,0(51,2] 0,9 0,6 X
b| 100,0 0,1 4,4113,7130,9 (49,3 1,1 0,5 X
c| 100,0 0,1 3,3]112,3129,4(52,7] 1,6 0,6 X
2010 ... . o| 100,0 0,1] 4,0(12,2128,2]54,0( 1,0 0,5 X
a| 100,0 0,0 3,4]110,7128,5(54,8] 1,3 1,3 X
b| 100,0 0,1 45]12,9128,3(53,0] 0,7 0,5 X
c| 100,0 0,1] 3,8[12,0(28,0]54,6( 1,1 0,4 X
2011 ... ol| 100,0 01| 4,1]12,8|27,1(544| 0,7 0,8 -
a| 100,0 0,1 3,8]10,326,7(57,5]| 0,6 1,0 -
b| 100,0 0,1 4,6]13,5|28,4(52,1| 04 0,9 -
¢l 100,0 0,11 39112,7126,415541 0,9 0,6 -

4 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé
przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczen o rente rodzinng.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension, certificates confirming the advisability
of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors” pensions.
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TABL. 5 (125). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
STWIERDZAJACE BRAK NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WEDEUG WIEKU I PECI OSOB BADANYCH
FIRST-TIME MEDICAL* CERTIFICATES ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS STATING THE LACK OF INCAPACITY FOR WORK,
BY AGE AND GENDER OF EXAMINED PERSONS

Wiek Age
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem | 19 lat 65 lat |nieustalony
SPECIFICATION Intotal | 1Ml o 00|50 50| 4049 |50-50 | 60-64 1 ViEST | Wiek
years years | unknown
and under and over age
Ogotem In total
Brak niezdolnosci do pracy ... ... 2009 | 100,0 0,1| 6,5]14,7|27,3|46,3| 3,6 1,5 X
The lack of incapacity for work
2010 | 100,0 0,1 62]14,1|25,2(478]| 5,0 1,6 X
2011 | 100,0 02] 62152251479 5,1 0,3 0,0
Brak calkowitej niezdolnosci
dopracy ...l 2009 | 100,0 06] 40| 43| 7,1|47,8 (22,7 13,5 X
The lack of total incapacity for work
2010 | 100,0 1,7 22| 84(12,8(39,1|16,2 19,6 X
2011 | 100,0 05! 521 6611841538/1371 18 0,0
Mezezyzni  Males
Brak niezdolnosci do pracy . ..... 2009 | 100,0 01| 7,2114,1]23,1|47,3| 6,0 2,2 X
The lack of incapacity for work
2010 | 100,0 0,1 6,5[13,4|21,5|47,7| 87 2,1 X
2011 | 100,0 0,3 6,6|14,2|20,9(48,0| 9,5 0,5 0,0
Brak calkowitej niezdolnosci
dopracy ..., 2009 | 100,0 - 43| 48| 81[28,0(371 17,7 X
The lack of total incapacity for work
2010 | 100,0 19| 19| 92(11,1|324 (21,3 222 X
2011 | 100,0 02! 511 3711585321203 17 0,0
Kobiety Females
Brak niezdolnosci do pracy .. .... 2009 | 100,0 0,1] 57]153(31,8]453]| 1,0 0,8 X
The lack of incapacity for work
2010 | 100,0 0,1 58|15,0(29,4(479| 08 1,0 X
2011 100,0 02| 57(163]29.4|479| 04| 0,1 0,0
Brak catkowitej niezdolnosci
dopracy ...l 2009 | 100,0 14| 36| 36| 57|743| 3,6 7.8 X
The lack of total incapacity for work
2010 | 100,0 14| 28| 7,0[155(49,3| 8,5 15,5 X
20111 100,0 0,71 5,5112,2123,6154,61 1,5 1,9 0,0

2 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé
przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczen o rente rodzinng.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension, certificates confirming the advisability
of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors’ pensions.
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TABL. 6 (126). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG GRUP CHOROBOWYCHP, STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
1 PLCI OSOB BADANYCH

FIRST-TIME MEDICAL* CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,

BY DISEASE GROUPY, DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK

AND GENDER OF EXAMINED PERSONS

GRUPY CHOROBOWE

DISEASE GROUPS
0 — ogdlem
in total

a — catkowita niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji 2009 2010 2011

total incapacity for work and independent existence
b — calkowita niezdolnos¢ do pracy

total incapacity for work
¢ — czg$ciowa niezdolnosé do pracy

partial incapacity for work

Ogétem In total

OGOLEM . ... ol 1000|  100,0
IN TOTAL

c 100,0 100,0

NOWOEWOTLY .« oottt ettt e 0 22,0 23,2
neoplasms a 59,2 61,0
40,4 41,6

c 3,7 4,5

zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany
metabolicznej ......... . 0 25 2.4

endocrine, nutritional and metabolic diseases a 0,6 0,8
b 1,1 1,1

c 3,7 3,6

zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ...................... o 10,8 10,9
mental and behavioural disorders a 2,3 2,3
9,4 9,0

c 13,0 13,5

choroby ukladu nerwowego . . ... . oo o 0 8,3 8,0
diseases of the nervous system a 9,1 8,6
5,6 5,2

c 10,0 9,8

choroby oka i przydatkéw oka . ....... ... . o oo o o 2,0 19
diseases of the eye and adnexa a 1,6 1,5
1,6 1,6

[4 2,3 2,3

choroby ukladu krazenia ............. ... .. . 0 23,4 23,4
diseases of the circulatory system a 15,3 15,7
b 21,9 21,9

c 25,5 25,6

choroby ukladu oddechowego . . ......... . ... ... ... .. 0 3,1 2.5
diseases of the respiratory system a 0,5 0,4
14 14

c 47 3,7

choroby ukladu trawienia . ........ ... ... 0 2,7 2,6
diseases of the digestive system a 1,2 0,8
b 3,1 3,0

c 2.6 2.6

2 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé

przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczen o rente rodzinng. Patrz uwagi ogélne, ust. 8.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension, certificates confirming the advisability

of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors” pensions. See general notes, item 8.

100,0

100,0
100,0

12,1
21,8
24,4
2,6
0,4
1,5
3,7
2,3
0,6
2,5
2.4
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TABL. 6 (126). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE?® LEKARZY ORZE;CZNIK()W
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH

WEDEUG GRUP CHOROBOWYCHP, STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY

I PLCI OSOB BADANYCH (cd.)

FIRST-TIME MEDICAL® CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,

BY DISEASE GROUPY, DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK

AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

GRUPY CHOROBOWE
DISEASE GROUPS
0 — ogolem
in total
a — catkowita niezdolnosé do pracy i samodzielnej egzystencji

total incapacity for work and independent existence 2009 2010 2011
b — calkowita niezdolnos¢ do pracy
total incapacity for work
¢ — czesciowa niezdolnosé do pracy
partial incapacity for work
Ogélem (dok.) In total (cont.)
choroby ukladu kostno-stawowego, migsniowego i tkanki tacznej ... .. ... 0 12,2 12,0 11,9
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue — a 0,9 0,7 0,8
b 4,3 4,2 4,5
c 19,3 19,1 18,9
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ....... ... o oo o 0 8,9 8,8 7.9
injuries of bones, joints and soft tissues a 7.6 6,5 5,8
b 7.1 6,6 5,7
c 10,4 10,7 9,7
pozostale grupy chorobowe . ....... ... 0 41 43 3,9
other disease groups a 1,7 1,7 1,6
b 4,1 4.4 4,0
c 4.8 4,6 4,1
nieustalona grupa chorobowa ....... .. .. o oo 0 X X 5,5
unknown disease group a X X 14,3
b X X 6,1
c X X 3,6
Mezczyzni  Males
OGOLEM . ... . 0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL a 100,0 100,0 100,0
b 100,0 100,0 100,0
c 100,0 100,0 100,0
NOWOEWOTY « oottt et et e e e e e e e e e e 0 18,4 19,4 17,5
neoplasms a 54,6 56,4 46,3
b 33,3 34,8 31,5
c 2,3 2,8 3,0
zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany 0 2,7 2,7 2,5
metabolicznej .. ... a 0,8 1,0 0,7
endocrine, nutritional and metabolic diseases b 12 1,2 14
c 4,0 4,0 3,5
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ...................... 0 8,4 8,6 8,1
mental and behavioural disorders a 2.4 2.4 2,1
b 8,2 7,7 7.3
¢ 9,5 10,2 9,8
choroby ukladu nerwowego . . ....... .. o o oo 0 7.8 7.3 7.3
diseases of the nervous system a 9,2 9,2 8,9
b 5,7 4,9 4,6
c 9,1 8,8 8,8
choroby oka i przydatkéw oka ......... ... o oo 0 2,0 2,0 1,9
diseases of the eye and adnexa a 1,8 1,7 1,2
b 1,5 1,5 1,4
c 24 2.3 2.3

ab Notki: patrz na stronie 165.
b See footnotes on page 165.

166




MEDICAL EVALUATION
AND CERTIFICATION OF INCAPACITY FOR WORK

TABL. 6 (126). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG GRUP CHOROBOWYCHP, STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
1 PLCI OSOB BADANYCH (cd.)

FIRST-TIME MEDICAL* CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,

BY DISEASE GROUPY, DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK

AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

GRUPY CHOROBOWE

DISEASE GROUPS

0 — ogdlem

in total
a — catkowita niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji 2009 2010 2011

total incapacity for work and independent existence
b — calkowita niezdolnos¢ do pracy

total incapacity for work
¢ — czg$ciowa niezdolnosé do pracy

partial incapacity for work

Mezczyzni (dok.) Males (cont.)
choroby ukladu krazenia ......... ... .. 0 29,3 29,1 28,1

diseases of the circulatory system a 17,1 17,7 14,6
b 27,9 279 28,2
c 32,1 31,7 30,5
choroby ukladu oddechowego .. ........ ... .. ... 0 2.8 2,5 2,6
diseases of the respiratory system a 0,6 0,4 0,5
b 1,7 1,7 1,7
c 4,0 3,4 3,7
choroby ukladu trawienia . ......... ... .. o o 0 3,0 2.9 2,5
diseases of the digestive system a 1,3 0,9 0,7
b 3,5 3,4 2,7
c 28 28 2.6
choroby ukladu kostno-stawowego, miesniowego i tkanki tacznej ... ... .. o 10,6 10,7 10,7
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue  a 0,9 0,6 0,6
b 3,8 3,9 4,1
c 17,0 17,1 17,0
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ....... ... ... o o 0 10,9 10,7 9,6
injuries of bones, joints and soft tissues a 9,5 8,2 7.3
b 8,6 8,3 7,0
¢ 12,7 12,7 11,7
pozostale . ... 0 4,1 4,1 3,7
other a 1,8 1,5 1,6
b 4,6 4,7 4,2
c 4,1 4,2 3,7
nieustalona grupa chorobowa . ......... ... ... . 0 X X 5,5
unknown disease group a X X 15,5
b X X 5,9
c X X 3,4

OGOREM . ...\ ol 1000 100,0| 1000

IN TOTAL a 100,0 100,0 100,0
b 100,0 100,0 100,0

c| 1000| 1000| 1000

NOWOLWOTY .ottt e e o 28,7 30,7 28,0
neoplasms a 68,9 70,2 62,6
b 55,0 55,4 50,2

c 6,3 7.8 8,3

zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany 0 2,0 1,8 1,8
metabolicznej .. ... a 0,4 0,4 0,3
endocrine, nutritional and metabolic diseases b 0,8 0,7 0,9
c 2,9 2,8 2,6

ab- Notki: patrz na stronie 165.
b See footnotes on page 165.
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TABL. 6 (126). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDEUG GRUP CHOROBOWYCHP, STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
I PLCI OSOB BADANYCH (dok.)

. FIRST-TIME MEDICAL® CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED

BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY DISEASE GROUPY, DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK
AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

GRUPY CHOROBOWE
DISEASE GROUPS
0 — ogolem
in total
a — catkowita niezdolnosé do pracy i samodzielnej egzystencji 2009 2010 2011
total incapacity for work and independent existence
b — calkowita niezdolnos¢ do pracy
total incapacity for work
¢ — czesciowa niezdolnosé do pracy
partial incapacity for work
Kobiety (dok.) Females (cont.)
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ...................... 0 15,4 15,4 15,5
mental and behavioural disorders a 1,9 22 1,8
b 11,8 11,6 11,5
c 19,4 19,9 20,4
choroby ukladu nerwowego . . ....... ..o o 0 9,2 9,2 8,6
diseases of the nervous system a 9,0 75 7.7
b 5,5 5,7 5,0
¢ 11,7 11,8 11,0
choroby oka i przydatkéw oka . ......... .. ... o oo 0 1,9 1,9 1,8
diseases of the eye and adnexa a 1,2 1,2 1,2
b 1,7 1,7 1,7
c 2.1 2.2 1,9
choroby ukladu krazenia . ..... .. ... o i 0 11,9 12,1 11,4
diseases of the circulatory system a 11,4 11,7 7.7
b 9,6 9,9 9,8
¢ 13,6 13,6 13,0
choroby ukladu oddechowego .. ........... ... ... .. ... .. L. 0 3,6 2.6 2,5
diseases of the respiratory system a 0,1 0,5 0,1
b 0,9 0,8 1,0
c 5,9 4.2 3,8
choroby ukladu trawienia . ......... ... .. o 0 2,1 2,1 1,7
diseases of the digestive system a 0,9 0,7 0,3
b 2,2 2,2 1,8
¢ 2,3 2,3 2,0
choroby ukladu kostno-stawowego, migsniowego i tkanki lacznej . ... .. .. 0 15,3 14,4 14,5
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue  q 0,9 0,7 1,3
b 5,4 4,9 5,3
c 23,7 23,0 22.4
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ......... ... . oL 0 5,2 5,2 4,9
injuries of bones, joints and soft tissues a 3,5 3,1 2,6
b 4,0 3,4 3,3
¢ 6,2 6,8 6,2
pozostale .. ... 0 4,7 4.6 4,0
other a 1.8 1.8 1,9
b 3,1 3,7 3,6
c 5,9 5,6 4,6
nieustalona grupa chorobowa ......... ... o oo oo 0 X X 5,3
unknown disease group a X X 12,5
b X X 5,9
c X X 3.8

ab Notki: patrz na stronie 165.
b See footnotes on page 165.
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TABL. 7 (127). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY, GRUP CHOROBOWYCHP
1 PLCI OSOB BADANYCH

FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES® OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,

BY DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK, DISEASE GROUP?

AND GENDER OF EXAMINED PERSONS

GRUPY CHOROBOWE

DISEASE GROUPS
0 — ogdlem
in total

a — catkowita niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji 2009 2010 2011

total incapacity for work and independent existence
b — calkowita niezdolnos¢ do pracy

total incapacity for work
¢ — czg$ciowa niezdolnosé do pracy

partial incapacity for work

Ogotem In total
OGOLEM . ... . 0 100,0 100,0
IN TOTAL a
b 38,6 37,9

c 54,1 54,0
NOWOEWOTY .« ot ottt ettt e 0 100,0 100,0
neoplasms a 19,8 21,4
71,0 68,1
c 9,2 10,5

zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany
metaboliczne] ....... ... 0 100,0 100,0
endocrine, nutritional and metabolic diseases a 1,9 2.7
17,5 16,8
c 80,6 80,5
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ...................... 0 100,0 100,0
mental and behavioural disorders a 1.5 1,7
33,5 31,4
c 65,0 66,9
choroby ukladu nerwowego .. ........ oo oo 0 100,0 100,0
diseases of the nervous system a 8,1 8,8
b 26,3 24.8
c 65,6 66,4
choroby oka i przydatkéw oka . ......... ..o o o o o 100,0 100,0
diseases of the eye and adnexa a 6,2 6,2
b 30,9 30,4
c 62,9 63,4
choroby ukladu krazenia .......... ... .. 0 100,0 100,0

diseases of the circulatory system

c 59,1 59,0

choroby ukladu oddechowego . . ....... ... ... .. . 0 100,0 100,0
diseases of the respiratory system a 1,1 14
17,4 20,9

c 81,5 77,7

choroby ukladu trawienia . ........ ... .. oo 0 100,0 100,0
diseases of the digestive system a 3,1 2.5
b 44,0 43,3

c 52,9 54,2

2 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé

przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczeti o rente rodzinng. Patrz uwagi ogélne, ust. 8.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension, certificates confirming the advisability

of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors’ pensions. See general notes, item 8.

100,0
10,1
35,7
54,2

100,0
248
62,9
12,3

100,0

100,0

100,0

57,8

169




Vi

ORZECZNICTWO LEKARSKIE O NIEZDOLNOSCI DO PRACY

170

TABL. 7 (127). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY, GRUP CHOROBOWYCHP
I PECI OSOB BADANYCH (cd.)

FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES* OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,

BY DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK, DISEASE GROUP’

AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

GRUPY CHOROBOWE

DISEASE GROUPS

0 — ogolem

in total
a — catkowita niezdolnosé do pracy i samodzielnej egzystencji 2009 2010 2011

total incapacity for work and independent existence
b — calkowita niezdolnos¢ do pracy

total incapacity for work
¢ — czesciowa niezdolnosé do pracy

partial incapacity for work

Ogélem (dok.) In total (cont.)

choroby ukladu kostno-stawowego, migsniowego i tkanki tacznej ... .. ... 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue  a 0,5 0,5 0,7
13,7 13,3 13,4

c 85,8 86,2 85,9

urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ....... ... . oo L 0 100,0 100,0 100,0
injuries of bones, joints and soft tissues a 6,2 6,0 7.4
b 30,7 28,5 25,9

c 63,1 65,5 66,7

pozostale grupy chorobowe . ...... ... . 0 100,0 100,0 100,0

other disease groups a R s

b 37,3 38,7 38,0
c 59,7 58,2 57,9

nieustalona grupa chorobowa .......... ... ... 0 0 X X 100,0

unknown disease group a X X 26,2
b X X 38,9

c X X 34,9

Mezczyzni  Males

OGOLEM ...\ o| 1000 100,0] 1000
IN TOTAL a 75 8,2 10,1
b 39,4 38,1 35,7

c 53,1 53,7 54,2

NOWOLWOTY .ottt e et 0 100,0 100,0 100,0
neoplasms a 22.3 23,8 26,7
b 71,1 68,3 64,0

c 6,6 7.9 9,3

zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany 0 100,0 100,0 100,0
metaboliczne] . ....... .. a 2,1 3,0 2,9
endocrine, nutritional and metabolic diseases b 18,2 17,7 19,9
c 79,7 79,3 77,2

zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ...................... 0 100,0 100,0 100,0
mental and behavioural disorders a 2,2 2,3 2,7
b 38,2 34,2 32,0

c 59,6 63,5 65,3

choroby ukladu nerwowego . .. ...... .. 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the nervous system a 8,9 10,2 12,4
b 29,0 25,7 22.4

c 62,1 64,1 65,2

choroby oka i przydatkéw oka ......... ... ... o oo 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the eye and adnexa a 7,0 6,9 6,3
b 29,4 29,1 25,9

c 63,6 64,0 67,8

ab Notki: patrz na stronie 169.
b See footnotes on page 169.
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TABL. 7 (127). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE?® LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH

WEDEUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY, GRUP CHOROBOWYCHP

1 PLCI OSOB BADANYCH (cd.)

FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES® OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,

BY DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK, DISEASE GROUP?

AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

GRUPY CHOROBOWE
DISEASE GROUPS

0 — ogdlem
in total
a — catkowita niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji 2009 2010 2011
total incapacity for work and independent existence
b — calkowita niezdolnos¢ do pracy
total incapacity for work
¢ — czg$ciowa niezdolnosé do pracy
partial incapacity for work
Mezczyzni (dok.) Males (cont.)
choroby ukladu krazenia ......... ... .. 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the circulatory system a 44 5,0 5,3
b 37,4 36,5 35,8
c 58,2 58,5 58,9
choroby ukladu oddechowego .. ........ ... .. ... 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the respiratory system a 1,7 1,3 2,0
b 23,2 25,5 22.6
c 75,1 73,2 75,4
choroby ukladu trawienia ......... ... .. o o 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the digestive system a 3,2 2,5 2.9
b 46,4 44.8 38,7
c 50,4 52,7 58,4
choroby ukladu kostno-stawowego, miesniowego i tkanki tacznej .. ... ... o 100,0 100,0 100,0
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue  a 0,7 0,5 0,6
b 14,2 13,7 13,8
c 85,1 85,8 85,6
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ........ ... ..o o 0 100,0 100,0 100,0
injuries of bones, joints and soft tissues a 6,6 6,3 7,7
b 31,2 29,6 26,2
c 62,2 64,1 66,1
pozostale . ... 0 100,0 100,0 100,0
other a 3,0 3,0 4,1
b 44,0 43,4 41,1
c 53,0 53,6 54,8
nieustalona grupa chorobowa . ......... ... ... .. 0 X X 100,0
unknown disease group a X X 28,6
b X X 38,3
c X X 33,1
Kobiety Females
OGOEEM ...\ o] 100,0] 1000| 1000
IN TOTAL a 7.0 8.0 9.6
b 37,1 37,5 34,6
c 55,9 54,5 55,8
NOWOLWOTY .« .ottt et et e e e e e e e 0 100,0 100,0 100,0
neoplasms a 16,7 18,3 21,5
b 71,0 67,8 62,0
c 12,3 13,9 16,5
zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany 0 100,0 100,0 100,0
metabolicznej .. ... a 1,3 1,8 1,5
endocrine, nutritional and metabolic diseases b 15,6 14,0 17,5
c 83,1 84,2 81,0

ab- Notki: patrz na stronie 169.
b See footnotes on page 169.
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TABL. 7 (127). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY, GRUP CHOROBOWYCHP
I PLCI OSOB BADANYCH (dok.)

. FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES* OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED

BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK, DISEASE GROUP’
AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

GRUPY CHOROBOWE

DISEASE GROUPS

0 — ogolem

in total
a — catkowita niezdolnosé do pracy i samodzielnej egzystencji 2009 2010 2011

total incapacity for work and independent existence
b — calkowita niezdolnos¢ do pracy

total incapacity for work
¢ — czesciowa niezdolnosé do pracy

partial incapacity for work

Kobiety (dok.) Females (cont.)

zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ...................... 0 100,0 100,0 100,0
mental and behavioural disorders

choroby ukladu nerwowego . .. ... .. 0 100,0 100,0 100,0

diseases of the nervous system a 6,8 6,5 8,6
b 22,0 23,4 20,3
c 71,2 70,1 71,1
choroby oka i przydatkéw oka . ........ ... o oo 0 100,0 100,0 100,0

diseases of the eye and adnexa

choroby ukladu krazenia ............ ... .. 0 100,0 100,0 100,0

diseases of the circulatory system a 6,7 77 6,5
b 29,7 30,7 29,8
c 63,6 61,6 63,7
choroby ukladu oddechowego .. ........ ... ... .. L 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the respiratory system a 0,2 15 0,6
b 8,7 12,0 14,1
c 91,1 86,5 85,3
choroby ukladu trawienia . ......... ... ... o o 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the digestive system a 2,9 2,8 1,6
b 37,5 39,1 35,0
c 59,6 58,1 63,4
choroby ukladu kostno-stawowego, migsniowego i tkanki lacznej . ... .. .. 0 100,0 100,0 100,0
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue  q 0,4 0,4 0,9
b 13,0 12,7 12,6
c 86,6 86,9 86,5
urazy kosci, stawow i tkanek miekkich ......... ... .. o o o 0 100,0 100,0 100,0
injuries of bones, joints and soft tissues a 4,7 4.8 5,2
b 28,4 242 23,6
c 66,9 71,0 71,2
pozostale grupy chorobowe . ....... ... 0 100,0 100,0 100,0
other disease groups a 3,0 3,2 4,0
b 25,8 30,2 30,9
c 71,2 66,6 65,1
nieustalona grupa chorobowa .......... ... ... . 0 X X 100,0
unknown disease group a X X 22.5
b X X 38,1
c X X 39,4

ab Notki: patrz na stronie 169.
b See footnotes on page 169.
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TABL. 8 (128). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI
I PRZEWIDYWANEGO OKRESU TRWANIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES® OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK AND ITS ANTICIPATED DURATION

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION Orzeczenia wydane na czas okreslony
0 — ogélem Certificates issued for a specified period
in total Orzeczenia
a — calkowita niezdolnosé do pracy bezterminowe|  Okres
i samodzielnej egzystencji Ogélem Certificates nicustalony
total incapacity for work and In total do 12 37 miesiecy issued for | Unknown
independent existence miesiecy 13-24 25'?’6 iwiecej | anindefinite | period
b — calkowita niezdolnosé do pracy miesigey | miesiecy period
total incapacity for work up to 12 months months months
¢ — czg$ciowa niezdolnosé do pracy months and more
partial incapacity for work
2009 . ... o| 100,0 447 37,1 10,1 2,2 5,9 X
a| 1000 42,0 37,0 10,3 2,5 8,2 X
100,0 39,7 39,4 11,3 2.4 7,2 X
c| 100,0 48,7 35,3 9,3 2,1 4,6 X
2010 . ... o| 100,0 46,7 35,6 9,4 2,5 3,8 X
a| 1000 43,2 34,9 10,4 2,9 8,6 X
100,0 40,9 38,7 10,6 2,6 7,2 X
c| 100,0 51,4 33,5 8,3 2,3 4,5 X
2011 . ... o| 100,0 50,0 34,2 8,1 2,3 3,3 0,1
a| 100,0 45,1 36,0 8,7 2,8 7,3 0,1
b| 100,0 44.8 37,6 9,0 2,3 6,1 0,2
cl 100,0 54,3 31,7 7.4 2,1 44 0,1

4 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym si¢ o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé
przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczen o rente rodzinna.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension and certificates confirming the advisa-
bility of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors’ pensions.

TABL. 9 (129). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE UPRAWNIENIA DO SWIADCZENIA REHABILITACYJNEGO
WEDLUG GRUP CHOROBOWYCH? I PLCI OSOB BADANYCH
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO CONFIRM ENTITLEMENT TO A REHABILITATION BENEFIT,
BY DISEASE GROUP® AND GENDER OF EXAMINED PERSONS

GRUPY CHOROBOWE 2009 2010 2011
DISEASE GROUPS
Ogétem In total

OGOLEM? .. oo 100,0| 1000  100,0
IN TOTAL"?
NOWOLWOTY .« .ottt ettt e e e e e e e e e e 7.3 8,5 8,5
neoplasms
zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany

metabolicznej .. ... 1,5 1,5 1,3
endocrine, nutritional and metabolic diseases
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ......................... 9,6 10,7 10,8
mental and behavioural disorders

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 8.

@ See general notes, item 8.
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TABL. 9 (129). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE UPRAWNIENIA DO SWIADCZENIA REHABILITACYJNEGO
WEDELUG GRUP CHOROBOWYCH? I PL.CI OSOB BADANYCH (cd.)
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO CONFIRM ENTITLEMENT TO A REHABILITATION BENEFIT,
BY DISEASE GROUP® AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

GRUPY CHOROBOWE
2009 2010 2011
DISEASE GROUPS
Ogoélem (dok.) In total (cont.)
choroby ukladu nerwowego .. ........ .. 9,2 9,0 8,2
diseases of the nervous system
choroby ukladu krazenia ........... .. . 11,8 12,2 11,6
diseases of the circulatory system
choroby ukladu oddechowego . ............ ... ... ... oo 16 15 14
diseases of the respiratory system
choroby ukladu trawienia . ...... ... ... o o 2.3 2,1 2,1
diseases of the digestive system
choroby ukladu kostno-stawowego, mig$niowego i tkanki tacznej ......... .. 24,7 23,7 23,8
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ....... ... .. o oL 23,3 24,7 22,6
injuries of bones, joints and soft tissues
choroby zakazne i pasozytnicze . ......... .. o 1,1 1,1 1,0
infectious or parasitic diseases
choroby oka i przydatkéw oka . ........ ... o 0,7 0,7 0,6
diseases of the eye and adnexa
choroby uktadu moczowo-plciowego ........ ... ... o oo 1,0 0,9 0,8
diseases of the genitourinary system
pozostale grupy chorobowe . ... ... ... 59 3,4 3,3
other disease groups
nieustalona grupa chorobowa ....... ... ... o X X 4,0
unknown disease group
Mezezyzni  Males

OGOEEM® .. ... ... 1000|1000  100,0
IN TOTAL*
NOWOLWOIY . oottt ettt e e e e e e e 4.8 5,2 5,4
neoplasms
zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany

metabolicznej .. ... 1,4 1,4 1,2
endocrine, nutritional and metabolic diseases
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ......................... 5,9 6,3 6,3
mental and behavioural disorders
choroby ukladu nerwowego . ........ . o oo o 8,7 8,4 75
diseases of the nervous system
choroby ukladu krazenia ........... .. 15,8 16,1 15,7
diseases of the circulatory system
choroby ukladu oddechowego .. ........ ... ... . 1,6 1,4 1,4
diseases of the respiratory system
choroby ukladu trawienia ....... ... ... o 29 25 2,5
diseases of the digestive system
choroby ukladu kostno-stawowego, mig$niowego i tkanki tacznej ......... .. 23,6 22,6 224
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue
urazy kosci, stawéw i tkanek miekkich ....... ... .o o L 31,2 31,8 29,8
injuries of bones, joints and soft tissues

@ Notka: patrz na stronie 173.
@ See footnote on page 173.
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TABL. 9 (129). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE UPRAWNIENIA DO SWIADCZENIA REHABILITACYJNEGO
WEDEUG GRUP CHOROBOWYCH? I PL.CI OSOB BADANYCH (dok.)
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO CONFIRM ENTITLEMENT TO A REHABILITATION BENEFIT,
BY DISEASE GROUP® AND GENDER OF EXAMINED PERSONS (cont.)

GRUPY CHOROBOWE

2009 2010 2011
DISEASE GROUPS
Mezczyzni (dok.) Males (cont.)
choroby zakazne i pasozytnicze . ........ ... . i i 1,2 1,2 1,0
infectious or parasitic diseases
choroby oka i przydatkéw oka . ........ ... ... 0,9 0,8 0,9
diseases of the eye and adnexa
choroby uktadu moczowo-plciowego ......... .. ... o oL 0,6 0,5 0,5
diseases of the genitourinary system
pozostale grupy chorobowe . ...... .. ... o 1,4 18 14
other disease groups
nieustalona grupa chorobowa . ......... ... .. . X X 4,0
unknown disease group
Kobiety Females
OGOREM . ... 100,0|  100,0| 100,0
IN TOTAL*
NOWOEWOTY .« oottt et et e e e e e e e e e e e 10,5 12,8 12,2
neoplasms

zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany
metabolicznej .. ... 1,7 1,5 1,5
endocrine, nutritional and metabolic diseases

zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ......................... 14,2 16,4 16,3
mental and behavioural disorders

choroby ukladu nerwowego . .. ... 9,9 9.8 9,2
diseases of the nervous system

choroby ukladu krazenia ...... ... ... 6,9 7.3 6,5
diseases of the circulatory system

choroby ukladu oddechowego .. ........ ... ... . 1,6 1,5 1,5
diseases of the respiratory system

choroby ukladu trawienia . ........ ... . o o 1,6 1,6 1,5
diseases of the digestive system

choroby ukladu kostno-stawowego, mig§niowego i tkanki tacznej ......... .. 26,0 25,0 25,5
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue

urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ....... ... oo o 13,3 154 13,8
injuries of bones, joints and soft tissues

choroby zakazne i pasozytnicze .. ...... ... o 0,9 0,9 0,9
infectious or parasitic diseases

choroby oka i przydatkéw oka . ........ ... ... . 0,4 0,4 0,3

diseases of the eye and adnexa

choroby ukladu moczowo-plciowego ......... ... .. o ool 15 14 1,2
diseases of the genitourinary system
pozostale grupy chorobowe . ......... .. . 11,5 6,0 5,6
other disease groups

nieustalona grupa chorobowa .......... ... ... 0 X X 4,0
unknown disease group

2 Notka: patrz na stronie 173.
4@ See footnote on page 173.
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TABL. 10 (130). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE UPRAWNIENIA DO SWIADCZENIA REHABILITACYJNEGO
WEDLUG WIEKU OSOB BADANYCH I GRUP CHOROBOWYCH?
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO CONFIRM ENTITLEMENT TO A REHABILITATION BENEFIT,
BY AGE OF EXAMINED PERSONS AND DISEASE GROUP*

Wiek Age
GRUPY CHOROBOWE Ogolem | 19 lat 60 lat |nieustalony
DISEASE GROUPS Intotal | Tmnie] |0 oot ool 4049]50.50| TVIGCET | wiek
years years| unknown
and under and over age
OGOLEM?® . .. ... ... i 2009 | 100,0 02[11,5]202(27.9(381| 21 x
IN TOTAL® 2010 | 100,0 0,2 |10,1|19,6 |27,0|39,9 3,2 X
2011 | 100,0 0,2 10,4 | 19,7 | 26,7 | 39,4 3,5 0,1
NOWOLWOTY . ...t 2009 100,0 0,0| 7,1|15,0(32,0(43,5 2.4 X
neoplasms 2010 | 100,0 0,1| 5,9]15,4]30,3|45,0 3,3 X
2011 | 100,0 01| 55|150(299|456| 37 0,2
zaburzenia psychiczne i zaburzenia
zachowania ....................... 2009 100,0 0,110,1]23,5(31,9(33,4 1,0 X
mental and behavioural disorders 2010 | 100,0 0,1| 9,5(23,1(30,3|354 1,6 X
2011 | 100,0 01| 95(243(294 (349 18 0,0
zaburzenia wydzielania wewnetrznego
stanu odzywienia i przemiany
metabolicznej .......... ... ... .. ... 2009 100,0 0,1| 4,6|15,8]30,1|47,4 2,0 X
endocrine, nutritional and metabolic 2010 | 100,0 0,1 53[17,6(29,2 44,3 3,5 X
diseases 2011 | 100,0 2| 51]149(292 |459| 49 ;
choroby ukladu nerwowego . .. ......... 2009 | 100,0 0,0 7,3120,8|32,5(37,8 1,6 X
diseases of the nervous system 2010 | 100,0 0,1| 6,6|22,1130,0]38,9 2,3 X
2011 | 100,0 01| 7,5|22,4(29,3|38,0 2,7 -
choroby ukladu krazenia .............. 2009 | 100,0 00| 1,8 7,5(24,8|61,2 4,7 X
diseases of the circulatory system 2010 | 100,0 0,0 20| 6,9]24,0|60,3 6,8 X
2011 100,0 00| 22| 67]229|605 7.6 0,1
choroby ukladu oddechowego . ......... 2009 | 100,0 0,1] 6,3]14,1|29,5 46,7 3,3 X
diseases of the respiratory system 2010 | 100,0 -1 53/11,8(28,5(49,6 4,8 X
2011 | 100,0 - 5,5]|14,8|26,3 | 48,2 5,2 -
choroby ukladu trawienia ............. 2009 | 100,0 02 9,11(22,3(29,1|37,1 2,2 X
diseases of the digestive system 2010 | 100,0 0,1 8,01/(19,9|304 |37,7 3,9 X
2011 | 100,0 03| 9.8]225]285|36,1 2.6 0,2
choroby ukladu kostno-stawowego,
miesniowego i tkanki lgcznej .. ... ... 2009 | 100,0 0,1| 6,3|18,5(30,5|42,8 1.8 X
diseases of the osteoarticular system, 2010 | 100,0 0,1 6,5[18,3]28,1 43,8 3,2 X
muscular system and connective tissue 2011 | 100,0 0,1| 7,0|18,9|28,3 42,1 3,6 0,0
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ... 2009 | 100,0 0,6119,2|24,7125,7 28,0 1.8 X
injuries of bones, joints and soft tissues 2010 | 100,0 0,518,3(25,0(24,6 29,3 2,3 X
2011 | 100,0 0,7 18,3 |24,1|25,1|29,3 2,5 0,0
choroby zakazne i pasozytnicze ... ...... 2009 | 100,0 -112,6 121,2132,3 | 32,2 1,7 X
infectious or parasitic diseases 2010 | 100,0 0,1] 9,1123,9]29,6 35,0 2.3 X
2011 | 100,0 01]129]227(307 |31.4| 22 ;
choroby oka i przydatkéw oka . ......... 2009 | 100,0 0,7110,5]19,2 25,5 | 42,3 1.8 X
diseases of the eye and adnexa 2010 | 100,0 0,2111,0]15,6 25,1 |42,6 5,5 X
2011 | 100,0 -1 981209 21,6 | 40,0 78 -
choroby ukladu moczowo-plciowego . ... 2009 | 100,0 -1 9,6(20,7(36,4 | 32,0 1,3 X
diseases of the genitourinary system 2010 | 100,0 0,2 12,0 (19,2 33,6 | 32,5 2,5 X
2011| 100,0 021121192 32,3333 38 .
pozostale choroby . ...... ... ... 0L 2009 | 100,0 0,41409(36,4 10,7 [11,1 0,5 X
other diseases 2010 | 100,0 0,3 30,0 | 32,4 | 15,5 | 20,2 1,6 X
2011 | 100,0 0,1135,3(32,1|14,3|17,0 1,2 0,0
nieustalona grupa chorobowa .......... 2009 | 100,0 X X X X X X X
unknown disease group 2010 | 100,0 X X X X X X X
20111 100,0 0211021202 1258394 35 0,7

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 8.

@ See general notes, item 8.
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TABL. 11 (131). ORZECZENIA LEKARSKIE WYDANE DLA CELOW RENTOWYCH }
NA PODSTAWIE BADAN PIERWSZORAZOWYCH? WEDLUG WOJEWODZTW"
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED FOR DISABILITY PENSION
PURPOSES ON THE BASIS OF FIRST-TIME EXAMINATIONS®, BY VOIVODESHIPY

W tym ustalajace:  Including — stating:
WOJEWODZTWA niezdolnos¢ do pracy incapacity for work
VOIVODESHIPS , - uprawnienia
a —orzeczenia lekarza orzecznika Ogolem mezdolnp 5¢ . brak catkowitej do $wiadczenia
certificates of an evaluating doctor | =, do samodziclnej calkowity | niezdolnosci | cze$ciows |rehabilitacyjnego
b — orzeczenia komisji lekarskich razem | egzystencji t do prac - .
. . otal pracy partial | entitlement to
Zakladu total | total incapacity |, ity |the lack of total|i it habilitati
certificates of ZUS medical boards number | for work and fmeapactiy | the Lack of totat) meapactty | @ renabutation
) for work | incapacity for | for work benefit
independent ork
existence
POLSKA ............ 2009 | 184 255 | 56 176 4145 | 22395 1361 | 28275 82 639
POLAND a 163153 | 51 071 3838 20525 882 | 25826 80 634
b| 21102 | 5105 307 1870 479 2 449 2 005
2010 168 444 | 54 894 5501 | 21008 1388 | 26997 72 382
a [148 965 | 50 332 5212 | 19395 949 | 24776 70 742
b| 19479 | 4562 289 1613 439 2221 1 640
2011 (171 827 | 52 758 7381 | 18715 1059 | 25603 77 262
a (153 528 | 48 728 6962 | 17347 741 | 23678 75711
b| 18299 | 4030 419 1368 318 1925 1551
Dolnoslgskie ......... 2009 | 15443 | 4079 453 1679 97 1850 6908
a| 13553 | 3740 413 1553 65 1709 6726
b| 1890 339 40 126 32 141 182
2010 | 13784 | 4080 512 1 600 83 1885 5474
a| 12013 | 3757 480 1 486 55 1736 5313
b| 1771 323 32 114 28 149 161
2011 | 13509 | 3827 600 1477 73 1677 5 762
a| 11963 | 3585 573 1403 51 1558 5621
b| 1546 242 27 74 22 119 141
Kujawsko-pomorskie .... 2009 | 12297 | 4473 370 1596 112 2 395 5036
a| 10786 | 4049 343 1428 62 2216 4945
b| 1511 424 27 168 50 179 91
2010 | 10513 | 4239 483 1425 185 2 146 3901
al| 9284| 3906 466 1307 129 2 004 3 826
b| 1229 333 17 118 56 142 75
2011 | 10678 | 3869 539 1342 67 1921 4470
al 9595| 3628 516 1254 45 1813 4407
b| 1083 241 23 88 22 108 63
Lubelskie ........... 2009 | 9361 | 3603 85 1451 74 1993 3767
al| 8200| 3246 80 1299 47 1820 3708
b| 1161 357 5 152 27 173 59
2010 | 8797| 3578 393 1264 81 1 840 3 350
al T739| 3264 378 1140 62 1684 3298
b| 1058 314 15 124 19 156 52
2011 | 8884 | 3038 542 935 24 1537 3524
al T617| 2745 505 835 16 1389 3441
b| 1267 293 37 100 8 148 83
Lubuskie ............ 2009 | 5106| 1693 57 839 31 766 1991
a| 4376| 1512 50 758 12 692 1926
b 730 181 7 81 19 74 65
2010 | 4481 | 1573 58 698 34 783 1 660
a| 3861| 1450 52 647 23 728 1615
b 620 123 6 51 11 55 45
2011 | 4689| 1515 153 667 48 647 1795
a| 4050 1406 146 627 39 594 1757
b 639 109 7 40 9 53 38

2 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé

przekwalifikowania zawodowego. P Przyporzadkowanie do wojewédztwa wedlug oddzialu ZUS wydajacego orzeczenie.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension and certificates confirming the advisa-
Disaggregated by voivodeship according to the location of the ZUS branch issuing the certificate.

bility of vocational retraining.
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TABL. 11 (131). ORZECZENIA LEKARSKIE WYDANE DLA CELOW RENTOWYCH .
NA PODSTAWIE BADAN PIERWSZORAZOWYCH? WEDLUG WOJEWODZTW? (cd.)
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED FOR DISABILITY PENSION
PURPOSES ON THE BASIS OF FIRST-TIME EXAMINATIONS®, BY VOIVODESHIP® (cont.)

WOJEWODZTWA
VOIVODESHIPS

W tym ustalajace:

Including — stating:

niezdolnosé do pracy

incapacity for work

niezdolnosé

uprawnienia

a —orzeczenia lekarza orzecznika Ogolem . S brak catkowitej do $wiadczenia

certificates of an evaluating doctor do samodzielne;j catkowity | niezdolnosci | czesciows |rehabilitacyjnego
b — orzeczenia komisji lekarskich Intotal | razem | egaystencii d

Zakladu total |total incapacity total o pracy partiol | entitlement to

certificates of ZUS medical boards number | for work and mcapflm}t{y tﬁe‘lack of fotal mcaptwt]t{y ¢ re]zﬂbllztatwn
independent for worl mcapaultcy for | for worl enefit
existence ton

Lodzkie ............. 2009 | 15846 | 3802 322 1645 101 1734 7793
al| 14039 | 3405 291 1489 63 1562 7555

b| 1807 397 31 156 38 172 238

2010 | 14676 | 3753 353 1524 93 1783 7147

a| 13109| 3410 327 1402 59 1622 6995

b| 1567 343 26 122 34 161 152

2011 | 14635 | 3777 369 1415 109 1884 7357

a| 13181 | 3458 341 1299 76 1742 7219

b 1454 319 28 116 33 142 138

Malopolskie ......... 2009 | 12800 | 3829 459 1308 84 1978 5540
al| 11232 | 3504 433 1187 53 1831 5415

b 1568 325 26 121 31 147 125

2010 | 11699 | 3768 678 1235 70 1785 4816

al 10309 | 3504 667 1134 47 1656 4718

b 1390 264 11 101 23 129 98

2011 | 11779 | 3536 715 1060 58 1703 4 869

al| 10345 | 3213 682 943 39 1549 4776

b 1434 323 33 117 19 154 93

Mazowieckie . ........ 2009 | 20600 | 7259 614 3108 185 3352 9 645
al| 18776 | 6703 566 2 874 137 3126 9419

b| 1824 556 48 234 48 226 226

2010 | 20601 | 7778 726 3194 163 3695 9008

al| 18551 | 7172 688 2965 107 3412 8803

b| 2050 606 38 229 56 283 205

2011 | 21773 | 7629 954 2 789 133 3753 9974

al 19886 | 7164 912 2612 92 3548 9782

b| 1887 465 42 177 41 205 192

Opolskie ............ 2009 [ 3961 1002 74 535 37 356 1459
11 (I I I

2010 | 3536| 1030 107 514 56 353 1307

15 I

2011 | 3238 979 101 514 25 339 1291

bl 2Es| O B I

Podkarpackie ........ 2009 | 7494| 2353 145 818 63 1327 3356
al 6669 | 2132 133 725 37 1237 3315

b 825 221 12 93 26 90 41

2010 | 6535| 2031 162 707 29 1133 2873

al 5783 | 1883 151 648 21 1063 2 824

b 752 148 11 59 8 70 49

2011 7649 | 2416 239 880 40 1257 3482

al 678 | 2201 219 791 25 1166 3435

b 863 215 20 89 15 91 47

Podlaskie ............ 2009 | 4466 | 1298 201 470 29 598 1717
al 3754| 1123 191 422 22 488 1651

b 712 175 10 48 7 110 66

2010 | 2994 833 203 308 12 310 1412

al 2626 728 190 274 7 257 1352

b 368 105 13 34 b 53 60

2011 | 3111 830 236 271 25 298 1470

al 2715 741 221 245 17 258 1418

b 396 89 15 26 8 40 52

ab Notki: patrz na stronie 177.
b See footnotes on page 177.
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TABL. 11 (131). ORZECZENIA LEKARSKIE WYDANE DLA CELOW RENTOWYCH 3
NA PODSTAWIE BADAN PIERWSZORAZOWYCH? WEDLUG WOJEWODZTW? (dok.)
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED FOR DISABILITY PENSION
PURPOSES ON THE BASIS OF FIRST-TIME EXAMINATIONS¢, BY VOIVODESHIP® (cont.)

W tym ustalajace:  Including — stating:
WOJEWODZTWA niezdolnosé do pracy incapacity for work

VOIVODESHIPS i Inosc uprawnienia

@ —orzeczena lekarza orzec?nlka Ogolem d m‘ezdodn'o ?c . brak catkowitej do $wiadczenia
certificates of an evaluating doctor In total O SAMOCZICNE]| . kowity | niezdolnosci | czesciows |rehabilitacyjnego

b — orzeczenia komisji lekarskich razem egzystencji total do pracy ial il »
Zakladu total |total incapacity | . ot ty | the lack of total | partta’ " e h leﬁl i N
certificates of ZUS medical boards number | for work and fmeapactty | the [ok of totat) neapactiy | @ renabiiation
) for work | incapacity for | for work benefit
independent X
existence o

Pomorskie ........... 2009 | 10814 | 2163 283 937 91 852 6014
al| 9731 | 1942 265 866 56 755 5 862

b 1083 221 18 71 35 97 152

2010 9954 | 2052 306 845 86 815 5449

al| 8974| 1844 279 786 62 717 5342

b 980 208 27 59 24 98 107

2011 | 10494 | 2119 403 802 47 867 5876

al 9535| 1919 381 730 30 778 5775

, b 959 200 22 72 17 89 101
Slgskie .............. 2009 | 22030 | 6321 324 2575 114 3308 10 335
al| 19752 | 5870 306 2424 81 3059 10 093

b| 2278 451 18 151 33 249 242

2010 | 21361 | 6636 648 2 558 108 3322 9 706

al| 19063 | 6167 628 2 386 73 3080 9497

b| 2298 469 20 172 35 242 209

2011 | 21159 | 6646 1103 2237 87 3219 9997

a| 19266 | 6262 1058 2125 55 3024 9830

, b 1893 384 45 112 32 195 167
Swietokrzyskie ....... 2009 | 5092 | 1475 78 698 32 667 2 328
al| 4502 1347 75 641 25 606 2 277

b 590 128 3 57 7 61 51

2010 | 5107 | 1530 79 687 60 704 2 257

a| 4494| 1381 77 636 37 631 2211

b 613 149 2 51 23 73 46

2011 5131 1090 252 142 13 683 2 358

al| 4604 997 234 122 11 630 2 327

b 527 93 18 20 2 53 31

Warminisko-mazurskie .. 2009 | 7472| 2629 143 1053 81 1352 2999
al| 6532 2322 134 941 53 1194 2924

b 940 307 9 112 28 158 75

2010 | 6814 | 2663 171 998 83 1411 2 656

al 5995| 2378 155 908 53 1262 2612

b 819 285 16 90 30 149 44

2011 | 6916| 2558 234 954 58 1312 2733

al 6117| 2362 215 891 42 1214 2 683

b 799 196 19 16 98 50

Wielkopolskie . ....... 2009 | 21786 | 7039 285 2 446 121 4187 9729
al| 19432 6387 259 2 258 74 3796 9 506

b| 2354 652 26 188 47 391 223

2010 | 19128| 6622 419 2 363 162 3678 8 306

a| 17031 | 6099 384 2188 117 3410 8114

b| 2097 523 35 175 45 268 192

2011 | 20300 | 6558 745 2 204 199 3410 9089

a| 18234 | 6021 680 2 053 157 3131 8 890

b| 2066 537 65 151 42 279 199

Zachodniopomorskie ... 2009 | 9687 | 3158 252 1237 109 1560 4022
a| 8467 2878 228 1160 72 1418 3927

b 1220 280 24 77 37 142 95

2010 | 8464 | 2728 203 1088 83 1354 3 060

al T124| 2451 188 1015 52 1196 2984

b 1 340 277 15 73 31 158 76

2011 7882 | 2371 196 1026 53 1096 3215

al| 6814| 2130 183 941 29 977 3131

b 1 068 241 13 85 24 119 84

ab- Notki: patrz na stronie 177.
b See footnotes on page 177.

179




ORZECZNICTWO LEKARSKIE O NIEZDOLNOSCI DO PRACY

TABL. 12 (132). ORZECZENIA PONOWNE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI
RENEWED“® MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY DEGREE OF INCAPACITY

WYSZCZEGOLNIENIE  SPECIFICATION

0 —ogblem in total
m —mezczyzni males 2009 2010 2011
k - kobiety females
r — nieustalona ple¢ unknown gender
OGOLEM . ... . o| 297653 | 298198 | 274299

IN TOTAL
m| 190536 | 192062 | 176 317

k| 107117 | 106 136 97 185

r X X 797

z tego ustalajace:  of which — stating:
catkowitg niezdolnos¢ do pracy i samodzielnej egzystencji ............ o| 23049| 24679| 26985
total incapacity for work and independent existence
m 15197 15719 16 758

k 7 852 8 960 9871

r X X 356

catkowitg niezdolnos¢ dopracy ....... ... .. ... i o| 74259 75518| 66118
total incapacity for work
m 48 734 49 930 43472

k 25 525 25 588 22 420

r X X 226

cze$ciowg niezdolnosé dopracy . ... o| 200345 | 198001 | 181196
partial incapacity for work

m| 126605 | 126413 | 116 087
k| 73740| 71588 64 894

r X X 215
Orzeczenia ponowne dla celéw rentowych bez orzeczen w sprawach
orenterodzinng ............ .. o| 293788 | 293242 | 268595
Renewed medical certificates for pension purposes excluding certificates
for the purpose of survivors” pensions m| 189236 | 190551 | 174774

k| 104552 | 102691 93 048
r X X 773
z tego ustalajgce:  of which — stating:
catkowitg niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji ............ o| 22532 23174| 24590
total incapacity for work and independent existence

m 15011 15 456 16 389
k 7521 7718 7 861

r X X 340
2 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé
przekwalifikowania zawodowego.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension and certificates confirming the advi-
sability of vocational retraining.
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TABL. 12 (132). ORZECZENIA PONOWNE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG STOPNIA NIEZDOLNOSCI (dok.)
RENEWED® MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY DEGREE OF INCAPACITY (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE  SPECIFICATION

0 —ogolem in total
m —mezezyzni males 2009 2010 2011
k —kobiety females
r — nieustalona ple¢ unknown gender
catkowitg niezdolnosé dopracy ......... ... ... o i o| 72145| 73234| 63967

total incapacity for work
m 47 660 48 722 42 334

k 24 485 24 512 21 415
r X X 218
czeSciowg niezdolnosé dopracy ... ... o| 199111 196834 | 180038
partial incapacity for work

m | 126565 | 126373 | 116051

k 72546 | 70461 63 772

r X X 215
Orzeczenia ponowne o rente rodzinng oraz o dodatek pielegnacyjny
dla osoby pobierajacej rent¢ rodzinng ... ... L 0 3 865 4956 5704
Renewed medical certificates for the purpose of survivors’ pensions
and the nursing allowance for a recipient of the survivors’ pension m 1300 1511 1543

k 2 565 3445 4137

r X X 24
z tego ustalajace:  of which — stating:
catkowitg niezdolno$¢ do pracy i samodzielnej egzystencji ............ 0 517 1505 2 395
total incapacity for work and independent existence
m 186 263 369
k 331 1242 2010
r X X 16
catkowitg niezdolno$¢ dopracy ......... ... oo 0 2114 2284 2151

total incapacity for work
m 1074 1208 1138

k 1040 1076 1005

r X X 8

cze$ciowg niezdolnosé dopracy . ... 0 1234 1167 1158
partial incapacity for work

m 40 40 36

k 1194 1127 1122

2 Notka: patrz na stronie 180.
@ See footnote on page 180.
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TABL. 13 (133). ORZECZENIA PONOWNE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG WIEKU OSOB BADANYCH I STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
RENEWED® MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY AGE OF EXAMINED PERSONS AND DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK

WYSZCZEGOLNIENIE Wiek Age
SPECIFICATION
0 —ogblem
in total
a — catkowita niezdolno$¢ do pracy
i samodzielnej egzystenciji Ogélem | 19 lat 65 lat  |nieustalony
total incapacity for work and independent In total | 1mniej 20-99 | 30-39 | 40-45 | 50-59 | 60-64 i wiecej wiek
existence years years | unknown
b — calkowita niezdolnosé do pracy and under and over age
total incapacity for work
¢ — cze$ciowa niezdolnosé do pracy
partial incapacity for work
Ogétem In total
2009 . ... o| 100,0 00| 1,2] 72(20,2|61,9| 89 0,6 X
a| 100,0 00| 1,2| 6,5|16,3 54,6164 3,0 X
b| 100,0 0,0 1,9]10,2|22,1(56,7| 8,7 0,4 X
c| 100,0 0,0 09| 62]20,0|64,6| 81 0,2 X
2010 ..o o| 100,0 0,0| 1,1| 7,0]18,7|60,9|11,6 0,7 X
a| 100,0 0,0| 1,0| 6,2]154(53,2]19,1 5,1 X
b| 100,0 0,0 1,7]10,020,6 559|114 0,4 X
c| 100,0 0,0 09| 6,1]18,3|63,6]10,8 0,3 X
2011 ... o| 100,0 00| 1,2| 7,3|19,1{59,9|11,6 0,7 0,2
a| 100,0 00| 1,2| 6,2]|15,7|52,4|18,6 4,6 1,3
b| 100,0 0,0| 1,9]/10,2]21,2|54,8|11,2 0,4 0,3
cl 100,0 0,0l 1,01 6,3118,8162,8110,7 0,3 0,1
Mezczyzni  Males
2009 ... o] 100,0 00| 1,3| 6,7|17,3|61,0 13,0 0,7 X
a| 100,0 0,0| 1,3 6,0]13,7|51,9|21,9 5,2 X
b| 100,0 0,0 20| 94181572128 0,5 X
c¢| 100,0 - L,0| 59(17,4163,5|12,0 0,2 X
2010 ..o o| 100,0 0,0| 1,2| 6,6|158]58,7|16,9 0,8 X
a| 100,0 0,0 1,1| 59|12,8[48,8|26,0 5,4 X
b| 100,0 00 1,8 9,2|16,8(55,0]|16,7 0,5 X
c| 100,0 00| 1,0| 57|158(61,3|159 0,3 X
2011 ... o| 100,0 0,0 1,3| 6,7|16,3 (57,9 |17,0 0,8 0,0
a| 100,0 0,0| 1,5| 5,8]|13,5|47,8]|26,8 4,6 -
b| 100,0 0,0 2,1| 9,4|17,6 |53,7|16,8 0,4 -
cl 100,0 0,0l 1,0l 58116,2160,8115,8 0,4 0,0
Kobiety Females
2009 . . o| 100,0 0,0 1,0| 8,0]255]|63,5| 1,5 0,5 X
a| 100,0 00 1,1| 74|21,3({60,1| 54 4,7 X
b| 100,0 00| 1,7|11,8129,9 [55,6| 0,8 0,2 X
c| 100,0 0,0 08| 6,8|24,4(66,5| 1,3 0,2 X
2010 ... o o| 100,0 00| 09| 7,9(23,9(650| 1,7 0,6 X
a| 100,0 0,0 08| 6,8|20,8(61,8| 5,3 4,5 X
b| 100,0 00| 1,5|11,4|28,2(57,8| 09 0,2 X
c| 100,0 0,0 0,7| 6,8|22,8(678| 1,6 0,3 X
2011 ... o| 100,0 0,0 1,0| 83|24,6(64,1| 1,3 0,7 -
a| 100,0 00 08| 7,2/120,8(64,0| 24 4,8 -
b| 100,0 0,0 1,6 12,0|28,3(574| 04 0,3 X
cl 100,0 001 081 7,3123,716641 1,5 0,3 X

2 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé
przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczen o rente rodzinng.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension and certificates confirming the advisa-
bility of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors’ pensions.
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TABL. 14 (134). ORZECZENIA PONOWNE? LEKARZY ORZECZNIKOW
STWIERDZAJACE BRAK NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WEDLUG WIEKU OSOB BADANYCH
RENEWED® MEDICAL CERTIFICATES ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS STATING THE LACK OF INCAPACITY FOR WORK,
BY AGE OF EXAMINED PERSONS

Wiek Age
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem| 19 lat 65 lat |nieustalony
SPECIFICATION Intotal | $105€5 19 50 | 3059 | 40-49 | 50-59 | 6064 | P VI | wiek
years years| unknown
and under and over age
Ogétem In total
Brak niezdolnosci do pracy ... .. 2009 | 100,0 0,0 28] 10,0| 23,3| 54,7| 7,0 2,2
The lack of incapacity for work 9019 | 1000| 00| 32| 11| 246/ 554| 51| 06
2011 | 100,0 20,0 | 20,0 -1 40,0 20,0 - - -
Brak niezdolnosci do samodzielnej
egzystencji . ....... ... ... 2009 | 100,0 - 34| 11,6 26,5| 542| 3,6 0,7 X
The lack of inability to lead an 90910 | 100,0| 00| 08| 50| 135 534| 201| 7.2 x
independent existence ’ ’ ’ ’ ? ? ’ ’
2011 | 100,0 -l 500]500] -] -| - ; ;
Brak catkowitej niezdolnosci X
dopracy ................... 2009 | 100,0 0,0 0,9 51| 14,0 54,3 | 18,1 7,6
T?grlff(’frzf total incapacity 2010 | 1000| 00| 14| 72| 175] 563] 140| 36 x
20111 1000 501 6751 188| 561 29! 02 ; ;
Mezczyzni  Males
Brak niezdolnosci do pracy ... .. 2009 | 100,0 0,0l 33| 98] 199 53,4 10,9 2,7
The lack of incapacity for work 9919 | 100,0| 00| 39| 109| 21.6| 542| 86| 08
2011 | 100,0 ; ; -100,0 ; - ; ;
Brak niezdolnosci do samodzielnej
egzystencji ......... ... ..., 2009 | 100,0 - 42| 11,9 23,3 | 53,8 5,9 0,9 X
The lack of inability to lead an 2010 | 100.0 10l 49| 114 482 274 71 X
independent existence ’ ’ ? ? ? ’ ?
2011 | 100,0 I ST Y ) e S ; ;
Brak catkowitej niezdolnosci
dopracy ..., 2009 | 100,0 0,0 0,8 5,0 12,0 50,0 | 24,1 8,1 X
Ti}e lack of total incapacity 2010 100,0 S| 16| 65| 146 531 203| 39 x
or worl
20111 10001 521 7141 1711 411 200 02! 00 ;
Kobiety Females
Brak niezdolnosci do pracy . .. .. 2009 | 100,0 0,0] 221 102] 278 56,5| 1,7 1,6 X
The lack of incapacity for work 9919 | 100,0| 00| 24| 13| 282| 569| 09| 03 x
2011 | 100,0 25,0 | 25,0 -1 25,0 25,0 - - -
Brak niezdolnosci do samodzielne;j
egzystencji . ....... ... ... 2009 | 100,0 -1 2,5 11,3 30,3 | 54,7 0.8 0,4 X
The lack of inability to lead an 2010 | 100.0 00l 04! 511174 631] 66 74 <
independent existence ’ ’ ’ ? ? ? ’ ?
2011 | 100,0 - 1100,0 - - - - - -
Brak calkowitej niezdolnosci X
dopracy ...l 2009 | 100,0 - 1,0 53| 17,7 62,5 6,8 6,7
Ti}e lack if total incapacity 2010 | 1000 00| 13| 85| 227|618 26| 31 x
or worl
20111 1000 481 638! 2051 70l 38| 01 ; ;

2 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé

przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczen o rente rodzinng.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension and certificates confirming the advisa-

bility of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors’ pensions.
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TABL. 15 (135). ORZECZENIA PONOWNE? LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY DLA CELOW RENTOWYCH
WEDLUG ZMIAN STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
RENEWED“® MEDICAL CERTIFICATES OF INCAPACITY FOR WORK ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS FOR DISABILITY PENSION PURPOSES,
BY CHANGE IN THE DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK

WYSZCZEGOLNIENIE ‘ 2009 | 2010 ‘ SPECIFICATION
Ogotem In total
OGOLEM .............cciiiiii.. 100,0 100,0 | IN TOTAL
Orzeczenia ustalajgce: Certificates confirming:
dotychczasowy stopien niezdolnosci the hitherto existing degree
dopracy .......... i 68,9 68,2 of incapacity for work
podwyzszenie stopnia niezdolnosci a higher degree of incapacity
dopracy ......... ... i 11,0 11,7 for work
obnizenie stopnia niezdolnosci a lower degree of incapacity
dopracy ........... .. ... 4,6 4,7 for work
brak niezdolnosci do pracy ........... 9,3 9,6 | the lack of incapacity for work
brak catkowitej niezdolnosci do pracy the lack of total incapacity for work,
i brak calkowitej niezdolnosci do pracy the lack of total incapacity for work
i samodzielnej egzystencji . ......... 6,2 5,8 and independent existence
Mezczyzni  Males
OGOLEM ..o, 100,0 100,0 | IN TOTAL
Orzeczenia ustalajace: Certificates confirming:
dotychezasowy stopieni niezdolno$ci the hitherto existing degree
dopracy ...l 69,6 69,0 of incapacity for work
podwyzszenie stopnia niezdolnosci a higher degree of incapacity
dopracy ....... ... i 11,5 12,3 for work
obnizenie stopnia niezdolnosci a lower degree of incapacity
dopracy ......... .. 45 46 for work
brak niezdolnosci do pracy ........... 8,2 8,3 | the lack of incapacity for work
brak catkowitej niezdolnosci do pracy the lack of total incapacity for work,
i brak catkowitej niezdolnosci do pracy the lack of total incapacity for work
i samodzielnej egzystencji . ......... 6,2 5,8 and independent existence
Kobiety Females
OGOLEM ......................... 100,0 100,0 | IN TOTAL
Orzeczenia ustalajace: Certificates confirming:
dotychezasowy stopien niezdolnosci the hitherto existing degree
dopracy ....... ... oo 67,7 66,8 of incapacity for work
podwyzszenie stopnia niezdolnosci a higher degree of incapacity
dopracy ....... ... i 10,0 10,7 for work
obnizenie stopnia niezdolnosci a lower degree of incapacity
dopracy ......... ... i 4,8 49 for work
brak niezdolnosci do pracy ........... 11,4 11,9 | the lack of incapacity for work
brak catkowitej niezdolnosci do pracy the lack of total incapacity for work,
i brak calkowitej niezdolnosci do pracy the lack of total incapacity for work
i samodzielnej egzystencji .......... 6,1 5,7 and independent existence

4 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé
przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczen o rente rodzinng.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension and certificates confirming the advisa-
bility of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors’ pensions.
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TABL. 16 (136). ZMIANY STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
W ORZECZENIACH PONOWNYCH? LEKARZY ORZECZNIKOW
WEDLUG GRUP CHOROBOWYCHP
CHANGES IN THE DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK
IN RENEWED CERTIFICATES® ISSUED BY EVALUATING DOCTORS,
BY DISEASE GROUP®

ORZECZENIA USTALAJACE: CERTIFICATES CONFIRMING:
0 —ogolem in total
a — dotychczasowy stopien niezdolnosci do pracy  the hitherto existing degree of incapacity for work
b — podwyzszenie stopnia niezdolnosci do pracy —a higher degree of incapacity for work 2009 2010
¢ — obnizenie stopnia niezdolnosci do pracy a lower degree of incapacity for work
d - brak niezdolnosci do pracy  the lack of incapacity for work
¢ — brak catkowitej niezdolnosci do pracy i brak niezdolnosci do samodzielnej egzystencji
the lack of total incapacity for work and independent existence
OGOLREM . ... . o 100,0 100,0
IN TOTAL a 68,9 68,2
b 11,0 11,7
c 4,6 4,7
d 9,3 9,6
6,2 3,8
wtym: including:
NOWOLWOTY .« .ottt ettt e ettt e e e e e 0 100,0 100,0
neoplasms a 473 479
b 30,8 30,2
c 12,2 12,4
d 1,6 1,9
e 8,1 7,6
zaburzenia wydzielania wewnetrznego, stanu odzywienia i przemiany
metabolicznej ... ... 0 100,0 100,0
endocrine, nutritional and metabolic diseases u 80.8 79.1
b 9,9 11,3
c 3,9 4,1
d 2,9 3,0
e 25 25
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ........................... 0 100,0 100,0
mental and behavioural disorders )
a 84,7 84,2
b 7,0 7.8
c 4.3 42
d 1,8 1,8
e 2,2 2,0
choroby ukladu nerwowego . .. ... o 100,0 100,0
diseases of the nervous system u 805 794
b 11,0 12,6
¢ 4,3 4,0
d 2,1 2,0
e 2,1 2,0

4 Bez orzeczen wydanych przez lekarzy orzecznikéw osobom ubiegajacym sie o rente socjalng oraz orzeczen ustalajacych celowosé
przekwalifikowania zawodowego oraz orzeczen o rente rodzinng. P Patrz uwagi ogélne, ust. 8.

@ Excluding certificates issued by evaluating doctors to persons applying for a social pension and certificates confirming the advisa-
bility of vocational retraining and certificates for the purpose of survivors” pensions. U See general notes, item 8.
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TABL. 16 (136). ZMIANY STOPNIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
W ORZECZENIACH PONOWNYCH? LEKARZY ORZECZNIKOW
WEDLUG GRUP CHOROBOWYCH? (dok.)
CHANGES IN THE DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK
IN RENEWED CERTIFICATES® ISSUED BY EVALUATING DOCTORS,
BY DISEASE GROUPY (cont.)

ORZECZENIA USTALAJACE: CERTIFICATES CONFIRMING:

0 —ogolem in total

a — dotychczasowy stopieni niezdolnosci do pracy  the hitherto existing degree of incapacity for work

b — podwyzszenie stopnia niezdolnosci do pracy a higher degree of incapacity for work 2009 2010

¢ — obnizenie stopnia niezdolnosci do pracy a lower degree of incapacity for work

d - brak niezdolnosci do pracy  the lack of incapacity for work

¢ — brak catkowitej niezdolnosci do pracy i brak niezdolnosci do samodzielnej egzystenciji

the lack of total incapacity for work and independent existence

choroby ukladu krazenia ....... ... . . 0 100,0 100,0

diseases of the circulatory system . 770 75.8
b 12,5 13,5
c 52 5,4
d 2,0 2,1
e 3,3 3,2

choroby ukladu oddechowego . ......... ... . . . o 100,0 100,0

i 1l irat 1

diseases of the respiratory system . 82.1 813
b 9,1 9,9
¢ 3,4 3,3
d 3,2 3,2
e 2,2 2.3

choroby ukladu trawienia ....... ... ... i 0 100,0 100,0

diseases of the digestive system a 65.3 702
b 17,9 16,3
c 6,0 5,3
d 3,9 4,0
e 3,9 42

choroby ukladu kostno-stawowego, migsniowego i tkanki tacznej ........... .. 0 100,0 100,0

diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue
a 75,1 74,3
b 11,9 12,7
¢ 3,5 3,9
d 72 7,0
e 2,3 2,1

urazy kosci, stawow i tkanek miekkich ....... ... o oo o o o 0 100,0 100,0

injuries of bones, joints and soft tissues . 723 733
b 12,2 11,7
¢ 5,9 5,9
d 6,1 5,6
e 3,5 3,5

ab Notki: patrz na stronie 185.
ab See footnotes on page 185.
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TABL. 17 (137).

ORZECZENIA LEKARZY ORZECZNIKOW

USTALAJACE PROCENTOWY USZCZERBEK NA ZDROWIU
WEDLUG OKOLICZNOSCI JEGO POWSTANIA
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS STATING
THE PERCENTAGE OF DAMAGE TO HEALTH,

BY CIRCUMSTANCES OF ITS COMMENCEMENT

LATA
YEARS

Ogotem?

In total®

W tym orzeczenia ustalajace:

Including certificates confirming:

uszcezerbek powstaly wskutek
wypadkéw przy pracy
health damages caused
by accidents at work

uszezerbek powstaly wskutek
choréb zawodowych
health damages caused
by occupational diseases

Ogoélem In total

2009 . ... 76 529 74 082 2 428
2010 ............. ... 76 556 74177 2 366
2011 . ... .. 77750 75721 2029
wtym: including:
Mezczyzni  Males
2009 .. ... 54 307 52 865 1432
2010 . ... ot 53 813 52 190 1613
2011 ... 54 245 52 806 1439
Kobiety Females
2009 .. .. 22 222 21217 996
2010 . ... 22 743 21 987 753
2011 . ... 23 410 22 823 587

4 Fgcznie z orzeczeniami powypadkowymi z tytulu wypadkéw w drodze do lub z pracy, ktére mialy miejsce w 2002 1., a wniosek
o0 jednorazowe odszkodowanie zostal zgloszony po dacie wejscia nowej ustawy wypadkowej, tj. po 1 stycznia 2003 r.

@ Including post-accident certificates relating to accidents on the way to and from work, that occurred in 2002 with respect to which
a claim for a lump-sum compensation was submitted after the date of entry into force of the new accident Act, i.e. after 1 January 2003.

TABL. 18 (138). ORZECZENIA LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE PROCENTOWY USZCZERBEK NA ZDROWIU
WEDLUG JEGO WYSOKOSCI
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS STATING THE PERCENTAGE OF DAMAGE TO HEALTH,
BY ITS NUMERICAL RATING

W tym orzeczenia ustalajace:
PROCENT Including certificates confirming:
USZCZERBKU NA ZDROWIU Ogolem{; uszczerbek powstaly wskutek | uszczerbek powstaly wskutek
PERCENTAGE In total wypadkéw przy pracy chorgb zawodowych
OF DAMAGE TO HEALTH

health damages caused health damages caused

by accidents at work by occupational diseases
OGOLEM ................. 2009 76 529 74 082 2 428
INTOTAL 2010 76 556 74177 2366
2011 77750 75 721 2 029

2 Facznie z orzeczeniami powypadkowymi z tytutu wypadkéw w drodze do lub z pracy, ktére mialy miejsce w 2002 r., a wniosek
o0 jednorazowe odszkodowanie zostat zgloszony po dacie wejscia nowej ustawy wypadkowej, tj. po 1 stycznia 2003 r.

@ Including post-accident certificates relating to accidents on the way to and from work, that occurred in 2002 with respect to which
a claim for a lump-sum comy tion was sub d after the date of entry into force of the new Accident Act, i.e. after 1 January 2003.
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TABL. 18 (138). ORZECZENIA LEKARZY ORZECZNIKOW
USTALAJACE PROCENTOWY USZCZERBEK NA ZDROWIU
WEDLUG JEGO WYSOKOSCI (dok.)
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED
BY EVALUATING DOCTORS STATING THE PERCENTAGE OF DAMAGE TO HEALTH,
BY ITS NUMERICAL RATING (cont.)

W tym orzeczenia ustalajace:
PROCENT Including certificates confirming:
a
USZCZERBKU NA ZDROWIU Ogélema uszezerbek powstaly wskutek | uszczerbek powstaly wskutek
OF D Al;\};:flzgnggcffE ALTH In total wypadkéw przy pracy choréb zawodowych
health damages caused health damages caused
by accidents at work by occupational diseases
do10 ... ... 2009 69 316 68 427 877
2010 69 734 68 890 833
2011 71 409 70 634 775
L 2009 4892 3950 939
2010 4651 3770 881
2011 4 466 3 696 770
21-30 .. 2009 1293 858 435
2010 1223 770 452
2011 1053 697 356
3140 ... 2009 451 381 67
2010 434 364 70
2011 391 343 48
41-50 .. 2009 200 150 50
2010 213 149 64
2011 162 115 47
51-60 ... 2009 122 107 15
2010 105 83 22
2011 112 97 15
61-80 ... ... ... 2009 128 96 31
2010 98 72 25
2011 83 68 15
81-100 ................... 2009 127 113 14
2010 98 79 19
2011 74 71 3
przecietny procent uszcezerbku
nazdrowiu ................ 2009 5,8 5,4 19,1
average percentage o, dama e
e AT dmase g0y 5.1 52 196
2011 5.4 5,1 18,1

2 Notka: patrz na stronie 187.
@ See footnote on page 187.
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TABL. 19 (139). ORZECZENIA USTALAJACE PROCENTOWY USZCZERBEK NA ZDROWIU
POWSTALY WSKUTEK WYPADKOW PRZY PRACY WEDLUG RODZAJU URAZOW
MEDICAL CERTIFICATES STATING THE PERCENTAGE OF DAMAGE TO HEALTH CASUED
BY ACCIDENTS AT WORK, BY TYPE OF INJURY

RODZAJE URAZOW? 2009 2010 2011 TYPES OF INJURIES®
OGOLEM ......................... 100,0| 100,0| 100,0 | IN TOTAL
uszkodzenia koriczyny dolnej . ......... 39,8 39,9 38,7 | lower limb injuries
urazy §rodreczaipaleéw ... ... 30,0 29,5 28,8 | injuries of the wrist and fingers
uszkodzenia koficzyny gérnej . ...... ... 14,2 14,6 14,4 | upper limb injuries
uszkodzenia kregostupa ............... 5.8 6,0 6,1 | spine injuries
uszkodzenia twarzy ........... ... ... 4.3 4,5 4.2 | face injuries
uszkodzenia glowy ................ ... 2,5 2,2 2.2 | head injuries
pozostale . ... .. ... .. o i oL 3,4 3,3 3,4 | other
nieustalony rodzaj urazu .............. X X 2,2 | unknown injury

2 Grupowanie rodzajéw urazéw wedlug tabeli oceny procentowe;j stalego lub dtugotrwalego uszczerbku na zdrowiu.

@ Types of injuries are grouped according to the table of percentage assessment of permanent or long-term health damage.

TABL. 20 (140). ORZECZENIA USTALAJACE PROCENTOWY USZCZERBEK NA ZDROWIU
POWSTALY WSKUTEK CHOROB ZAWODOWYCH WEDEUG RODZAJU CHOROB
MEDICAL CERTIFICATES STATING THE PERCENTAGE OF DAMAGE TO HEALTH CASUED
BY OCCUPATIONAL DISEASES, BY TYPE OF DISEASES

CHOROBY ZAWODOWE?# 2009 2010 2011 OCCUPPATIONAL DISEASES®

OGOLEM ......................... 100,0| 100,0| 100,0 | IN TOTAL

choroby narzadu glosu ................ 26,4 14,6 11,7 | diseases of the vocal organ

pyliceplue ......... .o ool 18,5 22.5 22,6 | pneumoconiosis

choroby zakazne lub pasozytnicze . ..... 17,8 15,5 14,2 | infectious or parasitic diseases

przewlekle schorzenia narzadu chronic diseases of the respiratory
oddechowego . . .................... 13,3 18,9 14,7 | system

uszkodzenia narzadu stuchu wskutek hearing impairments caused by constant
stalego narazenia na nadmierny halas . . 5.4 7.8 11,5 | exposure to excessive noise

schorzenia nerw6w, miesni wywolane neuropathy and myopathy caussed by the
sposobem wykonywania pracy ........ 8,3 10,6 11,2 |  manner of performing one’s work

choroby skéry .. ... oo 3,6 3,2 2,5 | skin diseases

pozostale .......... ... ... ... L. 6,7 6,9 6,5 | other

nieustalona choroba zawodowa ......... X X 5,1 | unknown occupational disease

2 Grupowanie choréb zawodowych wedlug tabeli oceny procentowej stalego lub dlugotrwalego uszczerbku na zdrowiu.

@ Types of injuries are grouped according to the table of percentage assessment of permanent or long-term health damage.
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TABL. 21 (141). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE LEKARZY ORZECZNIKOW
WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE SOCJALNA WEDLUG PLCI
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO PERSONS APPLYING FOR A SOCIAL PENSION, BY GENDER

WYSZCZEGOLNIENIE ‘ 2009 ‘ 2010 ‘ 2011 ‘ SPECIFICATION
Ogétem In total
OGOLEM ......................... 18885 | 18356 | 17127 | IN TOTAL
Orzeczenia ustalajgce: Certificates confirming:
catkowitg niezdolno$é do pracy ....... 11335 | 11187 | 10877 | total incapacity for work
brak catkowitej niezdolno$ci do pracy .. | 7550 | 7169 | 6197 | the lack of total incapacity for work
pozostale oceny . ... .. oL X X 53| other assessment
wtym: including:
Mezczyzni  Males
OGOLEM ......................... 10317 | 10169 | 8923 | IN TOTAL
Orzeczenia ustalajgce: Certificates confirming:
catkowitg niezdolno$é do pracy ....... 6541 6505| 5937| total incapacity for work
brak catkowitej niezdolno$ci do pracy .. | 3776 | 3664 | 2960 | the lack of total incapacity for work
pozostale oceny . ... ...l X X 26 | other assessment
Kobiety Females
OGOLEM ......................... 8568 | 8187| 7488 |IN TOTAL
Orzeczenia ustalajace: Certificates confirming:
catkowitg niezdolnos¢ do pracy ....... 4794 | 4682 | 4397 total incapacity for work
brak catkowitej niezdolnosci do pracy .. | 3774 | 3505| 3065 | the lack of total incapacity for work
pozostale oceny . ...l X X 26 | other assessment

TABL. 22 (142). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE LEKARZY ORZECZNIKOW
WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE SOCJALNA,
USTALAJACE CALKOWITA NIEZDOLNOSC DO PRACY
WEDLUG WYBRANYCH GRUP CHOROBOWYCH?
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO PERSONS APPLYING FOR A SOCIAL PENSION,

CONFIRMING TOTAL INCAPACITY FOR WORK,

BY SELECTED GROUPS OF DISEASES®

GRUPY CHOROBOWE
2009 2010 2011
DISEASE GROUPS

OGOLEM ... 100,0 | 100,0 | 100,0

IN TOTAL
wtym: including:
NOWOIWOTY © . ottt e e ettt e e e e e e e e e e 4.9 4.9 4.3
neoplasms
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ....... ... ... ... ... .. ... 51,6 51,9 49,0
mental and behavioural disorders
choroby ukladu nerwowego . ... 17,6 18,5 154
diseases of the nervous system
choroby ukladu kostno-stawowego, miesniowego i tkanki lacznej .. ........... .. 3,0 2,8 2.4
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue
urazy kosci, stawow i tkanek miekkich ............... o o 3,2 2.9 2,7
injuries of bones, joints and soft tissues
wady T0zZwOojowe WIOdZONe . . .. ...\ttt 8,0 7,9 7.8
congenital malformations
choroby oka i przydatkéw oka ... . o 3,4 3,2 3,2
diseases of the eye and adnexa

& Patrz uwagi ogélne, ust. 8.
@ See general notes, item 8.
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TABL. 23 (143). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE LEKARZY ORZECZNIKOW
WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE SOCJALNA,
USTALAJACE CALKOWITA NIEZDOLNOSC DO PRACY
WEDLUG PRZEWIDYWANEGO OKRESU TRWANIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
FIRST-TIME MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO PERSONS APPLYING FOR A SOCIAL PENSION,
CONFIRMING TOTAL INCAPACITY FOR WORK,
ACCORDING TO CERTIFICATE VALIDITY PERIOD

OKRES WAZNOSCI ORZECZEN
CERTIFICATE VALIDITY PERIOD

2009 2010 2011

OGOLEM ...\t 100,0 | 100,0 | 100,0
IN TOTAL

z tego wydane na okres:

of which — issued for the period of:

O T2 MEESIECY .« . vttt 14,2 13,8 14,7

up to 12 months

13-24 MIESIACE . . oo oot 249 24 .4 25,5
months

D536 TIHESIECY « + + + e e e oot e e e e e 196] 193] 177
months

37 miesiecy 1 WIECe] ... ..o 15,1 15,8 15,7

months and more

bezterminowo ... ... ... 26,2 26,7 26,4

for an unspecified time

nieustalony okres . . ... X X 0,0

unidentified period

TABL. 24 (144). ORZECZENIA PONOWNE LEKARZY ORZECZNIKOW
WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE SOCJALNA WEDLUG PLCI
RENEWED MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO PERSONS APPLYING FOR A SOCIAL PENSION, BY GENDER

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

2009 2010 2011

Ogéltem In total
OGOLEM . ... . 24519 | 26 477 | 25 773
IN TOTAL

Orzeczenia ustalajgce:
Certificates confirming:

catkowitg niezdolno§é dopracy ....... ... .. 19573 | 21551 | 21 486
total incapacity for work

brak catkowitej niezdolnosci do pracy . ... 4946 | 4926| 4239
the lack of total incapacity for work

pozostale oceny .. ... X X 48

other assessment
wtym: including:
Mezezyzni  Males

OGOEEM .. ... oo 13430 | 14 537 | 14 347
IN TOTAL

Orzeczenia ustalajgce:
Certificates confirming:

catkowitg niezdolno§é dopracy ....... ... .. 11006 | 12097 | 12235
total incapacity for work

brak catkowitej niezdolnosci do pracy . ... 2424 | 2440| 2088
the lack of total incapacity for work

pozostale oceny .. ... X X 24

other assessment
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TABL. 24 (144). ORZECZENIA PONOWNE LEKARZY ORZECZNIKOW

WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE SOCJALNA WEDEUG PECI (dok.)
RENEWED MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS

TO PERSONS APPLYING FOR A SOCIAL PENSION, BY GENDER (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
2009 2010 2011
SPECIFICATION
Kobiety Females
OGOLEM .. ... 11089 | 11940 | 11378
IN TOTAL
Orzeczenia ustalajgce:
Certificates confirming:
catkowita niezdolno$§é do pracy ...... ... ... . 8567 | 9454| 9221
total incapacity for work
brak catkowitej niezdolnosci do pracy . ... ..o 2522 | 2486 | 2136
the lack of total incapacity for work
pozostale oceny .. ... X X 21
other assessment
TABL. 25 (145). ORZECZENIA PONOWNE LEKARZY ORZECZNIKOW
WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE SOCJALNA,
USTALAJACE CALKOWITA NIEZDOLNOSC DO PRACY
WEDLUG WYBRANYCH GRUP CHOROBOWYCH?
RENEWED MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS
TO PERSONS APPLYING FOR A SOCIAL PENSION,
CONFIRMING TOTAL INCAPACITY FOR WORK,
BY SELECTED GROUPS OF DISEASES“
GRUPY CHOROBOWE 2009 2010 2011
DISEASE GROUPS
OGOLEM . ..o 100,0 | 100,0| 100,0
IN TOTAL
wtym: including:
NOWOEWOTY .+ . ottt et e et e e e e e e e e e e e e e e 3,2 3,2 2.7
neoplasms
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania .. ........ ... .. ... ....... ..., 62,7 63,8 59,6
mental and behavioural disorders
choroby ukladu nerwowego . ........ .. 11,2 11,1 10,6
diseases of the nervous system
choroby ukladu kostno-stawowego, miesniowego i tkanki lacznej .. ........ .. ... 3,8 3,4 3,1
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ......... ... .. o o o 2,5 2,5 2,2
injuries of bones, joints and soft tissues
wady TOZWOJOWe WIOAZONE . . . ...\ttt 3.8 3,7 3,6
congenital malformations
choroby oka i przydatkéw oka . ... .. 2.9 3,0 2.9

diseases of the eye and adnexa
@ Patrz uwagi ogélne, ust. 8.

@ See general notes, item 8.
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TABL. 26 (146).

ORZECZENIA PONOWNE LEKARZY ORZECZNIKOW

WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE SOCJALNA,

USTALAJACE CALKOWITA NIEZDOLNOSC DO PRACY

WEDEUG PRZEWIDYWANEGO OKRESU TRWANIA NIEZDOLNOSCI DO PRACY
RENEWED MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY EVALUATING DOCTORS

TO PERSONS APPLYING FOR A SOCIAL PENSION,

CONFIRMING TOTAL INCAPACITY FOR WORK,

ACCORDING TO ANTICIPATED DURATION OF INCAPACITY FOR WORK

OKRES WAZNOSCI ORZECZEN
CERTIFICATE VALIDITY PERIOD

2009 2010 2011

OGOLEM . ...
IN TOTAL

z tego wydane na okres:

of which — issued for the period of:

do 12 miesiecy

up to 12 months

13-24 miesigce
months

25-36 miesiecy

months

........................................................ 100,0 | 100,0| 100,0

........................................................ 15,2 14,4 15,7

........................................................ 33,0 32,1 32,3

........................................................ 29,7 29,7 26,7

37T MIESIECY 1 WICCE] .o vttt ettt e 16,3 17,7 17,8

months and more

bezterminowo

for an unspecified time

........................................................ 5,8 6,1 7.5

nieustalony Okres . . ... X X 0,0

unknown period

TABL. 27 (147).

ORZECZENIA WYDANE W WYNIKU KONTROLI )
PRAWIDEOWOSCI ORZEKANIA O CZASOWE] NIEZDOLNOSCI DO PRACY
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED FOLLOWING AN INSPECTION

OF THE CORRECTNESS OF EVALUATION AND CERTIFICATION

OF TEMPORARY INCAPACITY FOR WORK

WYSZCZEGOLNIENIE
2009 2010 2011
SPECIFICATION

OGOLEM . ...ttt 331327 | 361300 472553
IN TOTAL
wtym: including:

potwierdzajace prawidlowos¢ zaswiadezen lekarskich . ........... ... ... 298 219 | 329407 | 438 042

confirming the correctness of certificates
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TABL. 28 (148). ORZECZENIA WYDANE PRZEZ KOMISJE LEKARSKIE ZAKEADU
WEDLUG RODZAJU SRODKA ODWOLAWCZEGO I RODZAJU ORZECZENIA
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY ZUS MEDICAL BOARDS,
BY TYPE OF REMEDY AND TYPE OF CERTIFICATE

7 tego wydane w zwigzku z:

Of which — issued in connection with:

WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem zgloszeniem |jednoczesnym wniesieniem
wniesieniem | zarzutu sprzeciwu i zgloszeniem
SPECIFICATION In total sprzeciwu | wadliwosci zarzutu wadliwosci inne
filing of an | claiming filing of an objection other
objection | the decision | and claiming the decision
defective defective
OGOLEM ........................ 2009 |90 945 78 691 10 402 5311|1321
IN TOTAL
2010 |90 614 79 615 9116 488 | 1395
2011 |80 988 68 896 7 825 331 | 3936
Orzeczenia pierwszorazowe dla celow
rentowych ....... ... ... o o L 2009 |21 102 18 054 2 462 125 | 461
First-time medical certificates issued
f()r d’lsabllltl/ pensi()n purposes 2010 |19 479 16 832 2 086 112 449
2011 |18 299 15 311 1849 871052
Orzeczenia ponowne dla celow
rentowych ......... .. ... . L. 2009 |45 316 38 591 5776 279 | 670
Renewed certificates issued
for (hsabzhty pension purposes 2010 |46 869 40 732 5182 250 705
2011 |40 676 34 525 4034 161 | 1 956
Orzeczenia powypadkowe ustalajgce
procentowy uszczerbek
nazdrowiu ............. oo oo 2009 |10 769 9 562 1074 76 57
Post-accident certificates stating the
percentﬂge Ofdamage to health 2010 (11 370 10 231 953 80 106
2011 |10 810 9 336 1006 62| 406
Orzeczenia pierwszorazowe i ponowne
w sprawach o przyznanie dodatku
pielegnacyjnego emerytom . ......... 2009 | 4729 4365 330 11 23
First-time and renewed certificates
issued to old-age pensioners applying ~ 2010 | 3979 3681 267 13 18
for a nursing allowance
2011 | 3428 3021 282 6| 119
Orzeczenia pierwszorazowe i ponowne
w sprawie renty socjalnej ........... 2009 | 7340 6 624 597 35 84
First-time and renewed certificates
relating to social pensions 2010 | 7435 6837 479 30| 89
2011 | 6441 5638 521 13| 269
Orzeczenia, opinie i dodatkowe badania
lekarskie w sprawach §wiadezen
podlegajacych koordynacji .......... 2009 750 645 91 2 12
Decisions, opinions and additional
medical examinations relating 2010 842 732 97 2 11
to benefits subject to coordination so11| 845 665 99 5 s6
Orzeczenia w pozostalych sprawach . ... 2009 939 850 72 3 14
Decisions on other matters
2010 640 570 52 1 17
2011 489 400 41 0 48
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TABL. 29 (149). ORZECZENIA WYDANE PRZEZ KOMISJE LEKARSKIE ZAKEADU?
WEDLUG RODZAJU ORZECZENIA

MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY ZUS MEDICAL BOARDS?,

BY TYPE OF CERTIFICATE

7 tego orzeczenia:

WYSZCZEGOLNIENIE Of which — decisions:
SP. fCIF {C‘ZT(QN Ogglem podtrzymujace ustalenia | zmieniajace ustalenia
a-ro Popl‘ze m_—]l(;](;) In total lekarza orzecznika ZUS | lekarza orzecznika ZUS
previous yedr = upholding the decision changing the decision
of a ZUS evaluating doctor | of a ZUS evaluating doctor
OGOEEM ..............cooiiiiiii... 2009 | 90 945 66 445 24 500
IN TOTAL 2010 | 90 614 67363 23 951
2011 | 80988 61 504 19 364
Orzeczenia pierwszorazowe dla celow
rentowych bez orzeczen w sprawach o rente
rodzinng ... 2009 [ 20 059 14 692 5367
First-time medicql certificates issued for _ 2010 18392 13597 4865
disability pension purposes except for medical
certificates issued for survivors pensions 2011 | 17 104 13 030 4047
Orzeczenia pierwszorazowe i ponowne
o rente rodzinng oraz o przyznanie dodatku
pielegnacyjnego dla osoby pobierajgcej rente
rodZInng . ..o 2009 1572 1124 448
First-time and renewed medical certificates 2010 1673 1962 411
for the purpose of survivors” pensions and
the nursing allowance for a recipient of the 2011| 1851 1378 470
survivors” pension
Orzeczenia ponowne dla cel6w rentowych bez
orzeczef w sprawach o rente rodzinng. . . . .. 2009 | 44 787 32319 12 468
Renew_ed certificates issued for disability 2010 | 46983 34373 11910
pension purposes
2011 | 40020 30 813 9148
Orzeczenia powypadkowe ustalajace
procentowy uszczerbek na zdrowiu ... ... .. 2009 | 10769 7334 3435
Post-accident certificates stating the percentage 9410 | 11 370 7786 3584
of damage to health
2011 | 10810 7272 3524
Orzeczenia pierwszorazowe i ponowne
w sprawach o przyznanie dodatku
pielegnacyjnego emerytom . ........... ... 2009 4729 3720 1009
First-time and renewed certificates issued to 2010 3979 3137 842
old-age pensioners applying for a nursing
allowance 2011 3428 2 650 773
Orzeczenia pierwszorazowe i ponowne
w sprawie renty socjalnej . ............... 2009 7 340 5875 1465
First-time and renewed certificates relating 2010| 7435 6149 1286
to social pensions
2011 6 441 5283 1149
Orzeczenia, opinie i dodatkowe badania
lekarskie w sprawach $wiadczen
podlegajacych koordynacji ............... 2009 750 607 143
Decisio.ns, Qpinions qncl additional mec‘h'cal 2010 849 698 214
examinations relating to benefits subject
to coordination 2011 845 662 181
Orzeczenia w pozostalych sprawach ....... .. 2009 939 774 165
Decisions on other matters 2010 640 501 139
2011 489 416 72

2 Bez orzeczefh wydanych w wyniku kontroli prawidlowosci orzekania o czasowej niezdolnosci do pracy.

@ Excluding certificates issued following the inspection of the correctness of evaluation and certification of incapacity for work.

195




ORZECZNICTWO LEKARSKIE O NIEZDOLNOSCI DO PRACY

TABL. 30 (150). ORZECZENIA WYDANE PRZEZ KOMISJE LEKARSKIE ZAKEADU
ZMIENIAJACE USTALENIA LEKARZA ORZECZNIKA?
WEDLUG RODZAJU ORZECZENIA
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY ZUS MEDICAL BOARDS*
OVERRULING THE FINDINGS OF AN EVALUATING DOCTOR,
BY TYPE OF CERTIFICATE

Orzeczenia komisji lekarskich ZUS
zmieniajace ustalenia lekarza orzecznika w zakresie:
Decisions issued by medical boards overruling the findings of a ZUS
evaluating doctor with regard to:
3 sz‘:llqlz ku . daty przewidy- innych
WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem stopnia nu:lz olnosei powstania wanego ustalefi
SPECIFICATION In total |niezdolnosci ko plr ACY Iniezdolnosci|  okresu lekarza
do pracy zoxresionymi |- g, pracy |niezdolnosci| orzecznika®
okolicznosciami
degree the link between date on do pracy other
of the ) ) which the | anticipated |  findings
. . the incapacity | . :
incapacity for work incapacity | period of of the
for work d . forwork | incapacity | evaluating
anc sp ccific arose for work doctor®
circumstances
OGOLEM ................... 2009 | 100,0 59,1 5,2 5,5 94 20,8
IN TOTAL
2010 | 100,0 57,0 52 5,9 8,9 23,0
Orzeczenia pierwszorazowe
dla cel6w rentowych
bez orzeczen w sprawach
orente rodzinng. ............. 2009 | 100,0 59,2 5.8 9.4 9.4 16,2
First-time medical certificates issued
fOT disability pension purposes 2010 100.0 58.0 58 11.1 8.9 16.2
except for medical cerificates ? ’ ’ ? ’ ?
issued for survivors pensions
Orzeczenia pierwszorazowe
o rente rodzinng oraz o przyznanie
dodatku pielegnacyjnego dla osoby
pobierajacej rente rodzinng . ... 2009 [ 100,0 57,8 - 32,0 10,2 -
First-time medical certificates for
the purpose OfSMTUiUOTS) pensions 2010 | 100.0 63.3 1.1 219 13.3 0.4
and the nursing allowance for ’ ’ ’ ’ ’ ’
a recipient of the survivors’
pension
Orzeczenia ponowne dla celow
rentowych bez orzeczen
w sprawach o rente rodzinng. ... 2009 | 100,0 72,6 4.7 3,9 12,1 6,7
Renewed medical certificates except
for medical cerificates issued for 9010 | 100.0 71.9 5.0 43 115 73
survivors pensions ? ’ ’ 7 ’ ?
Orzeczenia ponowne o rente
rodzinng oraz o przyznanie
dodatku pielegnacyjnego dla osoby
pobierajacej rente rodzinng . ... 2009 | 100,0 69,1 - 8,1 22,8 -
Renewed medical certificates on
survivors’ pensions and on nursing 2010 | 100.0 69.9 15 83 20.3 _
allowance for a recipient of the ’ ’ ’ ’ ’
survivors” pension

2 Inne zmiany, np.: zmiana procentowego uszczerbku na zdrowiu, wydanie orzeczenia o okolicznosciach uzasadniajacych przy-
znanie $wiadczenia rehabilitacyjnego lub celowo$¢ przekwalifikowania zawodowego.

@ Other modifications, e.g. changing the percentage of damage to health, issuing a certificate on the circumstances justifying the
award of a rehabilitation benefit or the advisability of vocational retraining.
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TABL. 30 (150). ORZECZENIA WYDANE PRZEZ KOMISJE LEKARSKIE ZAKEADU
ZMIENIAJACE USTALENIA LEKARZA ORZECZNIKA?
WEDLUG RODZAJU ORZECZENIA (dok.)
MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY ZUS MEDICAL BOARDS*
OVERRULING THE FINDINGS OF AN EVALUATING DOCTOR,
BY TYPE OF CERTIFICATE (cont.)

Orzeczenia komisji lekarskich ZUS
zmieniajgce ustalenia lekarza orzecznika w zakresie:
Decisions issued by medical boards overruling the findings of a ZUS
evaluating doctor with regard to:

zwigzku

3 iozdomnosci daty przewidy- innych
WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem stopnia msz omosct powstania wanego ustalefi
SPECIFICATION In total |niezdolno$ci . ok(r’elzlrsr‘iymi niezdolnosci|  okresu lekarza
do pracy . Y do pracy |niezdolnosci| orzecznika?
okolicznosciami d
degree date on 0 pracy other

the link between

of the the incanacit which the | anticipated |  findings
incapacity for erk y incapacity | period of of the
for work and specific forwork | incapacity | evaluating
circumz tances arose for work doctor?

Orzeczenia powypadkowe ustalajace
procentowy uszczerbek
nazdrowiu .................. 2009 | 100,0 - 1,3 - - 98,7

Post-accident decisions stating the
percentage of damage to health

2010 | 100,0 - 1,5 - - 98,5

Orzeczenia pierwszorazowe
i ponowne w sprawach
o przyznanie dodatku
pielegnacyjnego emerytom . . . . . 2009 | 100,0 85,0 0,4 8,8 5.8 -
First-time and renewed decisions
issued to retirees applying

for a nursing supplement 2010 | 100,0 84,3 0,1 8,1 7.5 -

Orzeczenia pierwszorazowe
i ponowne w sprawie renty
socjalnej ... 2009 | 100,0 63,1 20,8 6,7 9,3 0,1

First-time and renewed decisions
with regard to claims for social
pensions 2010 | 100,0 63,1 20,1 8,2 8,6 -

Orzeczenia, opinie i dodatkowe
badania lekarskie w sprawach
swiadczen podlegajacych
koordynacji ........ ... .. 2009 | 100,0 67,8 1,4 17,5 9.8 3,5

Decisions, opinions and additional
medical examinations with regard

to claims for benefits subject to 2010 | 100,0 65,0 0,5 242 9,8 0,5
coordination

Orzeczenia w pozostalych
sprawach .......... ... .. ... 2009 | 100,0 61,8 10,3 14,6 10,3 3,0
Decisions in other matters

20101 100,0 63,3 15,1 13,0 72 14
2 Notka: patrz na stronie 196.
@ See footnote on page 196.
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TABL. 31 (151). ORZECZENIA WYDANE PRZEZ KOMISJE LEKARSKIE
WEDLUG WOJEWODZTWA, NA TERENIE KTOREGO ZAMIESZKUJE OSOBA

ZGEASZAJACA SPRZECIW

MEDICAL CERTIFICATES ISSUED BY ZUS MEDICAL BOARDS,
BY VOIVODESHIP IN WHICH THE PERSON FILING AN OBJECTION RESIDES

Orzeczenia
podtrzymujace ustalenia

Orzeczenia
zmieniajace ustalenia

WOJEWODZTWA Ogolem lekarza orzecznika ZUS | lekarza orzecznika ZUS
VOIVODESHIPS In total Decisions upholding Decisions overruling
the decision of a ZUS the decision of a ZUS
evaluating doctor evaluating doctor

POLSKA ..................... 2009 90 945 66 445 24 500
POLAND 2010 90 614 67 363 23 251
2011 80 988 61 504 19 364

Dolnoslgskie .................. 2009 8 660 6 767 1893
2010 8 467 6 648 1819

2011 7695 6259 1434

Kujawsko-pomorskie ........... 2009 5152 3594 1558
2010 5218 3787 1431

2011 4784 3555 1225

Lubelskie .................... 2009 3 870 2 780 1090
2010 3821 2711 1110

2011 4 428 2970 1458

Lubuskie .................. ... 2009 3818 2 494 1324
2010 3 366 2 262 1104

2011 3336 2 596 740

Lodzkie .................. ... 2009 7 860 5893 1967
2010 6 890 5184 1706

2011 6 202 4942 1257

Malopolskie .................. 2009 8124 5803 2321
2010 7542 5493 2 049

2011 6676 5004 1655

Mazowieckie . ................. 2009 6908 4790 2118
2010 8 560 6041 2519

2011 7594 5700 1 868

Opolskie ..................... 2009 2957 2354 603
2010 2 546 1949 597

2011 2107 1638 464

Podkarpackie ................. 2009 5057 3840 1217
2010 4 836 3777 1059

2011 4254 3407 811

Podlaskie . ................. ... 2009 2293 1641 652
2010 2 298 1684 614

2011 2139 1607 531

Pomorskie ................ ... 2009 7050 5211 1839
2010 5953 4 425 1528

2011 5 288 3990 1297

Slaskie . ........ . 2009 9725 7319 2 406
2010 10 141 7 596 2 545

) 2011 7798 5912 1885
Swietokrzyskie ....... ... ... .. 2009 2 874 2289 585
2010 2 804 2313 491

2011 2274 1930 342

Warminisko-mazurskie .......... 2009 4182 3049 1133
2010 3704 2 686 1018

2011 3357 2 568 768

Wielkopolskie ................. 2009 8003 5412 2591
2010 8651 6154 2 497

2011 8 400 5763 2 636

Zachodniopomorskie ........... 2009 4412 3209 1203
2010 5817 4653 1164

2011 4656 3663 993
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TABL. 32 (152). ORZECZENIA PIERWSZORAZOWE LEKARZY ORZECZNIKOW
WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE RODZINNA

USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY
WEDLUG WYBRANYCH GRUP CHOROBOWYCH?

FIRST-TIME CERTIFICATES OF EVALUATING DOCTORS
ISSUED TO SURVIVORS’ PENSION CLAIMANTS AND CERTIFYING

THE INCAPACITY FOR WORK,
BY SELECTED DISEASE GROUPS*

GRUPY CHOROBOWE

2009 2010 2011
DISEASE GROUPS
OGOEEM ... .o 100,0| 1000| 1000
IN TOTAL
wtym: including:
NOWOLWOTY Lttt e e e 4,5 11,7 13,8
neoplasms
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ....................... 57,8 42.6 34,1
mental and behavioural disorders
choroby ukladu nerwowego .......... .. 12,5 12,0 104
diseases of the nervous system
choroby ukladu kostno-stawowego, migsniowego i tkanki tacznej . ....... .. 2,9 6,2 6,3
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ...... ... oo oo oo 2,2 2,7 2,1
injuries of bones, joints and soft tissues
wady T0ZWOojowe WIodzZone . .. ...t 4.8 4.2 2.8
congenital malformations
choroby oka i przydatkéw oka ........ .. o oo 3,6 3,7 3,3
diseases of the eye and adnexa
choroby ukladu krazenia . . ........ o 4.6 10,5 10,1

diseases of the circulatory system
2 Patrz uwagi ogélne, ust. 8.
@ See general notes, item 8.
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TABL. 33 (153). ORZECZENIA PONOWNE LEKARZY ORZECZNIKOW

WYDANE OSOBOM UBIEGAJACYM SIE O RENTE RODZINNA

USTALAJACE NIEZDOLNOSC DO PRACY,
WEDLUG WYBRANYCH GRUP CHOROBOWYCH?

RENEWED CERTIFICATES OF EVALUATING DOCTORS
ISSUED TO SURVIVORS’ PENSION CLAIMANTS AND CERTIFYING

THE INCAPACITY FOR WORK,
BY SELECTED DISEASE GROUPS*

GRUPY CHOROBOWE

2009 2010 2011
DISEASE GROUPS
OGOEEM . ... 100,0| 1000| 1000
IN TOTAL
wtym: including:
NOWOLWOTY ottt e e 3,3 6,8 7.9
neoplasms
zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania ....................... 56,7 48,6 39,8
mental and behavioural disorders
choroby ukladu nerwowego ......... .. 8,9 9,5 7.9
diseases of the nervous system
choroby ukladu kostno-stawowego, mig$niowego i tkanki tacznej . ....... .. 75 9,1 9,1
diseases of the osteoarticular system, muscular system and connective tissue
urazy kosci, staw6w i tkanek miekkich ......... ... .. o o o oo L 2,0 2,1 1,8
injuries of bones, joints and soft tissues
wady T0zZwojowe WrodzZone . .. ... 2.1 1,6 1,3
congenital malformations
choroby oka i przydatkéw oka ........ .. . o 2,3 24 2,3
diseases of the eye and adnexa
choroby ukladu krazenia . . ........ o o 9,2 12,1 11,6

diseases of the circulatory system

2 Patrz uwagi ogolne, ust. 8.
4 See general notes, item 8.




Struktura orzeczen pierwszorazowych wydanych przez lekarzy orzecznikéw
i komisje lekarskie dla celow rentowych w latach 2009-2011
The structure of first-time medical certificates issued by evaluating doctors
and medical boards for disability pension purposes in the years 2009-2011

2011+ 51699 \ 77349 1 @Eg 37045 Ij
2010 B | 53 506 \ 72 505 1 :EFS 41045 Ij
2009 B | 54 815 \ 82771 1 Z{El 45 308 Ij

Orzeczenia stwierdzajgce:
Medical certificates stating:

[ ] calkowita oraz czesciowa niezdolnosé do pracy
total and partial incapacity for work

| | uprawnienia do §wiadczenia rehabilitacyjnego oraz celowosé przekwalifikowania zawodowego
entitlement to a rehabilitation benefit and advisability of vocational retraining

[T brak catkowitej niezdolnosci do pracy
the lack of total incapacity for work

[ brak niezdolnosci do pracy
the lack of incapacity for work

* Bez orzeczen zawierajacych nieustalone oceny orzecznicze.
* Excluding medical certificates including unestablished opinions.

Struktura orzeczen ponownych wydanych przez lekarzy orzecznikéw
i komisje lekarskie dla celow rentowych w latach 2009-2011

The structure of renewed medical certificates issued by evaluating doctors

and medical boards for disability pension purposes in the years 2009-2011

2011% || 282 649 | 58429 66075 ||

2010 || 308 279 57210 B2 76446 |

2009 || 308 459 5350197665 72618 |

Orzeczenia stwierdzajace:

Medical certificates stating:

[] calkowity oraz cze$ciowa niezdolnosé do pracy
total and partial incapacity for work

uprawnienia do $wiadczenia rehabilitacyjnego oraz celowosé przekwalifikowania zawodowego
entitlement to a rehabilitation benefit and advisability of vocational retraining

L]

71 brak niezdolnosci do samodzielnej egzystencji oraz brak catkowitej niezdolnosci do pracy
the lack of incapacity for independent existence and the lack of total incapacity for work

=

brak niezdolnosci do pracy
the lack of incapacity for work

* Bez orzeczen zawierajacych nieustalone oceny orzecznicze.
* Excluding medical certificates including unestablished opinions.




Orzeczenia pierwszorazowe wydane przez lekarzy orzecznikéw
dla celé6w rentowych w 2011 r. wedlug wybranych grup chorobowych,
stopnia niezdolnosci do pracy i plci 0s6b badanych
First-time medical certificates issued by evaluating doctors in 2011
for disability pension purposes, by selected groups of diseases,
degree of incapacity for work and gender of examined persons

Mezcezyzni  Males Kobiety Females

Nowotwory
Neoplasms

Zaburzenia wydzielania wewnetrznego,
stanu odzywienia i przemiany metabolicznej
Endocrine, nutritional and metabolic diseases

Zaburzenia psychiczne i zaburzenia zachowania
Mental and behavioural disorders

Choroby ukladu nerwowego
Diseases of the nervous system

Choroby oka i przydatkéw oka
Diseases of the eye and adnexa

Choroby ukladu krazenia
Diseases of the circulatory system

Choroby ukladu oddechowego
Diseases of the respiratory system

Choroby ukladu trawienia
Diseases of the digestive system

%ww HUI&I

Choroby ukladu kostno-stawowego, migsniowego
i tkanki lacznej
Diseases of the osteoarticular system, muscular syst
and connective tissue

Himhﬂhmﬂw.k 1

Urazy kosci, staw6w i tkanek migkkich
Injuries of bones, joints and soft tissues

% 22 44

(=]

50 25

(=]

[ Calkowita niezdolnosé do pracy i samodzielnej egzystencji
Total incapacity for work and independent existence

[ | Calkowita niezdolnos¢ do pracy
Total incapacity for work

[ Czesciowa niezdolnosé do pracy
Partial incapacity for work
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Orzeczenia pierwszorazowe i ponowne wydane przez lekarzy orzecznikéw
dla celow rentowych w 2011 r. wedlug wieku i plci 0s6b badanych
First-time and renewed medical certificates issued by evaluating doctors
in 2011 for disability pension purposes, by age and gender of examined persons

Orzeczenia pierwszorazowe
First-time medical certificates

% 60
50
40
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20

i m i

[ [ [ [
29 lati mniej ~ 30-39 40-49 50-59 60-64 65 lat i wiecej
years and years and
less more
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Orzeczenia ponowne

Renewed medical certificates

% 70
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o f— mlli; | | -

29 lati mniej ~ 30-39 40-49 50-59 60-64 65 lati wiecej
years and years and
less more
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Kobiety

[ Calkowita niezdolnosé do pracy i samodzielnej egzystencji
Total incapacity for work and independent existence

[ Calkowita niezdolnos¢ do pracy
Total incapacity for work

[ | Czesciowa niezdolnosé do pracy
Partial incapacity for work




Orzeczenia pierwszorazowe wydane przez lekarzy orzecznikéw w 2011 .
stwierdzajace niezdolnosé¢ do pracy wedlug okresu waznosci orzeczenia*
First-time medical certificates of incapacity for work
issued by evaluating doctors in 2011, by certificate’s validity period

2,3%

["] Orzeczenia bezterminowe

B1% Certificates issued for an unspecified period

Orzeczenia wydane na czas okreslony:
Certificates issued for a specified period:

[ ] do 12 miesiecy
months and less

. 13-24 miesigce
months

[] 25-36 miesiecy
months

50,0%

H 37 miesiecy i wiecej
months and more

* Bez orzeczef wydanych bez okreslenia czasu waznosci orzeczenia.
* Excluding medical certificates without determination of time of validity of medical certificate issued.

Orzeczenia ponowne wydane przez lekarzy orzecznikéw
w latach 2009-2010
wedlug ustalonych zmian w stopniu niezdolnosci do pracy
Renewed certificates issued by evaluating doctors
in the years 2009-2010,
by change in the degree of incapacity for work

- S~ -

Orzeczenia ustalajace:
Certificates confirming:

6,2%'
5,8%'

7] dotychczasowy stopien niezdolnosci do pracy
the hitherto existing degree of incapacity for work

| | podwyzszenie stopnia niezdolnosci do pracy
a higher degree of incapacity for work

obnizenie stopnia niezdolnosci do pracy
a lower degree of incapacity for work

H

[ brak niezdolnosci do pracy
the lack of incapacity for work

=

brak catkowitej niezdolnosci do pracy

oraz brak calkowitej niezdolnosci do pracy i samodzielnej egzystencji
the lack of total incapacity for work,

the lack of total incapacity for work and independent existence




Orzeczenia ustalajgce procentowy uszczerbek na zdrowiu
wydane przez lekarzy orzecznikow w 2011 r. wedlug wysokosci uszezerbku
Medical certificates issued by evaluating doctors in 2011
stating the percentage of damage to health, by its numerical rating

1,4%

5,7% 0,7%

Wysoko$é uszczerbku w %:
Percentage of physical impairment:

[] do10
0,4% [ ] 1120
[ 2130
[ 3150
B 51-100

91,8%

Orzeczenia dla celow rentowych wydane przez komisje lekarskie
w 2011 r. wedlug rodzaju srodka odwolawczego
Medical certificates issued by medical boards
for disability pension purposes in 2011, by type of legal remedy

Pierwszorazowe Ponowne
First-time Renewed

0,5%
83,7% 84,9%
Orzeczenia wydane w zwigzku z:
Certificates issued in connection with:
[ wniesieniem sprzeciwu [ ] zgloszeniem zarzutu wadliwo$ci
filing of an objection submitting a complaint against
. ) S . an allegedly faulty decision
7] jednoczesnym wniesieniem sprzeciwu
i zgloszeniem zarzutu wadliwosci [] inne
filing both an objection and a complaint other

against an allegedly faulty decision




Orzeczenia wydane przez komisje lekarskie w 2011 r.
wedlug miejsca zamieszkania osoby zglaszajacej sprzeciw
Medical certificates issued by medical boards in 2011,

Dolnoslaskie
Kujawsko-pomorskie
Lubelskie

Lubuskie

Lodzkie

Malopolskie
Mazowieckie
Opolskie
Podkarpackie
Podlaskie

Pomorskie

Slaskie
Swietokrzyskie
Warminsko-mazurskie
Wielkopolskie

Zachodniopomorskie

[T Orzeczenia podtrzymujace ustalenia

lekarza orzecznika ZUS

Upholding the decision of a ZUS evaluating doctor

by place of residence of caveators

2000

| | | |
4000 6 000 8000 10 000

[ Orzeczenia zmieniajgce ustalenia
lekarza orzecznika ZUS
Changing the decision of a ZUS evaluating doctor




VII

Dziat VII
REHABILITACJA
LECZNICZA

W RAMACH
PREWENC)I RENTOWE]
| WYPADKOWE]

Uwagi ogdlne

1. Rehabilitacja to dzialania lecznicze, spolecz-
ne i zawodowe zmierzajace do przywrécenia
sprawnosci fizycznej i psychicznej osobom
niepelnosprawnym, oslabionym schorzeniem
lub urazem.

Rehabilitacja lecznicza jest ukierunkowana
przede wszystkim na wykorzystanie bio-
logicznych metod oddzialywania na osobe
z dysfunkcja organizmu w celu poprawy jej
stanu zdrowia.

Rehabilitacja zawodowa jako czesé rehabili-
tacji spolecznej to gléwnie terapia ruchowa
umozliwiajaca przejscie do nauki nowych
umiejetnosci zawodowych.

2. Obowigzek prowadzenia przez Zaktad
Ubezpieczen Spolecznych prewencji ren-
towej, w tym dzialalnosci profilaktyczno-re-
habilitacyjnej, zostal wprowadzony w 1995 r.
Obecnie Zaktad Ubezpieczenn Spotecznych
realizuje zadania w zakresie prewencji rento-
wej na podstawie ustawy z dnia 13 pazdzier-
nika 1998 r. o systemie ubezpieczen spolecz-
nych oraz prewencji wypadkowej na pod-
stawie ustawy z dnia 30 pazdziernika 2002 r.
o ubezpieczeniach spolecznych z tytulu wy-
padkéw przy pracy i choréb zawodowych.

3. Celem programu rehabilitacji leczniczej
w ramach prewencji ZUS jest przywrécenie
zdolnosci do pracy osobom ubezpieczonym,
ktére w wyniku choréb lub nastepstw ura-
76w s3 zagrozone utratg zdolnosci do pracy,
ale rokujg jej odzyskanie po zastosowaniu
odpowiedniego postepowania leczniczo-re-
habilitacyjnego. Na rehabilitacje lecznicza
w ramach prewencji rentowej i wypadkowe;j

Chapter VII

MEDICAL REHABILITATION
WITHIN THE FRAMEWORK
OF DISABILITY PENSION
PREVENTION AND ACCIDENT
PREVENTION

General notes

1. Rehabilitation refers to therapeutic, social
and occupational measures intended to restore
the physical and mental fitness of individuals
who are disabled or incapacitated due to a di-
sease or injury.

Medical rehabilitation is primarily directed
at the use of biological methods of exerting an
influence on a person with an impairment of
body functions, aiming to improve his or her
health.

Vocational rehabilitation constitutes a part of
social rehabilitation and mainly involves phy-
sical therapy to restore maximum functional
ability, preparing an individual for the acqui-
sition of new vocational skills.

2. Since 1995, the Social Insurance Institution
has been responsible for disability pension
prevention, including the preventive and re-
habilitation measures. At present, the Social
Insurance Institution performs tasks related
to disability pension prevention and accident
prevention pursuant to, respectively, the Act
of 13 October 1998 on social insurance sys-
tem and the Act of 30 October 2002 on social
insurance in respect of accidents at work and
occupational diseases.

3. The aim of the medical rehabilitation pro-
gramme carried out within the framework
of ZUS pension prevention activities is to re-
store the earning capacity of insured individu-
als who are at risk of losing their capacity for
work as a result of a disease or injury, but
are likely to regain this capacity after receiv-
ing an appropriate medical and rehabilitation
treatment. Insured persons threatened with
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sa kierowani ubezpieczeni zagrozeni stala
lub dlugoterminowg niezdolnoscig do pracy,
a takze pobierajacy renty z tytulu niezdol-
nosci do pracy.

Poza rehabilitacja medyczng program reha-
bilitacji leczniczej obejmuje rehabilitacje
psychologiczng, edukacje zdrowotng, nauke
zasad zdrowego zywienia oraz promocje
zdrowia.

. Podstawg skierowania osoby ubezpieczonej

do osrodka rehabilitacyjnego jest wydane
przez lekarza orzecznika ZUS orzeczenie
o potrzebie rehabilitacji leczniczej. O prze-
prowadzenie rehabilitacji leczniczej w ra-
mach prewencji rentowej ZUS moze takze
wnioskowa¢ lekarz prowadzacy leczenie.
Lekarz orzecznik ZUS orzeka o potrzebie
rehabilitacji leczniczej, wykonujac kontrole
prawidlowosci orzekania o czasowej niezdol-
nosci do pracy z powodu choroby, orzekajac
o okolicznosciach uzasadniajacych przyzna-
nie $wiadczenia rehabilitacyjnego, a takze
orzekajac w sprawie niezdolnosci do pracy
do celéw rentowych. Do lutego 2005 r., tj. do
zmiany przepiséw wprowadzajacych nowy
okres zasitkowy, mégl réwniez wnioskowac
o potrzebie rehabilitacji, orzekajgc w sprawie
przedluzenia tego okresu.

. Rehabilitacja lecznicza realizowana jest w sta-

cjonarnych osrodkach rehabilitacyjnych pro-

wadzgcych ustugi rehabilitacyjne w podziale

na schorzenia:

— narzadu ruchu,

— ukladu krgzenia,

— ukladu oddechowego,

— psychosomatyczne.

Od 2009 r. wprowadzone zostaly pilotazowe

programy rehabilitacji skierowane do 0s6b:

— ze schorzeniami narzadu ruchu we wezes-
nych stanach pourazowych,

— po operacjach nowotworu gruczolu pier-
siowego,

— ze schorzeniami ukladu krazenia monito-
rowanymi telemedycznie w warunkach
domowych 0s6b po przebytych zawatach,
z ostrymi zespolami wieficowymi, po ope-
racjach kardiochirurgicznych.

. Pojecie rehabilitowani oznacza ubezpieczo-

nych, ktérzy zostali poddani rehabilitacji lecz-

a permanent or long-term loss of capacity for
work and recipients of disability pensions are
referred to medical rehabilitation within the
framework of pension and accident preven-
tion.

Apart from medical rehabilitation, the medical
rehabilitation programme includes psycholo-
gical rehabilitation, health education, learning
the principles of healthy nutrition and health
promotion.

. Aninsured person is referred to a rehabilitation

centre when a ZUS-evaluating doctor confirms
the need for medical rehabilitation. Decisions
on referral to medical rehabilitation within the
framework of ZUS disability pension preven-
tion are also taken on the basis of an opinion of
the treating physician. A ZUS-evaluating doc-
tor evaluates the need for rehabilitation therapy
while performing tasks such as monitoring the
correctness of medical certificates of temporary
incapacity for work due to sickness, issuance of
decisions on circumstances justifying the award
of a rehabilitation benefit and evaluation of
work incapacity for disability pension purpos-
es. Before February 2005, i.e. before the entry
into force of new regulations introducing a new
benefit period, an evaluating doctor could also
decide on the prolongation of this period.

. Medical rehabilitation is carried out by resi-

dential rehabilitation centres which provide

rehabilitation  services for the following

groups of diseases:

— motor system diseases,

— circulatory system diseases,

— respiratory system diseases,

— psychosomatic diseases.

Since 2009, pilot rehabilitation programmes

have been introduced. They are addressed to

persons:

— with motor system diseases in the early
post-traumatic phase,

— after surgery of mammary gland,

— with circulatory system diseases, teleme-
dically monitored persons with previous
heart attacks, with acute coronary syn-
drome, after cardiac surgery.

. The term rehabilitated persons refers to in-

sured persons who have undergone medical
rehabilitation within the framework of disabi-
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niczej w ramach prewencji rentowej i wypad-
kowej ZUS i jg ukonczyli.

. Tablice od 2 (155) do 3 (156) zawierajg dane
Departamentu Prewencji i Rehabilitacji.
Tablice od 4 (157) do 24 (177) przedstawiaja
wyniki badan statystycznych przeprowadzo-
nych przez Departament Statystyki i Prognoz
Aktuarialnych Zakladu Ubezpieczen Spolecz-
nych po uplywie jednego roku od ukonczenia
leczenia rehabilitacyjnego. Stad tez zamieszczo-
ne w tablicach dane dotycza rehabilitacji leczni-
czej przeprowadzonej w latach 2008-2010.

lity pension prevention and accident preven-
tion of ZUS and who have completed it.

. Tables from 2 (155) to 3 (156) contain data

collected by the Prevention and Rehabilita-
tion Department.

Tables from 4 (157) to 24 (177) present the
results of statistical studies conducted by the
Statistics and Actuarial Forecasts Depart-
ment of the Social Insurance Institution one
year after the end of rehabilitation. There-
fore the data in these tables relate to medical
rehabilitation in the years 2008-2010.
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TABL. 1 (154). REHABILITACJA LECZNICZA

W RAMACH PREWENC]I RENTOWE] I WYPADKOWE]
MEDICAL REHABILITATION WITHIN THE FRAMEWORK

OF DISABILITY PENSION PREVENTION
AND ACCIDENT PREVENTION

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

2009

2010

2011

Liczba orzeczen o potrzebie rehabilitacji leczniczej .. ... o L
The number of decisions on the need for medical rehabilitation

Liczba ubezpieczonych skierowanych na rehabilitacje ............ ... ...
The number of insured persons referred to rehabilitation

Liczba ubezpieczonych, ktérzy ukonezyli rehabilitacje . ...................
The number of insured persons who completed rehabilitation

87616

86 744

73 389

TABL. 2 (155). KOSZTY PONIESIONE NA DZIAEALNOSC PREWENCYJNA

RENTOWA I WYPADKOWA

COSTS INCURRED FOR DISABILITY PENSION PREVENTION

AND ACCIDENT PREVENTION MEASURES

85 348

86 618

74 507

90 130

84 708

73 828

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

2009

2010

2011

Koszty poniesione na dzialalno$¢ prewencyjng rentowg

iwypadkowawmlnzl. . ... oo o
Costs incurred for disability pension prevention

and accident prevention measures in mln PLN

w tym:
including:

na rehabilitacje leczniczg

wraz z refundacjg kosztéw dojazduwmInzt ... oo oo
for medical rehabilitation

and reimbursement of travel costs in mln PLN

Sredni koszt rehabilitacji leczniczej w b2, .. ... .
Average cost of medical rehabilitation in PLN ¢

2 Na 1 osobe, ktéra ukonczyla rehabilitacje, bez kosztow dojazdu.

@ Per each person who completed rehabilitation, excluding travel costs.

TABL. 3 (156). OSRODKI REHABILITACYJNE WSPOLPRACUJACE
7 ZAKEADEM UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
REHABILITATION CENTRES COOPERATING WITH
THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

170,2

163,6

2108,81

168,0

164,5

2 085,13

170,0

166,4

2128,51

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

2009

2010

2011

Liczba osrodkéw . .. ...
The number of rehabilitation centres

66

79

78
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TABL. 4 (157). REHABILITOWANI WEDLUG MIEJSCA ZAMIESZKANIA
REHABILITATED PERSONS, BY PLACE OF RESIDENCE

WOJEWODZTWA
VOIVODESHIPS 2008 2009 2010

POLSKA . . e 67 169 73 389 74 507
POLAND

Dolnoslaskie .. ... 6 727 7597 7192
Kujawsko-pomorskie .. ... 4 346 4239 3317
Lubelskie. ... ..o 3517 3917 4337
Lubuskie ... ... 1742 2106 2134
Lodzkie ... oo 4630 8212 5193
Malopolskie. .. ... 5261 5717 5429
Mazowieckie . .. ... 6544 7513 8425
Opolskie. . ... 2481 2 480 2 407
Podkarpackie. .. ... 3775 4077 4018
Podlaskie . .. ... 1539 1692 2 387
Pomorskie .. ... 5084 1983 4935
Slaskie . ..o 8 363 9 288 10 208
SWIEtOKIZYSKIE. . . .. o oo 1445 1949 2309
Warminisko-mazurskie .. ......... .. 2 461 2 764 2432
Wielkopolskie ... ... 6212 6 207 6179
Zachodniopomorskie . ........... . 3042 3648 3605

TABL. 5 (158). REHABILITOWANI WEDLUG GRUP SCHORZEN,
W NASTEPSTWIE KTORYCH ZOSTALI PODDANI REHABILITAC]I
REHABILITATED PERSONS, BY GROUPS OF DISEASES DUE
TO WHICH THEY WERE SUBJECTED TO REHABILITATION

GRUPY SCHORZEN Ogotem Mezezyzni Kobiety
GROUPS OF DISEASES In total Males Females
OGOEEM . . ... 2008 67 169 39119 28 050
IN TOTAL 2009 73 389 41 985 31 404
2010 74 507 42 853 31 654
choroby narzadu ruchu
motor system diseases
ogolem . ... 2008 52111 29 764 22 347
in total
2009 57 981 32 680 25 301
2010 58 207 32 596 25 611

z tego rehabilitowani:
of which: persons rehabilitated

w systemie stacjonarnyme. . ......... .o 2008 43 334 24 995 18 339
in residential system 2009 149 191 98 036 21 155
2010 49 087 27 641 21 446
w systemie ambulatoryjnym ....... .. o oo 2008 8777 4769 4008
in ambulatory system 92009 8790 4644 4146
2010 9 120 4955 4165
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TABL. 5 (158). REHABILITOWANI WEDEUG GRUP SCHORZEN,
W NASTEPSTWIE KTORYCH ZOSTALI PODDANI REHABILITAC]T (dok.)
REHABILITATED PERSONS, BY GROUPS OF DISEASES DUE
TO WHICH THEY WERE SUBJECTED TO REHABILITATION (cont.)

GRUPY SCHORZEN Ogotem Mezczyzni Kobiety
GROUPS OF DISEASES In total Males Females

choroby ukladu krazenia
cardiovascular diseases

ogélem ... 2008 8 340 6709 1631
in total 2009 8 664 7072 1592
2010 9186 7551 1635

z tego rehabilitowani:
of which: persons rehabilitated

w systemie stacjonarnym ..., 2008 7206 5817 1389
in residential system 2009 7 226 5929 1297
2010 7753 6 328 1425

w systemie ambulatoryjnym ....... .. o oo 2008 1134 892 242
in ambulatory system 2009 1438 1143 295
2010 1433 1223 210

choroby ukladu oddechowego . ...................... ... 2008 2 350 1347 1003
respiratory system diseases 2009 1998 1043 955
2010 2176 1175 1001

choroby psychosomatyczne . .......... ... oo 2008 4368 1299 3069
psychosomatic diseases 2009 4512 1123 3389
2010 3956 1092 2 864

choroby objete programami pilotazowymi® ............... 2008 - - -
diseases covered by pilot programmes® 2009 234 67 187
2010 982 439 543

4 Rehabilitacja po operacji narzadu rodnego lub gruczoltu piersiowego, monitorowana telemedycznie rehabilitacja kardiologiczna
w warunkach domowych.

@ Rehabilitation after surgery of reproductive organ or mammary gland, telemedically monitored cardiac rehabilitation at home.

TABL. 6 (159). REHABILITOWANI WEDEUG WIEKU ORAZ GRUP SCHORZEN,
W NASTEPSTWIE KTORYCH ZOSTALI PODDANI REHABILITAC]I
REHABILITATED PERSONS, BY AGE AND GROUP OF DISEASES
DUE TO WHICH THEY WERE SUBJECTED TO REHABILITATION

Wiek rehabilitowanych

Age of rehabilitated persons Prze(-:i(;tny
wiek
GRUPY SCHORZEN Ogoélem 19 lat 50 lat | wlatach
GROUPS OF DISEASES In total imniej iwiecej | Average
years | 2029 | 3039 | 4049 | years | age
and and in years
under over
Ogolem In total
OGOEEM...................... 2008 67169(100,0| 01| 59| 141| 307| 492| 47,0
IN TOTAL 2009 | 73389 [100,0| 01| 47| 133| 266| 553| 482
2010 | 74 507 | 100,0 0,1 5,1 13,7 27,1 54,0 47,9
choroby narzadu ruchu
motor system diseases
ogétem . ......... ... 2008 | 52 111 | 100,0 0,1 7,3 16,1 31,9 | 44,6 46,0
in total 2009 | 57 981 | 100,0 0,1 5,8 15,3 28,0 50,8 472
2010 | 58 207 | 100,0 0,1 6,0 15,71 27,61 50,6 47,2
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TABL. 6 (159). REHABILITOWANI WEDEUG WIEKU ORAZ GRUP SCHORZEN,
W NASTEPSTWIE KTORYCH ZOSTALI PODDANI REHABILITACJT (cd.)
REHABILITATED PERSONS, BY AGE AND GROUP OF DISEASES
DUE TO WHICH THEY WERE SUBJECTED TO REHABILITATION (cont.)

Wiek rehabilitowanych

Age of rehabilitated persons Przeci¢tny
wiek
GRUPY SCHORZEN Ogolem 19 lat 50 lat | wlatach
GROUPS OF DISEASES In total i mniej iwigeej | Average
years | 2029 | 30-39 | 40-49 | years age
and and in years
under over

Ogolem (dok.) In total (cont.)

z tego rehabilitowani:
of which: persons rehabilitated

w systemie stacjonarnym. ........ 2008 | 43 334 | 100,0 0,2 7,1 159 32,3 44,5 46,0
in residential system 2009 | 49 191 | 100,0 0,1 57| 148| 281| 51,3 474
2010 | 49 087 | 100,0 01| 56| 153| 275| 5L5 474
w systemie ambulatoryjnym . . . ... 2008 | 8777 |100,0 - 83| 172| 293| 452 45,8
in ambulatory system 2009 | 8790 | 100,0 01| 63| 17.6| 27.3| 487 46,8
2010 | 9120 |100,0 - 79| 177| 285| 459 46,1

choroby ukladu krazenia
cardiovascular diseases

ogolem........ ... ... .. .. ..., 2008 | 8340 | 100,0 - 0,1 30 197| 772 52,1
in total 2009 | 8664 | 100,0 - 0,1 23| 162| 814 53,4
2010 | 9 186 | 100,0 - 0,7 3,0 192| 771 52,7

z tego rehabilitowani:
of which: persons rehabilitated

w systemie stacjonarnym . ....... 2008 | 7206 | 100,0 - 0,1 3,0 19,9 77,0 52,2
in residential system 2009 | 7226 |100,0 -l 01] 21| 17.0| 808 53,3
2010 | 7753 100,0 -l 08| 33| 195| 764 52,6

w systemie ambulatoryjnym . . . ... 2008 | 1134 100,0 - - 26| 188| 78,6 52,1
in ambulatory system 2009 | 1438 |100,0 - -l 29| 121 850 53,9
2010 | 1433100,0 - -l 14| 17,7 809 53,6

choroby ukladu oddechowego . . .. .. 2008 | 2350 |100,0 - 1,7 96| 339| 548 49,1
respiratory system diseases 2009 | 1998 | 100,0 - 1,0 66| 281| 643 50,6
2010 | 2176 100,0 -l 14| 79| 331| 576 49,4

choroby psychosomatyczne .. ... ... 2008 | 4 368 | 100,0 - 1,6 142 37,1| 471 474
psychosomatic diseases 2009 | 4512 |100,0 -l 29| 135] 287 549 48,0
2010 | 3956 | 100,0 -l 26| 129 350| 495 474

choroby objete programami
pilotazowymi® ........ .. L 2008 - R
diseases covered by pilot programs® 909 234 [ 100.0

- - 77| 273 650 50,5

2010 | 9821100,0 95l 1490 260! 496] 464
Mezczyzni  Males

OGOLEM.........cooviii., 2008 [39119]100,0| 01| 71| 138] 27.2| 518 472

IN TOTAL 2009 | 419851000 01| 57| 138| 232| 572 485

2010 | 42853110001 01l 61! 1411 2370 3560 48,1
choroby narzadu ruchu

motor system diseases
ogolem......... ...l 2008 | 29 764 | 100,0 0,1 9,3 16,4 | 288| 454 45,8
in total 2009 | 32 680 | 100,0 0,1 7.2 16,6 253| 50,8 47,2

2010 | 32 596 | 100,0 0,1 7,6 16,91 24,71 50,7 47,0

2 Rehabilitacja po operacji narzadu rodnego lub gruczolu piersiowego, monitorowana telemedycznie rehabilitacja kardiologiczna
w warunkach domowych.

@ Rehabilitation after surgery of reproductive organ or mammary gland, telemedically monitored cardiac rehabilitation at home
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TABL. 6 (159). REHABILITOWANI WEDEUG WIEKU ORAZ GRUP SCHORZEN,
W NASTEPSTWIE KTORYCH ZOSTALI PODDANI REHABILITACJI (cd.)
REHABILITATED PERSONS, BY AGE AND GROUP OF DISEASES
DUE TO WHICH THEY WERE SUBJECTED TO REHABILITATION (cont.)

Wiek rehabilitowanych

Age of rehabilitated persons Przecigtny
wiek
GRUPY SCHORZEN Ogolem 19 lat 50 lat | wlatach
GROUPS OF DISEASES In total i mnicj iwigeej | Average
years | 20-29 | 30-39 | 40-49 | years | age
and and in years
under over

Mezczyzni (dok.) Males (cont.)

z tego rehabilitowani:
of which: persons rehabilitated
w systemie stacjonarnym. . ....... 2008 | 24 995 | 100,0 0,2 9,3 16,0 29,9 44,6 45.8
in residential system 2009 | 28 036 | 100,0 0,1 71| 16,1| 255| 512 473
2010 | 276411000 01| 74| 173| 242| 5L0| 471

w systemie ambulatoryjnym . . . ... 2008 | 4769 | 100,0 - 91| 183| 23,0| 496 46,3
in ambulatory system 2009 | 4644 |100,0 0,2 7,8 19,6 242 48,2 46,5
2010 | 4955 |100,0 - 87| 152| 27,5| 48,6 46,7

choroby ukladu krazenia
cardiovascular diseases

ogélem ........ ...l 2008 | 6709 |100,0 - 0,1 33| 189 777 52,4
in total 2009 | 7072 1100,0 - 0,1 2,11 155| 823 53,8
2010 | 7551 |100,0 - 0,8 29| 181| 78,2 53,0

z tego rehabilitowani:
of which: persons rehabilitated

w systemie stacjonarnym . ....... 2008 | 5817 |100,0 - 0,2 3,2 19,0 77,6 52,4
in residential system 2009 | 5929 | 100,0 . 0,2 2.2 16,2 | 814 53,6
2010 | 6328 |100,0 - 0,9 3,2 18,4 77,5 52,9
w systemie ambulatoryjnym . .. ... 2008 892 | 100,0 - - 341 183 783 52,6
in ambulatory system 2009 | 1143 1100,0 - - 1,8 11,4| 868 54,6
2010 | 1223 ]100,0 - - 1,6 16,6 81,8 53,9
choroby ukladu oddechowego . . . . .. 2008 | 1347 [100,0 - -l 102 277| 62,1 50,3
respiratory system diseases 2009 | 1043 |100,0 - 1,9 581 183 74,0 52,1
2010 | 1175 |100,0 - 2,5 76| 244 65,5 50,2
choroby psychosomatyczne . ... .... 2008 | 1299 | 100,0 - 23| 139 323| 51,5 48,1
psychosomatic diseases 2009 | 11231100,0 - 4.4 17,0 19,7 589 48,5
2010 | 1092 |100.0 | us| 126| 304| 552 480

choroby objete programami
pilotazowymi® ....... ... ... 2008 - - - - - - - -
diseases covered by pilot programmes® 2009 67 | 100,0 - - 15| 179| 806 53,3
2010 | 4391100,0 o133l 162l 241 464! 455

Kobiety Females

OGOLEM ..................... 2008 28050]100,0| 00| 41| 146| 357| 456| 46,6
IN TOTAL 2009 | 31 404 | 100,0 0,0 3,4 12,6 | 31,2 528 47,9

2010 | 31654 |1000| 00| 36| 133| 31L8| 51.3| 476
choroby narzadu ruchu

motor system diseases
ogélem....... ... ... 2008 | 22 347 | 100,0 0,1 4,7 158| 359 43,6 46,2
in total 2009 | 25 301 | 100,0 - 4,1 13,5 31,5 50,9 47,5

2010 | 256111000 00| 40| 141| 314| 505 474
z tego rehabilitowane:

of which: persons rehabilitated

w systemie stacjonarnym. ........ 2008 | 18 339 | 100,0 0,1 4.2 15,8 35,7 44,2 46,4
in residential system 2009 | 21 155 | 100,0 - 39| 132| 31,7| 51,2 47,6
2010 | 21 446 | 100,0 00| 34| 128| 31L7| 521 478
w systemie ambulatoryjnym . . . ... 2008 | 4008 | 100,0 - 72| 16,0| 36,7 40,1 45,3
in ambulatory system 2009 | 4146 | 100,0 -l 47| 153| 307| 493 472
2010 | 4165 [ 100,0 - 691 2081 2971 426 45,3

@ Notka: patrz na stronie 213.
4 See footnote on page 213.
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TABL. 6 (159). REHABILITOWANI WEDEUG WIEKU ORAZ GRUP SCHORZEN,
W NASTEPSTWIE KTORYCH ZOSTALI PODDANI REHABILITACJI (dok.)
REHABILITATED PERSONS, BY AGE AND GROUP OF DISEASES
DUE TO WHICH THEY WERE SUBJECTED TO REHABILITATION (cont.)

Wiek rehabilitowanych

Age of rehabilitated persons Przeci¢tny
wiek
GRUPY SCHORZEN Ogolem 19 lat 50 lat | wlatach
GROUPS OF DISEASES In total i mniej iwigeej | Average
years | 2029 | 30-39 | 40-49 | years age
and and in years
under over

Kobiety (dok.) Females (cont.)

choroby ukladu krgzenia
cardiovascular diseases

ogélem ... ... ...l 2008 | 1631]100,0 - - 1.8 232| 750 51,0
in total 2009 | 1592 1100,0 - - 2,71 196| 77,7 51,7
2010 | 1635 | 100,0 - - 3,00 245| 725 51,4

z tego rehabilitowane:
of which: persons rehabilitated

w systemie stacjonarnym . ....... 2008 | 1389 100,0 - - 2.2 23,5 74,3 51,0
in residential system 2009 | 1297 |100,0 - -l 16| 205| 779 51,9
2010 | 1425 |100,0 ; | 35| 246| 79| 5.3
w systemie ambulatoryjnym . .. ... 2008 242 1100,0 - - -1 20,7 79,3 50,5
in ambulatory system 2009 | 295 |100,0 - -l 77| 154 769 50,8
2010 210 | 100,0 - - - 23,8 76,2 52,2
choroby ukladu oddechowego . . .. .. 2008 | 1003 |100,0 - 3,9 8,8 422 45,1 474
respiratory system diseases 2009 955 | 100,0 - - 76| 387| 53,7 48,9
2010 | 1001 |100,0 - 0,1 8,3 43,3 | 48,3 48,5
choroby psychosomatyczne . . .. .... 2008 | 3069 |100,0 - 1,3 143| 39,1| 453 47,1
psychosomatic diseases 2009 | 3389 | 100,0 -l 24| 123| 3L7| 536 478
2010 | 2864 |100,0 - 2,9 13,0 36,8| 47,3 47,1

choroby objete programami
pilotazowymi® ... ... ... oL 2008 - - - - - - - -
diseases covered by pilot programmes® 2009 167 | 100,0 R -l 102| 3L1| 587 49,3
2010 | 543 1100,0 64l 1381 2741 324 475

4 Notka: patrz na stronie 213.
@ See footnote on page 213.

TABL. 7 (160). REHABILITOWANI WEDLUG WIEKU I PLCI
REHABILITATED PERSONS, BY AGE AND GENDER

Ogolem Mezcezyzni Kobiety
WIEK* In total Males Females
AGE®
2008 2009 2010 2008 2009 2010 2008 2009 2010
OGOLEM............... 100,0 | 100,0| 100,0( 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0
IN TOTAL
19 latimmiej . ............ 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,1 0,0 0,0 0,0
years and under
20-29 ... 5.9 4,7 5,1 7,1 5,7 6,1 4,1 3,4 3,6
30-39 . 14,1 13,3 13,7 13,8 13,8 14,1 14,6 12,6 13,3
40-49 ..o 30,7 26,6 27,1 27,2 23,2 23,7 35,7 31,2 31,8
50 lati wiecej. .. .......... 49,2 55,3 54,0 51,8 57,2 56,0 45,6 52,8 51,3
years and over

2 Wiek w momencie skierowania ubezpieczonego na rehabilitacje lecznicza.

@ Age at the time of referral to medical rehabilitation.
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TABL. 8 (161). REHABILITOWANI WEDEUG PELCI ORAZ RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE
REHABILITATED PERSONS, BY GENDER AND TYPE OF BENEFIT RECEIVED
AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION

W MOMENCIE In total Males Females

. SWIADCZENIE POBIERANE Ogélem Mezezyzni Kobiety

SKIEROWANIA NA REHABILITACJE

BENEFIT RECEIVED liczba W odsetkach liczba | odsetkach licba 1% odsetkach
AT THE TIME OF REFERRAL b in percen- b in percen- b in percen-
TO REHABILITATION number tages number tages number tages
OGOLEM.............ccviiiii. 2008 67 169 100,0 39119 100,0 28 050 100,0
IN TOTAL 2009 73 389 100,0 41 985 100,0 31404 100,0
2010 74 507 100,0 42 853 100,0 31 654 100,0
I. Osoby pobierajace swiadczenia .... 2008 | 62999 93,8 36978 945 26021 92,8
Persons receiving benefits .
2009 67 621 92,1 39 141 93,2 28 480 90,7
2010 66 455 89,2 40 458 94,4 25 997 82,1
z tego:
of which:
zasilek chorobowy ......... .. .. o 2008 27 503 40,9 15 444 39,5 12 059 43,0
sickness allowance 2009 | 25992 354| 14113 336| 11879 378
2010 23 811 32,0 13 108 30,6 10 703 33.8
$wiadczenie rehabilitacyjne . .......... 2008 22 689 33,8 13 364 34,1 9 325 33,3
rehabilitation benefit
2009 28 673 39,1 17 356 41,3 11317 36,1
. . 2010 29 197 39,2 18 251 42,6 10 946 34,6
renta z tytulu niezdolnosci do pracy
(Okresowa) . ...ovvie 2008 12 807 19,1 8170 20,9 4637 16,5
d’;;f;f}fgig@"sw" 2009| 12956| 17.6| 7672 183 5284 16,8
o , 2010 | 13 447 180 9099 212 | 4348 13,7
II. Osoby niepobierajace swiadczen
przed rehabilitacja ............. 2008 4170 6,2 2141 5,5 2029 7.2
Persons not receiving benefits before .
rehabilitation 2009 5 768 7.9 2 844 6,8 2 924 9,3
2010 8 052 10,8 2 395 5,6 5657 17,9

TABL. 9 (162). REHABILITOWANI WEDEUG WIEKU ORAZ RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE
REHABILITATED PERSONS, BY AGE AND TYPE OF BENEFIT RECEIVED
AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION

SWIADCZENIE POBIERANE Wiek rehabilitowanych Przecietn
W MOMENCIE Age of rehabilitated persons wie?( Y
SKIEROWANIA Ol e

NA REHABILITACJE IgO e'? 19 Tat 50 lat X atae
BENEFIT RECEIVED n tota i mniej . i wiecej verage

AT THE TIME OF REFERRAL years| 202 | 3039 | 40-49 years| %
TO REHABILITATION and wnder o cars|in years
OGOLEM ............... 2008 62 999 | 100,0 0,1 5.9 14,1 30,9 49,0 46,9
IN TOTAL 2009 | 67621 | 100,0 01| 48| 133| 267 55,1 48,2
20100 | 66455 | 100,0 o1l 51l 1391 271 5381 479

2 Bez 0s6b niepobierajacych §wiadczefh w momencie skierowania na rehabilitacje lecznicza.
@ Excluding persons not receiving benefits at the time of referral to rehabilitation.
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TABL. 9 (162). REHABILITOWANI WEDEUG WIEKU ORAZ RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE (dok.)
REHABILITATED PERSONS, BY AGE AND TYPE OF BENEFIT RECEIVED
AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION (cont.)

SWIADCZENIE POBIERANE Wiek rehabilitowanych Pracciotn
W MOMENCIE Age of rehabilitated persons Wi e(li Y
SKIEROWANIA NA Ogdlem w htach
REHABILITACIE In total 191t 50 lat Average
BENEFIT RECEIVED i mniej i wigcej >
AT THE TIME OF REFERRAL years| 20729 | 3059 | 40-49 years| ;. ‘;gefm
TO REHABILITATION and under and over
zasilek chorobowy ........ 2008 27 503 | 100,0 0,0 6,9 15,0 32,8 45,3 46,4
sickness allowance 2009 | 25992 |100,0 0,0 46| 139| 283 53,2 48,0
2010 23 811 | 100,0 0,0 5,0 13,9 29,0 52,1 47,7
Swiadczenie
rehabilitacyjne .......... 2008 | 22689 | 100,0 0,1 73| 168 307 451 459
rehabilitation benefit 2009 | 28673 100,0 0,1 66| 156| 280 49,7 47,0
2010 | 29197 100,0 0,1 71 169| 266 493 46,6
renta z tytulu niezdolnosci
do pracy (okresowa) .. ... 2008 12 807 | 100,0 0,1 1,4 75 27,0 64,0 49,9
disability pension (periodic) 2009 | 12 956 | 100,0 - 1,3 71| 208 70,8 51,1
2010 | 13447 | 100,0 o3| 74| 249 66,4 50,5
z tego:  of which:
caltkowita niezdolnos¢é
dopracy .............. 2008 1164 |100,0 - 43 10,2 20,5 65,0 49,3
total incapacity for work 2009 1065 | 100,0 - 2,7 90| 180 70,3 51,0
2010 1035 | 100,0 y 69| 244 68,7 51,2
czeSciowa niezdolnosé
dopracy .............. 2008 11 643 | 100,0 0,1 1,1 7,2 27,7 63,9 50,0
partial incapacity for work 2009 11 891 | 100,0 - 1,2 6,9 21,1 70,8 51,1
2010 12 412 1 100,0 - 14 7.4 24.9 66,3 50,4

TABL. 10 (163). REHABILITOWANI WEDLUG RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE I WIEKU
REHABILITATED PERSONS, BY TYPE OF BENEFIT RECEIVED AT THE TIME
OF REFERRAL TO REHABILITATION AND AGE

Wiek rehabilitowanych
SWIADCZENIE POBIERANE Age of rehabilitated persons
W MOMENCIE SKIEROWANIA 0wt
NA REHABILITACJE ; g‘; j"l‘ 19 lat 50 lat
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME 1 tota i mniej i wiecej
OF REFERRAL TO REHABILITATION years 20-29 50-39 40-49 years
and under and over

OGOLEM ..., 2008| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,
IN TOTAL 2009| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 100,0| 1000
2010 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
zasilek chorobowy............. ... ... 2008 437 21,7 50,7 46,4 46,4 40,3
sickness allowance 2009 38,4 27.8 36,2 403 40,7 37,1
2010 35,8 25,0 34,8 35,7 38,3 34,7
$wiadczenie rehabilitacyjne .......... 2008 36,0 56,6 445 429 35,8 33,1
rehabilitation benefit 2009 42,4 72,2 58,5 49,6 44,4 38,3
2010 43,9 75,0 60,0 53,6 43,1 40,3

renta z tytutu niezdolnosci do pracy
(okresowa) ... 2008 20,3 21,7 4.8 10,7 17,8 26,6
disability pension (periodic) 2009 19.2 ) 53 10.1 14.9 246
2010 20,3 - 5,2 10,7 18,6 25,0
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TABL. 11 (164). REHABILITOWANI POBIERAJACY W MOMENCIE SKIEROWANIA
NA REHABILITACJE RENTE Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY

WEDLUG STOPNIA TEJ NIEZDOLNOSCI I WIEKU
REHABILITATED PERSONS WHO AT THE TIME OF REFERRAL
TO REHABILITATION WERE RECEIVING DISABILITY PENSIONS,
BY DEGREE OF INCAPACITY FOR WORK AND AGE

SWIADCZENIE POBIERANE
W MOMENCIE SKIEROWANIA

Wiek rehabilitowanych
Age of rehabilitated persons

NA REHABILITACJE ?gé}cr'l] 19 Tat 50 lat
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME niotal | i yiniej _ i wiecej
OF REFERRAL TO REHABILITATION T 30-39 40-49 years
and under and over
Renta z tytulu niezdolnosci do pracy
(okresowa) ..............iiiiial.. 2008 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Disability pension (periodic) 2009 100,0 - 100,0 100,0 100,0 100,0
2010 100,0 - 1000|1000 100,0] 1000
ztego:  of which:
catkowita niezdolnos¢ do pracy . ... .. 2008 9,1 - 27,9 12,5 6,9 9,2
total incapacity for work 2009 8,2 R 16,8 105 71 8,2
2010 77 - - 72 7,6 8,0
cze$ciowa niezdolnosé do pracy .. ... 2008 90,9 100,0 72,1 87,5 93,1 90,8
partial incapacity for work 2009 91,8 - 83,2 89,5 92,9 91,8
2010 92,3 -1 1000 92,8 92,4 92,0

TABL. 12 (165). REHABILITOWANI WEDLUG GRUP SCHORZEN ORAZ RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE
REHABILITATED PERSONS, BY GROUP OF DISEASES AND TYPE OF BENEFITS
RECEIVED AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION

Rehabilitowani na skutek choréb:
Persons rehabilitated due to consequences of:

SWIADCZENIE POBIERANE bictvel
W MOMENCIE SKIEROWANIA ) ukladu | psycho- | OMeVen
NA REHABILITACJE Ogglem | narzadu |~ ukladu odde- | somatycz- |Programami

In total ruchu krazenia - pilotazo-

BENEFIT RECEIVED AT THE TIME o chowego nych wymid

OF REFERRAL TO REHABILITATION motor | cardiovas- | o | sucho- ’

system cular sten omatic covered

diseases diseases system soma by pilot
diseases diseases a
pr ogrammes
OGOLEM ......................... 2008 100,0 77,6 12,4 3,5 6,5 -
IN TOTAL 2009 |  100,0 79,0 11,8 2,7 6,2 0,3
2010 100,0 78,1 12,4 2.9 5,3 1,3
1. Osoby pobierajace swiadczenia... 2008 100,0 772 12,7 3,5 6,6 -
Persons recewing beneﬁts 2009 100,0 78,0 12,4 6,6 2’7 0’3
) 2010 100,0 76,7 13,3 2.8 58 14

ztego: of which:

zasilek chorobowy ............... 2008 100,0 87,4 8,0 2,1 2.5 -
sickness allowance 2009 | 100,0 85,8 8,4 1,6 4,0 02
2010 100,0 85,3 9,0 1,5 2,7 1,5
$wiadczenie rehabilitacyjne . ... ... 2008 100,0 79,7 11,0 2.5 6,8 -
rehabilitation benefit 2009 100,0 79,8 10,4 2.3 72 0,3
20101 100,0 78,3 11,4 2,3 6,8 L2

@ Rehabilitacja po operacji narzadu rodnego lub gruczotu piersiowego, monitorowana telemedycznie rehabilitacja kardiologiczna

w warunkach domowych.

@ Rehabilitation after surgery of reproductive organ or mammary gland, telemedically monitored cardiac rehabilitation at home.
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TABL. 12 (165). REHABILITOWANI WEDEUG GRUP SCHORZEN ORAZ RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE (dok.)
REHABILITATED PERSONS, BY GROUP OF DISEASES AND TYPE OF BENEFITS
RECEIVED AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION (cont.)

Rehabilitowani na skutek choréb:
Persons rehabilitated due to consequences of:
SWIADCZENIE POBIERANE .
W MOMENCIE SKIEROWANIA Oudle ukladu | psycho- | OPFetyeh
NA REHABILITAC]E gélem | narzadu ukl.adl} odde- somatycz- programami
In total ruchu krazenia pilotazo-
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME o chowego nych wymit
OF REFERRAL TO REHABILITATION motor | cardiovas-\ | o iory | psycho-
system cular y tic covered
diseases diseases sysiem soma by pilot
diseases diseases “
programmes
renta z tytutu niezdolnosci do pracy
(okresowa) ... 2008 100,0 51,1 25,7 8,3 14,9 -
disability pension (periodic) 2009 | 100,0 58,6 24,9 55 10,4 0,6
2010 100,0 58,1 24,9 6,3 9,2 1,5
ztego of which:
catkowita niezdolno$¢ do pracy ... 2008 100,0 46,2 35,9 6,0 11,9 -
total incapacity for work 2009 |  100,0 57,4 32,4 41 4,7 14
2010 | 100,0 45,6 45,4 5,1 13 2.6
cze$ciowa niezdolnosé do pracy ... 2008 100,0 51,6 24,7 8,5 15,2 -
partial incapacity for work 2009 1000 587|243 56| 109 05
. o . 2010 100,0 58,5 30,5 5,7 44 0,9
II. Osoby niepobierajace $wiadczen
przed rehabilitacjg ............ 2008 100,0 82,8 8,8 3,1 5.3 -
Pegsons "O;, rzc,?ivirgg benefits 2009 | 100,0 90,2 5,0 3,4 L1 0,3
efore rehabilitation 2010 100,0 89,7 44 3,9 1,0 1,0

2 Notka: patrz na stronie 218.
@ See footnote on page 218.

TABL. 13 (166). REHABILITOWANI WEDLUG RODZAJU SWIADCZEN POBIERANYCH )
W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE ORAZ GRUP SCHORZEN
REHABILITATED PERSONS, BY TYPE OF BENEFITS RECEIVED
AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION AND GROUP OF DISEASES

Rehabilitowani na skutek choréb:
Persons rehabilitated due to consequences of:
SWIADCZENIE POBIERANE i
W MOMENCIE SKIEROWANIA Oulem - - akdadu | psycho. | Obietreh
NA REHABILITACJE gole narzadu ukladu odde- somatycz- programami
In total ruchu krazenia pilotazo-
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME . chowego nych it
OF REFERRAL TO REHABILITATION motor | cardiovas- | o, sycho- "
respiratory | psycho i
system cular y tic covered
diseases diseases dsy stem ‘;{)ma by pilot
seases 1seases a
programmes’
OGOLEM ......................... 2008 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 -
IN TOTAL 2009| 1000 100,0| 100,0| 100,0|  100,0 100,0
2010 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
1. Osoby pobierajgce $wiadczenia ... 2008 93,8 93,4 95,6 94,5 94,9 -
Persons receiving benefits 2009 921 91,0 96,7 90,3 98,6 92,7
2010 89,2 87,6 96,2 85,5 98,0 91,7

2 Rehabilitacja po operacji narzadu rodnego lub gruczotu piersiowego, monitorowana telemedycznie rehabilitacja kardiologiczna
w warunkach domowych.

@ Rehabilitation after surgery of reproductive organ or ry gland, telemedically monitored cardiac rehabilitation at home.
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TABL. 13 (166). REHABILITOWANI WEDEUG RODZAJU SWIADCZEN POBIERANYCH }
W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE ORAZ GRUP SCHORZEN (dok.)
REHABILITATED PERSONS, BY TYPE OF BENEFITS RECEIVED
AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION AND GROUP OF DISEASES (cont.)

Rehabilitowani na skutek choréb:
Persons rehabilitated due to consequences of:
SWIADCZENIE POBIERANE objetycl
W MOMENCIE SKIEROWANIA . ukladu | psycho- JeVeR
NA REHABILITACJE (I)g"k"l] marzadu |- ukladu - pgge | somatyez- [ProSTamami
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME 1 fota G| chowego | myeh | PO
OF REFERRAL TO REHABILITATION ’""tt"r C"“l’;”““' respiratory | psycho- ored
;y stem dcu a'r . system somatic ZOLEQZ "
iseases tseases diseases diseases Y puo “
programmes
z tego:  of which:
zasilek chorobowy ................ 2008 40,9 46,1 26,3 249 16,0 -
sickness allowance 2009| 354 38,4 25,1 21,6 23,0 24,4
2010 32,0 34,9 23,5 16,0 16,5 35,4
swiadczenie rehabilitacyjne ........ 2008 33,8 34,7 29.8 24.3 35,4 -
rehabilitation benefit 2009| 39,1 39,5 34,3 32,9 45,7 36,3
2010 39,2 393 36,3 30,2 50,3 35,4
renta z tytutu niezdolnosci do pracy
okresowa) .......ooiiiiiiiia , ; ; , ; -
(ok ) 2008 19,1 12,6 39,5 45,3 43,5
disability pension (periodic) 2009| 176 13,1 373 35,8 299 32,0
2010 18,0 134 36,4 39,3 31,2 20,9
II. Osoby niepobierajace $wiadczen
przed rehabilitacjg ............ 2008 6,2 6,6 44 5,5 5,1 -
Persons not receiving benefits 2009 79 9.0 33 9.7 14 73
before rehabilitation ’ ? ? ’ ’ ?
20101 108 12,4 3,8 145 2,0 8,3

2 Notka: patrz na stronie 219.
4 See footnote on page 219.

TABL. 14 (167). REHABILITOWANI POBIERAJACY W MOMENCIE SKIEROWANIA
NA REHABILITACJE RENTE Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WEDLUG GRUP SCHORZEN
REHABILITATED PERSONS WHO AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION
WERE RECEIVING A DISABILITY PENSION, BY GROUP OF DISEASES

Rehabilitowani na skutek choréb:
Persons rehabilitated due to consequences of:
SWIADCZENIE POBIERANE bictveh
W MOMENCIE SKIEROWANIA ) ukladu | psycho- | obietyeh
NA REHABILITAC]E Ogolem | narzadu uklfldl} odde- ~somatycz- programami
In total ruchu krazenia pilotazo-
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME | chowego | mych wymi®
OF REFERRAL TO REHABILITATION motor | cardiovas-| o sycho-
system cular tem natic covered
diseases diseases sysiem somatic by pilot
diseases diseases “
programmes
Renta z tytulu niezdolnosci do pracy
(okresowa)..................o..n. 2008 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 -
Disabilit ; iodi
isability pension (periodic) 2009| 1000 100,0| 100,0| 1000| 100, 100,0
2010 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0

2 Rehabilitacja po operacji narzadu rodnego lub gruczotu piersiowego, monitorowana telemedycznie rehabilitacja kardiologiczna
w warunkach domowych.

@ Rehabilitation after surgery of reproductive organ or mammary gland, telemedically monitored cardiac rehabilitation at home.
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TABL. 14 (167). REHABILITOWANI POBIERAJACY W MOMENCIE SKIEROWANIA
NA REHABILITACJE RENTE Z TYTULU NIEZDOLNOSCI DO PRACY
WEDLUG GRUP SCHORZEN (dok.)
REHABILITATED PERSONS WHO AT THE TIME OF REFERRAL
TO REHABILITATION WERE RECEIVING A DISABILITY PENSION,
BY GROUP OF DISEASES (cont.)

Rehabilitowani na skutek choréb:
Persons rehabilitated due to consequences of:
SWIADCZENIE POBIERANE .
W MOMENCIE SKIEROWANIA Oudle ukladu | psycho- | OPietveh
NA REHABILITAC]E gélem | narzadu ukl.adl} odde- somatycz- programami
In total ruchu krazenia pilotazo-
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME o chowego nych wymit
OF REFERRAL TO REHABILITATION motor | cardiovas- | o | psycho-
system cular y tic covered
diseases | diseases Jystem somd by pilot
diseases diseases “
programmes
ztego:  of which:
catkowita niezdolno$¢ do pracy .... 2008 9,1 8,8 12,7 6,5 7.3 -
total incapacity for work 2009 7.8 77 10,2 5,8 3,6 18,7
2010 7,7 6,9 11,5 77 0,8 17,1
cze$ciowa niezdolnosé do pracy . .. .. 2008 90,9 91,2 87,3 93,5 92,7 -
partial incapacity for work 2009 92,2 92,3 89,8 94,2 96,4 81,3
2010 92,3 93,1 88,5 92,3 99,2 82,9
2 Notka: patrz na stronie 220.
@ See footnote on page 220.
TABL. 15 (168). REHABILITOWANI ZE WZGLEDU NA CHOROBY NARZADU RUCHU
WEDLUG FORMY REHABILITACJI I RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE
PERSONS REHABILITATED DUE TO MOTOR SYSTEM DISEASES,
BY FORM OF REHABILITATION AND TYPE OF BENEFITS RECEIVED
AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION
SWIADCZENIE POBIERANE Rehabilitowani Le wzgledu na choroby narzqd.u ruchu:
W MOMENCIE SKIEROWANIA Persons rehabilitated due to motor system diseases
NA REHABILITACJE temi temni
- w systemie w systemie
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME razem stacjonarnym ambulatoryjnym

OF REFERRAL TO REHABILITATION

total number

in residential system

in ambulatory system

OGOEEM ................cccc.... 2008
IN TOTAL 2009
2010
1. Osoby pobierajace swiadczenia... 2008
Persons receiving benefits 2009
2010
ztego:  of which:

zasilek chorobowy ............... 2008
sickness allowance 2009
2010
swiadczenie rehabilitacyjne . ... .. 2008
rehabilitation benefit 2009
010

renta z tytutu niezdolnosci do pracy
(okresowa) ... 2008
disability pension (periodic) 2009
2010

100,0
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0

100,0
100,0
100,0
100,0
100,0
100,0

100,0
100,0
100,0

83,2
84,8
84,3
83,6
84,2
83,6

83,1
83,7
82,1
83,1
84,1
83,8
86,9
86,1
86,9

16,8
15,2
15,7
16,4
15,8
16,4

16,9
16,3
17,9
16,9
15,9
16,2
13,1

13,9
13,1
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TABL. 15 (168). REHABILITOWANI ZE WZGLEDU NA CHOROBY NARZADU RUCHU
WEDLUG FORMY REHABILITACJI I RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE (dok.)
PERSONS REHABILITATED DUE TO MOTOR SYSTEM DISEASES,

BY FORM OF REHABILITATION AND TYPE OF BENEFITS RECEIVED
AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION (cont.)

. Rehabilitowani ze wzgledu na choroby narzadu ruchu:
SWIADCZENIE POBIERANE . i
Persons rehabilitated due to motor system diseases

W MOMENCIE SKIEROWANIA
NA REHABILITACJE
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME
OF REFERRAL TO REHABILITATION

razem

total number

w systemie
stacjonarnym

in residential system

w systemie
ambulatoryjnym

in ambulatory system

I1. Osoby niepobierajace $wiadczen

przed rehabilitacjg ............ 2008

Persons not receiving benefits .
before rehabilitation 2009
2010

100,0
100,0
100,0

76,7
91,3
89,5

23,3
8,7
10,5

TABL. 16 (169). REHABILITOWANI ZE WZGLEDU NA CHOROBY NARZADU RUCHU
WEDLUG RODZAJU SWIADCZEN POBIERANYCH W MOMENCIE
SKIEROWANIA NA REHABILITACJE ORAZ FORMY REHABILITAC]I
PERSONS REHABILITATED DUE TO MOTOR SYSTEM DISEASES,
BY TYPE OF BENEFITS RECEIVED AT THE TIME OF REFERRAL

TO REHABILITATION AND FORM OF REHABILITATION

SWIADCZENIE POBIERANE
W MOMENCIE SKIEROWANIA
NA REHABILITACJE
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME
OF REFERRAL TO REHABILITATION

Rehabilitowani ze wzgledu na choroby narzadu ruchu:

Persons rehabilitated due to motor system diseases

OGOEEM ................cccce.... 2008
IN TOTAL 2009
2010
1. Osoby pobierajace swiadczenia... 2008
Persons receiving benefits 2009
2010
ztego:  of which:
zasilek chorobowy ............... 2008
sickness allowance 2009
2010
swiadczenie rehabilitacyjne .. .. .. 2008
rehabilitation benefit 2009
2010
renta z tytutu niezdolnosci do pracy
(okresowa) ... 2008
disability pension (periodic) 2009
2010
II. Osoby niepobierajace Swiadczen
przed rehabilitacjg ............ 2008
Persons not receiving benefits 2009
before rehabilitation
2010

222

w systemie w systemie
razem stacjonarnym ambulatoryjnym
total number in residential system in ambulatory system

100,0 100,0 100,0
100,0 100,0 100,0
100,0 100,0 100,0
93,4 93,9 90,8
91,0 90,3 94,9
87,6 86,8 91,7
46,1 46,1 46,2
38,4 37,9 41,5
34,9 33,9 39,9
34,7 34,7 34,9
39,5 39,1 41,4
39,3 39,1 40,5
12,6 13,1 9,7
13,1 13,3 12,0
134 13,8 11,3
6,6 6,1 9,2
9,0 9,7 5,1
124 13,2 8,3
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TABL. 17 (170). REHABILITOWANI ZE WZGLEDU NA CHOROBY UKEADU KRAZENIA
WEDLUG FORMY REHABILITACJT I RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE
PERSONS REHABILITATED DUE TO CARDIOVASCULAR DISEASES,

BY FORM OF REHABILITATION AND TYPE OF BENEFITS RECEIVED

AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION

SWIADCZENIE POBIERANE
W MOMENCIE SKIEROWANIA
NA REHABILITACJE
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME
OF REFERRAL TO REHABILITATION

Rehabilitowani ze wzgledu na choroby uktadu krazenia:

Persons rehabilitated due to cardiovascular diseases:

OGOLEM ......................... 2008
IN TOTAL
2009
2010

I. Osoby pobierajace swiadczenia ... 2008

1L

Persons receiving benefits

2009
2010
z tego:  of which
zasilek chorobowy ............... 2008
sickness allowance
2009
2010
$wiadczenie rehabilitacyjne . ... .. 2008
rehabilitation benefit
2009
2010

renta z tytutu niezdolnosci do pracy
(okresowa) ... 2008
disability pension (periodic)

2009
2010

Osoby niepobierajace swiadczen
przed rehabilitacjg ............ 2008
Persons not receiving benefits

before rehabilitation
2009

2010

total number in residential system | in ambulatory system
100,0 83,6 16,4
100,0 83,4 16,6
100,0 84,4 15,6
100,0 86,6 13,4
100,0 83,4 16,6
100,0 84,4 15,6
100,0 90,5 9,5
100,0 84,3 15.7
100,0 81,8 18,2
100,0 84,4 15,6
100,0 83,2 16,8
100,0 85,1 14,9
100,0 85,8 14,2
100,0 82,9 17,1
100,0 85,3 14,7
100,0 81,2 18,8
100,0 83,7 16,3
100,0 85,3 14,7
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TABL. 18 (171). REHABILITOWANI ZE WZGLEDU NA CHOROBY UKEADU KRAZENIA

WEDLUG RODZAJU SWIADCZEN POBIERANYCH W MOMENCIE
SKIEROWANIA NA REHABILITACJE ORAZ FORMY REHABILITAC]I

PERSONS REHABILITATED DUE TO CARDIOVASCULAR DISEASES,

BY TYPE OF BENEFITS RECEIVED AT THE TIME OF REFERRAL

TO REHABILITATION AND FORM OF REHABILITATION

SWIADCZENIE POBIERANE
W MOMENCIE SKIEROWANIA
NA REHABILITACJE

BENEFIT RECEIVED AT THE TIME
OF REFERRAL TO REHABILITATION

Rehabilitowani ze wzgledu na choroby uktadu krazenia:

Persons rehabilitated due to cardiovascular diseases:

razem

total number

w systemie
stacjonarnym
in residential system

w systemie
ambulatoryjnym

in ambulatory system

OGOLEM

IN TOTAL

1. Osoby pobierajace swiadczenia. . .
Persons receiving benefits

1L
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of which:

z tego:

zasilek chorobowy ..........

sickness allowance

$wiadczenie rehabilitacyjne

rehabilitation benefit

renta z tytutu niezdolnosci do pracy
(okresowa) ...............
disability pension (periodic)

Osoby niepobierajace $wiadczen
przed rehabilitacjg .. ... ..
Persons not receiving benefits

before rehabilitation

2009

2010

2008

2009

2010

2008

2009

2010

2008

2009

2010

2008

2009

2010

2008

2009

2010

100,0

100,0

100,0

95,6

96,7

96,2

26,3

25,1

23,5

29,8

34,3

36,3

39,5

37,3

36,4

44

3,3

3,8

100,0

100,0

100,0

95,9

96,7

96,1

27,5

25,4

22,7

29,2

34,2

36,6

39,2

37,1

36,8

4,1

3,3

3,9

100,0

100,0

100,0

93,9

96,7

96,4

18,4

23,7

27,4

34,2

34,7

34,6

41,3

38,3

34,4

6,1

3,3

3,6




MEDICAL REHABILITATION
WITHIN THE FRAMEWORK OF DISABILITY PENSION Vll
PREVENTION AND ACCIDENT PREVENTION

TABL. 19 (172). REHABILITOWANI WEDE.UG RODZAJU SWIADCZEN POBIERANYCH
PO REHABILITAC]JI ORAZ W MOMENCIE SKIEROWANIA ICH NA REHABILITACJE
REHABILITATED PERSONS, BY TYPE OF BENEFITS RECEIVED AFTER THE END
OF REHABILITATION AND AT THE TIME OF REFERRAL TO REHABILITATION

Rodzaj swiadczenia pobieranego po rehabilitacji?
Type of benefit received after the end Osoby
) of rehabilitation® niepobierajgce
SWIADCZENIE POBIERANE $wiadczen
W MOMENCIE SKIEROWANIA Ogdlem renta z tytutu | po rehabilitacji
NA REHABILITACJE . P . niezdolnosci Persons
In total zasitek $wiadczenie 4o prac ns
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME chorobowy | rehabilitacyjne | 4OPTCY | not receiving
OF REFERRAL TO REHABILITATION ) o (okresowa) | benefits after
sickness rehabilitation disabili the end of
llowance benefit isability o
¢ pension rehabilitation
(periodic)
OGOLEM ......................... 2008 | 100,0 25,9 16,8 24,0 33,3
IN TOTAL
2009 | 100,0 21,3 18,9 24,6 35,2
2010 | 100,0 22.6 18,9 23,8 34,7
1. Osoby pobierajace $wiadczenia... 2008 | 100,0 27,0 17,8 255 29,7
Persons receiving benefits
2009 | 100,0 22.2 20,4 26,6 30,8
2010 | 100,0 24,0 21,1 26,4 28,5
ztego:  of which:
zasilek chorobowy ............... 2008 | 100,0 57,0 18,5 5,3 19,2
sickness allowance
2009 | 100,0 51,8 19,7 54 23,1
2010 | 100,0 59,6 18,9 3,7 17,8
swiadczenie rehabilitacyjne ... ... 2008 | 100,0 49 27,0 22.7 45,4
rehabilitation benefit
2009 | 100,0 4,8 30,3 23,4 41,5
2010 | 100,0 5,6 32,7 23,6 38,1
renta z tytulu niezdolnosci
do pracy (okresowa) ............ 2008 | 100,0 1,5 0,1 73,9 24,5
disability pension (periodic)
2009 | 100,0 1,5 0,1 76,1 22.3
2010 | 100,0 1,0 - 72,4 26,6
II. Osoby niepobierajace swiadczen
przed rehabilitacjg ............ 2008 | 100,0 9,6 1,1 1,9 87,4
Persons not receiving benefits
before rehabilitation 2009 | 1000 11.2 0.4 0.8 876
20101 100,0 10,6 0,5 2.9 86,0

2 Dotyczy ostatniego §wiadczenia pobieranego po rehabilitacji w przypadku pobierania r6znych swiadczen.

@ In the case of receiving different benefits — the last benefit received after rehabilitation.
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ORAZ PO JEJ ZAKONCZENIU

REHABILITATED PERSONS, BY TYPE OF BENEFITS RECEIVED AT THE TIME
OF REFERRAL TO REHABILITATION AND AFTER ITS COMPLETION

TABL. 20 (173). REHABILITOWANI WEDLUG RODZAJU SWIADCZEN
POBIERANYCH W MOMENCIE SKIEROWANIA NA REHABILITACJE

Rodzaj swiadczenia pobieranego po rehabilitacji®

Type of benefit received after the end of Osoby
. rehabilitation® niepobierajace
SWIADCZENIE POBIERANE $wiadczen po
W MOMENCIE SKIEROWANIA Ogdlem renta z tytutu | rehabilitacji
NA REHABILITACJE . . . niezdolnosci Persons not
o N In total zasilek $wiadczenie e
BENEFIT RECEIVED AT THE TIME chorobowy | rehabilitacyjne | 40 Pracy receiving
OF REFERRAL TO REHABILITATION ) ’ o (okresowa) | benefits after
sickness rehabilitation L
allowance benefit disability the end of
nee enejt pension rehabilitation
(periodic)
OGOLEM ..., 2008 | 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
2009 | 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
2010 | 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
1. Osoby pobierajace swiadczenia. .. 2008 93,8 97,7 99,6 99,5 83,7
Persons receiving benefits
2009 92,1 95,9 99,8 99,7 80,5
2010 89,2 94.9 99,7 98,7 73,3
ztego:  of which:
zasilek chorobowy ............... 2008 40,9 90,2 452 9,0 23,6
sickness allowance
2009 35,4 85,9 37,0 7.8 23,2
2010 32,0 845 31,8 5,0 16,4
swiadczenie rehabilitacyjne . ... .. 2008 33,8 6,4 54,3 31,9 46,1
rehabilitation benefit
2009 39,1 8,7 62,7 37,2 46,1
2010 | 392 9.6 67,9 38,8 43,1
renta z tytutu niezdolnosci
do pracy (okresowa) ............ 2008 19,1 1,1 0,1 58,6 14,0
disability pension (periodic)
2009 17,6 1,3 0,1 54,7 11,2
2010 18,0 0,8 ; 54,9 138
II. Osoby niepobierajace $wiadczen
przed rehabilitacjg ............ 2008 6,2 2,3 0,4 0,5 16,3
Persons not receiving benefits
before rehabilitation 2009 79 41 02 0.3 195
2010 10,8 5,1 0,3 1,3 26,7

2 Dotyczy ostatniego §wiadczenia pobieranego po rehabilitacji w przypadku pobierania r6znych swiadczen.

4@ In the case of receiving different benefits — the last benefit received after rehabilitation.
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TABL. 21 (174). REHABILITOWANI WEDLUG RODZAJU OSTATNIEGO SWIADCZENIA

POBIERANEGO PO ZAKONCZENIU REHABILITACJI?

REHABILITATED PERSONS, BY TYPE OF THE LAST BENEFIT RECEIVED AFTER

THE END OF REHABILITATION*

7 tytuhu:
On account of:
RODZA] SWIADCZENIA POBIERANEGO Ogolem R L
PO REHABILITAC]T In total choroby bedacej zaistnienia
ntota przyczyna rehabilitacji innej choroby
THE TYPE OF BENEFIT RECEIVED i .
AFTER THE END OF REHABILITATION disease due to which occurrence of
rehabilitation was provided other disease
2008 | 2009 | 2010 | 2008 2009 2010 | 2008 | 2009 | 2010
OGOLEM ........cooiiiiiiiiiiiiiil, 100,0[100,0[100,0| 100,0| 100,0| 100,0{100,0[100,0|100,0
IN TOTAL
1. Osoby pobierajace $wiadczenia. . ....... 66,7 | 64,8 65,3| 59,6 56,1 57,0(100,0 (100,0 100,0
Persons receiving benefits
z tego:  of which:
zasilek chorobowy ............ ... ... ... 259 | 21,4 | 22,6 26,0 21,2 21,6 | 25,1 | 21,9 | 26,7
sickness allowance
z tego wydany na okres:
of which — issued for the period of:
do20dni ....... ... 13,3 | 11,3 | 11,5 13,1 114 10,9 | 14,2 | 10,7 | 14,1
up to 20 days
powyzej 20 dni . . 12,6 | 10,1 | 11,1 12,9 9,8 10,7 109 | 11,2 | 12,6
days and more
swiadczenie rehabilitacyjne ... ......... 16,8 | 18,9 | 18,9 15,3 15,6 16,0 | 239 | 32,2 | 31,1
rehabilitation benefit
rente z tytulu niezdolnosci do pracy . . . .. 24,0 24,5 23,8 18,3 19,3 19,4 | 51,0 | 45,9 | 42,2
disability pension (periodic)
II. Osoby niepobierajace swiadczen
0 rehabilitacji ... ............... ... 333|352 347| 404| 439| 430 -| -| -
Persons not receiving benefits after
rehabilitation

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 8.
@ See general notes, item 8.
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TABL. 22 (175). REHABILITOWANI WEDLUG RODZAJU OSTATNIEGO SWIADCZENIA
POBIERANEGO PO ZAKONCZENIU REHABILITACJT
ORAZ OCENY ZDOLNOSCI DO PRACY?
REHABILITATED PERSONS, BY TYPE OF THE LAST BENEFIT RECEIVED
AFTER THE END OF REHABILITATION AND ACCORDING TO THE ASSESSMENT
OF THEIR CAPACITY TO WORK*

Rehabilitowani pobierajacy
swiadezenia po rehabilitacii’: Osoby
Rehabilitated persons receiving benefits niepobierajgce
OCENA ZDOLNOSCI after the end of rehabilitation®: $wiadczen
DO PRACY Ogoélem po rehabilitacji
renta z tytutu Persons
ASSESSMENT OF CAPACITY In total zasilek $wiadczenie niezdolnosci not receiving
FOR WORK chorobowy | rehabilitacyjne do pracy benefits after
sickness rehabilitation (okresowa) the end of
allowance benefit disability pension rehabilitation
(periodic)
OGOLEM ......... 2008 | 67 169 | 100,0 25,9 16,8 24,0 33,3
IN TOTAL
2009 | 73 389 | 100,0 21,3 18,9 24,6 35,2
2010 | 74 507 | 100,0 22,6 18,9 23.8 34,7
ztego: of which:
zdolni do pracy .... 2008 | 51714 | 100,0 30,0 16,7 16,9 36,4
able to work
2009 | 58 507 | 100,0 244 18,5 18,4 38,7
2010 | 61166 | 100,0 25,5 18,3 18,4 37,8
niezdolni do pracy ... 2008 | 15215 | 100,0 11,9 17,3 48,1 22,7
unable to work
2009 | 14 547 | 100,0 9,3 20,2 49,4 21,1
2010 | 13 083 | 100,0 9,2 21,6 49,0 20,2
brakoceny ........ 2008 240 | 100,0 12,9 8,8 45,4 32,9
not assessed
2009 335 | 100,0 14,6 14,6 23,3 47,5
2010 258 1100,0 14,7 22,9 24,0 38,4

4 Patrz uwagi ogélne, ust. 8. P Dotyczy ostatniego $wiadezenia pobieranego po rehabilitacji w przypadku pobierania ré;mych $wiadczen.

a See general notes, item 8. ¥ In the case of receiving different benefits — the last benefit received after rehabilitation.
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TABL. 23 (176). REHABILITOWANI WEDEUG OCENY ZDOLNOSCI DO PRACY*
PO ZAKONCZENIU REHABILITAC]JT
ORAZ RODZAJU OSTATNIEGO POBIERANEGO SWIADCZENIA
REHABILITATED PERSONS, ACCORDING TO THE ASSESSMENT OF THEIR
CAPACITY FOR WORK“ AFTER THE END OF REHABILITATION
AND BY TYPE OF THE LAST RECEIVED BENEFIT

Rehabilitowani pobierajacy

$wiadczenial po rehabilitacii: Osoby
Rehabilitated persons receiving benefits niepobierajace
OCENA ZDOLNOSCI after the end of rehabilitation: $wiadezen
DO PRACY Ogolem po rehabilitacji
renta z tytutu Persons
ASSESSMENT OF CAPACITY In total zasilek Swiadczenie niezdolnosci not receiving
FOR WORK chorobowy | rehabilitacyjne do pracy benefits after
sickness rehabilitation (okresowa) the end of
allowance benefit disability pension rehabilitation
(periodic)
OGOLEM............... 2008 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
IN TOTAL
2009 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
2010 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
z tego:  of which:
zdolni do pracy. ......... 2008 77,0 89,3 76,5 54,0 84,3
able to work
2009 79,7 91,0 78,4 59,7 87,6
2010 82,1 92,6 79,6 63,5 89,4
niezdolni do pracy . ... ... 2008 22,7 10,5 23,3 45,3 15,4
unable to work
2009 19,8 8,7 21,2 39,9 11,8
2010 17,6 7,2 20,0 36,1 10,2
brak oceny ............. 2008 0,3 0.2 0,2 0,7 0,3
not assessed
2009 0,5 0,3 0,4 0,4 0,6
2010 0,3 0,2 0,4 0,4 0,4

 Patrz uwagi ogdlne, ust. 8. P Dotyczy ostatniego $wiadczenia pobieranego po rehabilitacji w przypadku pobierania réznych swiadczen.

4 See general notes, item 8. U In the case of receiving different benefits — the last benefit received after rehabilitation.
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TABL. 24 (177). REHABILITOWANI WEDLUG OCENY ZDOLNOSCI DO PRACY?
PO ZAKONCZENIU REHABILITACJI ORAZ GRUP SCHORZEN
REHABILITATED PERSONS
ACCORDING TO THE ASSESSMENT OF THEIR CAPACITY FOR WORK*
AFTER THE END OF REHABILITATION AND BY GROUP OF DISEASES

OCENA ZDOLNOSCI

Rehabilitowani na skutek choréb:

Persons rehabilitated due to:

DO PRACY Ogolem narzadu ukladu ukladu psychosoma- | objetych
ASSESSMENT OF CAPACITY In total ruchu krazenia |oddechowego| tycznych | programami
TO WORK motor cardio- respiratory psycho- pilotazowymi
system vascular system somatic covered
75 7: 7 1i by pilotl’
OGOLEM.................. 2008 | 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 -
IN TOTAL
2009 | 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
2010 | 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
ztego: of which:
zdolnido pracy............. 2008 77,0 80,5 70,6 53,6 59,7 -
able to work
2009 79,7 82,9 70,0 71,1 61,7 85,1
2010 82,1 84,2 76,6 81,4 64,4 80,9
niezdolni do pracy .......... 2008 22,6 19,2 28,7 46,4 39,8 -
unable to work
2009 19,8 16,7 29,1 28,9 37,9 14,5
2010 17,6 15,5 22,7 18,6 35,3 18,6
brak oceny ................ 2008 0,4 0,3 0,7 - 0,5 -
not assessed
2009 0,5 0,4 0,9 - 0,4 0,4
2010 0,3 0,3 0,7 - 0,3 0,5

2 Patrz uwagi ogélne, ust. 8.

nie rehabilitacja kardiologiczna w warunkach domowych.

4 See general notes, item 8.

cardiac rehabilitation at home.

b Rehabilitacja po operacji narzadu rodnego lub gruczolu piersiowego, monitorowana telemedycz-

b Rehabilitation after surgery of reproductive organ or mammary gland, telemedically monitored




Ubezpieczeni, ktérzy ukoniczyli rehabilitacje w latach 2009-2011
Insured persons who completed rehabilitation in the years 2009-2011
tys.

thous.

74
90 — 73,4 5 73,8

60 —

30 —

2009 | 2010 | 2011

Rehabilitowani w 2010 r. wedlug wieku, plci i grup schorzen
Persons rehabilitated in 2010, by age, gender and disease group
Mezczyzni Kobiety

Males Wiek Females
Age

50 lat i wiecej
years and over

40-49

30-39

29 lat i mniej
years and under

| [
80 60 40 20 0 % 0 20 40 60 80

[ Choroby narzadu ruchu i Choroby uktadu oddechowego [] Choroby objete programami pilotazowymi
Motor system diseases Respiratory system diseases Diseases covered by pilot programmes

[] Choroby uktadu krazenia [_] Choroby psychosomatyczne
Cardiovascular diseases Psychosomatic diseases




Rehabilitowani wedlug grup schorzen oraz rodzaju swiadczenia
pobieranego w momencie skierowania na rehabilitacje w 2010 r.
Rehabilitated persons, by disease group and type of benefit
received at the time of referral to rehabilitation in 2010

Zasitek chorobowy Swiadczenie rehabilitacyjne Renta z tytulu
Sickness allowance Rehabilitation benefit iezdolnosci do pracy
Disability pension
90% — S
g & %
60% — | © 0
I~
30% — SN
£ s ¢« 28 % s e ¥ g s
o n S in - g X T 2 8 8
Lo L T e — —
Uiz — — ]
[ ] Choroby narzadu || Choroby ukladu  [l] Choroby ukladu  [] Choroby [l Choroby objete
ruchu krazenia oddechowego psychosomatyczne programami pilotazowymi
Motor system Cardiovascular Respiratory system Psychosomatic Diseases covered by pilot
diseases ystem di di diseases programmes

Rehabilitowani w 2010 r. wedlug rodzaju swiadczenia
pobieranego w momencie skierowania na rehabilitacje i wieku
Rehabilitated persons in 2010, by type of benefit

received at the time of referral to rehabilitation and age

Zasilek chorobowy Swiadczenie rehabilitacyjne  Renta z tytulu niezdolnosci do pracy (okresowa)
Sickness allowance Rehabilitation benefit Disability pension (periodic)

52,1% 49,3%

66,4%
26,6%

1,3%

Wiek: [] 291ati mniej [ 30-39 [] 4049 [T 501ati wiccej
Age: years and under years and over

Rehabilitowani wedlug rodzaju §wiadczenia pobieranego po rehabilitacji
w latach 2008-2010
Rehabilitated persons, by type of benefit received after
the end of rehabilitation in the years 2008-2010

[] Osoby niepobierajace $wiadezen po rehabilitacji
Persons not receiving benefits after rehabilitation

33,3% 34,7% Rehabilitowani pobierajacy:
Rehabilitated persons receiving:
l D rente z tytulu niezdolnosci do pracy
23.8% disability pensions
- swiadczenie rehabilitacyjne
rehabilitation benefit
’ zasilek chorobowy:
-13,3% ’ sickness allowance:
D do 20 dni
up to 20 days

I [ [ [T powyzej 20 dni
2008 2009 2010 20 days and more




Rehabilitowani w 2010 r. wedlug rodzaju swiadczenia
pobieranego w momencie skierowania na rehabilitacje
oraz w okresie 12 miesiecy po jej zakonczeniu
Rehabilitated persons in 2010, by type of benefit received
at the time of referral to rehabilitation
and during the 12-month period after its completion

Swiadczenie pobierane w momencie skierowania Swiadczenie pobierane — jako ostatnie — w okresie
na rehabilitacje: 12 miesigcy po zakonczeniu rehabilitacji:
Benefit received at the time of referral to rehabilitation: Benefit received during the 12-month

period after the completion of rehabilitation:

017,8%
0 3,7%
M 18,9%

0 59,6%

[ 38,1%

0 23,6%

W 32,7%
[ 5,6%

H 26,6%

0 72,4%

M 1,0%
[10,0%

1 86,0%

002,9%

00,5%
[10,6%

[ Swiadczenie rehabilitacyjne [] Renta z tytulu niezdolnosci do pracy
Rehabilitation benefit Disability pension

[] Osoby niepobierajace swiadezen [] Zasitek chorobowy
Persons not receiving benefits Sickness allowance




Rehabilitowani w 2010 r. wedlug miejsca zamieszkania
Rehabilitated persons in 2010, by place of residence

4935
pomorskie

2432
warminsko-mazurskie

zachodniopomorskie

2387
podlaskie

3317
kujawsko-pomorskie &

2134
lubuskie

4337
lubelskie

2309
Swietokrzyskie

2407
opolskie

4018
podkarpackie

Liczba os6b:
The number of persons:

[ ponizej 2500 (3)*
less than

[] 2500-4999 (5)
[1 5000-7499 (4)
[T 7500-9999 (3)

B 10 000 i wiccej (1)
and more

* Liczba wojewédztw.
* The number of voivodeships.




VIII

Dziat VIII

SWIADCZENIA 1 ZASIEKI
PRZEDEMERYTALNE,
RENTY SOCJALNE,
EMERYTURY POMOSTOWE,
NAUCZYCIELSKIE
SWIADCZENIA
KOMPENSACYJNE

Uwagi ogdlne

1. Zasilki i swiadczenia przedemerytalne sy
wyplacane przez ZUS od 1 wrze$nia 2004 r.
na podstawie ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r.
o $wiadczeniach przedemerytalnych. Przy-
stugujg one osobom majgcym status osoby
bezrobotnej przy spelieniu jednocze$nie
okreslonych wymogéw dotyczacych wieku
i stazu.

2. Renty socjalne ZUS wyptaca od 1 pazdzier-
nika 2003 r. na podstawie ustawy z dnia
27 czerwca 2003 1. 0 rencie socjalnej. Jest to
$wiadczenie rentowe dla 0os6b niepelnospraw-
nych. Zadaniem renty socjalnej jest kompen-
sacja braku mozliwosci nabycia uprawnien do
Swiadezen z systemu ubezpieczen spolecz-
nych ze wzgledu na catkowita niezdolnosé do
pracy z powodu naruszenia sprawnosci orga-
nizmu, ktére powstato przed wej$ciem na ry-
nek pracy, tj. przed ukoriczeniem 18 roku zy-
cia albo w trakcie nauki, np. w szkole wyzszej,
jednakze przed ukonczeniem 25 roku zycia
lub w trakcie odbywania studiéw doktoranc-
kich lub odbywania aspirantury naukowe;j.

3. Swiadczenia i zasilki przedemerytalne oraz
renty socjalne finansowane sg z budzetu
panstwa.

4. Emerytury pomostowe wyplacane sg przez
ZUS od 2009 r. na podstawie ustawy z dnia
19 grudnia 2008 r. o emeryturach pomo-
stowych.

Wyplaty emerytur pomostowych finansowane
byly w 2009 r. z funduszu emerytalnego w ra-

Chapter VIII
PRE-RETIREMENT BENEFITS
AND ALLOWANCES,
SOCIAL PENSIONS,
BRIDGING PENSIONS,
TEACHERS’
COMPENSATORY BENEFITS

General notes

1. Pre-retirement allowances and benefits
have been paid by ZUS since 1 September
2004, pursuant to the Act of 30 April 2004
on pre-retirement benefits. They are pa-
yable to individuals who have the status of
unemployed persons and satisfy specific re-
quirements concerning their age and length
of employment.

2. Since 1 October 2003, ZUS has paid social
pensions in compliance with the Act of 27 June
2003 on social pension. It is a form of a pen-
sion for disabled persons. The aim of the social
pension is to provide compensation to indi-
viduals who are unable to acquire rights to so-
cial insurance benefits as a result of complete
incapacity for work due to an impairment of
body functions which occurred before their
entry into the labour market, i.e. before attain-
ing the age of 18 years, or before attaining the
age of 25 years, if the person concerned is still
in education, e.g. at a tertiary institution, or in
the course of doctoral studies or post-graduate
studies.

3. Pre-retirement benefits and allowances and
social pensions are financed from the State
budget.

4. Bridging pensions have been paid by ZUS

since 2009 under the Act of 19 December 2008
on the old-age bridging pensions.
In 2009 the bridging pensions’ payments were
financed by the Old-Age Pensions Fund within
the framework of the Social Insurance Fund,
and since 2010, they have been financed by
the Bridging Pensions Fund.
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mach FUS, natomiast od 2010 r. finansowane
sg z Funduszu Emerytur Pomostowych.

Dane o wyplatach emerytur pomostowych
prezentowane sg w tablicy 1 (178) i tablicy
6 (183) lacznie z kwotg dodatku pielegnacyj-
nego finansowanego z FUS, ale bez wyplat
$wiadczeni realizowanych na mocy uméw
miedzynarodowych.

Nauczycielskie $wiadczenia kompensacyjne
wyplacane sg przez ZUS od 2009 r. na podsta-
wie ustawy z dnia 22 maja 2009 1. 0 nauczy-
cielskich  $wiadczeniach kompensacyjnych.
Swiadczenia te finansowane sg z odrebnego
rozdzialu wydatkéw budzetu panistwa 75313.
Dane kwotowe dotyczgce §wiadezen prezen-
towane s w ujeciu ,,.brutto”.

W przypadku zbiegu uprawnien do renty so-
cjalnej z rentg rodzinng kwoty $wiadczen po-
dawane sg bez kwoty renty rodzinne;.

W dziale prezentowane sg dane uzyskane
w wyniku przeprowadzonych przez Zaklad
Ubezpieczeti Spolecznych badan — tablice
2 (179) do 5 (182). Wiek swiadczeniobiorcow
podano wedtug stanu w grudniu danego roku.

Data on the bridging pensions” payments are
presented in table 1 (178) and table 6 (183), in-
cluding the supplementary nursing allowance
financed from the Social Insurance Fund, but
without payment of benefits provided under
international agreements.

. Teachers’ compensatory benefits have been

paid by the Social Insurance Institution since
2009 under the Act of 22 May 2009 on tea-
chers” compensatory benefits. These benefits
are funded from a separate chapter of the state
budget expenditure — 75313.

. The amounts of benefits are presented in their

“gross” values.

. In the case of concurrent entitlements to a so-

cial pension and a survivors’ pension, the pre-
sented amounts of pensions exclude survivors’
pensions.

. In addition, this chapter presents data obtained

in the studies conducted by the Social Insurance
Institution — tables 2 (179) to 5 (182). The age of
beneficiaries is as of December of a given year.
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TABL. 1 (178). SWIADCZENIA I ZASIEKI PRZEDEMERYTALNE, RENTY SOCJALNE,

EMERYTURY POMOSTOWE, NAUCZYCIELSKIE SWIADCZENIA
KOMPENSACYJNE?

PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES, SOCIAL PENSIONS,
BRIDGING PENSIONS, TEACHERS' COMPENSATORY BENEFITS*

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION

| 2009 2010 | 2011 |

Przecietna miesigczna liczba

0SOD. oo

Kwota wyplat
w tys. 7zl

Przecietna miesieczna wyplata

wzb oo

Przecietna miesigczna liczba

0SOD. oo

Kwota wyplat

wtys.zb. ..o oo

Przecigtna miesieczna wyplata

wzlb oo

Przecietna miesieczna liczba

rencistow . .......... .. .. ..

Kwota wyplat®

wtys.zb. ..o oo

Przecigtna miesieczna wyplata

rentywzIC Lo

Przecietna miesieczna liczba

Kwota wyplat

wtys.zb oo

Przecietna miesieczna wyplata

wzb. oo

Przecietna miesieczna liczba

0SOD. o oo

Kwota wyplat

wtys.zbo oo

Przecigtna miesigezna wyplata

wzb oo

oo 244 396

... |1643161,1 [1 747 021,7 |1 830 076,7

o 560,28

o 5 813,98

Swiadczenia przedemerytalne

Pre-retirement benefits
Average monthly number

o 66 395 73 041 87102 | of beneficiaries

Total payments of benefits
... | 736576,2| 818116,2| 984 726,6 | in thous. PLN

Average monthly benefit
. 924,49 933,40 942,121 in PLN

Zasilki przedemerytalne

Pre-retirement allowances
Average monthly number of

o 98 575 79 063 61775 | beneficiaries

Total payments of allowances in
coo | 939722,0| 777883,4| 620826,5| thous. PLN

Average monthly allowance
. 794,42 819,89 837,48 | in PLN

Renty socjalneP

&

Social pensions

Average monthly number of social

248 244 252003 | pensioners

Total payments of pensions®
in thous. PLN

Average monthly pension
586,46 605,18 | in PLN¢

Emerytury pomostowe
Bridging pensions
Average monthly number

e 514 2 589 4292 | of persons

Total payments of pensions
S 22 550,2 72256,5 | 116 446,2 | in thous. PLN

Average monthly pension
S 3 986,96 2 325,38 2260,92 | in PLN

Nauczycielskie $wiadczenia kompensacyjne

Teachers’ compensatory benefits
Average monthly number

A 2 34 164 |  of persons
Total payments of benefits
S 40,7 1029,3 4052,6 | in thous. PLN

Average monthly benefit

2560,54 1 2054,021 in PLN

2 Patrz uwagi og6lne, ust. 1-6. b Lacznie z rentami wyplacanymi przez MON, MSWiA, MS oraz KRUS. ¢ Patrz uwagi

ogoblne, ust. 7.

@ See general notes, items 1-6. U Including disability pensions paid by the Ministry of National Defence, Ministry of Internal

Affairs and Administration, Ministry of Justice and the Agricultural Social Insurance Fund.

¢ See general notes, item 7.
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TABL. 2 (179). OSOBY POBIERAJACE SWIADCZENIA PRZEDEMERYTALNE

WEDLUG WIEKU I PECI

RECIPIENTS OF PRE-RETIREMENT BENEFITS,
BY AGE AND GENDER

Wiek w latach . .
. Przecietny wiek
LATA Ogolem Age in years w latach
YEARS In total 50 i mniej Average age
and under 51-54 55-60 61-65 in years
Ogotem In total
2009 ............. 100,0 0,2 22,0 72,6 5,2 57,2
2010 ............. 100,0 0,1 16,5 66,7 16,7 57,6
2011 ............. 100,0 0,1 12,0 68,0 19,9 58,1
Mezezyzni  Males
2009 . ... 100,0 0,2 0,2 87,2 12,4 59,9
2010 . ... 100,0 0,1 0,2 56,5 43,2 60,4
2011 ............. 100,0 0,1 0,1 42,9 56,9 61,0
Kobiety Females
2009 .. ... 100,0 0,1 37,8 62,1 - 55,2
2010 . ... 100,0 0,1 26,8 73,1 - 55,8
2011 ............. 100,0 0,1 18,3 81,6 - 56,4
TABL. 3 (180). OSOBY POBIERAJACE ZASIX.KI PRZEDEMERYTALNE
WEDLUG WIEKU I PECI
RECIPIENTS OF PRE-RETIREMENT ALLOWANCES,
BY AGE AND GENDER
Wiek w latach ) .
. Przecigtny wiek
LATA Ogotem Age in years w latach
YEARS In total 50 i mnicj Average age
Jund. 51-54 55-60 61-65 in years
and under
Ogétem In total
2009 ............. 156,7 3,7 26,5 67,3 2,5 56,7
2010 . ............ 157,3 2,2 20,4 69,9 7.5 57,3
2011 . ... ... .. 157,9 1,0 16,2 69,3 13,5 57,9
Mezczyzni  Males
2009 .. ... 158,3 - 5,8 90,4 3,8 58,3
2010 . ... 158,9 - 2,3 85,9 11,8 58,9
2011 ........ ..., 159,5 - 0,3 77,7 22,0 59,5
Kobiety Females
2009 . ... 153,7 10,5 64,9 24,6 - 53,7
2010 ... 1544 6,1 52,4 41,5 - 54,4
2011 ............. 155,3 2,5 41,4 56,1 - 55,3




PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES,
SOCIAL PENSIONS, BRIDGING PENSIONS, Vl“
TEACHERS’ COMPENSATORY BENEFITS

TABL. 4 (181). OSOBY POBIERAJACE RENTY SOCJALNE WEDLEUG WIEKU I PLCI?
RECIPIENTS OF SOCIAL PENSIONS, BY AGE AND GENDER*

Wiek w latach . .
. Przecietny wiek
LATA Ogolem Age in years w latach
YEARS In total PR s Average age
19imnicj o o 4] 95-20 [ 30-39 | 4049 50-50 | 60-69 | 71 Wieeed in years
and under and over
Ogotem In total
2009 ... 100,0 54192234279/ 120| 81| 25 L5 33,8
2010 . ............ 100,0 481741229299 12,5| 83| 2,7 1,5 34,3
2011 ... 100,0 461162121,9131,411301 841 3,0 1,5 34,7
Mezczyzni  Males
2009 . ... ... 100,0 58120,5]249]28,0|11,1] 69| 1,9 0,9 32,6
2010 ... 100,0 52118,6(24,4]130,1|11,6| 71| 21 0,9 33,2
2011 .. 100,0 501173123213201 1211 721 23 0,9 33,6
Kobiety Females
2009 .. ... 100,0 491178]21,7|275|13,1] 95| 3,3 2,2 35,1
2010 . ...t 100,0 4,4116,1|21,21293|135| 98| 3,5 22 35,6
2011 . ... .. 100,0 4111481203130,91 14,11 981 38 2,2 36,0

4 Prezentowane dane dotyczg rent socjalnych wyplacanych przez ZUS.

@ Presented data relate to social pensions paid by ZUS.

TABL. 5 (182). OSOBY POBIERAJACE EMERYTURY POMOSTOWE WEDLUG WIEKU I PLCI
RECIPIENTS OF BRIDGING PENSIONS, BY AGE AND GENDER

Wiek w latach Przecietny wiek
LATA Ogolem Age in years w latach
YEARS In total Average age
55 56 57 58 59 60 61 62 in years
Ogolem In total
2009 . ............ 100,0 | 23,0| 20.2| 229 155 9,2 9,2 X X 57,0
2010 . ............ 100,0 | 12,5| 24,7| 158| 16,0 11,2| 10,4 94 X 57,6
2011 . ... 100,01 10,51 1961 19,61 1181 12,0 9,6 9,6 7.3 58,0
Mezezyzni  Males
2009 . ... 100,0 | 19,7| 21,1| 23,8| 162 9,6 9,6 X X 57,0
2010 . ... 100,0 91| 20,8 17,7| 178| 125 11,6| 10,5 X 57,8
2011 ... 100,0 821 1581 1711 13,81 1401 11,21 11,3 8,6 58,3
Kobiety Females
2009............. 100,0 | 100,0 X X X X X X X 55,0
2010 . ... 100,0 | 40,5| 38,0 0,3 0,9 X 0,3 X X 55,6
2011 ... 100,01 23,31 41,71 34,1 0,4 0,5 X X X 56,1
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TABL. 6 (183). SWIADCZENIA I ZASIEKI PRZEDEMERYTALNE, RENTY SOCJALNE

ORAZ EMERYTURY POMOSTOWE WEDLUG WOJEWODZTW

PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES,
SOCIAL PENSIONS AND BRIDGING PENSIONS, BY VOIVODESHIP

A. Przecietna miesigczna liczba os6b
A. Average monthly number of persons

) Swiadezenia Zasilki Emerytury
WOJEWODZTWA przedemerytalne | przedemerytalne Renty socjalne pomostowe
VOIVODESHIPS Pre-retirement Pre-retirement Social pensions Bridging
benefits allowances pensions
POLSKA® ............... 2009 66 395 98575 244 396 514
POLAND*
2010 73 041 79 063 248 244 2589
2011 87102 61775 252 003 4292
Dolnoglaskie ... 2009 4779 10 206 15 649 60
2010 5411 8199 15 888 281
2011 6651 6 407 16 101 357
Kujawsko-pomorskie .. .... 2009 3733 7109 14878 9
2010 3951 5667 15 155 62
2011 14666 4461 15 368 226
Lubelskie. .o 2009 3406 3697 16 370 27
2010 3684 3010 16611 123
2011 4519 2342 16 869 209
Lubuskie . 2009 1594 3724 6648 20
2010 1737 2929 6679 130
2011 2075 2235 6744 134
Lodekie o 2009 5744 9041 14 805 75
2010 6574 7082 14937 290
2011 8 149 5296 15 128 384
Malopolskie ... 2009 5417 6754 20217 75
2010 5977 5600 20 364 314
2011 7191 4469 20513 350
Mazowieckie ... 2009 7067 7592 27 747 6
2010 7541 6055 28 195 98
2011 9079 4749 28 678 267

2 Facznie z rentami socjalnymi wyplacanymi przez KRUS, MON, MSWiA i MS nieuwzglednionymi w podziale na wojewo6dztwa.
@ Including social pensions paid by the Agricultural Social Insurance Fund, the Ministry of National Defence, Ministry of Internal
Affairs and Administration and the Ministry of Justice not included in division by voivodeship.
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TABL. 6 (183). SWIADCZENIA I ZASIEKI PRZEDEMERYTALNE, RENTY SOCJALNE

ORAZ EMERYTURY POMOSTOWE WEDEUG WOJEWODZIW (cd.)
PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES,

SOCIAL PENSIONS AND BRIDGING PENSIONS, BY VOIVODESHIP (cont.)

A. Przecietna miesigczna liczba os6b (dok.)

A. Average monthly number of persons (cont.)

) Swiadczenia Zasilki Emerytury
WOJEWODZTWA przedemerytalne przedemerytalne Renty socjalne pomostowe
VOIVODESHIPS Pre-retirement Pre-retirement Social pensions Brideing
benefits allowances pensions
Opolskie ................ 2009 2693 3480 5375 16
2010 2930 2 887 5447 84
2011 3362 2 326 5509 144
Podkarpackie ............ 2009 4736 6 876 14 921 -
2010 5287 5550 15194 41
2011 5968 4361 15 443 207
Podlaskie ................ 2009 1863 1985 6 947 27
2010 2078 1554 7112 94
2011 2511 1158 7210 121
Pomorskie ............... 2009 3013 5061 13181 2
2010 3498 4036 13 364 92
2011 4030 3128 13 586 324
Slaskie . .......oiiii. 2009 9 040 12 157 23 526 105
2010 9 802 9 882 24 021 533
2011 11 729 7 894 24 553 751
Swietokrzyskie ........... 2009 2 860 5728 8723 -
2010 3027 4563 8 867 34
2011 3541 3502 8 956 138
Warminisko-mazurskie . . . .. 2009 2 566 3795 11619 2
2010 2 698 2971 11 869 36
2011 3208 2 250 12 094 108
Wielkopolskie . ........... 2009 5011 7205 21 664 43
2010 5565 5912 22 034 163
2011 6 634 4790 22 395 254
Zachodniopomorskie . ... .. 2009 2 873 4165 12 536 54
2010 3281 3 166 12 627 214
2011 3789 2407 12 747 318
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TABL. 6 (183). SWIADCZENIA I ZASIEKI PRZEDEMERYTALNE, RENTY SOCJALNE
ORAZ EMERYTURY POMOSTOWE WEDLUG WOJEWODZTW (cd.)

PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES,
SOCIAL PENSIONS AND BRIDGING PENSIONS, BY VOIVODESHIP (cont.)

B. Kwota wyplat

B. Total payments

Swiadczenia Zasilki Emerytury
przedemerytalne przedemerytalne Renty socjalne pomostowe
WOJEWODZIVA prepctienent | Bt | Soclpeion | b
VOIVODESHIPS
w tysigcach zlotych
in thousands of PLN
POLSKA® ............... 2009 736 576,2 939 722,0 1643 161,1 22 550,2
POLAND*
2010 818 116,2 777 883,4 1747 021,7 72 256,5
2011 984 726,6 620 826,5 1830 076,7 116 446,2
Dolnoslgskie ............. 2009 52 256,1 101 271,3 105 252,7 2 964,0
2010 60 853,0 84 353,2 111 775,6 7729,7
2011 76 065,2 68 312,2 116 582,3 9756,9
Kujawsko-pomorskie .. .... 2009 40 636,3 70 925,4 100 217,1 1159
2010 43 708,4 58 390,2 106 947,3 1 860,2
2011 52 509,0 46 908,7 111 800,0 6 320,7
Lubelskie................ 2009 37 685,3 32 367,0 111 726,0 985,1
2010 414249 27 220,2 118 786,2 32243
2011 51 498,0 21 414,9 124 082,0 5152,6
Lubuskie . ............... 2009 16 396,5 35 376,6 44 752,6 1409,9
2010 18 969,1 28 404,0 47 082,2 3 489,6
2011 23 5454 22 910,5 49 0354 3400,7
Lodzkie .......... .. ... .. 2009 62 297,7 87 266,7 98 649,7 3109,7
2010 72 4772 70 532,0 103 979,4 7 952,6
2011 90 892,0 54 136,0 108 833,1 10 186,4
Malopolskie ............. 2009 57907,5 62 439,7 135 770,5 3174,7
2010 65 428,6 54 068,0 142 974,8 8§ 219,7
2011 79 376,6 44 123,7 148 660,2 9 341,6
Mazowieckie . ............ 2009 79 254,0 70 888,5 186 778,5 2921
2010 85217,1 57 543.,8 198 856,2 2947.8
2011 103 454,4 45 786,2 208 §18,4 7 330,8

2 Facznie z rentami socjalnymi wyplacanymi przez KRUS, MON, MSWiA i MS nieuwzglednionymi w podziale na wojewédztwa.
@ Including social pensions paid by the Agricultural Social Insurance Fund, the Ministry of National Defence, Ministry of Internal
Affairs and Administration and the Ministry of Justice not included in division by voivodeship.
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TABL. 6 (183). SWIADCZENIA I ZASIEKI PRZEDEMERYTALNE, RENTY SOCJALNE
ORAZ EMERYTURY POMOSTOWE WEDLUG WOJEWODZTW (cd.)

PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES,
SOCIAL PENSIONS AND BRIDGING PENSIONS, BY VOIVODESHIP (cont.)
B. Kwota wyplat (dok.)
B. Total payments (cont.)

Swiadezenia Zasilki Emerytury
przedemerytalne przedemerytalne Renty socjalne pomostowe
wowovzis | Pt | Pt | S| i
VOIVODESHIPS
w tysigcach zlotych
in thousands of PLN
Opolskie ................ 2009 30 719,9 32 810,5 35 747,2 673,3
2010 32997,0 27 828.8 38 031,7 2 359,4
2011 38 090,4 22 989,0 39 668,7 3873,6
Podkarpackie ............ 2009 54 520,4 65 616,1 101 040,7 2,4
2010 59 2874 53 798,1 107 468,2 1573,8
2011 67 616,1 42 836,0 112 772,8 5743,6
Podlaskie ................ 2009 19 817.,8 17 560,8 471498 988,9
2010 23 162,4 14 483,1 50 183,4 22439
2011 28 362,6 10 990,3 52 623,3 2981,3
Pomorskie ............... 2009 33 455,1 49 185,5 88 340,9 133,1
2010 38 652,4 40 309,4 93 598,7 2 839,0
2011 44 8758 31933,8 98 162,1 8 845,6
Slaskie .................. 2009 105 573,6 111 561,8 156 682,0 5044,3
2010 114 160,6 95 602,2 167 292,5 15541,5
2011 135 345,2 78 072,0 176 647,9 21 650,4
Swiqtokrzyskie ........... 2009 331214 56 822,9 58 759,0 23,7
2010 34 469,5 45 608,8 62 531,2 1091,0
2011 40 209,3 35115,6 65 185,5 37110
Warminisko-mazurskie . . . . . 2009 27 048,3 39 078.,9 77 950,1 121,4
2010 29 241.8 31 384,6 83 400,1 10674
2011 35 530,5 24 451,2 87 548,5 2 716,9
Wielkopolskie . ........... 2009 56 655,6 66 555,4 145 057,8 1 496,1
2010 62 859,4 56 220,4 155 005,3 4262,8
2011 75 405,1 46 015,8 162 810,3 6 835,6
Zachodniopomorskie ... ... 2009 29 230,6 39 995,0 84 1574 2015,6
2010 352074 32 136,4 88 920,7 5853.,8
2011 41 951,0 24 830,4 92 682,2 8 598,5
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TABL. 6 (183). SWIADCZENIA I ZASIEKI PRZEDEMERYTALNE, RENTY SOCJALNE
ORAZ EMERYTURY POMOSTOWE WEDLUG WOJEWODZTW (cd.)

PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES,
SOCIAL PENSIONS AND BRIDGING PENSIONS, BY VOIVODESHIP (cont.)

C. Przecietna miesieczna wyplata

C. Average monthly allowance, benefit, pension

Swiadczenia Zasilki Emerytury
przedemerytalne przedemerytalne Renty socjalne pomostowe
WOJEWODZIVA prepctienent | Bt | Soclpeion | b
VOIVODESHIPS
w zlotych
in PLN
POLSKA® ............... 2009 924,49 794,42 560,28 3 986,96
POLAND*
2010 933,40 819,89 586,46 2 325,38
2011 942,12 837,48 605,18 2 260,92
Dolnoslgskie ............. 2009 911,18 826,89 560,47 4 463,87
2010 937,15 857,39 586,28 2 290,95
2011 953,13 888,50 603,39 227754
Kujawsko-pomorskie .. .... 2009 907,04 831,38 561,32 4 636,75
2010 921,81 858,69 588,08 2 490,22
2011 937,76 876,22 606,25 2 335,83
Lubelskie................ 2009 921,87 729,68 568,75 3 272,92
2010 937,05 753,69 595,93 2191,93
2011 949,71 761,91 612,98 2 059,39
Lubuskie . ............... 2009 857,38 791,49 560,98 6 408,46
2010 909,88 808,10 587,43 2 245,59
2011 945,71 854,11 605,86 2121,43
Lodzkie .......... .. ... .. 2009 903,74 804,36 555,26 3 829,74
2010 918,67 829,96 580,11 2 279,98
2011 929,49 851,92 599,51 2 205,35
Malopolskie ............. 2009 890,89 770,32 559,63 3 866,90
2010 912,20 804,64 585,08 2 183,76
2011 919,85 822,80 603,92 2 225,24
Mazowieckie . ............ 2009 934,59 778,15 560,95 4114,07
2010 941,71 791,97 587,74 2 510,86
2011 949,63 803,42 606,80 2 289,43

2 Facznie z rentami socjalnymi wyplacanymi przez KRUS, MON, MSWiA i MS nieuwzglednionymi w podziale na wojewédztwa.
@ Including social pensions paid by the Agricultural Social Insurance Fund, the Ministry of National Defence, Ministry of Internal
Affairs and Administration and the Ministry of Justice not included in division by voivodeship.
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TABL. 6 (183). SWIADCZENIA I ZASIEKI PRZEDEMERYTALNE, RENTY SOCJALNE
ORAZ EMERYTURY POMOSTOWE WEDLUG WOJEWODZTW (dok.)

PRE-RETIREMENT BENEFITS AND ALLOWANCES,
SOCIAL PENSIONS AND BRIDGING PENSIONS, BY VOIVODESHIP (cont.)
C. Przecietna miesieczna wyplata (dok.)

C. Average monthly allowance, benefit, pension (cont.)

Swiadezenia Zasilki Emerytury
przedemerytalne przedemerytalne Renty socjalne pomostowe
S I I I
VOIVODESHIPS
w zlotych
in PLN
Opolskie ................ 2009 950,55 785,62 554,25 3 825,48
2010 938,48 803,28 581,84 2 350,04
2011 944,16 823,56 600,05 2 249,45
Podkarpackie ............ 2009 959,43 795,25 564,32 -
2010 934,54 807,67 589,43 3179,43
2011 944,08 818,48 608,55 2 308,51
Podlaskie ................ 2009 886,43 737,42 565,58 3 307,45
2010 928,76 776,87 588,04 1991,02
2011 941,37 791,36 608,17 2053,21
Pomorskie ............... 2009 925,25 809,94 558,51 5785,11
2010 920,91 832,22 583,64 2 578,59
2011 927,93 850,75 602,10 2278,03
Slaskie . ..., 2009 973,22 764,75 554,99 4 397,73
2010 970,55 806,19 580,37 242571
2011 961,61 824,14 599,56 2 398,95
Swietokrzyskie ........... 2009 965,24 826,65 561,36 -
2010 948,97 832,90 587,67 2 680,60
2011 946,26 835,73 606,52 2 236,88
Warminisko-mazurskie . . . .. 2009 878,31 858,22 559,07 4 670,76
2010 903,33 880,23 585,53 2 453,89
2011 922,85 905,50 603,26 2 088,33
Wielkopolskie ............ 2009 942,12 769,82 557,99 3169,71
2010 941,31 792,42 586,24 2173,78
2011 947,17 800,53 605,83 2 247,06
Zachodniopomorskie ... ... 2009 848,00 800,08 559,43 3 365,02
2010 894,32 845,74 586,82 2 283,07
2011 922,53 859,72 605,89 2 252,09

245







Przecietna miesieczna liczba §wiadczen przedemerytalnych,
zasitkow przedemerytalnych, emerytur pomostowych
i nauczycielskich swiadczen kompensacyjnych
oraz rent socjalnych w 2011 r.
The average monthly number of pre-retirement benefits,
pre-retirement allowances, bridging pensions,
teachers’ compensatory benefits and social pensions in 2011

Nauczycielskie §wiadczenia kompensacyjne | 0,2 tys.
Teachers’ compensatory benefits | thous.
Emerytury pomostowe ] 4.3 tys.

Bridging pensions _| thous.

Renty socjalne 252,0 tys.
Social pensions | thous
Zasitki przedemerytalne
Pre-retirement allowances
Swiadczenia przedemerytalne
Pre-retirement benefits

Osoby pobierajgce swiadczenia i zasitki przedemerytalne,
emerytury pomostowe oraz renty socjalne w 2011 r. wedlug wojewodztw
Persons receiving pre-retirement benefits and allowances, bridging
pensions and social pensions in 2011, by voivodeship
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Osoby pobierajace renty socjalne wedlug plci i wieku w 2011 r.
Persons receiving social pensions in 2011, by gender and age

Wiek w latach
Age in years
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Osoby pobierajace swiadczenia i zasitki przedemerytalne
wedlug plci i wieku w 2011 r.
Persons receiving pre-retirement benefits and allowances in 2011,
by gender and age

Swiadczenia przedemerytalne Wiek Zasilki przedemerytalne
Pre-retirement benefits Age Pre-retirement allowances

50 mniej
and under
51

52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64
65

1 [
tys.
20 15 10 5 0 5 10 15 20 25 30 thous. 20 15 10 ) 0 5 10 15

B Mezezyzni [] Kobiety

Males Females




Dziat IX Chapter IX
ZAKLAD UBEZPIECZEN SOCIAL INSURANCE
SPOLECZNYCH. INSTITUTION.
ORGANA ODWOtAWCZE APPELLATE BODIES

Uwagi ogdlne General notes

. Od 1 stycznia 1999 r. na mocy ustawy o syste-
mie ubezpieczen spolecznych z dnia 13 paz-
dziernika 1998 r. Zaklad Ubezpieczeri Spo-
lecznych jest panstwowa jednostka organiza-
cyjna i posiada osobowo$¢ prawna.

. W sklad Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych

wchodzy:

¢ Centrala,

* terenowe jednostki organizacyjne.

. Terenowymi jednostkami organizacyjnymi

Zakladu sa:

* oddzialy,

* inspektoraty,

* biura terenowe.

. Do zadan terenowych jednostek organizacyj-

nych nalezy bezposrednia obstuga klientéw,

aw szczegolnosei:

* stwierdzanie i ustalanie obowigzku ubez-
pieczen spolecznych,

* ustalanie uprawnien do §wiadczen z ty-
tulu ubezpieczen spolecznych oraz in-
nych $wiadczen zleconych Zakladowi do
wyplaty,

* wyplata $wiadczen z tytulu ubezpieczen
spolecznych oraz innych $wiadczen zleco-
nych Zakladowi do wyplaty,

* dochodzenie zwrotu nienaleznie pobra-
nych §wiadczen,

* dochodzenie naleznych sktadek i oplat,

* orzecznictwo lekarskie na potrzeby usta-
lania uprawnien do $wiadczen z ubezpie-
czen spolecznych,

* realizacja uméw i porozumient miedzyna-
rodowych w dziedzinie ubezpieczeti spo-
tecznych.

. Zakres zadan terenowych jednostek organiza-

cyjnych Zakladu moze ponadto obejmowac:

a) wprowadzanie danych do systemu infor-
matycznego,

1. From 1 January 1999, the Social Insurance
Institution is a State organizational unit in-
vested with legal personality, pursuant to
the Act on social insurance system of 13 Oc-
tober 1998.

2. The Social Insurance Institution comprises:

* ZUS Headquarters,

* regional organizational units.

3. The regional organizational units of the Insti-
tution include:

e branches,

* inspectorates,

* local offices.

4. The tasks of the regional organizational units
include the provision of direct services to cli-
ents, and in particular:

* ascertainment and determination of social
insurance obligations,

* determination of rights to social insurance
benefits and other benefits that ZUS was
instructed to pay out,

* payment of social insurance benefits and
other benefits that ZUS was instructed to
pay out,

* recovery of unrightfully received benefits,

* recovery of overdue benefits and payments

* medical evaluation and certification for the
purposes of ascertaining rights to social in-
surance benefits,

* implementation of international con-
tracts and agreements in the field of so-
cial insurance.

5. The range of tasks assigned to the regional
organizational units of ZUS may additionally
include:

a) entry of data into the information system,

b) processing data for the purposes of activi-
ties of the Institution,

¢) training of employees and clients,
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b) przetwarzanie danych dla potrzeb dzialal-
noséci Zakladu,

¢) szkolenia pracownikéw i klient6ow,

d) obstuge poligraficzng Zakladu.

. Od decyzji Zakladu przystuguje odwolanie do

whasciwego sadu w terminie i wedlug zasad
okreslonych w przepisach Kodeksu postepo-
wania cywilnego.

. Od dnia 1 stycznia 2005 r. weszly w zycie

nowe przepisy dotyczace postepowania od-
wolawczego rozszerzajace sposob zalatwiania
odwolain od decyzji Zakladu Ubezpieczen
Spolecznych oraz orzekania sadow.

d) provision of printing services for the Insti-
tution.

. The Institution’s decisions may be appealed

against the relevant court of justice within
a period and according to rules set out in the
Code of Civil Procedure.

. 1 January 2005 was the date of entry into force

of new regulations on the appeal procedure.
They extend the procedure for responding to
appeals against decisions of the Social Insu-
rance Institution and court rulings.




SOCIAL INSURANCE INSTITUTION.
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IX

TABL. 1 (184). JEDNOSTKI ORGANIZACYJNE ZAKEADU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH

ORGANIZATIONAL UNITS OF THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

WYSZCZEGOLNIENIE
2009 2010 2011
SPECIFICATION
Jednostki organizacyjne — stan w dniu 31 grudnia
Organizational units as of 31 December
Oddzialy . ... o 43 43 43
Branches
Inspektoraty . ... 216 216 214
Inspectorates
Biuraterenowe ......... ... o 66 66 68
Regional offices
Przecigtne miesigezne zatrudnienie®. .. ... ... L 47 391 46 750 46 147
Average monthly employment®
Przecietne miesieczne wynagrodzenie w zI*. .. ... ... . o L 3497,33 3618,70 3 676,86
Average monthly remuneration in PLN¢
4 Facznie z Centralg ZUS, w przeliczeniu na pelne etaty.
4 Including ZUS Headquarters, in full-time equivalent (FTE).
TABL. 2 (185). PRZECIETNE MIESIECZNE ZATBUDNIENI}Ea
W ODDZIALACH ZAKELADU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
W LATACH 2009-2011
AVERAGE MONTHLY EMPLOYMENT®
IN BRANCHES OF THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION
IN THE YEARS 2009-2011
ODDZIALY ZUS 2009 2010 2011
ZUS BRANCHES
OGOEEM ...........ooooiiiiiiiiiiiiiiiaiii.. 46 044 45 397 44766
IN TOTAL
Bialystok . ... ... 1140 1130 1115
Bielsko-Biala . ...... ... ... .. 881 866 858
BIlGOTA] « o v e oo 674 656 647
Bydgoszez .. oo 1290 1273 1246
Chorzéw . ... 1144 1123 1106
Chrzanbw . ....... ..o 717 702 694
Czestochowa .. ... 805 795 778
EIDIE « oo 572 566 549
Gdansk ... 2028 2000 1979
Gorzéw Wielkopolski ... 468 458 455
Jasto . oo 679 670 640
Kielce ... ... 1424 1394 1372
Koszalin. ... 733 724 706
Krakow ... 1903 1872 1834

2 Przecietne miesieczne zatrudnienie w przeliczeniu na pelne etaty.
@ Average monthly employment in full-time equivalent (FTE).
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TABL. 2 (185). PRZECIETNE MIESIECZNE ZATRUDNIENIE?*
W ODDZIAEACH ZAKEADU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
W LATACH 2009-2011 (dok.)
AVERAGE MONTHLY EMPLOYMENT*
IN BRANCHES OF THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION
IN THE YEARS 2009-2011 (cont.)

gg?;zklgcflgz 2009 2010 2011
Legnica . ..o 852 843 826
Lublin ... 1389 1369 1357
LOdZT oo 1421 1393 1381
BOdzIT oo 933 920 900
NOWY SACZ ..ot 1384 1361 1010
OISZbyn oo 1121 1112 1096
Opole. .o 1185 1167 1157
Ostréow Wielkopolski .................. . ... ....... 1216 1194 1184
Pila . 463 451 440
Plock ... 1043 1028 998
Poznani I..... ... .. 1356 1355 1373
Poznan IT. ... ... .. 1242 1222 1177
Radom . ... 766 751 732
Rybnik . ... 1163 1152 1148
RzeszOw. . ... 1600 1587 1590
Siedlee. ..o 513 511 517
Shupsk ..o 603 599 584
SOSNOWIEC . ..ot 913 896 899
Szezecin ... 1396 1370 1354
Tarnéw ... - - 378
Tomaszoéw Mazowiecki . ........... .. ... ... oL 853 838 830
TOTUM « o 1157 1145 1121
Walbrzych .. ... 1349 1344 1321
Warszawa l ... .. ... ... 1693 1646 1583
Warszawa I ... . ... .. . .. 1302 1311 1306
Warszawa IT1 .. ... .. o 1215 1179 1128
Wroclaw ... 1609 1592 1587
ZaDIze ..o 1060 1047 1029
Zielona GOra . ... .ooo i 785 784 780

@ Notka: patrz na stronie 251.
4 See footnote on page 251.
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TABL. 3 (186). ZALATWIONE ODWOLANIA OD DECYZJI
ZAKEADU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
EXAMINATION OF APPEALS AGAINST DECISIONS
OF THE SOCIAL INSURANCE INSTITUTION

Z tego:  Of which:
zalatwione przez oddzialy ZUS
dealt with by ZUS branches
ztego:  of which:
przez wydanie
decyzji
Liczba rozpatrujacej
ODWOLANIA ogdlem przez nowe przekazane
wydanie | okolicznosci do sadu
APPEALS Total decyzji dotyczgce . 4
number razem zaspokaja- | niezdolnosci winny | submitted
total facej do pracy? spos6b to court
number | yoszczenie by issuing d');?'a .
by issuing | a decision after weren
a decision | taking into way
on satisfying| account new
the claim | circumstances
relating
to incapacity
for work®
OGOEEM .................... 2009 | 114179 8680 3317 391 4972 105499
IN TOTAL 2010 | 117236 8 458 3343 373 4742 108778
2011 | 122734 8117 3022 362 4733 | 114617
z tego w sprawach:
of which: in matters concerning
emeryturirent ................. 2009 | 70699 5483 1928 273 3282| 65216
old-age and other pensions 2010 | 63961| 4442| 1372 263  2807| 59519
2011 | 63339 4166 1419 238 2509| 59173
w tym dotyczacych orzeczen lekarzy
orzecznikéw i komisji lekarskich
w sprawach rent z tytulu
niezdolnosci do pracy ......... 2009 29 359 1733 98 150 1485 27 626
including — relating to decisions
of ZUS evaluating doctors and 2010 | 29504 1824 106 184 1534 27680
medical boards with regard to 2011 25 787 1483 104 146 1233 24 304
disability pensions
swiadezen na wypadek choroby
imacierzynstwa ............... 2009 10 032 971 563 42 366 9061
sickness and maternity benefits 9010 | 10432 1044 621 40| 383 9388
2011 10 995 1129 758 35 336 9 866
objecia ubezpieczeniem i spraw
sktadkowych.................. 2009 15739 658 243 406 15081
insurance coverage and contribution- 2010 24 963 1582 869 711 23 381
-related matters
2011 32 075 1480 307 17 1156 30 595
pozostalych ........... ... .. ... 2009 | 17709 1568 583 67 918 16 141
other 2010 | 17880| 1390 481 68 841| 16490
2011 16 325 1342 538 72 732 14 983

& Patrz uwagi ogélne, ust. 61 7.

@ See general notes, items 6 and 7.
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TABL. 4 (187). ORZECZENIA SADOW PIERWSZE] INSTANC]JI

DECISIONS OF COURTS OF FIRST INSTANCE

Z tego:  Of which:
uchylajace
Liczba e odd]alzl;.jqce ' de]((:‘yzj? .
ORZECZENIA ogolem mwzgled- . ! przekazujgce umarzajace
niajace odrzucajace | do ponownego " .
DECISIONS Total odwolanie odwolanie rozpatrzenia® postepowanic
number ) L , discontinuing
acknowledging | dismissing overturning h ©
the appeal or rejecting the decision ¢ case
the appeal | and remanding
the case®
OGOLEM .................... 2009 | 100 982 30 383 59 810 849 9 940
IN TOTAL
2010 | 105 059 33914 59 050 951 11 144
2011 | 108 624 34 478 60 838 930 12 378
z tego w sprawach:
of which: in matters concerning
emeryturirent ................ 2009 63 396 18 221 39011 712 5452
old-age and other pensions
2010 62 254 20 079 36 845 781 4549
2011 58 779 19 810 34 045 791 4133
w tym dotyczgcych orzeczen lekarzy
orzecznikéw i komisji lekarskich
w sprawach rent z tytulu
niezdolnosci do pracy ......... 2009 26 503 7 346 17 501 631 1025
including — relating to decisions
of ZUS evaluating doctors and 2010 | 27 688 7783 18 243 727 935
Zlned;;c;zl boards with regard to
isabilit :
Pabitly pensions 2011 | 26152 7661 16 795 737 959
swiadczen na wypadek choroby
imacierzynstwa ............... 2009 8221 2 481 4330 39 1371
sickness and maternity benefits
2010 9242 2974 4789 52 1427
2011 9217 2 865 4847 50 1455
objecia ubezpieczeniem i spraw
sktadkowych.................. 2009 11702 3193 6 834 28 1647
insurance coverage and contribution-
-related matters 2010| 16648 5012 7758 20 3858
2011 25 453 6509 13 448 10 5 486
pozostalych .......... ... ..., 2009 17 663 6 488 9635 70 1470
other
2010 16 915 5 849 9658 98 1310
2011 15175 5294 8 498 79 1304

@ Patrz uwagi og6lne, ust. 61 7.

@ See general notes, items 6 and 7.
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TABL. 5 (188). ORZECZENIA SADOW DRUGIE] INSTANCJI
DECISIONS OF COURTS OF SECOND INSTANCE

Z tego:  Of which:

uchylajace .
umarzajace

wyrok
Liczba ded oddalajace, | i przekazujace
APELACJE ogolem ul\z‘zig, ge : odrzucajace sprawe
APPEALS Total apeiche; apelacje do ponownego postepowanie?®
number Fnowledging dismissing rozpatrzenia | discontinuing
ac t]? owte glln" or rejecting overturning the case®
¢ dpped the appeal the verdict
and remanding
the case
OGOLEM .................... 2009 | 25041 4249 15 957 2153 2 682
IN TOTAL
2010 | 19950 3100 14 604 1856 390
2011 | 21987 3280 16 622 1803 282
z tego w sprawach:
of which: in matters concerning
emeryturirent ................ 2009 13 576 2 090 9 500 831 1155
old-age and other pensions
2010 | 11888 1787 9092 873 136
2011 10 983 1630 8 385 822 146
w tym dotyczgeych orzeczen lekarzy
orzecznikéw i komisji lekarskich
w sprawach rent z tytulu
niezdolnosci do pracy ......... 2009 4759 492 3973 252 42
including — relating to decisions
of ZUS evaluating doctors and .
medical boards with regard to 2010 4531 459 3794 239 39
disability pensions
2011 4597 450 3836 260 51

$wiadczen na wypadek choroby

i macierzyfstwa ............... 2009 931 178 645 94 14
sickness and maternity benefits

2010 1050 181 765 98 6
2011 1067 165 795 94 13
objecia ubezpieczeniem i spraw
sktadkowych.................. 2009 | 4849 1089 2682 951 127
insurance coverage and contribution-
related matters 2010|4082 421 2 866 17 78
2011 7 368 987 5590 696 95
pozostalych .................... 2009 5 685 892 3130 277 1386
other
2010 2930 711 1881 168 170
2011 2 569 498 1852 191 28

@ Patrz uwagi ogélne, ust. 6 7.

@ See general notes, items 6 and 7.
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TABL. 6 (189). KASACJE OD ORZECZEN SADOW DRUGIEJ INSTANCJT

CASSATION OF DECISIONS OF COURTS OF SECOND INSTANCE

Z tego:  Of which:
uchylajace oddalajace, ;i?;;‘;z
KASACJE Liczba ogélem zaskarzone "d]rf“ca?qce Kasacji
orzeczenie asacje ca
CASSATION CASES Total number ) Lo do rozpatrzenia
overturning the dismissing, fusi
decision against rejecting " re) usm.g
which the appeal the cassation tha cmmztr'ze
was lodged case ¢ cassz on
case
OGOLEM .................... 2009 2323 185 1609 529
IN TOTAL
2010 1379 113 652 614
2011 913 84 297 532
z tego w sprawach:
of which: in matters concerning
emeryturirent ................ 2009 593 65 207 321
old-age and other pensions
2010 421 57 159 205
2011 494 47 149 298
w tym dotyczacych orzeczen lekarzy
orzecznikéw i komisji lekarskich
w sprawach rent z tytulu
niezdolnosci do pracy ......... 2009 226 13 63 150
including — relating to decisions
of ZUS evaluating doctors and o 2
medical boards with regard to 010 125 1 36 s
disability pensions
2011 164 14 37 113
swiadczen na wypadek choroby
i macierzyfistwa . . ............. 2009 29 7 8 14
sickness and maternity benefits
2010 20 4 9 7
2011 16 5 7 4
objecia ubezpieczeniem i spraw
sktadkowych.................. 2009 1626 106 1369 151
insurance coverage and contribution-
-related maiters 2010 868 45 458 365
2011 335 20 107 208
pozostalych . ........ ... ... ... 2009 75 7 25 43
other
2010 70 7 26 37
2011 68 12 34 22

& Patrz uwagi og6lne, ust. 61 7.

@ See general notes, items 6 and 7.




Organizacja Zakladu Ubezpieczen Spotecznych w 2011 r.
(wedlug stanu na dzien 31 grudnia 2011 r.)
Organization of the Social Insurance Institution in 2011
(as of 31 December 2011)

CENTRALA ZUS |
ZUS HEADQUARTERS |

BIURO TERENOWE ZUS
ZUS LOCAL OFFICE

|
|
|
PUNKT INFORMACYJNY ZUS

ZUS INFORMATION POINT

W strukturze Zakladu Ubezpieczen Spolecznych dzialaly:
The following entities were incorporated in the structure of the Social Insurance Institution:

43 oddzialy 68  biura terenowe
branches local offices
214 inspektoraty 17  punkty informacyjne

inspectorates information points




Oddzialy Zakladu Ubezpieczen Spotecznych w 2011 r.
(wedlug stanu na dzien 31 grudnia 2011 r.)
Branch offices of the Social Insurance Institution in 2011
(as of 31 December 2011)

BIALYSTOK
. [

BIEGORAJ
[

LEGENDA
LEGEND
@ Obszar terytorialnego dzialania oddzialu
Branch territorial coverage
. Oddzial
Branch office
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